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Preface, 


Since the year 1865, when the late Rev. Edward 
Hincks, one of the early pioneers of the science of 
Assyriology, first made known to the world the 
existence of Assyrian tablets inscribed with texts 
relating partly to astrology and partly to what we now 
call astronomy, students have devoted much time to 
the investigation of this class of documents. Prof. 
Jules Oppert and the late Francois Lenormant stil] 
further advanced our knowledge of astrological and 
other cognate texts in a series of learned papers, but 
it was not until the publication of Prof. Sayce’s paper, 
entitled “The Astronomy and Astrology of the 
Babylonians,” that any very considerable progress was 
made in this difficult branch of Assyriology. It is 
true that the cuneiform texts which formed the base 
of this work had already been published by Sir Henry 
Rawlinson in the third volume of the ‘‘ Cuneiform 
Inscriptions of Western Asia,” but Prof. Sayce was 
the first to show the general drift and meaning of 
their contents, and to enable us to appreciate the 
accuracy of the traditions of Greek and Roman writers 
on Babylonian astrology and astronomy. 
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With the view of supplementing the labours of the 
above mentioned scholars, I have printed in the first 
volume of this work, in cuneiform type, the texts of 
about two hundred and eighty Astrological Reports, of 
which only about fifty have hitherto been published. 
It is hoped that this mass of new material will be 
useful to Assyriologists, who will now, if we may 
judge from the descriptions of the tablets of the 
Kuyunjik Collection given by Dr. Bezold in his 
‘“‘ Catalogue,” have before them the texts of the 
complete series of the Reports found at Nineveh. In 
the second volume I have given transliterations of 
these texts, and, wherever possible, translations ; where 
translations have been impossible, owing to breaks or 
the occurrence of words unknown to me, } have made 
no attempt to render them in English, Of the 
duplicate texts, about two hundred and twenty iny 
“number, the transliterations only have been given. 
All important variants have been added in the Notes 
to the translations. 

It is unnecessary to insist upon the importance of 
the texts herein published, but it may be pointed out 
that the glosses and explanations of difficult phrases, 
which they frequently give, are of the highest value 
philologically, and they certainly throw considerable 
light on the professional methods adopted by the early 
Mesopotamian astrologers. 
that a number of the astrological reports were written 


with the special object of informing the king and his — 
people whether certain months would or would not: 


Moreover, it is probable - 
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contain thirty days, and if this be so, we. may 
eventually find it necessary to modify our views 
concerning the lengths of the various months of the 
Assyrian year. This point is more fully treated in 
the Introduction. 7 

In conclusion, my thanks are due to Dr. E. A. 
Wallis Budge for his valuable help, and to Mr. L. W. 
King for many useful suggestions. 


R. CAMPBELL THOMPSON. 
London, March 1st, 1900. 
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Introduction. 


For more than two thousand years the records of 
Babylonian and Assyrian astronomy lay buried and 
forgotten under the ruins of Assyrian palaces, and all 
that was known of the subject came from a few 
passages in the Bible and in the works of Greek and 
Roman writers. To the Hebrews the sorceries of 
Babylon were an accursed thing, and the prophet 
Isaiah! scoffs at them in these words: “Stand now 
with thine enchantments, and with the multitude of thy 
sorceries, wherein thou hast laboured from thy youth ; 


if so be thou shalt be able to profit, if so be thou 


mayest prevail. Thou art wearied in the multitude of 
thy counsels. Let now the astrologers, the stargazers, 


the monthly prognosticators, stand up, and save thee 


from these things that shall come upon thee.” Among 
Greek writers Strabo? (died a.p. 24) asserted that the 
Chaldeans were skilled in astronomy and the casting 
of horoscopes, and Aelian ® (3rd century A.D.) mentions 
the fact that both the Babylonians and Chaldeans 
enjoyed a reputation for possessing a knowledge of 
astronomy. Achilles Tatius* (6th century) reports the 


a ! 

1 Tsaiah xlvii, 12. 2 xvi, 1, 6. 

= xxii, ed. Hercher, Paris. 

4 Hx Achille Tatio Lsagoge, ed, Petav., 1. 
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existence of a tradition to the effect that the Egyptians 

mapped the heavens, and that they inscribed their 

knowledge on their pillars; the same tradition declared 

that the Chaldeans clairned the glory of this science, 

the foundation of which they attributed to the god 

Bel. For this last belief there seems to be some 

evidence in a statement of Berosus,! to the effect that 

the god Bel created the stars and sun and moon, and 
the five planets. Diodorus Siculus,* a contemporary 
of Augustus, tells. us that the Babylonian priests 
observed the position of certain stars in order to cast 
horoscopes, and that they interpreted dreams and 
derived omens from the movement of birds and from 
eclipses and earthquakes. The general evidence of 
serious writers leads us to believe that astrology 
formed part of the religious system of the Babylonians, 
and it certainly exercised considerable influence over 
the minds of the dwellers between the Tigris and the 
Euphrates. ., In any case, the reputation of the 
Chaldeans; ze., the Babylonians and Assyrians, for 
possessing magical powers was so widespread, that the 
very name: Chaldean at a comparatively early date 
became synonymous with magician. From Mesopo- 
tamia, by way of Greece and Rome, a certain amount 


of Babylonian astrology made its way among the 
nations of the West, and it is quite probable that many. 


superstitions which we commonly regard as the 
peculiar product of ‘Western civilisation, took their 


1 Ancient Fragments, ed. Cory, p. 28, 
? ji, 29. 
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origin from those of the early dwellers on the alluvial 
lands of Mesopotamia. = 
At ae time when the astrological forecasts (printed 
7 this book} were composed, the district of Babylon 
where they were written) was bounded on the Rorth: 
west by Akkad, on the north-east by Subard - th 
south-east by Elam, and on the south-west by anaetoe 
in other words, Babylonia was open to invasion - 
every side. The astrologer or the prophet who ould 
foretell fair things for the nation, or disasters ry 
calamities for their enemies, was a man whose words 
were regarded with reverence and awe. They we : 
written down as treasures to be preserved for al tee 
and to serve as models for the beneft of his 


successors in office. The soothsayer was as much a 


politician as the statesman, and he was not slow i 
using the indications of political changes to point ie 
moral of his astrological observations. Thus the - 
called astrological forecasts contain elements aaa 
will be impossible for the modern student to = : 
until the complete history of the political Sea 
of Babylonia with her neighbours’ js fully ae 
Nothing was too great or too small to become the 
subject of an astrological forecast, and every event 
from a national calamity such as famine or disaster io 
the army, down to the appearance of the humblest 
peasant’s last born child, was seriously considered and 
proved to be the result of causes which had al ay 
been duly recognised. : cad 
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626, added to the royal library at Nineveh, his contri-. 
bution of tablets included many series of documents 
which related exclusively to the astrology of the 
ancient Babylonians, who in tura had borrowed it 
with modifications from the Sumerian invaders of the 
country. Among these must be mentioned the Series 
which was commonly called “ The Day of Bel,” and 
which was declared by the learned of the time to have 
been written in the time of the great Sargon I, king 
of Agade, ¢. 3800 B.C. With such ancient works as 
these to guide them, the profession of deducing omens 
from daily events reached such a pitch of importance 
in the last Assyrian Empire, that a system of making 
periodical reports came into being, and by these the x 
king was informed of all occurrences in the heavens \ 
and on the earth, and the results of astrological studies 
in respect to future events. The heads of the 
astrological profession were men of high rank and 
position, and their office was hereditary (see Diod., II, 
29). Under the chief astrologer were a number of 


o on certain occasions together addressed 


officials wh 
abt-musisi and 


the king; thus Rammanu-Suma-usur, N 
[Star-Suma-iri8 write together (see K. 5470); Rammanu- 
guma-usur and Marduk-Sakin-8umi write together (see 
KK. 1087, 1197); RammAénu-Suma-usur, Arad-la, 
Igtar-Suma-iris, and Akkulanu write together (see K. 
1428) ; [étar-Suma-iris, Rammanu-suma-usur - and 
Marduk-gakin-Sumi write together (see K. 527)3 and 
Balast and Nabt-abi-iriba write together (see KK. 
565, 569). Among other duties, it was the duty of 


Ing Phen anes? 


2 ea apart FH RDN * ps 
NNR AAR aD Prep NCH OLIN MRR RAR SORES R Ze é a 
PEA EHS AEE ARLENE Fer ARAN MSR EON RS AER RANA nN: 
NS na 2 REPEL NIAC AMP AE INI RUAN EAI 
S 9 Li USANA ae 


INTRODUCTION. . xvii 





the astrologers to write both omen piers and letters 
and certain letters mention, incidentally, facts hich 
we should hardly expect to find in this class of 
document. Thus the writer of K. 167 excuses hims "f 
_from setting out on a journey because the da fe a 
favourable ; the writer of K. 551 tells the eee Fie 
a fox made its way into the Royal Park of the cit ee 
Assur and took refuge in a lake, but was eae ‘ 
caught and killed ; and the writer of Rm. 73 tell ae | 
king that he believes the twentieth, twent oe : 
and twenty-fifth days to be lucky: for tiene a 
contracts. suas 
The variety of the information contained in the 

reports is best gathered from the fact that they w 
sent from. cities so far “emoved From sash athe. ay 
Assur in the north and Erech in the south, and it 
only be assumed ‘that they gee idicparched by Shee | 
or men mounted on swift” horses:--As~reports te 


_'_— 


come from Dilbat, Kutha, Nippur. and Borsippa, all 
cities of ancient foundation, the king was ne 
well acquainted with the general eouirse of ea 
his empire. ial 

Of the documents printed in this book all but 
three are astrological ; they are written on eee 
peck foe varying in size from 13 by 2 inch to 
: : y 24, and they generally bear the sender's name. 
a ae a from ancient , astrological 
oe penne 1€ omens, but it is interesting to 
oe ines oug the wszsstma verba were preserved, 

| pretations were based upon more modern 
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“nes. Thus Abarrd originally meant the land which 
lay close to Babylonia on the west, but as the 
Babylonian power extended the boundaries of the 
country, Abarrii became a name synonymous with 
Phoenicia and Palestine, and it is in this sense that it 
is used by the astrologers’ of the later kingdom. 
Again, Subartu originally meant a certain district in 
Northern Babylonia, but in later times it came to 
mean Assyria proper, and one astrologer, writing in 
Assyrian, says “ We are Subartu.” The astronomical 
reports, which we may subsequently find to have been 
‘prepared for use in some way by the astrologers, have 
been omitted from this volume, because they partake 
of the nature of letters. We may, however, call 
attention in passing to those which were sent by 
Nabta of the city of Assur to Nineveh, for they. 
concern the movements of the Sun and Moon. Thus 
in K. 603 he reports that the Sun and Moon were 
seen together on the fourteenth day of the month, and 
another report of his states that ““we saw the Moon 
on the twenty-ninth day.” | 

From certain passages in the astrological tablets it 
is easy to see that the calculation of times and seasons 
‘was one of the chief duties of the astrologer’ in 


Mesopotamia, and it seems probable that they were 


acquainted with some kind of machine for reckoning 
time. In No. 170 (see p. Ixii) mention is made of an 
instrument called abkallu sigla, to which the name 


Bil-viminti-ukarrad-Marduk was given. Now the 


words abkallx $ikda mean “ measure-governor,” and it 
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is probable that they indicate the existence of a kind 
cf clock. It must not be forgotten too, that Sextus 
Empiricus (4adv. (ath. 21) states that the clepsydra 
was known to the Chaldeans. Herodotus too, 
(ii, 109), says that the Greeks borrowed dentin 
measures of time from the Babylonians, (and from the 
_ tablet 83-1-18,247, eéc.j we learn that the Babylonians 
actually had a time measure by which they divided the 
day and the night. This measure was called Kaséu,. | 
and contained two hours; two 4asbu formed a ee 
and three watches made up the night. These faces 
are proved by the report quoted above, in which we 
are told that in such and such a day in Nisan the day 
and night were balanced, there being six Aasdu of the 
day and six asbu of the night, the allusion being, of 
course, to the vernal equinox, 7 
We know from several sources that the Assyrian 
year consisted of twelve months, each containing 
usually thirty days, and an intercalary month called 
the ‘second Adar” (the Ve’Adar of the Hebrews): 
the Babylonian year consisted of the same number of 
months, but two intercalary months, Elul and Adar 
were added. | é 
The examination of the texts edited in this volume. 
indicates that the Assyrians, like the Babylonians, had 
a year composed of lunar months,! and it seems that 
the object of the astrological reports which relate to’ 


1 : . 
33, = this subject see Oppert, Zeitschrift fur Assyriologie ; 
#, AL, p. gro, Bd. XII, p. 97; and Lehmann, sé. Bd. XI, 


ie 432. 
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the appearance of the Moon and Sun was to help to 
determine and foretell the length of the lunar month. 
{f this be so, the year in common use throughout 
Assyria must have been lunar. The calendar assigns 
to each month thirty full days; the Jurar month is, 
however, little more than twenty-nine and a half days ; 
therefore some of the calendar months must consist of 
twenty-nine days only. In proof of this statement, I 
submit the following facts. On No. 171 (see p. Ixii), 
which is a report from Balasi, we read, “When the. 
Moon does not wait for the Sun” such and such things 
will happen. The prediction is followed by the words, 
which are clearly those of the astrologer, ‘It appeared 
on the fifteenth with the Sun.” “When the Moon is 
not seen with the Sun on the fourteenth day of Adar” 
such and such things will happen. The prediction is 
followed by the words, which are again clearly those 
of the astrologer, “The day will complete Nisan.” 
Since the Moon appeared without the Sun on the 
fourteenth, and with the sun on the ‘fifteenth, the 
Moon and the Sun will not be in conjunction before 
the afternoon of the twenty-ninth day; in this case 
the Moon would not be visible® until the first day of 


the next month. It must be noted that wheh the 


2 Cf on the period of the Moon’s invisibility Cuneiform Luserip- 
tions of Western Asta, Vol. Il, pl. 51, 1. 9, “The Moon waned on 


the twenty-seventh day: we-watched for an eclipse of the Sun on. 


the twenty-eight, twenty-ninth, and thirtieth days; the Moon 
appeared on the first day [of the next month].” In No. 240 
(see p. Ixxvi) it is also stated that the period of the Moon’s invisibility 
may be three days. See also Jensen, Kosmologie, p. 30. 
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astrologer uses the words ‘this night,” he does not 
refer to the day on which he is writing, but to the eve 
of the day, ze., last night. The words “The ‘day will 
complete Nisan” refer to the thirtieth day of the 
month, and we know from other texts that they 
indicate that the month will contain thirty full days.! 
A. further proof of this is that the omen concerning 
the appearance of the Moon on the first day is ohen 
accompanied by that for “the day in its proper 
length,” ze, the ordinary full length day in the 
calendar month. Not infrequently a note is added to 
the effect that the day completes the month. Here 
we must notice in passing the use of the words du 
ularra, 2.e., “the day turns back.” The astrologer 
uses these words in cases where the Moon has been 
seen with the Sun on the fourteenth day, to indicate 
that the Moon will appear on the thirtieth day of the 
month, and therefore there will be only twenty-nine 
days in the next month (sce No. 53, obv. 2, p. xliii). 
In certain cases where the phrase @mu wtarra occurs 
e.g., Nos. 62 and 70, the omens on the tablets flake 
to the moon on the thirtieth day. 

An examination of No. 171 shows that this tablet 
was written at the end of the year in the month Adar 
and that the calendar month corresponded with the 
lunar month, and further, since Nisan (which began 
the year) is the only other month mentioned, it is 


1¢ . : 
ae J: the passages :—No. 36, obv. 3 minat argi... wnuXXKX nm 
ih oe No. At obv. 4, sa ina Taisritt tmu uSallamma, 
NGseo: obi wane ; : ee 
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clear that no second Adar was used in this year. It 
all the months had contained thirty days each, and to 
these an intercalary Adar had been added every six 
ycars to make up the solar year, as we should naturally 
expect would have been done, it would hardly be 
possible for the calendar month and the lunar month 
to correspond so exactly at the end of a year in which 
an intercalary month was not added. We are 
therefore probably right in assuming that each month 


* 


Qa 


did not necessarily contain thirty days, and there is 
evidence to show that the intercalary month was 
added at a period less than six years! From the. 
above it is clear that the length of the month was 
foretold from the appearance of the Moon and Sun on 
or about the fourteenth day of the month. In No. 1:9 
the astrologer reports that the Moon was seen on the 
twelfth day with the Sun, and he makes use of the 
phrase ‘The Moon appears out of its time?” It is 
interesting to note that Maimonides, in speaking of 
the Moon, says “When the Moon is seen on the 
thirtieth day, she is called the Moon seen in its time,”” 
and the same writer seems to refer to the variation in 
the length of the month, ze, whether it contains 
twenty-nine or thirty days, when he states that 
Marcheswan and Kislew may be either “full” 
“hollow.” 


2 On the months containing twenty-nine and thirty days in use at 
Babylon in the era of the Seleucide, see Epping and Strassmaier, 
Astronomiches aus Babylon, p. 179. 

2 Kiddush Habodesh, ed. Witter, jeans 1703, I, 4. 

> Op, cit., VIII, 5. , 
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Irom various indications derived from the astro- 
logical reports, it is clear that the class of magicians 
who caiculated the length of the months and published | 
information concerning them formed a very important 
section of the Babylonian and Assyrian priesthood, 
and it is evident from the denunciations hurled against 
them by Isaiah, in whose book they are decanted as 
mba im lekodasim (Isaiah, are I 3). that they occu- 


ped one of the ost promient passin chy 
of Babylon 

“~The Assyrians called the seven planets by the same 
names by which they were known in Babylonia, ze., 
Sin (the Moon), Samas (the Sun), Onmunpauddu 


(Jupiter), Dzébat (Venus), Kaiménu (Saturn), Gudud 
(Mercury), Mustabarrd-miténu (Mars). The twelve 





‘signs of the Zodiac, which were also known to the 


Babylonians, are thus called :— 


_ Late 

Babylonian.} Assyrian. 
Aries. Ku(sarikku) Inmltsara2 
Taurus Le-te Gud-Anna? 
Gemini Tudmu Tudsmu. 
Cancer Pulukku Allul* 
Leo Ara 0; Esa Urmah’ 

- Virgo Siri  Sirh, Dilgan! 

Libra Libanitu, Zibanitu. 
Scorpio Akrabu | Akrabu. 
Sagittarius Pa Pabilsag? 


See Epping and Strassmaier, Astronomiches aus Babylon 
“Pp. 149; Jensen, Kosmologie, p. 497. 

? Kosm., p. 61 f.° 3 Kosm., p. 62. 

* Kosm., p. 66. &. Seep. isi 

® Kosm, p. 496. 


4 See p. XXXv. 
7 Seep. xl. . 


NNiV INTRODUCTION. 
Late : : 
Rabylonian.! Assyrian. 
Capricornus Hxsu 3 
Aquarius Gu Gu-Anna? 


Pisces iVunu Nun-Sami ()* 


The reports of the Mesopotamian astrologers 
prove that their writers deduced omens from all the 
celestial bodies known to them, but it is clear.that the 
Moon was the chief source from which omens were 
derived. ; 

The shape of the Moon’s horns was examined 
with great care, and it was noted whether they were 
pointed, “ equal,” or “unequal.” Thus we are told 
that “If the horns are pointed, the king will overcome 
whatever he goreth”; the action of the king is here 
likened to the use to which horns are put by animals. 
And again we read, “ When the Moon rideth in a 
chariot, the. yoke of the king of Akkad will prosper.” 
And again, ‘‘ When the Moon is low at its appearance, 
the submission [of the people] of a far country. will 
_ come to the king.” ; 

Halos, both of the Moon and of the Sun, were: 
fruitful sources from which omens were derived. Two 
halos were known :—One of 22°, called ¢arbasu, and 
the other of 46°, called supuru. Each of these words 
mean ‘sheepfold,” and it is understood’ that the 
Moon is the shepherd of the stars or the celestial 

1 See Epping and Strassmaier, Astronomiches aus Babylon, 
p. 149; Tensen, Kosmologie, p. 497: a ; 

* Kosm,p. 73.  * Kosm,p,. 497. | * See ps lv. 

5 Compare the idea of the Greek goddess Selene. 
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“sheep” which are within the halo. The influence of 
the Moon on sheep and cattle upon earth is thus 
described : “Thy word, O Moongod, maketh sheep- 
fold and cattle-pen to flourish.” When a tardasu, Le., 
smaller halo, was seen to surround the Sun with the 
gate, z.¢., interruption, opposite the south, it was 
thought that a south wind would blow; but this has 
been the experience of all observers of the weather, 
for the direction of the interruption indicates that wind 
and rain will come from that quarter.! It is well known 
that Sun-halos are usually seen in the west or south-west 
when the Sun is low on the horizon, and the lower 
portion of the halo is cut off by the gloom of the horizon. 
In European countries* storms usually come from 
those quarters of the sky, and this is also true for 
Mesopotamia. It is interesting to note that a tablet 
(K. 200) is inscribed with omens which are derived 
from the interruptions of a halo which correspond to 
the four cardinal points) From the presence of 
planets or constellations within the halo of the Moon, 
numerous omens are derived. The words, ‘When 
the Sun stands within the halo of the Moon.” would at 
first sight appear to prove that.the word ¢ardasu does 
not mean “halo,” but we learn from the notes written 
by the astrologers (see No. 176) that by the word 
“Sun” we must understand the “Star of the Sun,” 
zé., Saturn, and we now know that the omen for the 
Sun in such a case would be given just as if the 


* Cf Theophrastus, ed. Wood, p. 64. ° 
* Abercromby, Weather, p. 36. 
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Sun were occupying the place of Saturn. From 
Eratosthenes, too, we learn that Saturn was called Sol.! 

There are no omens for Venus or Mercury stand- 
ing in the halo of the Moon, for neither planet can 


appear near the full Moon. When a star, standing in 


the halo of the Moon, is described in the omen as — 


Lubad, a common name for Mercury, it must, of 
course, be understood to mean simply “ planet.” 

Dark halos round the Moon were regarded by the 
Assyrians, as well as by other nations, as. indications 
of rain, and it is noteworthy that a Greek writer like 
Theophrastus? says, “ Dark halos are a sign of rain, 
particularly those seen in the afternoon.” 


rough weather.’ 
The appearance of the Sun “withthe Woon about 


the fourteenth day was noted with great care, and for 
the express purpose of calculating whether the month 
would contain twenty-nine or thirty days. 

The astrologers noted :—-(1) whether the Sun and 
Moon were seen together above the horizon; (2) 
whether they were balanced (S7¢£uli), that is to say, 
both on the horizon, one setting and the other rising ; 
(3) whether one had set and the other had not yet 
risen, both celestial bodies being, in consequence, 


below the horizon, that is to say, invisible (Sutaté). 


The word “invisible” represents as nearly as possible 


“1 Ed. Bernhardy,. Hygin., 11, 42. 
2 Ed, Wood, 22, p. 60. + 
% Diosemeia, ed. Prince, p. 43. 


Aratus, . 
the Cilician, informs us that dark solar Hales indicate - 
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the meaning of Su¢atd, as we may see by the phrase 
mirhissu Sutath, t..,~ “whose wound (or sickness) is 
invisible,” which occurs in the hymn to Nirgal.t The 
same view of the meaning of this word is also held by 
Dr. Jastrow.? The word sutaté had probably another 
shade of meaning also, for the word 7t¢¢xfu, which 
means the gradual disappearance of the. Moon as it 
draws near the Sun at the end of the month, is once 
used as its equivalent (see No. 124, obv. 4). 

In several places in astrological reports we meet 


with the words zzdu madi, which seem to mean 


“casting a shadow, or image, or reflection.” The 
“image” appears at the sun’s zenith, to the right or 
left of the Sun; in one case four such “images” are 
menuoned - I cannot help thinking that these 
“images ” refer to mock suns. 
_ A number of omens were aavived from the 
entrances of planets into the signs of the Zodiac, and 
the influence of the stars in the various sections of it 
was thought to be very considerable. The places 
where the gods stood in the Zodiac were called 
manzaltt, a word which means literally “stations,” and 


_ we are probably right in assuming that it is the 


equivalent of the mazzéléth mentioned in I] Kings, 
xxiii, 5.2 The use of the word in late Hebrew is, 
however, somewhat more vague, for mazza/, though 
literally meaning a constellation of the Zodiac, is also 


s Rawlinson, Cousens Luscriptions, IV, 24, 1, 36,37. 
See Religion of Babylonia, p. 359. 
See Jensen, Kosm., p. 348. 
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applied to any and every star, and in Leréshith Kabba,: 
é. x, it is said, “One mazzal completeth its circuit in 
thirty days, another completeth it in thirty years.” 

From certain texts we learn that the star Akrasu 
was sometimes seen within the halo of the Moon. 
Now according to Jensen,’ Afrabu may mean either 
the Scorpion or Venus; but in the case of the star 
within the halo of the Moon, Scorpio, and Scorpio 
only, is referred to by the astrologer. 

It is not always easy to follow the train of reasoning 
which guided the derivation of omens; on the other 
hand, others are based on common everyday experi- 
ence. Thus, dark clouds heralded wind; thunder on 
the last. day of the Moon was followed by steady 
markets; thunder on a cloudless ay indicated the 
advent of darkness, storm, and-faminé; storms were 
the heralds of favourable events; earthquakes por- 
tended destruction, the invasion of enemies, insurrec- 
tions and the fall of buildings; eclipses typified 
disturbance, and their evil effects could only be averted 
by prayers. In the series of prayers entitled the 
“ Lifting of the Hand,” ? we find a number of formule 
which are to be recited with the object of securing the 
protection of the gods during and after eclipses, and it 
is certain that they formed no unimportant section of 
the devotional literature of the Assyrians. 
purpose of accurately recording partial eclipses, the 


face of the Moon was divided into four parts, and each. 


part was identified with a certain country (see p. Ixxxv) ; 


1 Kosmologie, p. 71. 2 King, Babylonian Magic and Sorcery. 
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the portion to the right was Akkad, that to the left 
was Elam, the upper part was Aharri, and the lower 
part Subartu. A total eclipse of the Moon was called 
atal mététt, z.e., a “darkness of the countries.” 

The greatest possible care was taken by the 
astrologers to observe and to record the duration and 


extent of partial eclipses. 


Some of the portents from births recorded in the 
Reports are remarkable, and among these may be 
mentioned one in which we are told that the writer 
augured an increase of power to the king, because a 
sow brought forth a pig which had eight legs and two 
tails (see p. xci). This curious object was, we are 
told, afterwards preserved in brine. 

A perusal of the Astrological Reports will 
convince the reader that the style and language in 
which. they are written are not only somewhat obscure 
and difficult grammatically, but that their writers took 
_bains to make their forecasts and portents as _un-. 


Whenever 





It is possible, indeed probable, that many of the 
difficulties which encompass the study of Babylonian 
magic, astrology and sorcery, will be removed by the 
publication of abundant material, and that at length 
we may obtain to a knowledge of the general 
principles which guided the astrologer in formulating 
the decisions as to the future, which exercised such a 
xreat and lasting influence over the minds of the 
dwellers in Mesopotamia. 
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TRANSLATIONS. 


I. WHEN THE Moon APPEARS ON THE Frast Day oF THE 


MonvrH. 


No. 1. When the Moon appears! on the first day, there will be 
silence, the land will be satisfied. When the day is long according 
to its calculation, there will be a long reign. From Bullutu. 


Obv. 1. The appearance of the Moon on the first day 
indicated that the calendar month began coincident with the 
lunar month, and that the day was its proper length.’ 

Obv. 2. KA.GLNA = sandhu Sa fi (Brunnow, List, No. 618). 
It is glossed pu-u t-kan in No. 42, Obv. 5. 

Obv. 4. The day is calculated to last as long as the Sua 
remains above the horizon. Cf 81-2-4, 63, Obv. 15, ‘the 
day is the Sun,’ and No. 173, Obv. 2, ‘the Suns are days.’ 
The use of mnddi is closely paralleled by the Syriac menxyana in 
hénin d’menyéna a’ sahra mnén, ‘those who measure the 
duration of the moon.’ (S. Hphraemt Syri, Opera Selecta, Ed. 
Overbeck, Oxonii, 1868, 72, 3.) Nos. 2-6 are very similar. 
No. 5, Obv. 3, contains the note minat aria imu XXX usallam, | 
ze., in consequence of the Moon’s appearance on the first 
day, the thirtieth day of the month will be completed. See 
Introduction, p. xxi. 


1 K. 960, a large tablet beginning this way, has been omitted, the remainder 
being almost illegible. Of other so-called astrological reports, K 115, consisting 
ef quotations from prayers similar to those of the Raising of the Hand, and sent 
by IStar-Suma-irlg, and such tablets as 83-1-18, 206, Bu. 91-5~-9, 156 (‘lucky 
days’), e¢c., and the large unsigned tablets, which probably are not included in 
this Series, have been omitted. 

* It will be noticed that the preterite is rarely used by the astrologers to 
<xpress past time (except in the protases of omens) when speaking of astrological 
phenomena 3 the present with -m@ attached is far more common. The general 
tules for the tenses in these texts are :—Omen-protasis, preterite ; Omen-apodosis, 

tssent, Outside the omens, the present does duty for the future or present, 
“cule pest time is expressed by the present with -me appended. 
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peter. titanic ema i mre 


When the Moon appears on the first es ea 
silence, the land will be satisfied. When the day is ong eos : 8 
baie culeslanGe, there will be a long reign. sh aoe en 00 
fi ae Vine wilt go to pre-eminence. From T8tar-Suma-iris. 


No. 7. 


ad-dress.’ 
Obv. 5. Agh Apir, literally ‘puts on a. royal head-dr 
See Jensen, Kosw. p. 103 ff. 


‘ the first day, there will be 
Vhen the Moon appears on | sera 
a ae be satisfied. This is for Nisan and Tisri (?) 


pilenes, 1, the crops of the land will prosper, 
2 


When the Moon is regularly ful 
the king will go to pre-eminence. aes 
| Obv. 4. Agt Apir kaimanu ma, its, the Bakes . beens 
the same day in each month. This will apps eee en 
r careful in regulating the length o oe 
Bx Th omen differs slightly in No. Io, obv. 5, *T 
ange a land will prosper, the land will dwell : peers 
wi i 2” No. 41, rev. 2, 

rae ie = chee ey ee for the king, waenage 
oe en 2 differs slightly in the omen for the length 7 
ae i thete will be a long reign, the years of the king (will! 

penta Nos. 12-14 are very similar. 


at the Moon and Sun were seen 
I Obv. 5 f-). in Tammuz 7 oe 
aoa ao abe fourteenth. From Bil..... May Be 
Sera health, long days, long years, 
of the throne of the king, 


with 4 
and Nebo give greeting, happiness, 
and the establishing of the foundation 


my lord. 


: jul, the beginning of a year, are 
bv. :). Adar and Elul, ri 
lik oe ae aby At the beginning of the year the Moon sen 
ike Nisa . th 
a lucky sign for the long reign 


$arani. 


‘Elam and Abarrt. The month Ab is 


is lucky for Akkad, evil for From Nabi-Suma-iskun. 


Akkad. It is lucky for the king, my lord. : : 

e icati -nasit. 

N 18 (Rev. 3 ff.) contains a communication ay ae 

‘Bi put the Babylonian. magician, is very ill: let th 2 
dpus, th ill: 


of the king, my lord. From ASsur- _ 


. 2 it 7 
No. 17 (Obv. 6 ff). When the Moon appears on the first day, } 
ano. La . ads 
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meg 


command that a physician come and see him.’ Rey. 5, 2lliz- 


4imur are the equivalents of the Hebrew jussive. Cf I Sam. 
XViil, 21, ez. 


No. 19 (Rev. x J). May Assur, Samas, Nebo and Merodach 
day after day, month after month, year after year, grant 


happiness, 
health, joy 


and exultation, a secure throne for ever, for long days 
and many years to the king my lord. From Nab#-ikbi, 


No. 20 is similar to No. 19, except obv. 5 ff. ‘When hail 
comes in Sebat, there will be abundance for men and the 


market will be high’ The word abnu, properly ‘stone,’ is 
used for hail in No. 261, obv. 4, 


No. 21 (Obv. 5 #-). Two or three times during these days we 
have looked for Mars, but could not see it. If the king, my lord; | 


should say ‘Is it an omen that it is invisible?’ it is not. From 
Istar-Suma-irig, 


Obv. 5. The idiom for ‘two or three’ is the same in Assyrian 
as in Hebrew. Cf II Kings, ix, 32. On Mustabarri-mutinu 
‘see Epping and Strassmaier, Astronomiches aus Babylon, p. 110, 

Obv. 8. irtibi Jensen, Kosm. PP. 15, 226a. 

ev, 2. For this use of miming after an interrogative -w, 


gy K. 522, 9, 14 (quoted Delitzsch, Handwirterbuch, wader 
tzirtu, p. 38a). 


No. 21a (bz. 3-4). 


Mars went forth from Cancer (Allul) last 
night. 


Obv. 4. Allui, That this is a constellation and not a single 
star is apparent from K. 4292, obv. 17, ff. (Craig. Astrol, 
Astron, Texts, Leipzig, 1899) dua” LUL. LA ana tabol (ut) 
Sari" LUL. LA‘™ AL. LUL, Ana hakhablng # SY 2 gq mut 
AL.LUL. DIR? la tibut Sari, etc.) In the reports, the - 
appearance of Allul within the Moon’s halo is recorded about 
twelve times ; once within the halo about the same time as 
Gemini (No. 114), and once about the same time.as Regulus 
(No, 1144). Further we are told that Venus passes from 


Tel LUL, LA js explained by sa-ar-rum (W.A.I. II, 49, 3, 35), probably by 
Susiake for LUL. A (ie. » Mars). 
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ital to che tropic of Cancer in five or six days (No. 207), @e., 
Cancer is the only constellation which agrees 


= 


‘ 





uF 


y deurecs. 
with these conditions. 

The latec name of Cancer was Pulokku (Jensen, Ales. 
p. 311), but this does not occur in these texts. 





No. 22 (Obs. 4-~—Rev. 3). Assur, Samas, Nebo and Merodach 
have delivered Kush and Egypt into the bands of the king, my lord. 
in the army of the king, my lord,... they have carried off their 
spoil (end)... have made all their forces enter thy royal seat 
Nineveh, and have enslaved their captives. In the same way may 
Samas and Mercdach deliver the Cimmerians and Mannai... all 
that are opposed io the king into the hands of the king, my lord. 
May the king, my lord, capture all the silver, gold, ... (and) their 


forces. 

Obv. 4, Since the writer states that Kush and Egypt have 
been overcome, and prays that the Cimmerians and Mannai 
may meet with the same fate, it may be inferred that the letter 
was written about the time cf Assurbanipal’s third expedition. 

. Egypt was not finally subdued until his second carapaign, and 
it was shortly after this that the Assyrians came into contact 
with the Lydian king, Gyges. Gyges, finding the Cimmerians 
too strong for him, followed the advice which had been given 
hima in a dream, and sent to ask help from Assyria. His 
request was granted, and the Cimmerians submitted for a time; 
but the Lydian king forgot the benefits of Assurbanipal, and 
sent his army to aid Psametik, king of Egypt, who was chafing 
under the Assyrian yoke. The Assyrians naturally resented 
this breach of faith and withdrew their help, thereby allowing 
the Cimmerians to rise against Lydia for a second time. Gyges 


was slain, and his son, who made peace with Assyria, ruled in . 


- his stead. Then followed the fourth expedition, directed against 
the Mannai with a successful issue, and it is probably to these 
events that our tablet refers. We may therefore assume that it 
was written about 660 B.C. 


r Ul. Omens From THE Horns OF THE Moon. 


No. 25. When the Moon appears on the thirtieth of the month 
waseee Will devour. When at the Moon’s appearance its horrs 
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ven away from one another, there will be an overthrowing of 
fortresses and downfall of garri ¥; i a 
seeliater aan: ot garrisons. ‘There will be obedience and 
¥ 1@ Is yi ff ; 
a in the land. (GI = faraki . Gl = Salanu . GI = Rém 
its horns are kwzna.’) It is evil for Aharra, } i ane 
ema ¥ Abatra, but good for the kin 
my lord. From Zakir. : 


Obv. 3. turrukas tarabu isto ‘renc r : 

here is the opposite of mithara, reo eran 2 
oo e description of the various shapes of the ies 

ors (Obyv. 3 #.), ‘When the Moon’s horns are UR. BI. ACJ! 
{equally dark), UR. BI xam-ra (equally bright), KI TA ‘DA 
mit-fa-ra, KY : LA - DAN NU wmit-ha-ra, Bima GIs BAN re 
2 bow), hima GIS. MA. (TU) (like a boat), aii ie 

0. 4, 5. f infiniti 

arddu in ele i Boe =e Bree ears 


“No. h e 
era aie Abe ee horns face equaily, there will be a 
ng tor the land. When at the Moor’ ; 
itis is con's appearance (its 
si eavanion the king wherever his face is set will rule - 
» (OZ) wherever he presses on will: overc . S814 
ome. - S 
the king’s servant, the greater. Cee 


: Obv. 6. mithara I, 2 of makéru=*to be equal.’ &. 
: ratus (Diosemeia, ed. Prince, p. 41), ‘If on the third day the 
5 : 
ie eens do not undergo any change, and (the Moon) does 
| shine, lying upon her back, but th i 
. . ue = : 
ieee meee) the points of her nore. 
— 1. udduda I1 x, of ididu = ‘to sharpen.’ ts 
es CU. 6. mabré is used also in this way of Agaridu. The 
Ranawasn tals ; y of ASaridu. 
verse is fatnit, 1e., ASaridu ward and A’aridu fatnu, which 
seems to point to two different people. os. 


No. 2 i, ue 
day @) 8 ae 3-5). When the Moon at its appearance a bright 
aa - tees Rurusissu will come and devour the sesame. (Rev. 2 f-) 
ee forth and like a knot (?) from sunset to sunrise 

) Ss, in Elam... the enemy wi if : 
Bis ee ae y will capture...:the forces of 


Ob, is 
prc 4e urasissu, perhaps a worm or insect. 
ey. 2. SUR, te. as: i fo 
ie SUR, #.€. isrér, is the usual word for a star rising. 
“sev. 3. The character 4 (?) may be # (?). 
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No. 29 (Of. 2f-). When at the Moon’s appearance its horns 
are pointed,.the king of Akkad wherever he goes will rule the land, 
(or) the king of Akkad wherever his face is set will ravage the land. 
When at the Moon’s appearance its face is turned to the left.... 
dates arid... (?)... When at its appearance & north wind blows 
(in that month-a flood will come). Jupiter passed to the place of 
sunset ; there will be a secure dwelling, welfare lucky ‘for the land. 
When the Sun reaches its zenith with a parhelion (?), the king will 
be angry and there awill be. war. (Jupiter has remained in. the © 
heavens many days.) From Aéaridu, the greater, the king’s servant. 


Olu. 2. idda; see No. 26. 
Rev. 4. nid; see Introduction, p. xxvii. For the character 


translated izziz, of No. 181, obv. 4; and Amiaud et Méchinaux, 
Tableau Comparé, No. 226. A variant is given in No. 183, 
abv, 3, 22-222. 


Wo. 30. When at the Moon’s appearance its right horn is long 
and its left horn is short, the king’s hand will conquer a land other 
than this. When the Moon at. its appearance is very large, an 
eclipse will take place. When the Moon at its appearance is very 
bright, the crops of the land will prosper. When the day is long 
according to its calculation, there will bealong reign. The thirtieth © 


day completed the month. In Elui an eclipse of Elam. From 
Nirgal-itir. 

Obv. 6. ikru: Syriac Rra. 

Rev. 1 ibta@il is the opposite of wnnut ; of. No. 167, rev. a, 
bail u sgaruru nasi, contrasted with l. 10, wanut u Sarurusu 
maktu; and No. 232, rev. 3 where wfanat is contrasted with 
iil. Both dai and unnut seem to indicate a gradual change 
into saruru nasi (becoming bright) and savuru makin (brilliance 


smitten) respectively. Another form of the root a-7-¢ seems to - 


be ittintu (IV, 2), used constantly for the Moon’s approach io 
the Sun and. gradual disappearance or fading away; see’ 
No. 124, obv. 1, e#. It is once used, presumably by mistake, 
for sutatd (No. 124, obv. 4), but the similarity of the two 
words may ‘have occasioned a scribe’s blunder. Further 
instances of da’il are:—No. 183, 5 ina bail simusu edir< 
89-4-26, 160, obv, 8-10 mil Mystabarrt-mitanu bail mal Vised 
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tabarri-miténu adu lib V Airi bail Saruri nasi, ie. ‘Mars is 
bright : since the middle of Tyyar it has gradually grown right | 
and has assumed a brilliance” W.A.I. III, 53, 1, 5, ef¢.- 
K. 2894, pub. P.S.B.A. 1893, p. 317, L 17 pabhabin # tu 
batt. Unnut from No, 167, rev. 10, appears to mean ‘ grows 
dim’: cf also K. 7661, obv., Col. I, 1 [Ana sin ina tamarti) 
«su un-nuutu SI” -iu AN. DI. RI. A, etc., and No. 274 P. 
oby. 1, unit $a atali ... ‘The gradual darkening caused by 
the eclipse.’ Cf also the omen on No. 60, obv. x.) On thé 
other hand, ¢#éin¢u may be a quadriliteral root like 2h&c¢mz.. 


Rev. 5-6. On these see Introduction, pp. xxi, xxviii. 


No. 31 (Odv. 3-5). When the Moon at its appearance is bright 
ee heart of Akkad will live, will be bright, the people will see 
plenty. 3 . 


No. 32 (Zev. 1 ff). When the Moon appears on the thirtieth 
° Tammuz, there will be a wasting of countries. (Let not the king 
be ae (?) about the evil: the Moon has. been darkly full and 
its horns have . . . which is lucky for the kin F i 

the greater, the king’s servant. ee prgecrars 


; LEV. 4. The Moon’s crown is dark and its horns visible, 
z.e., the dark portion of the Moon’s circle is to be seen... 

: No. 33 (Odz. 3 Sf). Mars which has stood in Scorpic to. go 
forth . o turns. Until the twenty-fifth day of the month .. . (it 
sey); it then goes forth, its brilliance being diminished. Let the 
es ae nee be satisfied, let the king rejoice greatly ; until it goes 
orth let the king take care of himself. From Ira8gi-i ing’ 
servant, the greater. . = i i - 


No. 35 (Obv. 8 #-). When at the Moon’s appearance its horns 
are sharp and bright, the king of Akkad, wherever his face is set 
will tule the lands. When the Moon at its appearance is bike 
ae — will live, the people will see plenty. When at the . 
Hae oe ean its horns are equally bright, hostile kings will 
at ae . = en the day according to its calculation is long, there 

ae gn of long days. The thirtieth day completed Nisan 
asd Tammuz. ‘From Nirgal-ttir . 
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No. 37 (Odv. 1-3). When at. the Moon’s appearance in the 
intercalary month Adar its horns are pointed and dark, the prince 
will grow strong and the land will have abundance. (Rev. 3H) 
When the Moon stands in a fixed position, there will be want of 
rain. In the intercalary Adar, the Moon was seen with the Sun on 
the fourteenth day. From Nirgal-itir. 


No. 38 (Olv. 6 ff). When Regulus (Sarru) assumes a 
brilliance, the king of Akkad will effect a completion. rom 
Munnabita. 

bo.6. On Sarru == Regulus, see Epping and Strassmaier, 
Astronomithes, p. 127. 


No. 39 (Rev. 1 f-). Happy welfare to the land, the Moon will 
smite the foe. The Moon has occulted Mercury. From Nirgal-itir. 


No. 43. When the Moon at its appearance is full, the king 
will go to pre-eminence, the land will dwell in Secu: . (At its 
appearance the Moon was full.) When at the Moon’s oases 
its right horn is dark in the heavens, there will be e steady aes e 
in the land, a revolt will take place in Aharri. (‘Its Tight cm 
dark in the heavens,’ which they explain by ‘in heaven is obscured 
and is not visible.’). At the Moon’s appearance its right horn is 
Aharri. When the Moon appears on the first day it is lucky for 
Akkad, unlucky for Elam and Aharri. The Roun wit be seen 
without the Sun on the fourteenth day From Nabti-abt-iriba. 


Obv. 7. HI. GAR glossed dar-té here and dar-tu.in No. 237- 
Rev. 4. The scribe evidently explains divat as the perm. 
fem. from a root of which he thinks DIR (= (aldpu) a part. 


No. 44 (Reo. 37). (When) in Nisan on the first day (the 
Moon) appears and a north wind blows, the king of Akkad will be 


happy. Mercury at sunset has stood (?) within Kumal ; it is lucky 


for the king my lord; the king of Abarra will be slain with a 
sword, (The forces of) the king, my lord, in Egypt .... Wi 
conquer. ‘ ee? 
Rev. 6. Kumal is explained in No. ror, rev. 2 ff. ” bc 
tabarré—mitanu kakkab Ajarri *\ Pilgan Sas Gee 
MUL. MUL ™ 9" KU, MAL\"™ KU, MAL hakse 
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Akarri, i.e, Mars = star of Aharra: Dilgan-whose-back-part-is- 
Mulmul = Kumal: therefore Kumal = star of Abarra. 

Dilgan is variously explained by GUD. UD (Mercury), 
MuStabarri-miitanu (Mars), and SU . GI, in Brunnow’s List, 
‘No. 51. But it cannot be either Mercury or Mars, for from 
Rm. 95 (Craig, Astr. Texts, 84, 12) ‘When its stars eZi/z 
ninmudu,’ it is obvious that it is a constellation. (CG also 
1 13 and K, 2329, 91, obv. 5). On SU. GI, see No. 49. 

The true explanation of Dilgan is given on No. 88, rev. 8, 
Dilgan = Absin, ie. ‘Crops,’ ‘growth’ (Virgo) ; moreover, it 

- is remarkable that the omen for Dilgan in the Moon’s halo fore- 
bodes ‘no growth of corn,’ 

Now, as has been shown above, Kumal is Dilgan-whose- 
back-part-is-Mulmul (two stars or Mars), .e., probably part of 
Virgo, while the astrologer is perhaps playing on the double 
meaning of Mulmul to deduce an omen hostile to the king of 
Aharrt. Kumal, like Dilgan, relates to crops (Craig, Aszr. 
Texts, No. 36, oby. 22). 

fev. 9. From this remark we may perhaps put the date of 
the tablet at 670-660 z.c. 


No. 45 (OQév. 3-5). When the Moon at its appearance stands 
in a fixed position, the gods intend the counsel of the land for 
happiness. (It appeared on the first day.) i. 


Obv. 4. milku is the only word given for the * simple 
ideograph (No. 5525 in Brunnow’s List). 


No. 48. When the Moon appears on the first of Kislew, the 
king of Akkad wherever he goes will ravage the land (or) the king 
of Akkad wherever his face is set will rule the land. (Gn the four- 
teenth day the Moon was seen with the Sun.) There will be an 
overthrowing of fortresses and downfall of garrisons ; there will be - 
obedience and good will in the land. As for the rest, the king 
(will see?) their good luck. May the king soon hear a happy 
Teport and greeting. From ASaridu, 


_ No, 49. When the Moon rides in a chariot in the month 
SHilig, the rule of the king of Akkad will prosper and his hand will 
““ercome the enemy. (The month Sililiti is Sebat.) In Sebat a 
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halo surrounded (the Moon) in the Pieiades (Sugi). When a halo 
surrounds the Moon and Aldebaran (daza-mir) stands within it, 
the king will fre well: there will be truth and. justice in the iand. | 
From Nabt-iisi of Borsippa. a 


Obv. x. For Si-di-pu-ut-t? in the text, read St-/e-d1-42. 

Obv. 5-6 give an explanation of the phrase ‘rides in a 
chariot, for Sugi has been explained to mean ‘ chariot-yoke’ 
(see Brown, Proc. Soc. Bibl. Arch., XV, p. 329). Sugi occurs 
in the following passages ;—(a) No. 49, where the Moon, may 
be surrounded by a halo in Sugi, (4) No. 206, where Sugi may 
stand in the Moon’s halo, (c) No. 184, where Mercury is as low 
down (?) in Taurus as Sugi, (@) No. 226, where Mercury rises 
to the midst of Sugi from the place of Sunset in Nisan (t.., 
Aries-Taurus), (e) No. 244A, where its ‘circle’ may be bright, 
(/f) Nos. 244 and 246, where it may grow dim (?) over the 
Moon and enter the Moon. From (c) and (d) it is evidently 
near Taurus, from (2) (d) and (e) it is evidently a group, and 
from (/f) it is evidently a small group. Now it has been sug- 
gested to me that, as Mercury cannot be in Orion (one identi- 


fication of Sugi), and further that the Moon does not deviate _ 


from the ecliptic more than a little over 5°, Sugi is probably the 

Pleiades. ‘This identification agrees with the facts above. The 

Pleiades are a smail group, 4° from the ecliptic, and the rare 

- word Aurkurru (No. 2444) might very well be applied to them. 

Anu-agfi, from the three cases where it occurs, may very 

well be a single star, and from No. 106 it would appear to be 

in Taurus, in which case it will be Aldebaran, for which no 
suitable identification has been suggested. j 


No. 51. The Moon will complete the day in Nisan, From 
Nabt-abi-iriba. - on 
Obv. 1. On the meaning of this text, sce Introduction, 
p. Xx. ; , 


No. 52. The Moon will complete the day in lyyar. The.- 
day the Moon and Sun will be seen together. The night (?) of the 
thirteenth, the night of the fourteenth a watch was kept but 5° 
eclipse occurred. Seven times I have been raised .. but no ect: 


{ set 








6 EE es RA IRE AID ARRON oe STN: SEG OMG OBIT ESE IRB LAN Jae fh ASABE Mou an os esky mL stead 


CORN eter AGAR EELS MS OSes ahaha RA ONAN RS CE RRR TUMOR SS A 


OMENS FROM THE TWENTY-EIGHTH Day, ‘xl 


occurred. I send a sure report to the king, my lord. From Tabé- 
sil-Marduk, the nephew of Bifi-nasir. : 


OP, 2. The lacuna is better supplied by ‘the fifteenth 
day’ than by ‘the thirteenth’ as in the transliterations. 


No. 53 (Ob0. 1-4). The Moon completed the day in Adar: 
on the fourteenth the Moon will be seen with the Sun: the Moon 
will ‘draw back’ the day in Nisan and Tyyar, } 


No. 54, T he re] a! y . 4 
M on will com 1 t mn Sebat I ror 


F a 55 (Od0. 4#:) Concerning Mercury, of which the king, 
my ford, sent me, yesterday Istar3uma-iri§ in the palace prociaimed 


its going forth to Nabt-abt-riba. The omens in the festival day 


came, 


Oba. 8. igdiri I, 2 of kart ‘to call.’- The ‘going forth’ 
indicates the exit of Mercury from some constellation. 
Rev. 3. iptusu, cf, Syr. pis. ° 
£ 7 a : : 
III. WHEN THE Moon APPEARS ON THE TWENTY-EIGHTH Day. 


No. 57. Of that which to the king, my lord, I sent, the gods 


ees : 
. Shall straightway (?) open his ears. ... When the Moon appears on 


- twenty-eighth day, it is lucky for Akkad, unlucky for Elam. On 
the twenty-eighth day the Moon... . from the adverse (?) omen 


Rev. 4. Tt i whether. the 
ae : ae is doubtful whether. the gloss should be read 
il jee mi-fe-tr or [t]-am-ml-hi-ir. 


Fr ; 
ge te When the Moon at its appearance appears on the 
ee ighth day as the first day, it is evil for Aharri. When the 
ae eppeers on the twenty-eighth day, it is lucky for Akkad, 
unlucky for Aharri, Froni.the Chief Physician. 


y ae scribe first wiote the sender’s name the wrong way up 
ane ¢ reverse, and afterwards corrected his mistake, writing it 
gain the right way and partly erasing the former. - 
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iV. Wren tris Moon appears ON tHE Tuiriiea Day, 


Wo. 58. When the Moon appears on the thirtieth ee there 
will be cold (or) there will be the clamour of the enemy in the ae 
When at the Mcon’s appearance it appears high, the ey wh 
seize upon the land. When the Moon at its : sper ance is fiercely 
bright, the month will bring harm. When at the Moon s apDeArIce 
its horns look at....a flood will come. From Trasi-ilu, the king’s 
servant (the greater). . 


Obv. 2. Surudbi is jalways explained by Russu in these 
texts. 


Wo. 60. When the Moon at its appearance is dim and one 
cannot define (?) it, rain will fall. When the Moon appears on the 
thirtieth day, there will be cold (or) there will be the clamour ae 
enemy in the land. When the Moon at its appearance appears. OW, 
the submission of a distant land will come to the all-powerful king. 
From Ira8gi-ilu, the king’s servant (the greater). 


Obv. 1. On unnut, see No. 30, note on ibéa’sd. 
Obv. 2. Umandi lit. ‘make great.’ : 


No. 62. When the Moon appears on the thirtieth of Nisan, 
Subartu Ablamii wil! devour: 2 foreign tongue will gain the ascen- 
dency in Abarrt. (We are Subartu.) When the Moon i ea 
on the thirtieth day, there will be cold in the land. (Su7udbd = 

$2). 
ae Moon appeared without the Sun on the fourteenth of 
Tebet : the Moon completes the day in Sebat. On the fourteenth 
it appears without the Sun; the Moon completes the day in alae 
On the fourteenth it appears without the Sun; the Moon wi 
complete the day in Nisan. From Nab(-ahi-iriba. 


No. 83. When the Moon appears on the thirtieth of Iyyar, 
Aharr& Subartu will slay with the sword. From Munnabitu. 


No. 64. When the Moon appears on the PauEneE Cor ih 
the abundance of Abarrd Ablama will devour. From Nabi-ikis4, 
of Borsippa. oa 
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No. 648 contains a mention of the Itu’ tribe (Obv. 4), and 
of Mugallu (Obv. 5). Expeditions were undertaken against the 
Itu’ in the years 791, 783, 782, 777, and 769 B.c., but they were 
evidently loyal and faithful vassals in the seventh century (see 
Harper, Assyrian Letters, No. 388). Mugallu was king of 
Tabal and, according to Assurbanipal, was a source of trouble 
to Esarhaddon and Sennacherib. From the mention of this 
king in a letter about omens, it is obvious that he was regarded 
as a dangerous enemy by the Assyrians. (See K. 1263, 


rev. 5-10, and ¢f Knudizon, Gedbete an den Sonnengott, sub 
voce.) 


No. 66. When the Moon appears on the thirtieth of Siwan, 
the abundance of Abarrfi Ablama will devour. When the Moon 
appears on the thirtieth day, there will be cold, (or) there will be 
the clamour of the enemy in the land. When the Moon at its 
appearance appears low, the enemy will seize on the land. When 
the Moon at its appearance appears low, the submission of a far 


country will come to the king, (or) a messenger will come. From 
Traéi-ilu, the king’s servant. 


Obv. 6. It will be observed that the omen of No. 60, 


rev. 1 ff., does not correspond to this line, but with usappil of 
rev, 2~4. 


No. 67. When the Moon appears on the thirtieth of Siwan, 
the abundance of Aharraé Ablamfi will devour. (The Month Siwan 
=Aharrfi: it is evil for Aharra). Saturn has not once approached 


Venus ; it hasno omen. From Sum-idina. 


No. 68 (Ov. 5 #.). When at the Moon’s appearance a north 
wind blows, during that month a flood will come, . When at the 
Sun’s ‘zenith a parhelion (?) stands on its right, Ramman will 
inundate, Mars advanced (i2., proceeded to its own front) and 


Stood away from Scorpio. To-morrow I will inform the king, my 
lord. From Balas}. 


Rev. 20 Ana panatuitu illak is the explanation of the 
unusual word uffamis. Delitzsch, 92 b, explains inf. ¢émusu as 
@ synonym of aléku. See No. 70, rev. 3. 
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3 ; Vhe C at its appearance is dark 
No. 69 (Ofv. 3-7). When the Moon a PI ; 


i re y; the land will eat plentiful... @}). When 
the land will sea plenty; the land will ea P a ss i mee 
the Moon at its appearance is dark and its le 9 om : is 
dpnt horn being straight, thou wilt overcome (?) the land of the 
ask aeaha  & > i 
enemy. Ramman will inundate. 

Olv. 4, GAN.BA: see also Nos. 34, obv. 3, and 88, 

“eb -Ja may | loss. 
‘oby. 5, and W.A.L III,.54, 3, 15. Vap-Ja may bea g 

Obv. 5. Ripat, Syriac kaph. 

Obv. 7. tazakip. See Delitzsch, sé voce. 


No, 6Ga (Ob0. 4-6). When at the Moon’s appearance hase 
ind blows during that month there will be sickness . .. it is evil. 
wi r) 


for Aharri. 


‘). When the Moon is fiercely bright, the 
Pea res Two consecutive months, Tyyar and ile 
day has ‘turned back.’ When a parhelion (?) stands ee - 
Ba of the Sun, Ramman will inundate, (or) rains and floods: wi 
as has turned and proceeded (gone straight forward) into 
Sie io. It is evil. Later on they shall finish the first part S 
ie : J will finish what is going forth to the king; we shali se 
oe the decisions which will come and remain. From Neha 


friba, 


No. 72 (Obo. 1-2). When the Moon appears on the thirtieth 
of Ab, there will be a devastation of Akkad. 


‘No, 73, When the Moon appears on the thirtieth of Ab, there 
rill be A devastation of Akkad. Let not the all-powerful king leave 
: it is I who daily beg of the king for my hunger; and now to 


i icks.’ king, 
brickwork he has set me, saying, ‘make bricks.’ Let not the king, 


yny lord, leave me and I shall not die. From Tabia. 


No. 74 (Ob0. 4-6). When the Moon appears on the thirtieth 


of Kislew, the king of Abarrfi will be slain by the sword. 


No. 76 (Obv. 1—vev. 3). When the Mcon appears on ne 
irti th of Tebet, Subartu Ahlamd will devour; a ‘strange tonne 
sae eae (Tebet = Elam.) From 


will gain ‘the ascendancy in Aharrd. 
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-of the Moon and Sun is dark, the king with his land 


VARIOUS OMEN’S FROM THE MOON. xIvii 
Pe a 
Bullurw. On the twenty-ninth day we kept watch, but there was 


much cloud and we could not see the Moon: on the thirtieth we 
kept watch and saw the Moon. 


ev. 4. For mati, see Delitzsch, sud voce, 


No. 81 (Odv. 3 7). When the Moon appears on the thirtieth 
of Sebat, a total eclipse will happen. From the chief scribe, 


Obv. 4. On atal métédt, see Introduction, p. xxix. 


V. Various OMENS FROM THE Moon. 


No. 82 (Ov, 1-10). When the Moon out of its calculation 
delays and does not appear, there will be the invasion of a powerful 
city. (On the sixteenth (?) it appeared.) When the Moon does not 
appear, the gods intend the counsel of the Jand for happiness, (On 
the fourteenth and fifteenth god was not seen with god.) When the 
Moon is not seen with the Sun on the fourteenth or fifteenth of 
Elul, lions (?) will die and traffic will be hindered. When the light 
and people 
will repel the angry. The Moon and’ Sun will be eclipsed, (or) for 
some months god will not be seen with god. 


Obv. 1. On ikhiramma, see Jensen, Kosm., p. 76. 

Rev. 6 f Contain a suggestion to the king that he should 
not despise the omens afforded by these phenomena, but 
Should avert the evil by making a xam-bul-bi ceremony or 
prayer. L. 7, ¢Safu probably = Syriac $é¢, ‘despise’ NAM. 
BUL . BI is the heading of a series of incantations (King, 
Sab, Magic, p. 129), and in K. 602 (Harper, -4ssyrian Letters, 
No. 23) it is put on a par with SU.IL. LA. KAN. MIS and 
Siptu, i.e. ‘the prayers of the lifting of the hand’ and ‘incanta- 

tions.’ As to its more exact meaning, the following Passages 
are instructive: W.A.I. IV, 17, rev. 14,1 5, Samsu attama 
mudi riksisunu | mukallik raggt mupassir NAM .BUL Bi. 
‘BUL = fasaru and is used so in S. 1513, obv. 1 77 [VAM]. 
BUL. BI HUL SIR... HUL-iu BULma ana sarré u 
biti-tu NU. TL .., i.e, ‘The NAM . BUL - BI of the evil of 
a snake... dissipate its evil that it affect not the king nor his 
house.’ GC also 80-7—19, 36, obv, 3 GF.” Akhullanu a issapra 
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mé ™ Samiu ina napdki-iu ma tbassi Aki I SU. SI ataii 
Hakan ma NAM . BUL. BI lasiu, ie, an eclipse of the Sun 
enith extending over two SU .SI of its 
surface, but no prayer to avert the evil was made. 81-2-4, 49 
(Harper, No. 37°), rev. 1 ff, Ina VIL timi SU IL. LA-i-ni 
§a ina pan ilani # musité tt NAM. BUL. BI. GUL kalimi 
issints innipas.° 83-1-18, 37 (Harper, No. 355), rev. 12 ff, 
NAM . BUL . Bf tiapas ma ar (?)-ni-su ana ili lultima 
NAM . BUL . BI lipusu mé lwitiz. oe 


took place at its z 


Wo. 83. When the Moon... in its course, Bel will speak to 
the land. (It has not been explained.) On the thirteenth day it 
was seen with the Sun. From Bil-1?, son of igibi, the magician. 


No. 85. When the Moon disappears, evil will befall the land. 
When the Moon disappears out of its reckoning, an eclipse will take 
place. (The Moon disappeared on the twenty-fourth day.) When 
a halo surrounds the Sun on the day of the Moon’s disappearance, 
an eclipse cf the left side of the Moon will take place. 

In Kislew a watch was kept for the eclipse, the halo surrounding 

_. the Sun and the disappearance of the Moon (being the causes of the 
watch for an eclipse in Kislew) having been observed. May the 
king, my lord, know, and may he rest happy. From Ira8st-ilu, the 
king’s servant (the greater). ; 

Obv. 6 On an eclipse of Elam = the left side of the 

Moon, see Introduction. 


No. 86 (Gv. 1-5). When the Moon is invisible, but two 
crescents are sean, there will be hostility in the land. (The Moon 
has appeared in brightness with the Sun. Alone before the Sun it 
was brilliant.) The face of the town of Assur the king.... (rev. 
2-10). When Venus goes to the front of Sibzianna, country to — 
country, brother (to) brother will be hostile; there will be 2 
slaughter of men and cattle, When the stars of Sibzianna are © 
brilliant, heaviness will weigh down and evil will be done. From 


Nirgal itir. 
Obv. 4. parig. Cf. Syt. aphreg splenduit. 
Rev. 3. . Sibzianna, 


; ~ : < begs 
Arcturus, Bootes, or Regulus. From No. $6, written for 4 


It has been suggested that this}. 
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ae Fee we are told that ‘ Venus stands before Sibzianna.’ 
, ‘the stars of Sibzianna are brilliant,’ which show that it ; 
. Z s . , iS 
accor estes (not 2 single star), near the Ecliptic, and ae 
ae cannot be Arcturus or Regulus. Purther ae a 
: i No. 203 that Sibzianna stands within the said of i 
ean bf ° a 
os Arcturus 1s 3o° from the Ecliptic, and the Moon cannot 
a. “w? of y . a 
vet Raa a 5 8' from the Ecliptic, Sibzianna cannot be 
returus ; and since out of the lar: i 
ge constellation of Boote 
S 
sees small stars at most could stand within the halo. Ss 
1d be assuming too much to say that these stood f the 
whole of Bootes. i 
F 
oo > os planet known to the Assyrians could 
re than 8° from the Ecliptic, if i oi 
ie ° : , if we give a logical 
ee ss ied ver et pain, we may fairly aie ae 
rithin 8° of the Ecliptic. Further, fr v 
: ; liptic. » from No, 244 8 
- oe that (1) Libra, and (2) Sibzianna went before Ginga 
a oon: paariaaeel that which holds good for Libra 
vhich is an Ecliptic constellation, will ; 
Paes » will also hold good for 
pi gain, No. 203, written for Ni 
ibzi . » No, isan, says 
oe stood within the Moon’s halo. -Full Moon in 
. -. * be 
. ce in Libra, we may fairly assume that thie 
i ace at some point near the Ecliptic between Leo and 
= 
: a . ‘ies From No. 244 B, quoted above, it is obvious 
care ae is in or near Libra, and the only constellation 
naa ° had ee at this point is Libra itself. It would 
» therefore, that Sibzianna is an 
» t other name for Li 
i a 1s quite possible that the meaning of Sibzianna oe : 
epherd of Heaven,’ is connected in some pace 
ee way with the , 
we ra is true that in the list of ‘ Pair-stars’ (W.A.I. III 6 
: ee snentened among them as well as the Ti : 
1a-Sta- 1 i ; 
szd-Sibzina,’ but it may be either because the scribe in his 
= 


wish ist of ins, j 
sh to make a list of seven twins, just as he has made lists of 
4 


‘seven “t 4 
€v mast, ete. has Tepeated the same stars ur der a different 


name 1 ir’? of Si 
anes or more probably ‘the pair’ of Sibzianna refer to 
Pair outside Libra altogether—such as Arcturus and Spica. ee 


Rev. 7+ Xai Li. f . C . Te} Ba 3§ H a 
. ! Tie ukdappasamma oh ? dt in m 
aif 16 ? butt mMeanin of the pk a f 
, UW he mea & rase is doubt te 
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H ASTROLOGICAL REPORTS. 


No. &7 (Olu. 3-5). When the Moon is full on a cloudy day, 
the Moon will smite the foc. 


No. &8. When the Moon out of its calculated time tarries and 
is not seen, there will be an invasion of a mighty city. (It was 
invisible on the fifteenth ; on the sixteenth it was seen with the Sun.) 


When Mars stands opposite a planet, corn will be valuable. When 
-ba wiil be diminished ; 


a comet reaches the path of the Sun, Gan 

an uproar will happen twice. These words concern Akkad. . (Mars 

left an interval of four degrees (?) away from Saturn, it did not 

it reached. (So) I determine. Without fail (?) 

bul-bi. ceremony for it.) When the Moon 
arti will grow powerful and 


“approach: to.. 
jet him make a am 
appears on the sixteenth, the king of Sub 


will have no rival. 


Obv. 9. pati is the perm. of pati, the root of upatti in 
No. 112, cbv..6, where an elaborate explanation of fat, tihd 
and kardébu is given. upattt is explained by itt ikrib or 
lavtahki. Cf Syr. p’tha se dilatavit. 

attasia. See vocabulary and cf K. 1049, rev. 9, and S. 1368, 
oby. 12 (Harper, Nos. 38 and 357). The meaning is doubtful. 

10. minu hittu. See vocabulary and of. Harper, No. 356, 
rev. 3. ff, ina hapsi ikallé ina pan sarri irrab minu hittu Summa 
etc. : No. 390, rev. 7 fy ult rik $a sarru isbatannini minu ditai 
ina pan Sarrt &4 sarru bei iXpuranni-ma, etc. Cf. the use of 
the Heb. 4é7é to miss. 

Rev. 4. The latter part of this line is an unusual addition 
to this omen. It appears to read IDIN.NA gur-ru usalihar, 

but is uncertain. Gurru is the measure for corn, eéc., and the 
whole phrase would seem to imply the diminution of the crops. 
Cf No, 185, 11, eft. 

Rev. 10, These three lines are evidently a later addition 


_and show the phenomena which occurred after Balasi had 


signed his name. L, 12 indicates that the tablet was written 


at the end of a year. 


No. 89, rev. 7, contains the important explanation NIGIS 
The mention of Sama’-Sum-ukin (4.11) will fix 4 


Mar Satti, ‘son of a yest. © 









an la-miu-it. 
approximate date of the tablet. 
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OMENS FROM HALOS. hi 





a t 
perhaps to be compared to the Hebrew idion 
honey and spices,’ see 
» Seems to refer to some offerings, 
a 


Edge 3, ‘oil, 


VI. Omens rrom Hatos. 


No. 90. To the king of countries 
ee ees Bel, Nebo and ie eee 
wh ce si sla ys cil a wns Moon, in all lands hey 
n, t speak the truth with hi 
See aa apes the Moon’s halo.) When a halo pine 
i ‘ y stands within it, the king of Akkad will prolon 
pad oe eas ti surrounds the Moon, there will be a 
reat ins. (Allul has stood within the Moon’s halo ) 
NS Gatien: Sees Rev 6 ff). Arad-Gula... Bilikiga (2) 
eA ee | : eard ... this... which Mardia heard... . the 
aes eon - : Paes Serena of all the land of Vaki- 
: hey appointed 
a are . = lord shall hot ace Speeer a i vid 
te e Pent € general (that he may hear the health of the 
= ae ea . ©) me: and Mardia, who is chief of the servants 
under Nérgal-atarid : the ee a ca Gee 
i pelore Nirgal-aSarid. They una a ee esi a 
ried away to their homes a talent of silver with sea ee 


Obv. 3. On the Sun i ene 
. nin the Moon’s halo = Sat: 
tarbasu = halo, see Introduction, p. xxiv sores 
Obv. 8. xéru is probably the corona. 


Rev. 13. iggannt, : a 
doubtful. a pet from égt, ‘be weary,’ but 


No. 91. When a halo surrounds the 1 ae 
a ona he n € Moon and Jupiter (Umun: 
i en i it, there will be an invasion ‘f ‘the pls 
hing of bole ae Be Be corn and there will be no blasting: the 
tied ae acess see siege. When a ‘river’ surrounds the Moon 
Hea : = and vegetables (?) in the land. Rain will fall, 
me ae the star -...) When Jupiter (Marduk) cas 
eh oe eae will eat abundance. (The star Marduk has 
sana y Ds position and has risen high.) After it o 
-..+« From Balast, es 


4* 





Wo. $2. When a halo surrounds the Moon and Japies 
: ie i. 1 oe a | co rei ge “kG 
(Sagmigar) stands within it, the king of Akkad will be besieged. 
Sagmigar) stands 
From Nirgal-itir. | 
No. 94. Last night a halo surrounded. the Moon, and Nay : 
(men) and Scorpio stood within it. When a ae : 
a ihoon and Jupiter (Sagmigar) stands within it, the king : 
Akkad will be besieged. When a halo Seana ne pean 
ithin i i ro t 
i Jira) stands within it, there will be a slaughte 
upiter (4V7é7ru) stands within it, HOF, 
= es of the field. (Marduk is ee at pea 
: i 2 si 
i en for two (or four?) hour col 
ance; when it has ris Stoked oe a 
igar ; i ds in the meridian i Nibiru 
Sagmigar; when it stan fee 
sas halo surrounds the Moon and Scorpio stands ha . ‘ bi 
cause men to taarry princesses (or) lions will die and the tra 


the land will be hindered. (These are from the series ‘When a 


halo surrounds the Moon and Jupiter stands within it, the king of 


Aharru will exercise might and accomplish t = 
his foe.’ This is unpropitious.) From Nabu-mubisi. 
Obv. &. It is uncertain whether one or two Rasbu is meant. 


ustabha VWI", 1 (like wsmaliz) from Lihit. ae 


he defeat of the land of 


| Rev. 1. 
this use of the word ¢ K. 848, pee es pean 

nu Saris... ss un-ni-ni-1a li-ka- -Rab- ] 
ee Dyas a-na ™ Sams t-Rar-rab a-na SAL ee = thé 
(ie. takki) SAL. Bil US ir-ri, ‘When the MocH ae . “st 
on the fifteenth day, “Receive my prayer, ee a A y sin 
that day let him approach the Sun by day ; ie ee nage 
his wife, his wife shall conceive a man-child. = pe 
ments I, 2, p. 93, K. 1994, obv. 16, Ana NA Ana - 


No. 95. (Odv. 1-4). When a halo surrounds ve oe ae 
Jupiter stands within it, the king will be besieged. oy 1a 
net joined (z.e. was interrupted) : it does not oe ese 2 gue 
: (Rev. 1 ff). The omen is adverse but will : in hea wae ae 
luck. When Sar-ur and Sargaz, of the Scorpion's sie = rilliant, 
the weapons of Akkad will come. From Nabu-Suma-tskun. 


Obv. 5. A.IDIN. WAL. V, 46 1, 46 = banat riutum. 
Te. i f Virgo. | : 

No. 153 it would appear to be a star o 
aa 3 eae and Sar-gaz are therefore lambda oo 
" xpsilon of the Scorpion. See also Brown, P.S.B.A, 1890, P. 20%. 


i ; 4 gn EASTER ICONS NPA IDRC SURO MERE aa 
eer Ai tes aha as te a cite . pte, asi + A AED RRR CY BRA AD. OETA RENO WC EN NER To RRL iso FON) 
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OMENS FROM HALOS. Ho 


No. 96. The night of the... day Jupiter (Sagmigar) stood 


within the halo of the Moon. Let them make a naméiulbi ceremony. 
The halo was open on one side, From Nabi-abf-iriba. 








Obv. 1. Further examination of the text showed that what 
had first been read “I” was an unintentional mark on the 
tablet. There are two deep scratches or indentations at this 
point in the line, which have obliterated the original character. 
“I” would, of course, be an impossibility, , 


No. 97. When a halo surrounds the Moon and Regulus stands 
within it, women will bear male children. From Nirgal-itir. 


No. 98 (Ov. 1-8). When a dark halo surrounds the Moon, 
the month will bring rain (or) will gather clouds, (Saturn stood 
within the Moon’s halo.) When a halo surrounds the Moén and 
Mars stands within it, there will be a destruction of cattle; Abarra 
will be diminished. (It is evil for Aharrd.) 


No, 99 (Obv. 10 f-). When a halo surrounds the Moon and 
Mars stands within it, there will be a Gestruction of cattle in all - 
lands; the planting of dates will not prosper (or) Abarrf will be 
diminished. When a halo surrounds the Moon and two stars stand 
within it, there will be a long reign. When Mars and a planet stand 
facing one another, there will be an invasion of Elam. When Mars 
+++ + goes forth, the king of Elam will die. From Bamii (?). 


fev. 1. Variants (¢.g,, No. ror, oby. 1) give ‘ planting 
and dates,’ oe ee 
isa 
No. 100 (Ody. 1-4). When a halo surrounds the Moon and 
Saturn stands within it, they will speak the truth in the land: the 
Son will speak the truth with his father, Welfare of multitudes, 


Obv. 1. See No. go on Saturn. 


No. 101 (Ov. 5 f-).. When a halo surrounds the Moon and a 
planet stands within it, the king his troops will be besieged. When 
* halo surrounds the Moon and Dilgan-after-which-is-Mulmul stands 
"ithin it, the herds of the land will prosper. (Mars is the star of 


tok 


iv as TROLAOICAL RERORTS. 


Aharri, Migan.after-which-is-Mulmul ig Kumal: Kumal is the sts: 
of Ahacrij). From IraSsi-dlu. , 


Kev. 2, On this see No. 44. 


No. 108 (Odv. 6 ff). When a halo surrounds the Moon and 
a planet stands within it, robbers will rage. (Saturn stood within — 
the halo of the Moon.) When Jupiter (Sagmigar) draws near to 
Taurus, the good fortune of the land passes away (or) the generation 
of cattle and sheep is not prosperous. (Jupiter has entered Taurus: 
let the king, my lord, keep himself from the storm-wind.) When 
“Mars (Ain) reaches the path of the Sun, there will be a famine 
of cattle, there will be want. (Mars reached Saturn.) When a 
planet and Mars stand facing one another, there will be an invasion 
of the enemy. When Mars (Zué-a), its rising is dark . . . its light 
like... 
Rev. 4, Saturn being the star of the Sun, Mercury is said 
to have reached the path of the Sun when it draws near 
Saturn. In the three cases in these texts where Ain occurs, it 

is followed by an explanatory note which shows that Apin = 

Mustabarrt-mitanu (No. 239, 1, 6: No. 272, 7 3, 3): Cf. 


W.A.L, V, 46, 1, 1,™! APIN =" Anu = Mars (Epping and . 


Strassmaier, 4s/von., p. 173), and the list K 4195, Col, II, IV, 
where among the names for Mars Apin occurs. 


No. 106. When a halo ‘surrounds the Moon and Anu-agh 
stands’ within it, there will be... in the land. (Taurus stood 
within the halo of the Mcon: for two days, an omen of evil, it has 
stood within the halo of the Moon.) From Nabt-aht-riba. 


Wo. 107 (Rev. 1 f.). When a halo surrounds the Moon and 
Mars (Sudun) stands within it, a king will die and. his land be 
diminished ; the king of Elam will die. (Sudux= Mars; Mars is 
the star of Abarrai; it is evil for Abarri and Elam; Saturn is the 
star of Akkad (?); it is Iucky for the king, my lord.) On the 


fourteenth the Moon was seen with the Sun: let the king, my lord, 


rest happy. From Irassi-ilu, the king’s servant. 


No, 108 (Odv. 6 f{). The omen changes‘ not. Now I send 
the-royal observation to the king, my lord. © From Zakir. 
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No. 110. When a halo surrounds the Moon and Cancer (Allul) 
stinds within it, the king of Akkad will prolong life: showers wilt = 
fall, May Assur, Samas, Nebo, and Merodach, life to life (?) for 
long days to the king, my lord, give, From Nabt-ikbi. 


No. Hi (Obv. 5 f:). Whena halo surrounds the Moon and a 
north wind blows, the exalted gods... bring (??)... When a halo 
surrounds the M tis thi : + Wnen a hat 
thew Moon and it is thin, there will be a giving of years to. 


Obu. 8. idlul, Heb. déiél, dal. 


. No. i2 (Ob0. 3-Kev, 11). Last night a halo surrounded the 
Moon: it was interrupted. When a xsurfu surrounds the Moon 
there will be an eclipse. (An eclipse is a disturbance.} Last ni ht 
a usurtu surrounded the Moon ; it was interrupted. 7 

When Venus draws near Scorpio, evil winds will.come to the 
land Ramman will give his rains, Ea his channels to Gut!. . When - 
it draws near’ (tijé) to the ‘Breast of Scorpio’ (so it has been 
seek it does not ‘approach’ (kardbu). patti = itts te: 
Penne ae are those whose stars pass on their own road over 
When 4-idin reaches Mars, Ramman will inundate Mars has | 
drawn. near (?) to Vun-sami, Rain has not come yet Q). : 7 


No. 4 (Odv. 1-3). Last night a halo surrounded the Moon © 
and Gemini stood within it. —— 


; ee. i’. When the greater halo surrounds the Moon, that 
and will be enlarged, destructions will surround: men. When it . 
surrounds and Cancer (4/x/) stands within jt, the king of Akkad 


will prolong life. When Regulus stands within it, women will bear 


a oscar When the greater halo surrounds the Moon and is 

ea cae will, en ips of years to the king. (A great halo has: 
€a it and has remained for many nights and i i 

rapted.) From Sapiku, of Borsippa. si a ea 


. Obv. 1. On supuru see Introduction, 


ASTROLOGICAL REPORTS. 


VIL Wen tire Moon anp SUN ARE SEEN WITH ONE ANOTHER. 
(a) Ga the Tuelfth Day. 


Ifo. 119 (Obv. 1-7). When the Moon appears out of its 
expected time, the market will be low. (It was seen with the Sun 


on the twelfth.) When the Moon and Sun are seen with one 


ancther out of their expected time, a strong enemy will ee 
the land: the king of Akkad will accomplish the defeat of his foe. 


(8) On the Thirteenth Day. 


Wo. 120. When the Moon and Sun are seen with one another — 


? ; iy ae 
on the thirteenth day, there will not be silence: there will be unsuc 
cessiu! traffic in the land: the enemy will seize on the land. From 


Apla. 
No. 128 (Obv. 47). When a north wind prevails and blows, 


prosperity will come to all fruit trees. The Igigi gods will be at" 


peace with the land: the land will see abundance. (Jsi rikipit = 
garden fruit of all kinds.) This year dates and a dl 
prosper. ‘The Moon appeared on the thirtieth of Tisti : noe 
to-day as far back as Elul, which has passed, on the thirteenth day 
the Moon has not been seen with the Sun. When the Sun reaches 


the zenith and the sky is dark, years of prosperity, the king will. 


ae ‘ 7 
grow strong. From Nirgal-itir, son of GaSuzu (?)-Tutu. 


Obv. 4. sadrat. This word is used twice of the wind, 
several tiraes of storms (imdarz) and also in connection with 


earthquakes. ‘ 
Rev. 2. balat, Heb. bala. 


Rev. 4. isimu, Probably the verb from which sdmu ‘dark - 


comes. 


(c) On the Fourteenth Day. 


No. 124. When the Moon reaches the Sun and with it fades 


out of sight, its horns being dim, there will be truth in the lane, 
and the son will speak the truth with his father. (On the four- 
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OMENS FROM THE FOURTEENTH DAY. Ivii 





icenth the Moon was seen with the Sun.) When the Moon and 
the Sun are invisible, the king will increase wisdom; the king of 
the land, the foundation of his throne will be secure. (On the 
fourteenth day the Moon was seen with the Sun.) When the Moon 
and Sun are seen with one another on the fourteenth, there will be 
silence, the land wili be satisfied ; the gods intend Akkad for happi- 
ness. Joy in the heart of the people. The cattle of Akkad will lie - 
down securely in the pasture-places. When a dark halo surrounds 
the Moon, it gathers clouds, that month will bring rain. When its 
horns are dim, a flood will come. (On the fourteenth the Moon 
was seen with the Sun.) ; 
About the people concerning whom I sent to the king, my lord, 
the king does nct say ‘Why?’ but has said ‘let them bring them 
hither.’ Now the king knows I hold no land in Assyria: I, what is 
my family to them, or what my life? Who is my god, who is my 
lord, to whom and how are my eyes turned? Now !et my lord king, 
for whose life I pray Samas, send it unto Abi84, by royal authority, 
and let his messenger bring the people : let the governor of Babylon 
cause him to leave. Let Nabu-itir-napSati, my son, the king’s 
servant, come, that with me he may visit (?) the king. 


On the explanation of sufatu, see Introduction, p. xxvi, 
and on iéfintu, see No. 30. 

Rev. §. Cf. t Sam. xviii, 18, ‘who am I, or who my clan’ 
(or ‘ life’). : 

Rev. 7. alla: see Peiser, Bad. Vertréige, p. 230, and 
of. allu, Bezold, Oriental Diplomacy, p. 72. 

: Nos, 125-129 are very similar. No. 130, obv. 3, contains 

an unusual addition to the omen for the invisibility of the ’ 
Moon and Sun, ‘Mercy and peace will befall the king,’ 
No. 1368 is dated in the eponymy of Labasi, the fourteenth of 
Tisri (B.c. 655), 


No. 137 (Rev. 1-4). When at the Moon's appearance a south 
wind blows, there will be a slaughter of Aharri. When a parhelion (?) 
stands on the left of the Sun and....(?), anarchy the king of 
Aharrai to... will take him. 


_ No. 139 (Odv. 5 ff). The rest of the matter is lucky for the 
king, my lord. The Moon went into clouds so that we could not 


ivi ASTROLOGICAL REPORTS. 


seé it, When the Moon at its appearance goes into clouds, a flood 
will come (Vidiipé = alaku), When at the Moon’s appearance 
heaven pours down, rain will rain. In rain-clouds it appeared. 
From Nabu-abt-iriba. , 


Obv. 5. vihti aibbi, See Delitzsch, p. 618p, and 
Harper, Nos. 342, edge 21, and 57, obv. 10. 


No. 140. When the Moon does not wait for the Sun and 
disappears, there will be a raging of lions and wolves. It was seen 
with the Sun on the (fifteenth). When the Moon appears out of 
its time, there will be an overwhelming of (cities ?). On the fifteenth 
it was seen with the Sun: afterwards in Tisri the Moon will com- 
plete the day. From Balast.: 


_No. 141 (fev. 5-6). When at the Moon’s appearance a south 
wind blows, in that month a south wind will prevail. 


Mo. 144 (Ojv. 1-3). On the fourteenth the Moon and Sun 
were seen with one anothet. Last night a halo surrounded the 
Moon, Saturn stood within it near the Moon. 


Obv. 3. Cf. the omen in rev. 1-2, ‘When the Sun stands 
* within the Moon’s halo,’ and for an explanation see . Intro- 
duction. 


No. 145 (Rev. 1). When Jupiter becomes bright, the 
weapons of the king of Akkad will prevail over those of his foe. 
Regulus stands either on the right or left of Jupiter. Now it has 
stood three... . on the left of Jupiter. From Rimutu. , 


No. 146 (Rev. 1-6). When Mercury disappears at sunset it 
will rain as it disappears. Mars has assumed a brilliance : Lubad-dir 
is for prosperity of people: Lubad-dir (means) that corpses are 
angry @): Lubad-dir is Mars. From Nirgal-itir. 


No. 147 (Rev. 4 ff), and No. 148 (Rev. 1ff-).. When {the 
omen) portends a reign of long days for the well-being of the all- 
powerful king and his people, the Moon at its proper time is 
invisible with the Sun, rivalling its position. Bae as 
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- Compare the omens for the Moon’s appearance on the first 
day together with the day in its proper length, which are so 
frequently found on the same tablet. Uvaté is the pres, III, 2 
of até, whence also sutaté. : 


No. 151 (Oév. 3-5). On the fourteenth for some months, god 
has appeared with god, namely T isri, Marcheswan, and Kislew, 
three consecutive months (for happiness and long life to the king 
my lord) they have been seen. ; (Rev. 2 fF.) When Scorpio is daik 
in the centre, then will be obedience. (This is when a ‘ covering (?)’ 
reaches the Moon and Mercury.) In Kislew, the fifteenth day a 
man should consecrate,to Nirgal, he should raise a willow (?)-branch 
in his hand ; he will be safe in his journeys or travels : the sixteenth 
day, the seventeenth day he should sacrifice an ox before N. ebo, an 
ox should be smitten in the presence of Nebo 3 the eighteenth day 
the god (?) should be apparelled, the night of the nineteenth a 
censer. From Nab@-uma-igkun. 


Reo. 4. The last two characters u-da should be U¥-Ain- 
I did not find a variant to correct my text by until too late. | 


No. 152 (Rev. 17). They shall bring in that tablet of the 
Day of Bel which we have written, for the king, my lord, to see, and 
they shall give us the Akkadian tablet of the king. They shall 
enclose three “stars” therein on the front, and shall direct the _ 
officer that whoever opens the document shall close it in his 
presence. 


fev. 2. A particular scribe was appointed for the day of 
Bel: GJ No. 160, rev. 5, and 81-2-4, 98, obv. 11 ff, ultu 
4A. BAtim*™ IN, LIL gabbu imahharu usirrubu, 

Rev. 4. On the ‘ Akkadian tablet,’ of. King, First Steps in 
Assyrian, p. xxv, note. 


No. 163 (Obv. 7 f:). When the Moon stops in its course, the 
market will be low. On the fifteenth it was seen with the Sun. 
Last night a halo surrounded the Moon and Virgo (4dsiz) and 
ppica (A-idin) stood within it. When a halo surrounds the Moon 
fad Spica (Pan) stands within it, brigands will be rampant. and 
‘sere will be much robbery in the land. . When a ‘river’ surrounds 





Moon, there will be great rains and showers, A-fdin stood 
within the halo of the Moon, From Nab@-iki8a, of Borsippa. 





Rev. 2, A-idin, from: the above would appear to be a 
single star of Virgo. Tt is therefore probably Spica, which is 
the most conspicuous star of the group. Pan here evidently 
explains A-idin, as also in No. 118, where there is no other star 
for it to refer to, and it is probably another name for Spica. 


On the first day I sent to the king thus: 
(Rev. 6.) 


No. 154 (Odv. 1-2). 
‘On the fourteenth the Moon will be seen with the Sun,’ 
On the fourteenth the Moon was seen with the Sun. 


No. 155 (Rev. iff). The king, my lord, has not asked ‘ How 
did the clouds appear?’ Last night its going forth which I saw 
during the day—half came forth; it went as far as the ‘ground’ in 
the middle. ‘There is an omen from the sight for the... when the 
king sees a clear day, for two-thirds of a Aasbu (80 minutes) of the 
day it will stand with the Sun, From Nabfi-iki’a, of Borsippa. 


. Rev. 4. ist. Cf. isd irihi “half the diameter’ (Oppert, 
Ja. xvi, 513, quoted Muss. Arnolt, Dict., 86, a), and isa ‘small.’ 
Rev. 7, The characters destroyed: may be wv 2. 
&ev. 8. Probably read Sarvu im-ru sinip kashu Amu. 


(p) On the Fifteenth Day. 


No. 156 (Obv. 1-3). 
one another on the fifteenth day, a powerful enemy will raise his 
weapons against the land, The enemy will ney the gate of my 

city. . 


Obv. 3. Ali-ia* my city’ occurs elsewhere. (Cf. Nos. 162, 


163, 7a, No. 158, MU.) The magicians are at variance as to 
the precise formula, for we find ‘the ener) will destroy the 
shrines of the great gods’ (No..157), or ‘ the oe gates’ (No. 


159). 


Ne. 158. The reverse is too mutilated to make connected sens¢, 


bat it seems that the writer is apologising for not having sent the 
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usual despatch, ‘for that he has been sick and there was no inter- 
preter cf omens.’ He concludes with the conventional ‘let not the 
king leave me, and I shall not die’ 


No. 162 (Reo. 2f.). When Jupiter goes with Venus, the 
prayer of the land will reach the heart of the gods. Merodach and 
Sarpanitum will hear the prayer of thy people and will have mercy 
on thy people, 


Let them send me an ass that it may ease my feet. From 
Nirgal-itir. 


fev. 7. The character which I read 3494" is written Jam 
in the text. If LAM (= #7) be translated ‘ aoe it gives 
no sense, 


No. 183 (Odv. 4 f-). When Mercury (or a planet) .. . appears, 
there will be corpses. When Cancer (4//ul ) is dark, a Gesiuctive 


demon will seize on the land and there will be corpses. From 
Nabi-abi-iddina. 


Wo. 164 (Zev. 1-8), When the brilliance of a star shines from 
east to west, want (?) will overcome the foe, ... . will seize upon the 
land. Iyyar, Siwan, Tammuz, Ab, Elul—these five months on the 
fourteenth day the Moon has not been seen with the Sun, May the 
king, my iord, know and give heed. 


No. 165 (bv. 5-6). 


When Anna. becomes bright, the foe will 
make havoc. , 


Obv. 5. Brunnow’s Lis‘, No. 745, gives ™ AN» NA = 
™ Sin, Ze, the Moon. But AN. NA also = Anu, and there- 
fore probably Mars: see No. 103. 

Obv. 6. ‘namt-A ikammis, lit, “dash (to) ruins.’ 


(E) On the Sixteenth Day. 


Wo. 166. When the Moon and Sun are seen with one another 
on the sixteenth day, king to king will send hostility. The king will 
be besieged in his palace for the space of a month. The feet of the 
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enemy will be against the land ; the enemy will march triumphantly 
in his land, When the Moon on the fourteenth or fifteenth of 
Tammuz is not'seen with the Sun, the king will be besieged in his 
palace. When it is seen on the sixteenth day, it is lucky for 
Subartu, evil for Akkad and Aharré. From Akkullanu. 


No. 167 (Rev. 7 ff). When Mars, (the star of 2) Subartu grows 
bright and assumes a brilliance, it is lucky for Subartu. And when 
Saturn, the star of Aharra, grows dim and its brilliance i is smitten, it 
is evil for Aharrad: there will be 2 hostile attack on Abarrti. From 
Sapiku, of Borsippa. 


Wo. 168 (Ov. 1-5) When the Moon on the fourteenth or 
fifteenth of Nisan is not seen with the Sun, the troops the. expedition 
‘of the foe..... it will be plundered and the land .....: there will 
be a revolt in the land. rae 


No. 170 (Obv. 1~—Rev. 6). When the Moon on the fourteenth 

or fifteenth of Sebat is not seen with the Sun, a copious flood will 

come and the crops will be diminished. The Abgallw sikla ‘BiLri. 

mink-ukarvad-Marduk’ stopped last night: in the morning it shall 

be explained. O King! thou art the image of Marduk, when thou 

art angry, to thy servants! When we draw near ‘the king, our iord, 
we shall see his peace! 


Obv. 4. What Abkalle Sikla means it is difficult to say. 
Abkailu = ‘ruler, mighty one,’ while s2/a might be referred to 
the root &£-/ ‘to weigh, balance.’ It appears to be some 
instrument called ‘ Bil-timind-ukarrad-Marduk’ (6 the wal! of 
Babylon ‘ Imgur-Bil’), which stopped in the night. It may 
have been some kind of clock. 


No. 171 (Obv. 4-5). When the Moon on the fourteenth 
of Adar is not seen with the Sun, there will be a devastation of Ur. 


When a planet: changes the stars of 
(Mercury has 


No. 172 (Rev. 3-6). 
heaven, the king of countries will make an end. 
grown bright and (thereby) changed the stars.) 


“SACRA RINE RY Ga 


EMME MOAN on ney 


"ERA MONT RNAI 8 SR AR. RIOR i MP Na ar A emneRc ITCRA eicceiue n: Peete ES OLRM theo sgh 


eal yaygeatanyly 





ee ree 


. speak the truth, Welfare of all the world. 


OMENS FROM THE SUN. Ixiii 





VITI.—OMENs FROM THE SuN. 


No.173. Whena halo surrounds the Sun, rain will fall. (The 
Suns are days.) From Irassi-ilu. 


_Obv, 2. See note on No. 1, oby. 4 


No. 174 (Obv. 5-6). When a halo surrounds the Moon and the 


‘Sun in the East stands in it, the troops will fight a strange land, 


No. 175. When the Sun enters the Moon, all lands ?) ‘will 
When a planet (?) 
changes colour opposite the Moon and enters the Moon, lions will 
die and the traffic of the land (will be hindered) (or) cattle will be - 
slain. (Saturn has entered the Moon.) From A&gur-Sarani. 


Obv. 4. The changing colour probably refers to the ap- 
parent dimming of a star near the Moon, 


No. 176. When the Sun stands in the place of the Moon, the 
king of the land will be secure on his throne. When the Sun stands 


- above or below the Moon, the foundation of the throne will be 
‘secure ; the king will stand in his justice. When the Sun and Moon 


are invisible, the king of the land will increase wisdom. (Last night - 
Saturn drew near to the Moon, Saturn is the star of the Sun. This 
is its interpretation ; it is lucky for the king. The Sun is the king’s 
star.) 


No. 177. When the Sun stands above the Moon (or) below the 
Moon, the foundation of the king’s throne will be secure. When the - 
Sun stands in the place of the Moon, there will be justice in the 
land. From Naba-ikbi. ; 


No.178. When the Sun reaches its zenith and goes forward, 
the reign of the All-powerful king will be long. When a halo 
surrounds the Sun in the morning in Adar, in that month a flood 
will come, (or) heaven will rain. (It is connected with the omen for 
Jupiter: the rest of the matter is that its omen is for rain and flood.) 


Otv. 1. On napdhu, see Oppert, Zerts., I, 1886, p. 218. 
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‘ rrounds the S ere 
No. 179 (Ofr. 1-5). When a halo surrounds the Sun, and its 
South ; ill bi The <aithy 
opening points to the south, a south wind will blow. When a en 
2 tay Peete ‘ ps2 & y ay ee 
wind blows on the day of the Moon’s disappearance, heaven will 
rain (?). 


No. 180 (Obv. 5 7). Saturn stood within the halo of the tae 
and was opposite. This is the cmen for me thirteenth seca 
of ‘the Moon was seen on the thirteenth day. (Put) en : : 
‘Saturn stood within the halo of the Moon. _When a a ae 
surrounds the Moon, the month will bring rain (or) wi . - 
clouds. When Regulus is dark, the king will grow angry = 1 : 
rule... . he will turn and will not slay, he will have ... (Satur 
before Regulus....). From Nabi... 


No. 181. When the Sun reaches its zenith and is ee = 
unrighteousness of that land will come to nought. hiecs t - ie 
reaches its zenith and is dark, prosperity of people (or) ae 
war in the land, (or) revolt (or) disasters to the king of a : : 
When the Sun is dark with a dark light at its zenith, an ec pee 
happens and Ramman will inundate, (During oe Sener 
for Elam at the Sun’s zenith this happened.) When i aoa 
Iyyar, wheat and vegetables will not be sieges ( ae 
which I told the king, my lord, is very dim ; it does not 
constant (?), it does not clear.) From Zakir, 


Att éd * calamity.’ 
Obv. 3. uddati perhaps Heb. @ 
Rev. . atinnu doubtful. Perhaps we may compare the 


Heb. éhan. 
Rev. 6. umassi; mast, II, 1 = ‘ purify.’ 


No, 182. When a parhelion (?) stands in the path of ia ae 
Godel the good ofthe land. When four 
ds will take counsel for the goo ae é 
makes (?) stand, there will be destruction of oxen and wild ieee 
When a parhelion (?) goes forth at the Sun’s zenith, rain end cs 
311 come. When the Sun reaches its zenith, in its path a parhelion (?) 
veer the willow trees of the land will be thrown down(?). From 
ou ? ; i : 
Tra%gi-ilu, the king’s servant, the greater. 


* A 
Wo.183. When a bright star appears in the ecliptic @), a 
will be a slaughter of Elam with the sword, . When the Sun reac 
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its zenith in a parhelion (?), the king will grow angry and raise the 
sword.  (Zxplanation of ideograph.) Jupiter has stood for a month 
over its reckoned time. When Jupiter passes to sunset, the land 
will dwell peacefully. Jupiter has stood for a month over its 
reckoned time. Marcheswan is the month of the king, my lord. 
(Rev. 5 ff.). The handmaiden. of the king, my lord, has gone (?) 
to Akkad ; I cannot tarry, [for] she has run. away ; let the king, my 


lord, [send and] fetch her and give hertome, F rom Bil-l’, son of 
Igibi, the magician. , 


* Rev. 6, 


‘There are slight traces of characters at the end of. 
this line. 


IX.—OmeEns FROM Stars. 


No. 184 (Od. i—Rev, 3) When Jupiter appears at the. 
beginning of the year, in that year its corn will be prosperous. — 
(Mercury has appeared in Nisan.) When a planet (or Mercury) | 
approaches Li, the king of Elam will die. When Mars (Sanumma) 
approaches Aries, the people will be widespreading, the land will be. 


satisfied. Mercury appeared in Taurus 3 it had come down (?) as far: 
as the Pleiades (Suez). 


Obv.. 6. 


On IN. MI.SAR.RA= Aries, see Jensen.. 
Xosm., p. 61. ; 


No. 185. When Jupiter stands fast in the morning, hostile 
kings will be fortunate ... in Siwan, brought near, where the Sun 
shone, it stood ; in the brightening of its brilliance it was darkened 7 
its zenith was complete as the zenith of the Sun: 


3 angry gods will be ~ 
favourable with Akkad, there will be copious rains, plentiful floods in 
Akkad ; corn and sesame will 


be plentiful and the price of one Za-. 
measure of corn will be given for one gur, The gods in heaven will 
stand in their places, their shrines will be overflowing. (When) Gam ~ 


*ssumes a brilliance, the foundation of the throne will be secure. 
Wi 


Nea Regulus assumes a brilliance, the king of Akkad will effect 
fompletion, When Jupiter appears in the ecliptic, there will be a 
gt... ‘ + 4 
Sood and the crops of the land will prosper. From Bamaj. 


5 
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Sett, Cf Delitesch, p. 635, b., under SP dru, 


Obv 4. 
1 GUR=300 KA. Meissner, AMbabylonische 


Oln Tt, 
Priasivecit, p. or 

Rev. t. ™ GAM. WAL V, 46, 1, 3; mul GAM = hakku 
ga hata ™ Marduk, There is an interesting astrological letter 
(K. 7655) which mentions this omen (obv. 13). 


No. 186 (Obv. 5 f-). When Jupiter grows bright, the king of 
Akkad will go to pre-eminence. When Jupiter (Ingiigalanna) grows 
_ bright, there will be floods and rains. (/ngisgalanna = Sagmigar.) 
- When Jupiter appears in Iyyar, the land .... When Jupiter 
(Nibiru) culminates, the gods will give peace, troubles will be cleared 
ll be unravelled. Rains and floods will 

come ; the amount of crops, with regard to the cold, will be out of 

ail proportions to the amount of cold on the crcps. The lands will 

dwell securely. Hostile kings will be at peace, the gods will receive 

prayers and hear supplications ; the omens of the magician shall be 
. made apparent. From Nirgal-ftir. 


Rev. 3. isdtum—dalhatum, Delitzsch, p. 143; b. 
Rev. g-10. See Delitzsch, apdlu, 113, a 


up, and complications wi 


No. 187 (Odv. 1-6). When Jupiter (Sagmigar) passes to the 
_ place of sunset, there will be a dwelling securely, kindly peace will 
descend on the land. (It appeared in front of Allul.) When 
Jupiter (Sagmigar) assumes a brilliance in the tropic of Cancer and 
(becomes?) Vidiru, Akkad will overflow with plenty, the king of 
Akkad will grow powerful. (Rev. 5 f-) When a great star like fire 
rises from sunrise and disappears at sunset, the troops of the enemy 
in battle (or) the troops of the enemy in slaughter will be slain. At 
the beginning of thy reign Jupiter was seen in its right position ; 
may the lord of gods make thee happy and lengthen thy days! 
¥rom Agaridu, the son of Damka. ; 
the king, 


No. 188 (Obv. 9 ff). Now what I have seen I send to 
A second 


my lord. The omens such as... to Allul it drew near. 
report 1 have determined, to the king my lord, I have sent, 


ne 
No. 189 (Odv. 1-2). When Jupiter (Sagmigar) appears in 
the land will eat good food. 
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No. 190. When Jupi | | 
196, piter (Sagmigar) appears i 
nse ae will send hostility. When Jupiter rae anis in 
= : rages of Pabilsag,’ there will be destruction: in le a 
iis sini ra a? ba ares Lndubanna, the market will ee 
@ is the ‘Brillian bi ; 
eg thance of Pabilsag”) From Nabd-Suma- 


Obv. 3. On * Pabilsag’ : ; 
on g’ =the. sting of ; 
236 G, and Sagittarius, Jensen, Kosm., = Bos siete 


No. 192. When the Moon i t 
toh ae will die (or) an eicesge fe dea ra iacet OL 
eee rine tid will die. When Jupiter enters the midst of ‘dig 
- a i me € want in Aharrt. The king of Elam will ba 
—— is sword: in Subarti.. (?) will revolt. When Jupi 
midst of the Moon, the market of the land will be ie 


When Jupiter goes. out fr i 
“ : 0. . i 
ates g m behind the Moon, there will be hostility 


Obv. 7. 


HI . GA * 2 M ‘ 
(obv. 3). 1R., No. 193, gives the variant ¢da-ry 


No. 193 (Odu 4 
; ; Obv. 4-5). When the Moon darkens Jupiter, t] 
king of kings, his hand will overpower his paee ea Jupiter, the 


No. 194 (O3v. 1-3) 
oe 2U. 1-3}. When Jupiter. pas 
: : passes to 3} 
Venus, a strong one will conquer Guti with the sword the right of 


No. 195. Wi : ; : 
et = ee ade stands in front of Mars, there will be 
Jupiter und Mass es. ia (or) a great army will be slain. When 
Aponte lana cee ae 1€ god will devour (or) rains will be given 
approaches Ju ss ( fess oes Suladunu resolved?) When Ma 
When ee Se will be a great devastation in the land, 
When Mars (Zu one their stars. face, evil will befall the land 
qelauuhice ee nie ér) and J upiter (#add) approach, there Sell he 
ae aera . tle. (Lubad-dir is Mars, Rabi is Jupiter.) Mars 
Judie iene Jupiter. When Mars (Sanamma) approach : 
tand will be t year the king of Akkad will die and the crops ie 

prosperous, ps of that 


= 
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lot the king, my lerd, make a 


This omen is evil for the lands ; 
From Nabt-ikisa of Bersippa, 


Nambulbi-coremony to avert the evil. 


Clv. 3. On Sarri, see UI R. 57, 62a. 
Obi 5. mitlik, perm. 1,2 of maliku. The Ethpe’el of the 


corresponding Syriac root has the meaning of deliberavit ; the 
Assyrian word is perhaps used as a grammatical term. 


No. 197. When Regulus approaches in front of the Moon and 
stands, the king will live many days; the land will not be prosperous, 


From Apla. 


No. 199 (Oév. 1-2). The omen which is unlucky for the king 
is good for the land: the omen which is good for the land is un- 


lucky for the king. 


No. 200. When a star shines and its brilliance is as bright as 
the light of day, in its shining it takes a tail like a scorpion, it is 
a fortunate omen, not for the master of the house, but for the whole 
land. When there is Jinnu in all lands, violence will pass away, 
there will be justice, abundance will be plentifully produced ; ruin 
for the master of that house (or) that king will stand in his justice. 
There will be obedience and good-will in the land. (This is from 
..+-) When a great star (Jupiter ?) shines from north to south, and 
its brilliance [it takes a tail like a scorpion?]..... This is according 
to the tablet (that telis) that Nebuchadnezzar brought Elam to ruin, 
When Mercury appears in Tammuz, there will be corpses. When 
intina-masxig mulluk at its rising, prosperity of crops, the market 
will be steady. This concerns Mercury. From Nabfi-mudisi. 


Obv. 4. binnu, see Delitzsch, 180, b. 

Rev. 5. For this campaign of Nebuchadnezzar I, ¢ 1140 
B.c., see KT. I1I 1, 164, and of. obv. 3 with col. I, L 25, 
Ritti-Marduk bil biti $a Bit-Karstyabku, 

7. Intinamassig, see Jensen, Kosm., p. 54- , 


No. 201. After two hours of the night had passed, a great star 
shone from north to south. Its omens are propitious for the king's 
desire, The king of Akkad will accomplish his mission. From 

Saridu (the greater), the king’s servant, 
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" No. ane When a great Star shines from east to west and 
as s ee dulls (?) its brilliance, the army of the enemy will be 
destroyed in battle. When a star lik i ie 
2 e a light (or) like a t hi 

from east to west and dis ae 
rom eas appears, the army of the e i 
¥ enemy will be 
oe = onslaught. Two great stars were observed page te the . 

in the middle watch. From A&aridu (the greater). , 


No. i 
es baie When Venus disappears at sunrise in Nisan from the 
ee € thirtieth day, there will be desolation, When a halo” 
oe re sada Sibzianna stands within it, the king of 
wilt work mightily, his land will have abund ibzi 
stood within the Moon’s halo . . .) From Abiga oo 
Obv. 3. urubati, according ti : 
Z g to 205, rx = dikddz ‘ weepings,’ 
F. also K 4166. Obv. 3, d-ru-ba-th | b-ka-ti, a 


No. 204 (Osu 
. (Gov. 4-6). When Venus changes 
will be) a hostile expedition : insurrection (or) so sg ast 


Obv. 6. kasréti, Heb, heser, 
No. 20 i 
5 (Obv. 1-4). Venus is now disappearing at sunrise. 


“i not good f jays whi 
the full length and which are too eae ia i aa 


Obv. 3. On umi $a la usallimu, see Introduction, 


No. 205a (Odz. 3), W: F nee % 
it will rain, ( 3). When Spica (4-édin) reaches Mars (Mulmul), 


No. 206 (Obn. s , 
ee on fe a When Venus fixes its position, the days 
i ee ¢ long, there will be justice in the land. Venus 
Peis a A a ae (Reo, 4-6.) When a halo surrounds 
i € Pleiades (Sugi) stand within it, in that year there 
slaughter of men:, sheep will not approach oxen, 


No. 20 pee te 

fa nee cue 1S appearing at sunset in the Tropic of 
rie : : S its interpretation. When Venus appears in Siw. 

Wii be a slaughter of the r i 
eae OF the enemy. When Venus appears in t 
his AS eae the king of Akkad will have no rival ‘ Five or . 

29 A a 

(Usa) . ie Allul. This is its interpretation. When Venus 
: Pproaches Allul, there will be obedience and welfare in the 
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iand: the gods will have'mercy on the Jand, Empty 2. Qwili be 

full and the crops of the land will prosper; the sick in the land will 

“recover, Pregnant women will perfect their offspring. The great 

gods will show favour to the sanctuaries of the jand, the houses 

of the great gcds will be renewed. (Usa = Venus.) From Sumai. 
Rev, 4. 1é8ikku, See Muss-Amolt, Dict., sub voce. 


No. 208. Venus is now disappearing at sunset. When Venus 
grows dim and disappears in Ab, there will be a slaughter of Elam. 
When ‘Venus appears in Ab from the first to the thirtieth day, there 
will be rains, the crops of the. land will be prosperous. (In the 
middle of this month Venus appeared in Leo at sunrise.) From 
Nirgal-itir, . 

Obv. 3. ustaktit perhaps = become frightened. See Del., 
363 b. ‘ : 


No, 209 (Obdv. 1-5). When Sarur and Sargaz of the tail of 
Scorpio are brilliant, the weapons of Akkad will make an onslaught. 
(Venus has appeared in Pabilsag.) When Venus (Istar) puts on the 
diadem of the Moon divided, there will be desolations. 


Obv. 4. muniksisa /kasdsu. Rev. 1 ‘ (when) Venus (puts 
on) a dark.crown’ perhaps indicates that the New Moon 
occults her. 


f 


No, 210. When Venus in Kislew from the first to the thirtieth 
day disappears at sunrise, there will be famine of corn and straw in 
the land. The lord of kings has spoken thus, ‘Why hast mou not 
[observed ?] the month, and sent the lucky and unlucky?’ The 
prince of the kingdom has been negiected, has not been obeyed. 
May the lord of kings when his face is favourable lift up my head 
that I may make my decisions and tell the king, my lord, From 
Agaridu. . 7 

Obv. 7. inatis perhaps Heb. xafas, but by no fess certain. 


No. Qi (Obv. i—Rev. 2). When Venus appears in Sebat, the 
crops of the land will prosper: . . . will be prosperous : mercy and 
welfare will be in the land. Venus stood in the midsi, of Anunitum. 
When Venus appears in Virgo, rains in heaven, fioods on (earth), 
the crops of Aharrd will prosper; fallen ruins will be inhabited. 
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No. 213 (Odv. 1-5). When. Scorpio approaches the front of 
the Moon and stands, the reign of the king will be long; the enemy 
wili come, but his defeat will be accomplished, 


No. 215 (Odv. 4, f/). The Breast of Scorpio which stood on 
the right horn of the Moon has not approached the Sun (?): nothing 
changes. When Scorpio stands within the Moon’s halo, it is for 
rains and floods. (The king shall see its omen; it will rain.) When 
in Iyyar the fifteenth day to la... ; in the evening watch he will 
turn his peace into glory. From Nab(-Suma-i8kun. 


No. 216. Saturn has appeared in Leo, When Leo is obscured, 
for three years lions and jackals . . . and kill men. The traffic of 
the land (Aharrd) will be hindered. When. a planet culminates in Ab, 
thé bed of warriors will be wide. From A&aridu. 


Rev. 3.‘ The bed of warriors wide’ refers to plague. See 
No. 232, Oby. 3. 


No. 216c.. Mercury has appeared, When Mercury appears 
for a month, floods and rain, Mars (Lubad-dir) for prosperity of 
people. From Nirgal-itir. ‘ 


No. 217. Mercury is visible at sunrise. When Mercury - 
appears for a month, rain and floods. When Mercury appears 
either in Iyyar or Siwan, a flood will come and benefit the fields and 
meadow lands. When Mercury stands in the east, there will be an 
invasion of Subarti and Ka&si against the land. 

This is the fact (?) of the matter: I have not come to Nineveh ~ 
(because) the magicians to write in the palace (? began?) . . 
Whatever . . . on the front of it ‘Nineveh’ I will make: unless 
they have begun I shall not.come in; let them give me a sealed 
letter. From Nabu-mu3isi. ’ 


‘The latter part apparently refers to the writing of some 
inscriptions, but the text is too mutilated to make certain, 


No. 218. When’ Mercury is seen in Iyyar, a flood will come 
and benefit the fields and meadow lands. When Jupiter reaches 
Mars (A¢ulmul), it will rain. On the fourteenth the Moon and Sun 
*¢re- not seen with one another: on the fifteenth god was seen with 
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god. ‘Phe king of Subarti will have no rival. (Ihave heard frors 


my father.) Prom [iil-ahi-driba. 

Mo. 219. When Mercury culminates in Tarnmuz, there will be 
corpses. When Leo is dark, the heart of the land will not be happy. 
Long live the lord of kings! From A8aridu. 


No. 220. When Mercury culminates in Elul, there will bea 
heightening of the market, an increase of cereals. Long live the 
lord of kings! From ASaridu (the less). 


No. 221. Mercury is visible at sunrise in the precincts of 
Virgo. This is its interpretation. When Mercury (uxz) approaches 
Spica (Pan), the crops of the land will prosper, the cattle will be 


numerous in the fields, the king will grow strong and will over- . 


come (?) his enemies. Sesame and dates will prosper. When 
Mercury culminates in Elul, there will be a heightening (of the 
market), an increase of cereals. When Da@ is visible in Elul... 
will prosper. (Daf= Mercury.) From Aéaridu, the son of Damka, 
the king’s servant. 


Ob, 2. AB. SIN = sird (Brunnow, List No. 3832) = 
Virgo (Epping and Strassmaier, Zei?s., VII, 220). 


No. 222. When Mercury appears in Elul, there will be a 
heightening of the market, an increase of cereals. When Leo 
(Ur-mak) makes its stars to shine, let the king wherever he goes 
(guard himself ?). When Leo (Urgula) is dark, lions and jackals 
will rage and the traffic of Aharru will be hindered. From Tabia. 


Ov. 2. The fourth sign AS may perhaps be read za here, 


de. ine napas nissabu ; but Brunnow, List, No. 23 = mitharu, 
and it is possible that wahiru may be intended here. - 


Wo. 223. When Mercury culminates in Marcheswan, the crops 


of the land will prosper. When Scorpio is dim in the centre,’ 


there will be obedience in the land. (Mercury sfands within Scorpio.) 
When in the flaming light of Scorpio (-/s/ara) its breast is bright, 
’ its tail is dark, its horns are brilliant, rains and floods will be dry in 
the land: locusts will come and devour the land; devastation of 
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oxen and men: (the weapon is raised and the land of the foe) is 
captured. .. Scorpio... 


. Obv. 5. No. 223A gives several variants Rev. 5-6, ‘its 
horns ningula (or) xinbufa.’ 7-8, ¢ Its tail fati, rains and floods 
NIM ® -ni (i.e, abse ‘will be high’). , 


s No. 224, [Mercury] is visible. When Mercury is visible in 
Kislew, there will be robbers in the land. From N irgal-ftir. 


No. 225 (Odr. 3, f:) Mercury stands within Simmah. When 
Mercury approaches the ‘Star of the Tigris’ there will be rains and 
floods. (Mercury is visible at Sunrise.) 


O40, 4, mm ms ; . z 
ee ae. MAS.TIG.GAR = Anunitu (Brunnow, Zisé, 


: No. 226. Mercury is visible with Mars (MudmuZ) at sunset ; 
it 1s ascending to Sugi. There will be rains and floods, When 
Jupiter appears at the beginning of the year, in that year its crops 
will prosper. From Nadinu. 

No. 228. Mercury stands in Leo. When Lec is dim, the 
heart of the land will not be happy. When Regulus is’ ‘dim, the 
director of the palace will die. From Nabu-mugisi. es 


Obv.1. Cf. No. 1994, Obv. 1~2. 


No. 280 (Obv. 1—Rev. 1). When Spica (Pan) stands within 
the Moon’s halo, lawless men will rage and there will be robbery in 


the land. It will not change to evil. The halo of Virgo is for rain 
and flood ; it is turning cold. 


“t xe 231 (Ob. 1-6). When Mars is visible in Tammuz, the bed 
: bia will be wide. When Mercury stands in the north, there 
will be corpses, there will be an invasion of the king of Akkad 


against a foreign land. When M. ini 
ga ‘ Mars approaches Gemini, a king will 
die and there will be hostility. , ay 


Obv. 2 No. 232, Odv. 3, explains the omen ‘bed of 
warriors ° as referring to plague. 


‘. PRE - oy ge? 
Ixxiv Av YEPOUIOAEL HP Ponds, 





No. 234,  Afars 
Mars ig visible in ‘fanamuz, the bed of warriors wil be wide: & 
refers to plague.) When Mars stands in the east, there will be an 
invasion of Subarii and Kasi against the land. When Mars cul. 
minates indistinctly (?) and becomes brilliant, the king of Elam will 
die. When Nirgal in its disappearing grows smaller, like the stars 
of heaven is very indistinct, he will have mercy on Akkad. The 
forces of my troops will go and slay the army of the enemy, an 
audacious land they will overcome. The troops of the foe will not 
be able to stand against my troops. The cattle of Akkad will he 
down securely in the fields: sesame and dates will prosper. When 
Mercury approaches Mars (Nabti), horses will die, (Za ssmk = 
la kurbu,) When Mars is dim, it is lucky ; when bright, unlucky. 
When Mars follows Jupiter, that year will be lucky. From Bullutu. 


is sdsible in ‘Pammuaz; dois dim. When 


Obv. 6. ummulif and cf. ummul, see Delitzsch, p. 83, b. 
Obv, 12. sarvamu, cf. Syr. srama audacia, 
_Rev, 4. For nin in the text, read dam. 


No. 233. When Mars is visible in Elul, the crops of the land 
will prosper, the land will {be satisfied. Mars (Zudad-dir) is for 
abundance of people. Mars at its disappearance became brilliant. 
From Nabt-ikbi. 


Wo, 234. When Mars approaches the Moon and stands, the 
Moon will cause evil to inhabit the land. When a planet stands 
at the left horn of the Moon, the king will act mightily. When a 
star stands at the left front of the Moon, the king will act mightily. 
When a star stands at the left rear of the Moon, the king of Akkad 
will work mightily. When Virgo (Di/gan) stands at its left horn, in 
that year the vegetables of Akkad will prosper. When Virgo, Déiigan) 


stands above it, in that year the crops of the land will prosper. . 


’ When a star stands at the left horn of the Moon, a hostile land will 
see evil. When a star stands at its left horn, there will be an 
eclipse of the king of Aharru. The Gan-da of. that land will be 
diminished ; it will rain, When a star stands at its left horn, an 
eclipse of the king of Aharrfi will take place. When at its left horn 
a star (stands) Ramménu will devour in a hostile land (or) an eclipse 
will take place, (or) an eclipse of the king of Aharra:: his land will 
be diminished. From Zakir. 
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No. 235. Mars had reached Cancer (4//u2), it has entered it: ' 
I kept watch, it did not stay, it did not remain but came out below 
it. A breeze (sprang up) as it went forth; its interpretation to the 
king my lord I send. If ever (ane) sends to the king, my lord, . 
thus: ‘When Mars approaches Allul, the prince (will die ?),’ when 
it stands and waits . . . it is evil for Akkad. If ever one sends to 
the king, my lord, thus: ‘ When a planet (appears ?) in a blast of 
wind, the king of Subarti ... .’ (This word implies ‘ weakness’ ; 
let not the king lay it to heart.) Last night it thundered. When 
it thunders in Ab, the day is dark, the heaven rains, lightning 


_ lightens, floods will be poured in the channels. When it thunders 


on a cloudless day, there will be darkness (or) there. will be famine 
in the land. From Akkullanu, 


Rev. 1. The king of Subarti = the king of Assyria, from 
No. 62, Obv. 4, ‘We are Subarti.’ 


No. 236. Mars has entered the precincts of Cancer (Al/ul),’ 
It is not counted as an omen. It did not stay, it did not wait, it 


did not rest ; speedily it went forth. From Bilnasir. 


Obv. 6. tkasi, of. Syriac Ras destitit, quievit. 


No. 2366 (Obv. 4). Mars stands in Pabilsag (the sting of 
Scorpio means Pabilsag), Mars stands and waits in Pabilsag. 
Ovo. 6. For ana .. kabi = ‘means, cf No. 232, 3, and 
_ on Pabilsag = Zikit Akrabi, % No. 272, obv. 9. 


No. 237.’ When Urbana Urmah .. . distant days . . to the 


land... Urbarra = [Mars], Urmah = [Leo], Mars stood in . 
When a star shines and enters . . . there will be a revolt. From 
Nabt-aht-iriba. 


Obu.1. Urbarva. According to K 4195, Col. III-IV, it 
= Mars. ; ae a 


No. 239 (Ov. 1-5). When Mars (4gin) approaches Scorpio, - 
the prince will die by a scorpion’s sting, and his son after him will 
take the throne; the dwelling of the land . . the land another 
lord . . the boundary line of the land will not be secure. 


Ine ASTROLOGICAL REPORTS. 


No. 240. When Mars. (.Wulau/) is darkened over the Moon 
and stands, the king will act mightily, his land will be enlarged. 
From Nabd-ikiga of Borsippa. May Bel and Nebo give long days 
and happiness to the king of countries, my lord. With the king we 
have acted innocently. Now among my brothers in the palace an 
attack on the treasury was made and they slew the scribe whom 
the king had caused me to take with them, and my magician ; and 
to me they said ‘It was an edict with us, . I went with my brothers 
and peace shall be made and I will keep the watch of the king, 
my lord. Why... . may Bel and Nebo be gracious (?) ; O king, 
judge thou... 

Obv. 1. DAR = bardmu (Brunnow, List, No. 3482). See 


Jensen, Kosm., p. 7. ; 
Obv. 9. masartu, perhaps from asaru besiege. 


No. 241 (Osu. 4, #-). When at the Moon’s appearance Mars 
(Mulmul) stands at its side, the king will act mightily, his land 
... When Mars enters the Moon and goes forth northward, the 
heart of the land will be happy: the king of Akkad will grow 
powerful and will have no rival, From Bil-abtiriba, son of 
‘Labasi-ili. 2 

Obv. 4. On this plural verb, cf No. 2434, obv. 1-2. 


No. 243 (Obv. 3). On Istar (Venus) wearing a crown, see 
No. 209. 


No. 243a (Obv. 1-2). Mulmut is used with a plural verb. 


No. 24338 (Rev. 1, ff.) When at the beginning of the year 
Mars stands in the zasz of Venus, the enemy or a flood will spoil 
the crops. From Nirgalitir, . 

Rev. 3. The vertical stroke in the last sign may be a 
fracture, and the whole word will therefore read umarrum. 


No, 244, When the Pleiades (Sugi) over the Moon are 
darkened and stand, (and) enter the Moon, the king: will stand a 
his might, will dwell, and will enlarge his land, and to his: land wil 


be good: there will be justice and truth in the land... From istar- ° 


Suma-iris, 
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No. 244a (Cbv. 1-2), When the Pleiades, their circle is 
bright . . . the house (against) its master will revolt. 


Obv. t. Rurkurru, Heb. kévér revolve. See No. 49. ; 


No. 2448 (Obv. 2-3). When Libra... before the Moon, 
the reign of the king will be long. 


No. 245. When the Moon ‘occults Kiléa, there will be an 
eclipse of Subarti. When Spica (Pax) is darkened over the Moon 
and enters the Moon, the days of the prince will be long. The 
Moon for one year is long, Let the king give heed, let him not 
pass it by, let him guard himself, let not the king go into the street 
on an evil day until the time of the omen has passed, (The: omen 


of a star lasts for a full month.) From TraSsi-ilu, the king’s 
servant. , 


No. 2468 (Ov. 1-3). When Stmmak grows bright, an in- 
vasion of an army . , 


No. 246r. When a star stands in front of the Moon oe . the 
king will act mightily. When Mars approaches the Moon and 
waits, the Moon will cause evil to dwell in the land. When a star 


stands. on. the left of the Moon, the land of the foe will see evil. 
From Nabiti-iriba. ; ; 


No. 247. What is this favour which Istar has granted the 
king, my lord? . . . . (Rev. 3 f:) When a star (?) turns back and 
appears, the king will prolong life. From T8tar-Suma-iris, 

HENS 


~ 
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X, OMENS FROM CLoUps. 


No, 248. When a cloud grows. dark in heaven, a wind will 
blow. From Nabi-abi-iriba, 


XI. OMENS FROM THE Moon’s DISAPPEARANCE, 


No. 249 (Odv. 3 f-). On the twenty-seventh the Moon dis- 
appeared, When the day of the Moon’s disappearance in one 
Month three times (occurs), an eclipse will take place, and the gods 


ixxvil ASTROLOGICAL REPORTS. 


for three days in heaven will... When the Moon appears on 
the thiriicth of Edul, there will be a devastation of the land... . 
‘fis thirtieth day (it should appear). The lord of kings has spoken 
thus, ‘Does the omen change?’ The Moon waned on the twenty- 
seventh: the twenty-eighth and twenty-ninth in heaven (are) the 
intervening space, and on the thirtieth the Moon reappears. 
Unless it appears there will be an uncovered interval of four days in 
heaven: otherwise the interval will not be four days. Long live the 
king! From ASaridu. 


Obv. 4. tem bubdult. Jensen, Kosm., p. 91. 
Rev. 3. biitu (./d--d) ‘originally perhaps dividing point or 


space’ (Muss-Arnolt, Dict, 147, b). The root idea is ‘separa-— 


tion,’ 
Rev. 5. immatima with precatives: of the use of double 
jussives in Hebrew (Ps. cix, 20, efc.). 
. Rev, 6. babii in contracts ‘unpaid, uncovered’ (Muss- 
Arnolt, Dict. 146a). ibid, ibid, same root as bé#du above. 


XII. Omens From Srorms. 


No. 250. When a storm comes upon the land, the crops will 


be increased, the market will be steady. When a storm prevails in , 


the land, the ‘reign’ of the land will rule great power. When a 
storm bursts in Sebat, an eclipse of Kasi will take place. From 
Agaridu, the king’s servant. 


Obv. 3. sadir, see No. 123, obv. 4. 
Obv. 6. For the explanation of an -eclipse of Ka8si, see 


Introduction. 


No. 251 (Odv. 3 7). When there is a storm in the land, 
prosperity of people. When a storm prevails in the land, the 
‘reign’ of the land will rule great power. When a storm bursts on 
the day of Zu (?) (it has not been recorded: a storm is lucky and 
does not bring to evil: Last night a star ‘the head of Scorpic’ 
stood in front of the Moor, Its omen changes,not, there is none, it 
has not been determined), a 

If Surru the Moon (?) . . . (7) it is a constant omen. 
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Let them lay the month under a ban; every star of heaven has 
gone (?) and in the evil of the month Kislew, unless it pass, let them 
ban it. 


Rev. 8 Ff. We may find a paraliel to this in Job iii, 8, ‘Let 
them ban it that ban the day.’ Litruru is the I, 2 conj. of 
arvaru, the same word as used in the Hebrew. 


No. 252. When a storm bursts in Adar, blight will come upon 
the land. The Uruk-god divides from Nebo (PA) to Nebo (UR), it 
will not rain.. When the Uruk-god divides over a city, the city the 
king and its princes will be happy. From AhiS4 of Erech. 


060.3. ™-TIR.AN.NA= Uru, Brunnow, Lzs/, No. 7665. 
Esarhaddon (KT. ii, 138, VI, 6) explains how he adorned the 
arches. of his palace with a glaze, so that both in shape and 

‘ colour they looked like ™ Ziranna, ie. the rainbow. It occurs 
elsewhere in the storm texts, ‘When it thunders, the day is dark. 
heaven rains, Uruk divides, lightning lightens,’ e¢. (No, 2 58, 
obv. 1-3). Gf. K. 200, rey, 21, ‘When a halo surrounds tie 

‘Moon and Zivanna in its midst.... (and 1. 23) when a halo 
surrounds the Moon and the halo like Zivanma Il i...? 


Perhaps there is some connection between the word Uruk and 
the Syr. @rdgé ‘ versicolor.’ 


gs 252: (Obv. 13). Of that which the king, our lord, sent us,’ 
saying, ‘Have ye had rain?’ We have had much (?) rain. 


_ XT Omens rrom Tuunper. 


No. 253. When it thunders on the day of the Moon’s dis-. 


appearance, the crops will prosper and the market will be steady, 
When it rains on the day of the Moon’s disappearance, it will bring 


on the crops and the market will be stead i 
y. Long live the! 
Kings! From ASaridu. ‘ pers 


No. 254 (Ow. 5 7). If Rammdnu should thunder in‘ the 


midst of the Sun, there will be mercy upon the land. (‘In, the 
midst of the Sun’ which they say when, the Sun being at its zenith, 


Ixxx ASTROLOGICAL REPORTS. 


Ramininu speaks in the morning from the direction of the Sna‘s 
zenith.) irom Dalast. 


Fev, 2. The character zi may be 77. 


No. 256, Of the work of which the king, my lord, spoke, this 
night of the twenty-second, with regard to Venus and Kaksidi we 
ourselves wil! do it, the magicians shall do it. When Rammanu 
thunders in the midst of the star Lt, the king’s hand will overcome 
a land other than this. 


Obs. 5. kaksidi. See Jensen, Kosm., p. 49 f. 


No. 256a (Obv. § ff). When Rammanu thunders in the 
great gate of the Moon, there will be a slaying of Elamite troops 
with the sword: the goods of that land will be gathered into 
another land. (This is what is when the Moon appears and it 
thunders.) From Bulutu. 


No. 256p (Osu. 1—Rev. 2}. When it thunders in Ab, the day 
is dark, the heaven rains (?).the crops of the land will prosper. 
When it thunders on a cloudless day, there will be famine. When 
lightning lightens on a cloudless day, Ramméanu will inundate. 
(‘A cloudiess day’ = Ab. ‘Rammanu will inundate,’ which they 
say when... .) Whena storm wind blows from the south, there 
“will be a devastation of Abarr(. 

Obv. 2. ivub or irup. SU.SU.RU is explained as igi 
(see No. 87, obv. 3, 5, 6). 


No. 257. When it thunders in Ab, the day is dark, heaven 
rains, lightning lightens, waters will be poured forth in the channels. 
When it thunders on a cloudless day, there will be darkness 
(or) famine in the land. ees 

Concerning this sickness the king has not spoken from his heart. 
The sickness lasts a year: people that are ill recover. Do thou 
grant, O king my lord, that they pursue the worship of the gods 
and pray the gods day and night. Does truth ever reach the king 
and his family? A man should kill a calf (?) without blemish, he 
should cut it in pieces; he himself should say as follows, ‘A man 
that is in full health, his days are short (?): ‘he is sick, his days are 

long? From [star-Suma-tris. 
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Keo. 3. wluttu, perhaps from ./alddu, asirtu /asarit, ‘prosper 
thrive.’ : 

ev. 4. tbatti, uncertain. Cf however numerous Semitic 
words beginning with the root letters J-£ meaning ‘to cut” Ch 
also the ceremony in Gen. xv, ro. ; 


No. 258 (Odv. 7 #-). When it rains in Ab there will be a 
slaughter of men. When a storm wind comes from the west, there 
will be a destruction of Abarrt. When it thunders twice” the land 
which sent thee hostility will send thee peace. From Nabi.-abé-triba, 


No. 259. When it thunders in Tisri, the day is dark, heaven 
rains, the rainbow is divided, lightning lightens, the gods will have 
mercy on the land. From the Chief Scribe. 


No. 260. When it thunders in Tisri, there will be hostility 
in the land. When it rains in Tisri, death to sick people and oxen 
(or) slaughter of the enemy, From Tabia. ‘ 


No. 261. When it thunders in Sebat; there will be an invasion 
of locusts. When it thunders in Sebat, heaven will rain with stones 


No. 262 (Odo. 5s g-). When it thunders in Adar, the day is 
dark, heaven rains, lightning lightens, a great flood will come, and 
the crops (will prosper}. From... ‘ 


XIV. OMENS FROM EARTHQUAKES. 


No. 263. When the earth' quakes through the whole day, there 
will be a destruction of the land. When it quakes continually, there 
will be an invasion of the enemy. From N: abt-ikbi, of Kutha. 


Obv. 2. Nasu is used for heaven and earth quaking at the 
approach of a god. When Ninib marches, the heaven and 
earth quake (ézwssu Rm. 126, Rev. 3-4 Delitzsch, p. 454. b). 
We can finally settle the meaning of 7idu from a gompancan of 
these texts. No. 266, Obv. 5. ff. reports ‘Last night ridu 
irtubu’ ‘Then follow three prognostics, the protases of which 
are (1) dua ina “8 Tibiti ré-i-bu SU-ub (2) Ana ina *!" Tigitg 

6 
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Ad (x2 irsttu) SU-ub (3) Ana Ue must AT Erich. From the 
first to it is obvious that ride SU-nb and AT SU-xb are closcly 
analogous in meaning, or they would not have both been used 
to explain 7idf irfudu. It needs little further demonstration that 
SUub = irtb; but this can be directly proved from W.A.1, 
IIT, Gr, rev. I, 3, where the protasis zuma rit-bu trish ie 

followed by the apodosis Sarru ina al make, ws-ba, which a 

practically the same as that for riba SU-ub in our pew text, 

‘ both being omens for Tebet. Again, a comparison of W ALL Ii, 
61, obv. III, 27, and No, 265, obv, 1-2 (both omens for Nisan), 
‘will show that 734u irib ==: KI iviid. The former has inuma 
rvi-i-bu t-ru-ub sarru mat-su BAL-su nap-pak-tum in-nap-pah, 
and the latter Ana ina 7" Nisanni KI t-ru-ub sarru mdt-su 
BAL-su... Further, No. 264, though beginning ‘ of thei? s 
of which the king, my lord, sent me, this is its interpretation, 

yet in all three explanations given below it uses Kim or KJ. 
We have now to settle the meaning of vidu. No. 266, rev. 34> 
gives Ana ina must KI t-ru-ub na-sak mibti pase Sumbuti () 
mati, but No. 267, rev. 1-2, gives as a variant Ana KJ ina must 
“inee-us na-sak méti......,and No. 265, Obv. 3-4, Ana 
Ltn ina musi i-nu. . na-sak mati sumbkuti (i) mati. From 
this it is plain that ir#b = inus, and the meaning oF inus 
‘shakes, quakes’ is certain (Delitzsch, p. 454, b). We may 
therefore consider that ribu irttd = irgitu trub = irgitu inus = 
‘the earth quakes,’ 


‘ ery 

Ovv. 4. Sadir appears to have.the meaning of ‘ prevailing. 
It is used of the wind and storms. See Note to No. 123, 
Obyv. 4. 


No. 264. Concerning the earthquake of which the king, my 
lord, sent me, this is its interpretation. When the earth quakes 
continually there will be an invasion of the enemy. When the earth 
quakes in the night, harm will come to the land (or) devastation to 
thejand.... 


i ; in ense. 

Of the remainder we can guess approximately at the s ae 
Apparently Istar-Suma-irf$ himself felt an earthquake in oA 
‘ni it j as we viving the 
night, and he reports on it in 7% 7-8, as well as ae S 
explanation above in 2 5. He. is evidently writing his report 
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in answer to the king’s question in the beginning of Nisan 
655 B.C. (ff Edge 1, ‘Eponym Labasi ’), but he does not 
seem certain whether the earthquake which the king felt 
happened in Nisan or the last month of the preceding year, for 


he sends the omen for an earthquake in Nisan, and then says 
‘unless it began in Adar,’ 


No. 265. When the earth quakes in Nisan, the king’s land will 
revolt from him. When the earth quakes during the night, harm 
will come to the land, or devastation to the land. From Apla. 


No. 265a (Kev. 3 ff). The ends of the lines are mutilated, but’ 
I think we may read ‘When the earth quakes in Tammuz, the 
prince will be magnified in the land of his foe’ 


No. 265c (Odv, 1-2). The hiatus may be supplied from 
W.A.T. TH, 61, III, 51, ‘When the earth quakes in Tisri, the 
crops will prosper, there will be hostility in the land,’ 


No. 266 (Of. 5, #7). Last night there was an earthquake, 
When the earth quakes in Tebet, the king will sit in the city of his 
foe. When the earth quakes in Tebet, the palace of the prince will 
be smitten and go to ruins. When the earth quakes in the night, there 


will be harm to the land (or) devastation to the land. From the 
Chief Astrologer. j 


No. 267 (Oév, t2-15). When the earth quakes in Sebat, the 
corn its weight will weigh ; there wil! be expeditions of the enemy. - 


When the earth quakes in Sebat, another prince will sit in the 
palace. : . 


Obe. 8. | Sami issu “heaven speaks’ = thunder. 

Obv. 3. i.e. Ribrat irbtiti, Brannow, List, No. 5782. 

Obv. 10-11, Sriskigal tkkilla-sa Rima ur... irsttine. 
métu inadi(di). Trikigal is known to us through the Tell-el- 
Amarna tablets. (See Bezold-Budge, Ze/Lel Amarna Tablets, 
LXXXV.) She was invited to a feast of the gods and appa- 
tently entered the fourteen gates of their abode; but she and 
Nirgal quarrelled and he ¢ began to beat her head from the seat 
to the floor,’ whereat she besought him not to kill her. Staying 
his hand he lstened to her: he was to be husband, she the 
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wife, and they were to rule the wide carth : and so he took her, 
kissed her, and dried her tears, and whatever she desired was 
done for her. 

The explanation of the ‘mourning of frigkigal ’ is evidently 
to be sought here, but what it means is difficult to say. The 
writer of the Tell-El-Amarna tablet perhaps intended an ex- 
planation of the word frigkigal, when he finished his story with 
minamma tirisinnt, ‘ whatever thou askest me.’ 


Wo. 267. ‘When the heavens are darkly smitten (?), there will 
be plenty in the land. ; 

Silla has sent by the hand of Sakin-gumi thus, ‘I will put thee 
te death, for why dost thou say ‘Silla has taken away my property ; “ 
now Munnabitu is the witness of thee, and Bil... is my judge.’ 
What witness is there in regard to such of my property as he has 
taken? Ifhe learns all that I have told the king (and there is still 
some which I have not told the king) he will take it all. I have 
prayed in my father’s house, but he has always acted craftily ; he is 
always plotting against the men of my family(?). Let not the king, 
my lord, leave me. From Zakir. = 

Obv. 1. This text has been published by Pinches, Texts ia 
the Babylonian Wedge-writing, p. 10, and again by Harper, 
Assyrian Letters, No. 416. The text of the first line may be 
read Ana Sami adir-ma HT-t$. . 

Rev. 1. ist, lamidd ; verbs in dependent sentences and 
therefore with final -z. : 

Rev. 4. Kata ultili, To.‘lift the hands’ is often an 
expression for prayer. Cf the Series ‘the Lifting of the Hand 
(King, Babylonian Magic). 

_ Rev. 6. ™Sa-ti-1é. Possibly this may be asmti.sa baliti-14; 

for this use of daldtu, of. No. 124, rev. 5. 


; sy OMENS FROM ECLIPSES. 

Wo. 268. I have not informed the king, my lord, of the 
account of the eclipse with my own mouth, I have not yet written, 
so I send to the king. Of the eclipse, its evil up to the very 
month, day, watch, point of light where it began and where the 
Moon pulied and drew off its eclipse—these concern its eve 
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Siwan = Aharrf, and a decision to Ur is given : it is evil for the 
fourteenth day, (which they explain ‘the fourteenth day = Elam ’) 
The exact point where it began we do not know ; the Mocn area 
of part of its eclipse in a south-westerly direction. It is evil for 
Flam and Aharri. From the east and north, when bright, it is 
lucky for Subarti and Akkad 3 it says that they will have favour (?) 
The omen of all lands :—the right of the Moon is Akkad, the left 
Elam, the top Aharrfi, the bottom Subartu . .. . . 

(Rev. 3 f-) The omen is favourable and the king, my lord, may 
be content. Jupiter stood in the eclipse; it portends peace for 
the king, his name will be honourable, unique . . Of that name 
i the king be bountiful towards anyone who shail greet the fing. 
if the king be humble, the king of the gods of heaven and earth ill 
pene peace tothe king, my lord. The king may say something thus : 

The king of the gods (thou sayest) will send peace; why then hast . 


_ thou sent this about Sirrapu and Arubt?’ I thus in my turn, ‘ Let 


the king go on in his work, let him continue upon his work, and 
may the king, my lord, be happy. May Bel and Nebo give all ede 
to the king, my lord.’ . 

The king, my lord, gave me a command saying, ‘keep my 
watch and tell me what happens.’ Now all that en taken place 
before me with a propitious greeting to the king, my lord, unto the 
king I send. Twice, thrice . . in the presence of the king his 
hands (?) . . . and may the king enter into the despatches (?) ‘ 
that I have sent true words to the king. From Munnabitu, - 


Obv. 2. kému ‘instead,’ ‘ on the other hand.’ 


Obv. 3. urritu, evidently of the same root as urru ‘ day- 
light,’ ‘light.’ , 7 


Rm. 193, from Zakir has not been inserted. The oby. is much 
broken ; the rev. gives the omens for an eclipse from the 1st to the 
30th of Siwan, for an eclipse on the 14th of Siwan (as in No. 270 
pa 1), for Pabilsag (as No 277, obv. 8). Rev. 13 Hr explains 

The evening watch is for corpses, the evening watch for three 


months and days the’ i i i 
ae . . is Akkad, Siwan is Abarrt 
fourteenth day is Elam,’ a a 


1 


: ake 269. When BU. BI. A is dark in the west, there will be 
amine for the king of Abarrt'.... When. . is dark and a 
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south wind ‘rises,’ locusts will come. When Here is ee oT of 
the Sun on the twenty-cighth of Lyyar, the king’s days will be leng, a 
the land will eat an abundant market. (In i aa a ne 
eclipsed ; it will eat plenty, the king’s days will be Recs : ou : 
Sun at its zenith is like a crescent and becomes he h @ se pies 
the king will conquer the land of his enemy, the lan at s 
come (?) its evil and see happiness. When the Sun . ee ae 
the twenty-ninth of lyyar, the shadow beginning an e Ries 
remaining on the south, its left horn being ee em ght — 
horn long, the gods of the four regions will be sie: ed, oe a 
will speak by the mouth of the god ; the invasion - : : . = oe is 
come, the throne until the fifth year he will hold (?) : is ‘aed 
a revolt in Akkad: son will slay his father, brother wi ae ee 
brother, sick princes . . . days in Akkad, that ete : oh 
destroy: the enemy will capture a fenced (?) city, t ge g srs 
and there will be fighting in the temple of Bel. Teint: 
corpses on the first day, the king of Abarrd ....- 
multilated). 

Obv. 4. hupurt, evidently connected with the te haioe 

‘cover,’ is the shadow of the eclipse. The ideograph = 
ees ; enuen the Sun’s appearance during an eclipse. 
Obv. 8. hat lim =? Heb. katad. 
Obv. 12. The first sign is probably not /w. 


No. 270 (Olv. 4f.). When an eclipse eae re ia 
wind blows, the gods will have mercy on the _ less a. 
rises darkly, there will be a darkening of .. ae keg nenneaes 
rises darkly ...., destruction of ail lands. When Sgn 
darkly and becomes like... (?), the king will iets i pres fe 
defeat, (or) the gods will devastate countries In | es ees 
Moon is dark in Siwan, Rammanu after a yeat Wi bees eee 
crops of the land. ‘When cere happens In 

ing watch, inrush of fish and locusts. si 
peg ERS of Siwan, the king has the one Aaa : 
dies, and his son, who has no title to the kingdom, se! 


( » thirtieth of 
and there will be hostilities. When from the first to the thir . 


> Pees 1 1 ; { 
il pp an ec i eC the king of Akkad, ray o 
Siwan an ecli se hap ENS. | ps of 


rs the fand 
; 3 ll inundate the crops of i 
might will be, and Rammanu will inu 


When an eclipse happens. 
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A great army (or) an army will be slain. Though for prosperity the 
king, city, and people work mightily and they are successful, there 
will be no springing up of produce in that year. When onthe .. 
day an eclipse happens, and the god in his shadow.... until the 
middle watch, the end, and the north part of the Moon comes into 
thy hand, to Ur and the king of Ur a decision will be given; the 
land of Ur will see famine: corpses will be numerous. The king 
of Ur, his son injures him, and the son who injures his father Samag 
overcomes him, and in the pain of his father he wili die: the son 
who has no title to the kingdom takes the throne. An eclipse of the 
evening watch is for corpses. When the day is fine in the evening 
watch, it is for three months and ten days. Siwan = Aharru : the 


fourteenth day = Elam: the evening watch = Akkad ... to the 
king happiness. . . 


Obo. 16. bubulti: diblu, bibiltu = produce. 


No. 271 (Oév. 1-3). When an eclipse happens on the fourteenth 
of Siwan, and of the god in his shadow, the third side above is in 
shadow and the fourth side below is clear, it comes over the second 
side in the evening watch, and in the middle watch the end of its 
shadow appears and the second side comes into thy hand... (Zhe 
remainder to line 7 is similar to the preceding.) 


(Obv. 8 f:) [When] .. below Pabilsag is dark, a decision is 
given to Muttabal and Babylon. An eclipse of the morning 
watch is for sickness, and a bright day in the morning watch is 
for three months and ten days. (The morning watch = Elam, 
the fourteenth day = Elam, Siwan = Aharru, the second side =. 
Akkad)..... : 

(Rev. 2) When an eclipse happens in the morning watch 
and it completes the watch, a north wind blowing, the sick in 
Akkad will recover. When an eclipse begins on the first side 
and stands on the second, there will be a slaughter of Elam: 
Guti will not approach Akkad. When an eclipse happens and 
stands on the second side, the gods will have ‘mercy on. the 
land. When the Moon is dark in Siwan, after a year Ram- 
manu will inundate. When the Moon is eclipsed in Siwan, 
there will be flood and the product of the waters of the land 
will be abundant. When in Siwan an eclipse of the morning 


Ixxxvil ASTROLOGICAL REPORTS. . 


waich happens, the temples of the land will be RET se 
will be hostile. (ev. 14.) When an eclipse happens in 
Siwan out of its time, an all-powerful king will die, and San 
man will inundate; a flood will come and Ramman a 
diminish the crops of the land; he that goes before the army 
will be slain. 


No. 271a. The Moon appeared on the 15th of Elul (with) the 
Sun; the eclipse failed... . 


No. 272 (Odv. 7 ff.) When Sarur and Sargaz of the 8 a 
Scorpio are bright, the weapons . Akkad will come. (The sting 
f io is the great lord Pabilsag). in Pabilsag. 
Re Ninel cae in Pabilsag, a strong enemy will ee es 
weapons in) the land, Bel will give his weapons to the enemy : : 
wide forces of the enemy will slay troops. When one zi i 
the kings of all lands will cause hostility (?) (or) the bi ie ee 
will rival (?). When Scorpio assumes a darkness, the . shat 
will be evil. (Mars stood within it.) When Libra is dark, t : 
year locusts will come and devour the crops of the land (or) sah S 
will devour the land... will devour the standing eg as 
third year . . . Mars has stood within Scorpio : this is ee Zi 
tion. When Mars approaches Scorpio, the prince will die by 
scorpion’s sting (or) will be captured in his palace. . - ze eee 
When Jupiter has culminated and _ passed. eee hse 
brightened it, the back part of Regulus (which Jupiter . : fe 
and brightened) reaches and passes Jupiter, and it (Jupite ) a 
goes to its disappearance, there will be war, and the enemy wil 
come and seize the throne, the land will be ravaged twice. 2 
All the omens that have come to me concern Akkad an ae 
princes ; none of their evil concerns the king my lord: the aun 
of the Moon and Sun which happened in Sawer phess once 0 
are evil for Akkad and the kings of Abarrd are for Akkad ; aie 
in this month Marcheswan an eclipse happened ... and pi 
stood within the eclipse—it is well for the king, my AG ae : 
all which Bil-ugizib has sent to the king. Let the Hine? ee 
may raise myself before the king, my lord. T he aie . : aa 
whom the king, thy father, had appointed have San EDE as Sai e 
carried off the goods of Babylon: in consequence of inese om " 


Venus is standing in Pabilsag. © 
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evil which have come.to me, let the army of the king go and in thé 
palace . . « capture them and appoint others in their stead. Unless 


the king acts speedily, the foe ...: he shall come and- change 
them. Zamclear. .-. 


Obv. 11. Nirgal is Mars: Jensen, Kosm., p. 135. 

Obv. 12. maitu is evidently a gloss to msu from the root - 
mast to be broad. 

Rev. 4. Evidently here we have a description of an 
apparent retrogression of Jupiter which appears to have formed 
a ‘loop’ near Regulus. Such a case happened to Mars and 
Regulus in 1868. In cases where a phenomenon repeats its 
action, the result of such an omen will also have a double effect 
-—the land will be ravaged twice. Cf also ‘when it thunders 
twice, the land which sent thee hostility will send thee peace’ 
(No. 258, rev. 3). 

Rev, 13. nasaka, t.e., 1 may no longer prostrate myself, 


No. 272c. An eclipse of the Moon wil! take place on the 
fourteenth of Adar. When on the fourteenth of Adar an eclipse of 
the evening watch happens to the Moon, a decision wil! be given to 
the all-powerful king, the king of Ur and Aharrd. Jupiter and 
Venus... in the eclipse of the Moon. When in Adar an eclipse of 
the Moon takes place, the king of Elam... When in Adar an 
eclipse of the evening watch... When in Adar from the first to 
the thirtieth day an eclipse happens, the reign of the king will be | 
long, hostility .... When for peace the king, the city and its people 
work and are at peace .. . (?) a flood will come and the great waters 
will burst forth, When the eclipse happens, let the king, my lord, 
send and for the king the great waters in Akkad. . 


. and burst 
forth, someone shall hear of it. From Nirgal-itir. 


Ber 4. tna SI.MU. The text is slightly doubtful; it 
might possibly be.translated ¢ within a year.’ 


‘ 


No. 273. On the fourteenth an eclipse will take place ; it is 


. ‘vil for Elam and Abarrd, lucky for the king, my lord ; let the king, 


™y lord, rest happy. It will be seen without Venus ; to the king, 


Sy lord, I say ‘there will be an eclipse.’ From Iragsi-ilu, the 


“s*ant of the king (the greater), 


7 


xc ASTROLOGICAL KEPORTS. 


No. 274. ‘To the king of countries, my lord, thy servant 
Bil-usur(?)) May Bel, Nebo and Sama’ be gracious to the king my 
lord. An eclipse has happened but it was not visible in Assur ; 
this eclipse passed the city AsSur, wherein the king is dwelling; 
now there are clouds everywhere so that whether it did or did not 
happen we do not know. Let the lord of kings send to Assur, to 
all cities, to Babylon, Nippur, Erech and Borsippa ; whatever has 
been seen in those cities the king will hear for certain. The 
omens (?). . the omen for an eclipse happened in Adar and Nisan ; 
I send all to the king, my lord, and they shall make a xambudbr- 
ceremony for the eclipse. Without fail (?) let not the king omit (?) 
to act rightly. The great gods in the city wherein the king dwells 
have obscured the heavens and will not show the eclipse ; so let the 
king know that this eclipse is not directed against the king, my lord, 
or his country. Let the king rejoice. ee 

(When) it thunders in Nisan, corn (?) will be diminished. 


No. 274a. The eclipse will pass, it will not take place. If 
the king should say ‘ What omens hast thou seen ?’—the gods have 
not been seen with one another ..... the eclipse will pass, the 
Moon will be seen with (?) the Sun. From Munnabitu. 


Ne. 2748 (Rev. 1, ff). The messenger who went to Marduk 
-,.. Teturned, saying ‘We have not been able to see the Sun, it is 
clouded over” They have not seen it, nor have we, so we cannot 


return its report (?). 


No. 274 (Odr. 1-8). To the king, my lord, I sent ‘An 
eclipse will take place.’ Now it has not passed, it has taken place. 
In the happening of this eclipse it portends peace tor the king, my 
lord. Iyyar is Elam, the fourteenth day. is Elam, the raorning 


watch is.... 
XVI, OMENS FROM AKULUTUM. 
No. 275. Akulutum. Though evidently connected with the 


root akélu ‘to eat? the meaning is quite doubtful. It might 
perhaps be ‘rust’ or ‘mildew? 
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XVII. Omens rrom Birrus. 


No. 276 (Oiv. 1). IZ.BU US u SAL.LA de. a hermaph-- 
rodite, , aa 


Osu. “When a hermaphrodite is born which bas no. . 
the son of the palace will rule the land (or) the king will 
capture,’ 


No. 277, When a foetus has eight legs and two tails, the 
prince of the kingdom will seize power. 


A certain butcher whose name is Uddanu has said ‘When my 
sow littered, (a foetus) had eight legs and two tails, so I preserved it 
in brine, and put it in the house.’ From Nirgal-itir. 


Obs, 5. °™ mahisu, ive. ‘the smiter,’ but doubtful. 
- Rev, 2. tabtu-andidil : Gf ina tabt? usnil of Nabt-bil-Sumi, 
VAT. V, 7, 40 (Delitzsch, 439a). Andidi? would appear to 
be a form like wktatasar, Delitesch, 591, a. ee 
Rev. 3- Itis possible that Ste has the meaning of ‘box’ 
as déth has sometimes in Hebrew. ee 


TRANSLITERATIONS. 
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I. OMENS FROM THE MOON’S APPEARANCE ON THE FIRST DAY, | 
AND FROM FULL Moon. 


No. L  Obv. (z) Ana Sin dmu I ™™ innamir (2) sandku 8a pt 
(3) lib-bi mati itab (ab) (4) Ana Gru ana minati »-8u irik (5) pal 
fimi ' arkéti™ (6) 84 ™ Bu-ul-lu-tu. [8i-2-4, 133.] 


No. 2. O6v. (1) [Ana Sin] mu I ™™ innamir(ir) (2) sandku 
Sa pi lib mati itab (ab) (3) Ana dmu a-na minati Su frik (4) dmi 


_™ palit arkfiti Rev. (1) 3a™ Sa-pi-ku mar [Bar-sib al F 


[81-2-4, 134.] 
No. 3. Oév. (1) [Ana Sin fimu I *™) innamir(ir) (2) sandku 
8a pi lib mati itab (3) Ana fimu a-na minati »-$u irik (4) pal dmi 
* arkdti™ (5) 84 ™ Bu-ul-lu-ti. [83~1-18, 185.] . 


No. 4. Obz. (x) Ana Sin imu I ™™ innamir sandku ga pt [lib 
mati itab] (2) Ana mu a-na minati "Su [irik] (3) pal Omi * ark(iti 
PS (4) 84 ™ Bu-ul-[lu-tu]. [82-5s—22, 83.] 


No. 5. Odv. (1) [Ana imu ana] minati-Su frik (2) pal ami! 
arkati ” (3) mi-na-at arbi tmu XXX ™™ ¢[¥alJam] (4) Ana Sin 
fimu I ¥* innamir(ir) sanaku 8a pi (5) lib mati itab (6) [ga ™}@ 
Nabt-iki§a(8a) mar [Bar-sib *], [K. goo.] 


No. 6. Obv. (x) Ana Sin dmu I *™ [innamir] (2) sanaku 8a 
pi [lib mati itb] (3) Ana Qmu (mu) ana minati [2 irik] (4) pal 
Qmi Parkdti] (5) 84m. [K. 1388.] 


No. 6a. Odv. (1) Ana Sin fimu I ™™ [innamir] (2) sandku 


Sa pl... (3) lib mati itab... (4) Ana (mu ana minati ?-3u [irik] 
(5) pal di?! arkuti ©) (6) $4 ™" Nabt-mu-sfsi, [S. 1664.] 


a 


s ASTROLEHGEC AT LEPGERTS, 

Wo. %. Oé2. (4) Ana Sin ina fnii E28 innamir f23 sinlha 
Sat Hb anid ib (3) Ana dmu ana minatiSu froin Gy) pl 
Gimf @ arkdti (3) Ana Sin ina tamarti-Su ag a-pir (6) Sarru a ta. 
© A ee ; ) <4 Mi ba Pole Sis ae ar A 
ri-tam (sée) illak (ak) (7) Sa ™ JStar-3uma-iris (8). [K. 6961. 


Wo. 8. Ofv. (1) [Ana] Sin Gimu I ™™ finnamir] (2) sanaku 
8a pi lib [mati itéb] (3) Ana Qmu ana mi-na-tisu firik] (4) pat 
ami arkdti 0 (3). .... dmu XXX *" mis tum... . (6) WSal- 
fam] Rev. (1) Oma T".... (2) Damku .. (3) limutti llama 
Gna)... (4) Amu XIV *™ itti 9° Samai [innammar] (5) 84 
™ Ba-lasi-i, : [K. 784.| 

Mo. 9. Ode. (1) Ana Sin fimu I“ innamir (2) san&ku Sa pi 
Wb adti int (ab) (3) $4 2" Nisanni “8" Tabriti (?) (4) Ana ago a- 
pir kAimanu-ma (5) ibdr mati i8sir Sarru a-Sa-ri-du-tam illak fak). 

[82-5-22, 50. ] 


Wo. 10. Odv. (1) Ana Sin fimu J ™™ finnamir] (2) Sandku 
fa pi lib [mati ib] (3) Ana fimu (mu) ana minati "Su irik(ik) 
(4) pal dmi ™ arkati® (5) [Ana Sin]-ina tamarti-su agf a-pir (6) 
kaimanu-ma fbur mati issir Rev. (1). . a-bur-riS uS8ab (ab) (2) 
Surru agaridu-tam illak (ak) (3) 3a ™™" Nabu-ik-bi (4) mar Kati ™. 

. [K. 744] 


Mo, 1. Odv. (2) Ana fimu ana minati "Su irik (2) pal 
Qmi ™ arkati ® (3) mi-na-at arhi fimu I ™™ Sallam .. (4) Ana Sin 
fmu I “™ innamir (ir) (5) sandku 8a pt [lib mati] itab(ab) (6) Ana 
Sin ina tamarti-3u...ka-aa...ma (7) fbur mati istir.. Rev. 
(x) Sarru a-Sa-ri-du-tam [illak] (ak) (2) damikti Sa Sarri bilia Sti 
(3) $a ™ 1" Nabfi-ikisa (8a) mar Bar-sib™. [K. 756.] 


No. Ua. Ode. (1) Ana Sin ina Omi I ™ innamir [sonéku & 
pt] (2) lib mati [itab] (3) Ana Sin ina tamarti-su [aga apir} (4) 
-kaimanu-ma [ibfr mati isir] (5) mata a-bur-ris ussab} (6) a 
a8aridu-[iam illak] (7) Ana fmu ana minati eo irik] ; oe 
(x) pal ami * [arkuti ™] (2) Sanat ™ Sarri [ma dau ?] (3) & 
*Tabu-[sil * Marduk}, [K. 1308.) 
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Sa]pt (2) lib-bi mati i-ta-ab (3) Ane fimu ana mindti su frik(Gk} 
(4) pal dmi* arkdti# (5) Ana Sin ina tamartisu agi a-pir katradnu- 
ma (6) ibir mati is8ir matu a-bur-ri§ u’$ab (ab) (7) Sarru a-Sa-ri-du- 
tam illak (ak) (8) 8a ™ Ta-bi-ia. [81-2~4, 85.] 


No. 12. Obv. (1) Ana Sin imu I ™™ innamir (ir) fsandku 


No. 13. Odv, (1) Ana Sin amu I 4m jnnamir sandku $a pt lib 
mati ij4b (ab) (2) Ana Sin ina tamarti-3u agi [apir kaimanu-na] 
(3) ibGr mati i8ir [mata aburrig uS8ab] (4) Sarru a8aridu-[tam illak] 
(5) 8a ™ Abt -8a-a ™ [Urukai]. [K. 840]. 


No. 14. Oév. (1) Ana Sin dmu I ™™ jnnamir (ir} (2) sanaku 


é 

. soe } 

Sa pi (3) lib mati itab (4) Ana Sin ina tamarti-8u agd a-pir (5) Sarru 
asaridu-tam (6) illak (ak) Rev. (1) miu Nirgal-itir(ir), a 


[K. 701.] 
No. 15. Ody. (1) Ana Sin Qmiu I ™™ jnnamir (ir) sanaku $a 
pi (2) lib mati itab (ab) (3) Ana dmu(mu) a-na minati “Su. irik 
(4) pai Qmf (mf) arkdti (5) Ana ina “2 Du ‘tzi Oma KTV ™™ Sin 
u Samgu (6) iti a-ha-mi8 innammaru™ Rey, (1) Ana Sarzi bilia 
ardu-ka (2) ™ Tabu-sil™ Marduk mar$u (3) sa" Bil... .... 
(4) ™ Bil u *™ Naba Sé-lum tu-ub Hb-bi (5) tu-ub Siri a-ra-kn umi2l 
(6) ur-ru-ku palit (7) u ku-un-nu i8id © kussi (8) [Sa] Sari bft-ia 
a-na da-ti-i8 (9) lik-bu-d. DS. 754.] 


No. 16. Odv. (1) Ana Sin dmu I ¥™ jnnamir sandku s4 pi 


{2) lib mati itab (ab) (3) Ana Omu ana minati 7-8u frik (4) pal 


4 pl * ar ‘ Ae : es owe % 
Omi arkdti ™ (5) " Addaru “28 Ululu ri8 gatti (6) kid 84 abe. 
Nisannu “™ TaSritu fez. (1) ina ri8 Batti (2) ™ Sin itti damiktim 
(tim) (3) Sa arak dmi(mi) pali (4) a-na Sarri bfili-ia (5) i-sa-ap-ra 
(6) 84 ™98 Assur-Sar-a[ni]. © “pRa773.] 


No. 17. Oév. (1) Ana Sin ina tamarti-Su agi a-pir (2) Sarru 
asaridu-tam illak (ak) (3) dmu I innammar-ma (4) Ana tmu 
ana minati "Su frik (5) pal dmi(mi)- Su arkati ?! (6) mi-na-at arbi 
{7) Gmu XXX ¥m Ygallam-ma Rev. (1) Ana Sin fmu T im 
innamir-ma (2) damikti™™ Akkadi ¥ (3) limutti ™* flama u Abarri 
(4) "8° Abu ™® Akkada (5) damikti 8a Barri bi-ili-id (6) Sa ™ is 
Nabi-Suma-igkun (an), : [K. 803.] 

@2 


$ An PFROROGICAL REPORTS, 


Mo. l6. G62, (1) Ana Sin dmu T™ innamir Gr) (2) Sancku 
fa pi ib mati itdb (ab) (3) [Ana] dmu ana mindti"-su ink Gk) 
(4) pal umf arkati® (5) [Ana] Sin ina meri aga apie 
fev. (1) Sarru a-Sa-ri-du-tam illak (ak) (2) ane Bil-nasir (ir) 
(3) ™* Bilipus (us) mar Babili ™. HAL. (4) ma-a-du ma-ru-us, 
(5) Sarru lik-bi-ma “ asu (6) lil-lik-ma li-mur-su. [83-1-18, 195. ] 


No. 19. Odv. (1) Ana Sin dmu [ ™™ innamir (ir) sandleu Sa 
pi (2) lib-bi mati ita-bi (3) Ana fimu (mu) ana ee PL8u irik (ik) 
(4) [pal mf] * arkfti ™ (5)...--.--- na... cant ?) _@) pre 
Zarri bi-ili-ia (7)..... il-tap-ra Rev. (1) ™ ASSur ™ Samsu oe Nab 
ui Marduk (2) dmu (mu) a-na fmu (mu) arhu a-na arbi ( 3) Sattu 
a-na Satti tu-ub lib-bi (4) tu-ub Siri bi-du-ti u risaa-ti (sy Russi 
Sa ki-na-a-ti (6) ana da-ri8 ana mi” arktti . (7) a sanati Pl ma-- 
da-a-ti (8) a-na Sarri bi-ili-ia lid-dinu (9) 8a ™" Nabt-ik-bi. 

FS [Rm. 198.] 


No. 19. Odv. [Ana Sin Qmu] I ™™ innamir (ir) (2) [sandku Sa 
pi] lib-bi mati itab (ab) (3) [Ana Omu ana minati] "Su ‘frik (ik) 
(4) [pal imi ™] arkati (Remainder lost.) Rev. (Zop as:) 
a eae ears (2) [Qmu a-na dmi arhu] a-na arbi (3) eas ] ana 
satti (4) [tu-ub] lib-bi tu-ub Siri (5) [hi-du]-ti jeaeee a pe 
(6) [8a kina]-a-ti ana dari8 (7) cane umf] Pl arkfti ?! Sanati 
(8) [ma-"]da-a-ti a-na Sarri (9) [bi Julia lid-di-nu. 

oe [80-7—19, 154.] 


No. 20. Obv. (1) [Ana Sin] Qmu I *™ innamir (ir) (2) sandku 
8a pi lib mati itab (ab) (3) Ana oma ana minati eee frik (ik) 
(4) pal{ Omi arkati ™ (5) Ana ina“ Sabati abnu illik(ik) (6) nu 
hu-uS nisi. ... Rev. (1) [Sa]-ki-f mabiri (2) Gin) Aggur  Sam3u 
iu Nabt u # Marduk (3) “#%! kussi 8a ki-na-a-ti (4) [a}na da-rié a- 
na tmi ™ (s) [arkdti] 7 ana Sarri (6) [bt-ili}ia id-dan-nu (7) [3a ™]. 
itu Nabt-ik-bi. | [83—-1~-18, 219.] 


No. 21. O60. (1) Ana Sin fimu I ™ innamir (2) sanaku a 
pi lib mati isfb (3) Ana Omu (mu) ana mi-na-tisu Lri-ik: (4) pe 
Omi ™ arkati™ (5) 8 Mu8tabarrd-matanu ... 1-t ilL-su (6) is 
Gmi (mf) an-nid ni-ta-gar (7) la ni-fmur (8) ir-ti-bi Reo. (3) a 
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- 


suri Sarru bG-li i-kab-bi (2) ma-a ittu-Su-i mi-mé-ni f-ba-%: (3) 3a ir- 
bu-u-ni (4) laaSSu (5) 84 ™ IStarSuma-iri8, [Bu. 91~-5-9, 14.] 


No. 21a, Odv. (x) [Ana fimu ana mi-na]-ti-Su fri-ik (2) [pal] 
fmf ™ arkdti™ (3) [™ MuStabarrd-matanu] (a-nu) mw-Su an-niu (4) 
.™ AL-LUL tsa (5) [Sa™] IStar-Suma-iri8 (i8).. 
[83-1-18, 224.] 


No. 22. Odv. (1) [Ana] Sin dmu I ™™ innamir fsandku ga 
pi] lib-bi mati itab (ab) (2) Ana dmu (mu) ana miniti [Su frik] 
pal dmi™ arkfti ™ (3) Ana Sin ina tamarti-su agh [apir’ Sarru] 
aSaridu-tam illak (ak) (4) ™ A88ur # Sam3u *"{Nabd #] Marduk 
mato Ku-i-8i u™" Mi-sir (5) a-na kata ™ garri [bé-ili-ia] i-im-nu-d ina 
imu-ku (6) 8a Sarri bi-ili-ifa .. .] bu-bu-us-su-nu (7) ib-tab-tu-nu 
re Si ti (?) ka (?) i-da-Sunu (8) mala ba-Si-[u * Ni]-na-a¥ 3x. 
bat Sarru-ti-ti-ka (9) ul-ti-ri-bu fu] hu-bu-us-su-nu (ro) a-na ardani 
™ [fpuSu ?] kid pii an-nim-ma (rr) ™ Sam8u u ®* Marduk [ma Gi] 
~mirta-a (12) Man(naaa..]"malalapaan Rev. (1) Sarri 
eae ans [ana] kat& Sarri bf-ili-ia (2) lim-nu-zt [Sarru bf/ili-a liib-bu- 
ti (3) kaspa hurasa.... i-da-8u-nu (4) mala [ba-Su-u...] Su-nu 
la tal-la-ka (5) ...a8..... ri.... ka ti (6) ana ni...:.. 
[Sarri] btili..... bi (7) hi-{du-ti] lib-bi [tub Sfri # kussi] (8) 3a 
ki-na-a-ti [ana daJ-ri8. [ana Gmf]™. (9) t Sandti * arkati OU. |, 
(x0) [a]-na Sarri bi-ili-via ... 8u lid-di-[nu] (11) a miu Nabd-[ik }bi. 

[83-1-18, 202++305.] _ 

No. 22a. Obv, (1) [Ana Sin dmu I #™ in]-na-mir (2) [pa] 
tka-nu (3) [lib] ma-a-tii-ta-bi (4). . i8id ta-marti% Sin (5)... 
it-tab-Si (6)... is (7). ..(?) za ni ba (7) pal-u i-kanu Reo. (1) 
--ma--du (2)... ma--ar (3) .... GUD UD (4)... ta-marti 
"Sin (5)... tam-mar-ma (6) [3a ™#"] Nagalitir (ir). 

- [K. 856.] 

No. 223. Qdv. (1) Ana Sin Amu I *™ innamir (ir) sanaku Sa 
pi (2) lib-bi mati itab (ab) (3) [Ana Qmu ana minati-gu] frik . (4) 
(pal ami] arktti® (5).... [in]-nam-ru (6)... i in-nam-ma-ru 
(7). . na ki (?) it (?) ul i8Simmi Reo. (1)... ia a-na bil Sarrani# 

' 2 pear uk-bi (3).... [lu}-da-ri (4) 8a ™ A-Sa-ri-du. 
o 


Sn EG 1Gy [Regs acts 


6 ASTNOLOGIOAL REPORTS, 


No, 23. O60. (1) Ana Sin ina #2" Du “dzi (7) dr 1 innacas 

(2) saniku Sa pi ib mati itib (3) Ana Sin ina tamarti-Su agd a-pir 

(4) Sarru aSaridu-[tara] illak (5) Ana Sin agf a (?)-da ()-ru a-pir 

(6) ™ Sin [nakra] i (?)anah-ha-as (7) Omu adaru a (?) pir... . Si 

inti @) Rev. (1)...... (2) Ana Sin ina... (3) Sarru.... 
(4) matu.... (Remainder, some three lines, obliterated.) 

[80—7—19, 65-] 


No, 234. Oév. (1) Ana Sin NU SI (?).... (2) Ana Sin la 


innamir ilini PP)... .. (3) milku (eo... (4) Ana agi IM 
DIR apir Zi..... (5) # Satu itbima ..... (6): UK-ma 
HA.A: imbu..... (7) Sin ina tamarti..... ev. (1) massartu . 
ga.... (2)IM.... (Remainder lost.) [K..12283.] 
No. 24. Obv. (1)..... kim innamir ™ Ramméanu irahis (is) 
42) nats (3)..... tira Omu XXIX ™ i" Sin innammar (4)..... 
pal fimu(mu) arkfati ® (5)..... pa la kim a-lak-ti (6) [la tab}ti 
ina mati ira88i(3i) (7) ..... kim adi dmi XXX *™ adi arhi 
(8)... arah ™" T lama (ma) ¥ (g) [8a ™™ Billi] mar ™ Lgi-bi ™ 
maSmasu. [K. 1399.] 


No. 244. Ov. (r) Ana. Sin ina tamarii-3u agi apir kai- 
manu[ma] (2) matu a-bur-ri8 u8Sab (ab), 8arru [a8aridutam illak] 
(3) Ana karnati® 8u..... (4) mirra..... (5) mir (Remainder 
broken off.) Rev. (1) [3a ™] ™ Bil-Suma-i8kun(un). 

(K. 12367 +13175.] 


II. OMENS FROM THE HORNS OF THE Moon. 


No. 25: Ov. (1) [Ana] Sin ina 8"? fmu XXX ™™ innamir 
C3 ere * ikkal (3) [Ana Sin ina] tamarti-Su karnati "Su tur-ru-ka 
(4) [patar bi-ra]-a-ti (5) [a-rad massarfti ta$-mu-i (6) [u sa-li]-mu 
ina mati ibassi [Si] Rev. (1) GI: ta-ra-ki (2) GIs cues 
(3) Gl: ka-a-nu (4) kamati?-3u kun-na (5) limutti $a ™ Abarri™ 
a damikti (6) $a Sarri bilia (7) Sa ™ Za-kir, [K. 77°] 
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No, 26. Ody. (1) Ana Sin dmu I ™™ innamir (ir) (2) sandku 
sa pi ib mati it4b(ab) (3) Ana Sin ina tamarti-8uagta-pir (4) ibdr 
mati i8Sir [Sarru] aSaridu-tam (5) [illak] ak (6) Ana’Sin karnati »! 
-Su....mit-hara (7) Ana mati Subtu nftibtum ev, (1) Ana 
Sin ina tamarti-Su ud-du-da (2) Sarru a-3ar pa-nu-8u gaknu (nu) 
(3) mata ibi-fl (4) : a-(séc) ti-sa-na-ku t-na-kap (5) Sa ™ Tra33i(8i) 
ilu ardu Sa Sarri (6) mabru(u). [83—1-18, 242.] 


No. 27.  Odv. (1) Ana Sin dmu I ™™ innamir sandku 8a pt lib 
mati itab (2) Ana Sin ina tamarti-[Su]kamnati..... (Lao (2) lines 
broken out\ (5)...du si (7)..... da (6) dan...... ru ga 
Katetvrn + Rev. (1) Ana karnati -su tur-tu-ka (2) patar = pi. 
ya-a-ti (3) a-rad massarati  ta8-mu-vi (4) u salimu ina mati 
ibassi(8i) (5) GI | tara-ku | GI. | ka-anu (6) man-za-za ki-i-ni 
izzaz(az)-ma (7) $a ™ A-Sa-ri-du mahru(f). [K. 874.] 


No, 28. Ov. (t) Ana Sin-ina tmu I ™™ jinnamir sandku 
8a pi [lib m4ti ifab] (2) Ana umi(mi) ana minati P-3u frik [pal 
Qmi™ arkdti ™] (3) Ana Sin ina tamartiSu tmu namru fdi... 
(4) ku-ru-sis-su tibf-ma (5) amaS8amma_ ikkal (6) ki.... Sima 
(7) Ana aga a-pir Sarru a-Sa-ridutam Rev. (1) ilak(ak) (2) [Ana] 
kakkabu isrur-ma ki-ma ki (?)-is-ri (3) fultu] frib ’am&i ana sit 
Sam8i irbi ma ™ f Jama (4)... zag-mu nakri ikaSad-dim . .. 
(5) umméni(ni) 8a ™™ Tama HL... (6) $a ™ Za-kir, 

[80-7—19, 59.] 


No. 29. Odv. (1) [Ana Sin] Omu I ™™ innamir sandku 3a pi 
lib mati itab (2) [Ana Sin] ina tamarti-Su karnati 7-8u id-da (3) Sar 
Akkadi * ima illaku(ku) mata ‘ibil(fl) (4): Sar Akkadi ™ ima pani 
*.3u Saknu(nu) (5) mata un-na-d8 (6) [Ana Sin ina] tamarti-su ana 
Sumili-8u pani? Su S8aknu(nu) (7)....... -ni saluppu u.... 2? 
(8) [ina] tamarti-3u iltanu illak ma (Remainder of obv. and top of 
vev. broken of.) Rev. (1)... 8ami(i) izzizi(zi) (2) ™ SAG. MI. 
GAR a-na ifrib 8am&i ittik(ik) (3) Subtu ni-ib-ti galmu(mu) damik- 
tim(tim) ana mati (4) [Ana ™ Samgu] ina ni-du ippuha(ha) Sarru 
tzziz-ma ** kakku ibassi(si) (5)™™ SAG. MI. GAR umi” danatti 
"ina Sami(f) (6) izzaz(az)-ma (7) [sa™] A-Seri-du mabri(i) ardu 
Sa Barri, [S. 86.] 


ASPROLOUICAL REPORTS, 


ob 


No. 30, Or. (1) Ana Sin daiu TP" innamir{ir) sanaku Sp 
(2) lib mati ab (3) Ana Sin ina tamarti-su ag a-pir (4) Sarru a fa. 
ri-du-ti iak (gs) Ana Sin ina tamarti-Su karnu imitti-Su_ frik-ma 
(6) karni Sumfli-Su ik-ru. (7) Sarru matu la Sit-a-tum kat-su i-kaS-Sad 
(8) Ana Sin ina tamarti-Su rabi§ irbi (g) Atalf i8akkan(an) Aez, 
(x) Ana Sin ina tamartiSu rabi8 ib-ta-il (2) ibar mati iSSire (3) 
Umu(mu) ana mineti-gu frik (4) pal{ mi” arkdti ™ (5) Umu 
XXX ¥im ¥¥allam-ma (6) Ana ina “2* Ululi atal flama(ma) * (7) 
du Sin igakkan (an) (8) Sa ™#" Nirgal-itir(ir). {K. 741.] 


No. 31. Ody. (1) Ana Sin imu I *™ finnamir] (2) sandku $a 
pi lib mati it&b (3) Ana Sin ina tamarti-Su immir(ir) (4) mite Akkadu 
libbu-8a ibalut(ut) inamir(ir) (5) umméani(ni) nubSa immar(mar) (6) 
Ana Sin ina tamarti-8u karnati "-3u t-du-[da] (7) Sar Akkadi ™ {ma 
pani ?-8u [Saknu] (8) matu i bi-{il] ev. (1) Ana fmu(mu) ana 
mi-na-ti-[$u irik] (2) pali ™ dmi ® [arkuti *'] (3) Ana fmt Pl a-na mi- 
na-ti-[Su-nu friku| (4) Sanat ?! Sarri ina... .. (5) Sii-ma.... a (6) 
Sanati # an-nu-ti t-ma... (7) a-dan-ni8 a-na.... (8) ina fli 84 

‘{daat.., (g) isdiruni dmu I ¥™ni.. (10) $4 ™ [8tar-Suma- 
re [K. 788.] 


No. 32. (1) [Ana Sin ina tamarti}3u agf a-pir (2) [ibér 
mati] i&8ir motu a-bur-ri3 ussab (3) Sarru aSaridu-tam illak (4) Ana 
Sin ina tamarii-su karnati "Su id-da (5) Sarru mat nakri-su t-nak- 
[kap] ev. (1) Ana Sin ina ™" Du “dizi Qmu XXX ae [innamir] 
(2) sapah(ah) matati.. (3) Sarru a-na limutti la t-ga-ri (?) (4) ie 
Ag a-pir adaru’u karnati ™ Su (5).... ra damikti 3a Sarri (6) 
[$a ™ A-Sa]-ridu mabra() (7) [ardu Sa] Sarri. 

[K. 12388 + 13101.] 


No. 33. Ode. (rt) Ana Sin ina fmu I ™™ innamir(ir) (2) 
‘sandku a pi lib mati itab(ab) (3) ™"MuStabarri-métanu : (a-nu) 
(4) 8a tha lib ™! Akrabi uzu.... (5) ana agri... (6) il-ta-pat 
(7) a-di Omi XXV™™ Save, Rea. (x) 0 eee ces ma-ak-[tu] 
(2) lib Sa Sarri bi-iliia lu-ta-abi] (3) Sarru_ ma- “dis twha-{di] 
(4) a-di us-su-i (5) ma-sar-ti $a ram-ni-Su (6) Sarra_li-is-gur (7) 33 
™ | raX8i (Si)-ilu ardu Sa Sarri mabra(u). (8 31-15, 243-] 
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No. 34. Oév. (x) [Ana Sin ina tamarti-su] agt a-pir ibdr 
mati i88ir [mtu] (2) [Aburri8] u8Sab(ab) garru asaridu-tam [illak] 
(3) [Ana Sin ina tamarti-su] karnati "-Su id-da GAN . BA is (?)... 
sar Akkadi “ i-[ma] (6) [illaku mata] un-na-a$; {-ma pa-nu-$u Sak-nu, 
(7) [mata ibil..] pi ma damikti ™™ Akkadi 4 limutti ™" {ama 
(ma) * (8) [i-di]-du sa-pa-ru 84 [karni} (9) [ina fli ti]-i-mi am-mi-i 
Sd ana fli... (10)... usur (?) i&-pufra] (11) Barri bilid a... 
Rev. (1). +. la ab bi... (2).. aki na (?) mut... (3) ma--du-ti 
a-bu.... (4).... "ni ipu-Su Sarru bili... (5).. 4 84 a-na 
Sarru bilida.... (6)..lab (?)-ba ka-a-a-ma-nu t.... (7)..mub- 
hi-ia i-sa.. (8) Sarri pa-al-ha-ku ma-a.. (9). . ni i-kab-bi-ma ag. . 
(ro). . lu 8i-bi-[la] (11) 84™ Akubla{nu], [83~1-18, aOR.) % 


No. 35. Ov. (x) [Ana Sin tmu I *™ innamir] sanaku &a [pt] 
lib mati itab (2)... da fbar mati i8sir (3) ... ibassi(si) (4) 
fogs ma adriti™ (5).... bu (?)... su lissu (6) [Ana Sin ina] 
tamarti-Su karnati *Su ud-du-da Sar Akkadi™ (7) ima illaku(ku) 
mat nakri un-na-a8 (8) [Ana] Sin ina tamarti-Su karnati "Su id-da- 
ma namra™ (9) Sar Akkadi“ {ma pa-nu-8u gak-nu Rev. (1) matati 
ib(fl) (2) Ana Sin ina tamarti-su immir(ir) [Akkadu]} * libbu-su 
ibalut(ut) (3) umméani(ni) nub’a immar(mar) (4) Ana Sin ina 
tamarti-Su karnati ™ mithari8 namra ? (5) Sarrani ™ nakriti # igal- 
limu ™ (6) [Ana] mu ana mi-na-ti-su irik (7) palit ami ™ arkati # 
(8) “8 Nisannu u “ Du “zu mu XXX “™ 4gallam-ma (9) [3a] 
mila Nirgal-itir(ir). [81-2~4, 103.] 


No. 36. Ov. (1) Ana dmu(mu) ana [minati *-8u frik] (2) 
pal [Omi ” arkdti ™) (3) mi-na-at arhi fmu XXX im t-8al-[lam] 
(4) [Ana Sin] ina tamarti-Su karnati ?-3u ud-du-da (5) {Sar Akkadi | 
ima pani ?Su Sak-nu (6) [mata] un-na-a8: ima “pa-nu-Su gak-nu 
(7) [mati] ibid ev. (1) tdi-du: sa-pa-ru Sa kar-ni (2) Du 
"Ozu “4% Subartu # (3) 84 ™ Ak-kulla-ni, [Bu. 89-4~26, 159.] 


No. 36a. Obv. (Zop broken.) (1)... ig ina... (2) t-di-du 
si-[pa-ru 8a kar-ni] (3) ina i8-di ia-mar-[ti].. (4) Sarru pall-8u... 
{s) ma-hiru maa... Reo, (1) ™ LU.BAD GUD (?) [UD ?] 


iG . ASTROLOGGTOAI, REPORTS, 
(2) Ana Sin ina tamarthsif.. © (3) Ana Sin ina dmi 1**" innaimir. . 


(4)... bubbuli ()  (Aematnder lest.) [K. 12469.] 


No. 37. Odz. (x) Ana Sin ina" DIR. Sf. KIN. TAR ina 
tamartigu (2) kamati "Su ud-du-da-ma piil (3) rubt idannin-ma 
yatu(t) inahad(a8) (4) ...2 piu... :saamu (5) Ana Sin ina 
tamarti-su agd a-pir (6) Sarru agaridu-tam illak(ak) ev. (x) Ana 
Sin dmu I™™ innamir sandku $a pt (2) lib m4ti itab(ab) (3) Ana 
Sin .manzas-su kinu izziz(iz) (4) uk-ku-u $a zunni (5) ina " DIR. 
&f. KIN. TAR amu XIV *™ (6) Sin itti ® Sam&i in-nam-mar (7) 
$a ™ it Nirgalitir(ir). [K. 729.] 


No. 38. Ov. (1) Ana ™ Sin fmu I *™ innamir pu-t kdnu 
(2) lib-bi mati itab (3) Ana ™ Sin ina tamarti-Su karnfti *-8u id-da 
(4) Sar Akkadi  a-Sar pa-nu-Su Sak-nu (5) ma-a-ti i-bi-il (6) Ana 
mul Zarru ga-ru-ru na-Si (7) Sar, Akkadi ™ ga-mfi-ru-tum (8) ipuS(u8) 
Rev. (1) Rev. (1) 8a ™ Mun-na-bitu. [K. 1398.] 


No. 39. Oév. (1) Ana Sin fmu I ™™ innamir sanaku $a pi 
{2) lib mati itab (3) Ana Sin ina tamarti 2 gu aga oo tan ae 
agaridu-{tam] illak (4) Ana karnati”-8u mithari$ namra™ (5) Sarrani 
Pl nakrati ™ iSallimu 2% (6) it-ti # SamSi innammar(mar) (?). - 
(7). . bit ta-marti... (8).. ilu (?) itta @) [mar ?] Rev. (1) 
dul-mu damku ana mati ur-ra.. (2) ® Sin nakri i-mab-ha[as] 
(3) ™ LU. BAD. GUD. UDina lib (?) ™ (?) Sin (4) izza-az... 
(5) 8a ™*" Nirgal-itir(ir). [S. 1062.] 


No. 40. Odv. (1) [Ana] Sin fmu I" innamir(ir) sandku 
ga pi (2) lib-bi mati itb (3) [Ana ttm] bubbuli a-na mi-na-tisu 
(4) irik dimf ™ pali (?) arkdti ”. [K. 804.] 


No. 41. Ov. (1) Ana Sin ina tamarti-3u agi a-pir (2) 
kaimanu-ma {bir mati isSir (3) matu a bur-ri8 ussab(ab) (4) Sarru 
aSaridu-tam illak(ak) (5) Ana Sin ina tamarti-Su karnu imitti-Su 
frik (6) karnu sumiliSu ik-+i (7) Sar mati la Stat Rev. (1) 
Ana timu ana minati ?-8u frik (4) pal imi * arkati Gye 
dimu 1" janamirma (6) damikti ™#" Akkadi™ (7) Hmutu ™ 


4 1 i 
fama v Aljarri (8) $a ™ 8 Nabd-Suma-iskun(un). [K. 79%. 


kat-su ikaSad(d4d). (2) Ana .. [Amu XXX] “™ t-Sallam-ma (3). 


igor 


VEO 6 


SRR RS aN cnt NER A RGR MCE MOMENI Hn EAMONN cu 


pbb SO Aatiiaee 


satin 


ice 


SAP IRE OM Reine staan ARIE + Ren 
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No. 42. Obv. (x) [Ana Sin ina] tamarti-8u [aga apir kaimanu- 
ma] (2) [Sarru] a-Sa-ri-da-[tam ilak] (3) mAtu a-bur-+i8 u8[3ab] 
(4) 84 ina ™S" TaSriti dmu(mu) tSal-la-ma (5) Ana Sin dmu I *™ 
innamir 'sanaku $a pi (6) lib mati itaab (7) Ana Sin (mu I *™ 
innamir-ma damikti ™™ akkadi S (8) limutti flama(ma) ™ [u] 
A-har-ri-f Rev. (1) Ana Sin ina tamarti-3u... 
lines, illegible except for a few characters.) 


(Remainder, jive 
[S. 1073.] 


No. 43. bv. (1) [Ana Sin] ina tamarti-Su *agf a-pi-ir 
(2) [Sarru] a-Sa-ri-du-tam illak(ak) [matu] a-bur-+ri8 u8-sab (4) [ina] 
na-mu-ri-Su a-gu-u ip-piir-ma (5) Ana Sin ina tamarti-8u:? kamu 
imitti-3u Samu(i) di-rat (6) mahiru ki-f-nu. ina méti iba$si(si 
(7) na-a8-kun *barti ina ™" Aharri ¥ iba8si(’i) “Rev. (xz) kar-nu 
imitti-Su Samu(i) dirat (2) Sd ik-bu-uni (3) ina Sami{ ithal-lu- 
up-ma la in-na-mir (?) (4) *DIR ha-la-pu | 84 kar-ni (5) 2 Sin 
ina tamarti-Su karnu imitti-Su ™™ Aharrd © (6) Ana Sin dmu J 
innamir-ma damikti Akkadi ® (7) lum-nu ™ f lama(ma) ™ Abar- 
tif (8) Sin mu XIV ™ ultu ® Sa-mag (9) in-na-mar (ro) [34] 
milt Nabd-ah? PUriba. [K. 705.] . 


No. 44, bv. (x) [Ana Sin Amu I™™] innamir(ir) (2) [sanaku 
8a pi] lib mati itab(ab) (3) [Ana fimu ana] mi-na-ti-su {rik (4) [pal] 
ami ™ arkfti ” (5) [Ana Sin ina] tamarti-Su karnati ¥-$u ud-du-da 
(6) Sarru a-Sar ii-sa-na-ku t-nak-kap (7) [Ana Sin] ina tamarti-’u 
kamati -3u ‘mit-ha-ra (8) [a]-na mati 8t-ub-tum ni-ih-tum Zev. 


(1) [Ana Sin ina] tamarti-su agi a-pir ibur mati i8Sir (2) [Sarre] 
aSaridu-tam illak(ak) (3) [Ana..... 8°] Nisanni ina ftmi I *™ 
innamir(ir) (4) ‘) iltanu illik lib Sar Akkadi# (5)..... Su 


iab(ab) (6) [™™ LU.BAD] GUD.UD ina frib Samsi ina lib ™ 
KU.MAL (7)... damikti 8a Barri. bf-ili-ia (8)... Sar Abarrt 
ina ** kakki Sumkut(ut) (9)... [Sarri bfj-ili-ia 8a ina ™ Mi-siir 
(ro)... . i-kaS-8a-du. " [80-7-19, 63.] 

No, 45. Ov. (1) [Ana] Sin ina ami I *™ finnamir] (2) 


sanaku Sa pi lib [mati itAb] (3) Ana Sin ina tamarti-gu manzas-su (?) 


‘KA.GL.NA., glossed pu-u i-kan; 2 AGA, plossed a-gu-n. 
> ST ZAG. -su ‘Ana -i, glossed kar-nu i-mit-ti-3u §a-mu-u. 
“UL. GAR, glossed bar-ti. 5 DIR, glossed di-ir, 


$2 ASTROLOGICAL EP PORPTS 





ie ne EERE em LORE SAP HTN NA Hence ee ninety Oe ehammaRM acatnni eamiee 


kinw fisziz} Cg) nd? milik miti ana “! damikti imalliku ‘#8 (5) a 
ina Gmi TS" Gnsnam-ma-ru (6) Ana fimu ana mi-na-ti-da frik (7) pat 
fmf... farkdti"] (8)... du @)... ev, (2)... umu XXX #* 
ti-sallau-[ma] (2). . in-nam-mar-[ma] (3) "8" Ululu @)™. 
(4) IV arbani ®..... (5) u dma I” innammar . . (6) Sa Sarru 
bi-[ili] (7)... (Remainder dost.) [83-1-18, 203.] 


No. 46. Ov. (1) Ana Sin ina tamarti-Su (2) karnati Su ud- 
du-da (3) Sarru mat nakri-Su t-na-kap (4) Ana tmu XIV ™™ Sin 
u “= Samsu (5) itti a-ha-mi8 innamru ™ (6) sandku 8a pi lib mati 
itab(ab) ev. (x) ilani 4 Akkadi™ (2) a-na damiktim(tim) 
i-has-sa-su (3) hu-ud lib-bi nist # iSakan(an) (4) 8a ™ Apla(a). 

; [K. 172.] 

No. 46a. Ov. (1) Ana ina dmi (?) 1 @)..... GI (?) *NA 
(2) lib mati itab(ab) (3) Ana fmu..... ilu in-nam-mar (4) 
damikti (?) 3a (?) Sarri biiliia (5)... . 8u (?) adi... iz-zaaz (6) 

. KI?) DU (?) SU (?) ur ku (?) (7)... rubi arkfti no Rev. 
(x)..™™© GIR (?) TAB (?) .. ™ PAN (?) (2)... ™® Sarru () 
i(?)-ti-ti-zi (4) SI4+ UM 38a Sarri bf-ili-ia (5) ina (?) dmi(mi) wl? Hii 
(6). . ki (2)... matu (?) SIS (?) (7) ™ Irassi(&i)-ilu (8) (en different 


hand ?) ** Airu (?) timu I (?) [K. 904.]: 
Wo. 463. Odo. (7).. nu taras..... (2) Ana Sin fmu I" 
innamir [sandku 8a] pi [lib mati itab] (3) Ana Sin ina tamarti-Su 
karnati # [Su] .... (4) Sar ™ (5) Ana Sin ina tamartisu 
karnati [P-su].. (6) karnati™ 3u..... (7) kat-su ikkaSad(ad) . . 


(8) Ana karnu Sumflisuuk.... Rev. (1) Ana Sin fmu XXX i 
innamir.. (2):KA... (3) Ana Sin fmu XXX *™ innamir 
... (4) nim-ma-ku... (5) Ana Sin ina tamarti-su... (6) Sarru 


gir(muS)-ta... (Remainder wanting.) [81~-2~-4, 321.) 


No. 47.  Obv. (1) [Ana] Sin fimu I ™" innamir (2) sandku $a 

pi [lib] mati. itab(ab) (3) Ana Sin. .... (dL 4 -and 5 illegible) (6) 

Ana manzazu ki-fi-nu izziz] (7) uk-ku-u Sa (zunni] (8) Ana. karnati 

A. ki innamru® (9) milu illakam(kam) Zev. (1) ** Bil u #* Nab 

lib-bi 3a Sarri bi-ili{ia] (2).... bi ana Sarri biilifia] (3)----- 
(4) ina lib “B81... (5)..-a...an... (6) $2 ™ Si-ma-a-fa] | 

, [83-1-18, 216.5: 


te BE AE ea edi 


aig: 


BARN ore SE 


PRADA RII Ba PRI BEI 18 


Pivnwonswreniennkisae © 


A SARA Ueaa Te Neale 


BO ISSA RAINE AOR, EINES” Sat is CAREERS ARR RI IAHR PIAREERES 
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No. 47a. Obv. (x)..... . (2).... ikkal (3) [Ana Sin ina 
tamartiSu] agQ a-pir (4) Sarru [a-Sa-ri}du-ti dak (s)..... (6) 
[Sin nakra i]-mah-haas ev. (1)....... ir-pi (2) [Ana Sin ina 
tamarti-Su] karnu imitti-Su irik (3) [karnu] Sumfli-Su ik-ru (4) [Sarvu] 
matu la Sti-a-tum kat-su (5) i-ka’-Sad (6) [K, 1344.] | 


Wo. 48. Ody, (1) Ana ™ Sin Qmu I ™™ gg" KAN. ZA 
ittamar(mar) (2) Sar Akkadi ™ i-ma illaku(ku) mata un-na-d8 (3): 
Sar Akkadi ¥ f-ma pAni ¥-3u Saknu(nu) (4) mata ibfl(fl) (5) (mu 
XIV * jtti 2 Samsi it-tan-mar (6) pa-tar "™ bi-ra-a-ti (7) a-rad ma- 
as-ga-ra-ti (8) ta$-mu u sa-li-mu ina mati [ibaS8i] Rev. (2) si-it-ti 
damkati ™ Su Sarru (2) ha-an-ti8 ti-i-mu uw’ 8t-lum (3) 8a ha-di-f 
Sarru i-Sim-mu {4) 8a ™ A-Sa-ri-du. [83-1-18, 175.] 


a 


No. 49. Odv. Ana Sin ina *™ Si-liliti #" Narkabta ra-kib - 
(2) Sar Akkadi ¥ ni-ir-su i8-ir-ma (3) a-a-bi kat-su ikagad (ad) (4) 
ate Sidi-liti " Sabatu (5) [ina] 8" Sabati ina lib-bi = 8U. GI 
(6) tarbasu ilammi(mi)-ma Rev. (1) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma 
™ AN.NA. MIR (2) ina lidbi-Su izziz(iz) Sarru Sa-lim ( 3) kit-ti, 
u mi-Sa-ri ina mati iba83i(3i) (4) [Sa] ™™ Nabd-ikisa(éa) mar Bar-. 
sib *. [83~-1-18, 187]. 


No. 50. dv. (1) [Ana Sin ina tamarti-su] karnati ® gu zu 
(?)"-t-ma (?) (2) 2.2... ina *™ kakki Sumkut(ut) - (3) [Ana Sin ina 
tamarti-su] karnati "-3u 8a .. di (?) ut (?) 8a.. (4)... Su kat-3u 
ikaSad(4d) (5)... SAG. uS... tum (6)..... Rev. (4)... 


. hi-tum manzas-su kinu [izziz] (2) [tasmu]-i u salimu(mu) ina mati 


ibassi(Si) (3)... . tamarti (4) [! LU. BAD .] SAG. US ana 
Sarri (?) (5)... tab... (6) [... lib Sarri- bf}ili lu-ta-a-[bi] (7) 
[Sarru bi-ili] lu-ha-a-[di] (8)...... [83-1-18, 212.] 


No. 51. Ode. (z).™ Sin ina "8" Nisanni (2) amu(mu) t-¥al- 
lam Rev. (3) 84 Nabt-abt & friba. | [83-1~-18, 190.] 


No. 52. Obv. [Sin] Afra dmu(mu) t¥allam (2) [Omu 
XUT?] 4 #2 Sin u " Sam3u (3) it-ti a-ha-mi$ innammaru ™ (4) 
{amu ?] XIII" mu-8i ga Qmu XIV im. (5)... massartu wu. atald 
la akan | Rev. (1) bu... ki VIL8u na-Sa-ka (2) atal ul i8-3ak- 


Td ASTROLOGICAL REPORTS, 


: 2a = says] er fe\ fey oP AY ’ 
kan (3) a-mat pa-ri-is-tum (4) a-na sarri altap-ra (5) fa ™ ‘Tabu 

+ 7 a ay Mon it ” * . ia a rs 7” 
sil!Marduk (6) mar ahi-Su Sa "*" Bil-na-sir, PRK. 1393.1 


‘No. 58a. Obv. (1).... Sin... # Samgu (four tines wanting) 
(acct ae (6) *8" Simanu fimu XXVIII *™ Sin izzaz (?).. 
Rey, (t) ul?) Htap ... (2)... ™ Sin dmu(mu) téal {lani-ma] 
(3) [mi}ma-ati ina dmu(mu)... (4).imam-... (5)... a 
Abarra 4 (6) [8a ™@*] Nirgal ftir(ir). [81-2—4, 138.] 


No. 53. Obs. (top broken) (1) .. +0. : [ina *8"]  Addari 
Qmu(mu) t-[Sal-lam ?] (2) imu XIV“ it-ti in-[nam-mar] (Bynes 
ina *%" Nisanni fmu(imu) ttarra (4)... ina 8 Airi fmu(mu) 
d-tarra (5) .... ina “" Simani a-na turra = inadu(da) (6)... 
[ma}‘-du ina pa-ni-id ul... (7)... Sarri 3a Sarrni™...., (Rev. 
dost.) ; [82-5-22, 66.]- 


No. 54. Obv. (1) ®Sin ina " Sabati (2) dmu(mu) ¢Sal-lam 
Rev. (1) 4.™ 3 Nabt-abi "riba. [83-1-18, 189.]. 


Wo. 55. Obs. (x) [Sin Qmu}] tSalam (z) Sa ..... mH 
Batti (3) damikti Sa [Barri] bfi-ia (4) ina fli Be LU. BAD. GUD : 
UD (5) $4 Sarru bfili is-pur-an-ni (6) aaa ce Tstar-Sum- 
fris(i8) (7) ina lib fkalli sa-a-su (8) a-na =" Naba-ahi "riba ig-di- 

“Ti Rev. ( 1) ida-a-ti ina NU.BAD-ti (2) it-ta-al-ku gab-bi-3u-nu 
it-ta-as-ru (3) {ta-am-ru ip-tu-Si (4) 34 ™ Ba-la-si-i. 
[K. 1335 + 80-7-19, 335-] 


No. 56. Odv. (1) [Ana Sin mu I ™™ innamir] sanaku &i pf 
lib mati itab(ab) (2) .... ni-du-sd (?) u Subat-su nib(ih) (3) .... ana 
di-miik-ina (4).... itami (5)... Sar Abarri kissutam(tam) 
ibil(il) (6)... . kakkabani * it-tabsi (7).... DU DU. Sin nakri 


istfi(?) (8) ...-.- gaa.. Rev. (1) =i" [MIN . BI iléni™ 
raboti # (2)... dan-nigunu matati™ ni.. (3).."i bi(?)---- 
ma (4)... damiktim(tim) .... ku (5)..8f...-. a (6)..at....- 


[K. 1341.]. 


dv. (1) Ana Sin fimu IM™.... (2) pa-li-[i]..- 
(Remainder broken off.) . 
[K. 5723] 


ma (7).+-.- ba 


No. 56a. 
(3) 3ipa Ma... (4) ina... 


TS PUAN RPO RMT Nao RNR er 


Roe, 
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III. OMENS FROM THE MOON’sS APPEARANCE ON THE 
, TWENTY-EIGHTH DAY, 


No. 57. Obv. (1) $4 ana Sarri bilia a&-pur... (2) mu-uk 
tuzni ¥ 84 Sarri [bilia] (3) ilani *-ni w-pat-tu(?)... (4) Stim-ma mif- 
mini ana... (5) ultu libbigu ida-bu-ub ina... (6) i-har-ru- 
bu | *ittu | ultu... (7) [i}Sap-par-u-ni maa... (8)...0a... 
Rev. (1) ....[Qmu] XXVIII #™ innamir (?) .. . [damikti] ga (?) mata 
Akkadi ™ limutti ™ fiama [4] (3) (mu XXVIII ™™ i Sin ig... 
(4) «+. Sultu mihir itti 84... (5)... (Lefthand edge) (x) Sarru 
bhili... (2) [K. 8432.] 


No. 58. Oév. (1) Ana Sin ina tamarti-gu kima tmu I ™™ Qmu 
XXVIII *™ innamir... (2) limuttim(tim) Abarri ¥ (3) Ana Sin 
Qmu XXVIII ™™ innamir .(4) damikti ™° Akkadi ¥ limutt? mit 
Abarri™ Rev. (1) 8a ™ Rab-ast. [K. 693.] 


IV. OMENS FROM THE Moown’s APPEARANCE ON THE ~ 
THIRTIETH DAY, 

’No. 59. Obv. (1) Ana Sin ina fmi XXX im innamir(ir) (2) 
Si-tu-ub-bu-t : rigmu(mu) nakri iba$3i(si) (3) Ana Sin ina tamarti- 
Su Sa-ku-ma innamir(ir) (4) nakru ina mati i-lik-ki (5) Ana Sin. ina 
tamarti-su har-bi-i8 na-an-mur (6) arbu ni-zik-tum ub-balu Rez. 
(r) Ana Sin ina tamarti-8u karnati Pfu]... ka(?) ru (2) i-na-at-tadu 
(3) milu iliakam(kam) (4) 8a ™ Ira33i(Si) ilu ardu Sa Sarri (5) mabrf(u). 

. [K. 1395.] 
No. 60. Oév. (1) Ana Sin ina tamarti-3u un-nu-ut-ma (2) ma- 
am-ma la ti-ma-an-di-Su (3) zunnu izanun(nun) (4) Ana Sin dmu 
XXX *™ innamir(ir) (5) 8t-ra-ub-bu-vi : rigmu(mu) nakri (6) ina’ 
mati iba8si(Si) Rev. (1) Ana Sin ina tamarti uS-tap-pil-ma inna- 
mir(ir) (2) Sé-pul-ti mati ru-uk-ti (3) ana Sar kisSuti illakam(am) 
(4) 8a ™ Ira8gi(3i)-ilu ardu 3a Sarri makra(u). [82—5~z22, 53.] 


' PI. MIS, glossed wa-ni, * S1+UM, vlossed it-th 
* TA mt-hir SI + UM, glossed [ul]-th ral-bi-ir it-ti, 


my ASTHOLGE TOM REDORTS. 


No. 61. Or. (1) Ana Sin Qmu XXX!" Gnnamir (2} St ne: 
ub-bu-d (3)... rigmu(mu) *" nakri ibassi(3i) (4) Si)" Naba nu 
i : 
Si-si, {8o0—7—19, 54.) 


No. 62. Odv. (x) [Ana Sin] “b Nisanni umu XXX 
[innamir] (2) [Su}bar-tum At-ba-ma-a [ikkal] (3) 'liS4nu ahitum 
(tum) ™ Aharrd “ *i:bi-fl (4) a-ninu Subartu ¥ (5) Ana Sin dmu 
XXX *™ innamir (6) St-ru-ub-bu-u ina mati ibaSsi(Si) (7) Sii-ru-ub- 
bu-u ku-us-su ev. (1) ™ Sin ina ™ Tabiti dmu XIV [“™] (2) 
ultu ® Sa-ma$ in-na-mar[ma] (3) ™ Sin ina #8 Sabati Qmu(mu) 
Wallam (4) dmu XIV ™™ ultu ® Sa-mag in-na-mar (5) [#* Sin ina] 
abe Addari Qmu(mu) t-tirra (?) (6)...... iu §a-mas in-na-mar . 

(7) [® Sin ina] *t* Nisanni tmu(mu) t-Sal-lam [84 ™™ Nabd}: abt 
P! f{-riba. [S. 1974.] 


No. 63. dv. (1) Ana Sin ina 8" Airi umu XXX ™ innamir 
(2) Abarrt “oi subarti # (3) ina ™ kakki idak ... (4) [Sa] ™Mun- 
nap [K. 776.] 


No. 64. Odv. (1) Ana Sin ina * Airi mu XXX ™ innamir 


(2) duh-da Abarri * (3) * Ab-la-mu-t [ikkal] (4) 8a ™** Nabf- 


iki8a(8ay mar [Bar-sib 4], [83-1-18, 299.] 


No. 64a. Ody. (1) [Ana Sin ina] “& Airi (mu XXX innamir 
(ir) (2) [duh-da ™"] Abarrt Ab-la-mu-i ikkal (3)....duruiu 
Sahlukta (4)....-.. Aharri ibas8i (5)....dukima..... dar.. 


Rey. (1)... 
Sf-it-ti-ik (4) [Sa ™ 


da (2).... 

A-3a }ri-du. [K. 1340.] 
No. 64. Obv. (top wanting) (1) [Ana Sin ina] Airi dmu 

XXX '™ [innamir] (2) [dub-da] Aharri ™® (3) [AbHa-muct ikkal 


(4) [=] Ltv-t-a-a Sa Sarri [bilia?] (5) [Ana] mub-bi ™ Mu-gal 
flu... (6)... fliSé-nu Rev. (x) ..[.. Ab? Hamuu.... (2) 
. Hb-bi il-ti-[ku P] (3)... -- at @). (Remainder wanting.) 


[K. 1927.) 
* ‘ * { ’. : 
IML BAR-tum, glossed li-Ba-a-nu'a-hi-tum. 
2i-DLil, glossed [§]-bi-il.- 


itti Sam$i innamar(mar) (3)... . 


i ve pliant ida aa). RR ash NAR BT NG Casati isin RRM iat es erence a: a NO SSNS in SM: 1 NAMI Se PULA eR ABR G REORDER SE IIRL Sa ALSTISI 


RONDA 2 A HMRI eg arid MR ie ha 
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No. 65. Odv, (1) Ana Sin ina Omi XXX ™™ innamir(ir) (2) 
sitru-bu-i (3) :- rigmu nakri ibaSsi(si) (4) Ana Sin ina "8 Simani 
dmu XXX ™™ innamir(ir) (5) dub-du Abarri™ (6) Ab-la]-mu-t 
ikkal Rev. Sa ™ Tradsi(Si)-ilu ardu $a Sarri (2) mabru(u). 

[82—5—22, 50.] - 

No. 66. Odv. (1) Ana Sin ina * Sim4ni fmu XXX ¥m 
innamir (2) dub-du Aharri * Ah-la-mu-(u ikkal] (3) Ana Sin ina 
yee XXX" innamir (4) Six -ru-ub-bu-ti : ice i sae (5) ina 

. matu i-lik-ki (2) [Ana Sin cha tamarti-8u u-Sap-pil-ma 
innamir(ir) (3) [Su}-pil-ti mati rukti(ti) (4) [Ana] sarri kigsuti 
iak(ak) : *" mar-Sipri (5)... ilJa-ka (6) 8a ™ Tra88i-ilu ardu ga 
Sarri mabrfi(u). [K. 809.] 


No. 67. Odv. (1) Ana Sin ina *8° Simani tmu XXX 
innamir (2) duh-da Abarri * Ab-la-mu-+i ikkal (3) “8 Simanu 
mitu Abarri limutti ™™ Abarri (4) ™ LU.BAD.SAG.US (s) 
idi-Sam a-na mub-hi ™ Dil-bat (6) ul ik -ru-ub- ev, (1) ittu-8u ia- 
a-nu (2) Sa ™ Suma-idina(na). [83-1-18, 194.] 


No. 68. Ody. (x) [Ana Sin ina] ™* Simani tmu XXX 


‘innamir (2) {duh-da] A-bar-ri-i | Ab-la-mu-u ikkal (3) [Ana Sin] 


Qmu XXX" innamir St-ru-ub-bu-u (4) ri-gim nakri ibagsi(Si) 
(5) [Ana Sin] ina tamarti-8u iltanu illik (6) Arhu Suatu milu 
iNakam(kém) (7) [Ana Sam$u] ina napabi-Xu ina imitti-su ni-du . 

(8) * Rammanu irahis(is) Rev, (1) ™ muStabarrt-mdtanu(a- ne 


‘ut-ta-mfi8 (2) a-na pa-na-tu-us-8u il-lak (3) ultu™™ Akrabi in-ni- 


mi-da (4) Si--a-ri a-na Sarri bil-ia (5) 
[la-si]-i. 


G-Sah-ka-am (6) [Sa] ™ Ba- 
ae [K. 774.] 
No. 69. Odv. (1) Ana Sin ina ™ Simani fmu XXX ™™ 
innamir(ir) (2) dub-du Aharri * Ab-la-mu-+tt ikkal (3) Ana Sin 
ina tamarti-Su adir matu nuh’a immar (4) GAN. BA. nap-8a mati 
ikkal (5) Ana Sin ina tamarti-8u adir-ma karnu sumili-su ki-pat 
(6) karnu imitti-Su id-di-it (7) mtu nakri ta-za-kip ™ Rammdénu 
irahis ev. (x) Ana Sin. ina tamarti-Su rabi8 ib-tail (4) ibdr 
mati i88ir (5) Ana ina “8 Simani (mu XIV ™™ Sin itti sami 
(6) in-nam-mar (7) $a ™!™ Nirgal-ttir(ir). [82-5-22, 49.] 


é 
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Neo. 69a, Ole. (1) [Ana Sin} ina #8" Simani (mu XXX 
innamir (2) daab-du Abarri “) (3) Ab-lamutt ik (?)-[kal] 
{4) [Ana] Sin ina tamarti-3i #™ Aharrd [illak] (5) ina arhi Suiti 
mursu us (?)... (6) [lu}um-nu 3a mtu MAR[TU] (7)... na 
ak.... ev. (1)... mar.... (Remainder lost.) 

[80-7—-19 176.} 


No 70. Odz. (1) Ana Sin ina ™" Simani &dmu XXX “im 
innamir (2) duh-du Abarri * Ab-la-ma-a ikkal (3) Ana Sin dmu 
XXX *™ innamir Si-rv-ub-bua (4)... ri-gim ™ nakri, ibagsi(si) 
(5) Ana Sin ina tamarti-Su har-biS na-an-mur (6) arhu ni-zik-ti 
ub-ba-la (7) II arhani da-rat a-hi-fi-i8 (8) ttmu(mu) ut-tirir-ra 78" 
Afru "8° Simand (9) ina timitti Sami ni-du na-di (10) #* Rammanu 
irabis(is)... zunni ™ mili! Rev. (1) iHak-uni (2) ™ muBta- 
barrfi-mitanu (a-nu) is-su-ub-ur (3) ut-ta-mf-i8 ina pa-na-tu-us-su 
j ina Eb Akrabi (4) idak lumnu Siai (5) mahirtd, ar-biis 
lu-gam-mi-ru (6) us-su-ti 84 Sarri bil-ia lu-u-Sam-gur (7) a-du ni- 
mar-u-ni a-di-i $4 illak-u-ni (8) iz-za-zu-u-ni (9) 84 ™#" Nabd- 
abi-friba. [81—2—4, 79.] 


No. 7Ca. Ov. (1) Ana ina ™™ Abi fmu XXX * innamir 
(2) sapah(ah) [™" Akkad ™]: (3) Ana ina 8" Abi.... (4) ti-... 
[K. 1320.] 


No. 71. Odv. (1) Ana Sin ina ** Abi Omu XXX innamir 
(ir) (2) Sapah(ah) ™™ Akkadi ¥ (3) Ana Sin tmu XXX sie 
innamir(ir) (4) S-ru-ub-bu-i (5) [: rigim] ™ nakri iba3si(3i) 
Rev. (1) Sa ™ Ta-bi-ia. [83-1-18, 182.] _ 


No. 72. Oév. (1) Ana Sin ina ™ Abi unu [XXX] *™ innamir 
(2) sapah ™™ akkadi * (3) Ana Sin Omu XXX = innarair 
(4) St-ru-ub-bu-i (5)... rigmu (mu?)  nakri iba8si(Si) (sa) 
[8a (2) ™] Arad-™ La (sa. The name of the sendér has been written 
in a small hand diagonally.) [K. 1383] 


No. 73. Obv. (1) Ana Sin ina ™ Abi Omu XXX * innamir 
(ir) (2) sapab(ah) ™* Akkadi™ (3) Sar KiSSa-+ti bfilia (4) 2 


1 clossed i-rait-ti 9 Ba-maé, 


Seroaeeng tei pt OP PRR nl sr 
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Vb Abas ahi arts 2, 
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OMENS FROM THE THIRTIETI DAY: pis) 





emas-Sir-an-ni a-na-ku Rev. (1) dmu (mu)-us-su a-na fli (2) bu- 
bu-ti-ia Sarri i:mah-har (3) u fn-na ana libitti it-ia-az-ki-in-ni (4) 
um-ma. li-bit-ti li-bi-in (5) Sarri bi-ili-ia la t-ma$-Siran-niama (6) la 
a-ma-ti (7) Sa ™ Ta-bi-ia. [Bu. 89-4~26, iz.] 


No. 74. Obv. (1) Ana Sin dmu XXX ™™ jnnamir (2) 8t-ru- 
ub-bu-[u] (3)... rigim nakri ibaaxi(’i) (4) Ana ina“ kisilimi Gmn 
XXX ™™ innamir (5) Sar Aharri ¥ (6) ina ® kakki Sumkut . , 
Rev. (1) ™™ Aharrt #{(?)... (2) it-tu i&8a- (3) lu-u-Ba.. zi (?) 
(4) ina mub-bi-nii... (5) 8a Rab-A’. BA. [Rm. 203.] 


No. 75. bv. (1) Ana Sin ina ™% kisilimi (mu XXX ¥™ jn. 
aamir (2) Sar Aharrt (3) ina '* kakki Sumkut(ut) Rev, $4 ™ iu 
Nabi-ahi ?-iriba. _[K. 692.) 


No. 76. Ov. (1) Ana Sin ina “8 Tibiti amu XXX ™™ jnna- 
mir (2) Subarta § Ab-la-mu-u ikkal (3) li84nu ahitum(tum) = 
Aharri ibfl [il] (4) "8" Tibita ™ f lama(ma) ¥ (5) $4 ™ Bu-ul-lu-tu 
&ev. (1) dmu XXIX ™ pi-ta-sar urpatu dan-[nat?] (2) ™ Sin la 
ni-mur (3) dmu XXX ™™ ni-ta-sar i@ Sin ni-ta-[mar] (4) ma-ti-ih 
a-dan-niS .. (5) 84 Qmu XXIX ¥im gy yg. |, , (6) ina mub-hi kur-bu 
mi-i-nu.. (7) 84 Sarru béili i-ka-bu-u.... [83-1-18, 183.] 


No. 77. Odv. (1) Ana ina ™™ Tibiti Sin Qmu XXX km jn. 
namir (2) Subarta © Ab-la-mu-u ikkal (3) li84nu a-hi-td ™4™ Abarri 


-* ibil(il) (4) Ana Sin ina tamarti-’u 8a-pi-il (5) Sii-pu-ul-ti mati 


rukti(ti) (6) a-na Sar kissfti illakam(kam) (7) $4 ™ Bu-ullu-ti. 
[83-1-18, 184.] 
No. 78. Obv. (1) Ana Sin ina *8" Tibiti tmu ™™ innamir (2) 
Subarta S Abda-mu-i ikkal (3) li84nu a-bi-tum métu Aharri # (4) 
ib) Rev. (1) 8a 1” Nirgal-itir(ir). [K. 722.] 


No. 79. (1) [Ana Sin] ina *& Tybiti Qmu XXX = (2) Sub- 
arta“ Abla-mu-i ikkal (3) li8anu a-bi-tum (4) Abarrt ibil(il) (s) 
{Ana] Sin ina tamarti-su kamati "Su (6) [mir?]-ra-a b la... pa 
(7) a (?) mat (?) damiktim(tim) ina mati ibassi(3i) (8) ™™" Nirgal- 
iirfir), [83-1-18, 173.] 

&2 
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No. 793. Oér. (1) Sin ina #8 Tibiti fmu [XXX #" innanur] 
: . -_ faves 26 5 twa Chi. ants ere A 
(2) Subarti © Ab-{la-mu-u ikkal] (3) liSa4nu a-bi-tum [ Aharril 


(4) ibfl [i] (5) [Sa]. ™ Apla-a mar Bar-sib *. [K. 1407.] 


No. 80. Oév. (1) Ana Sin ina “8* Tibiti dmu XXX kin inna- 


mir(ir) (2) Subarti ™ Ab-la-mu-u ikkal (3) hianu ahitum(tum) ™ 
Aharri ™ (4) i-bifl Rev. (1) 84 Sti-ma-a-a. [K. 713.] 


No. 80a. Odv. (x) [Ana Sin ina *?"] Tibiti fmu XXX Se 
innamir(ir) (2) [Subarti] *™ Ab-la-mu-{u ikkal] (3) [dane] abi- 
[tum ™™ Aharri ¥ ibfl] (Remainder broken off.) Rev. (3) 8a 
Naba-ik-[bi] (2) mar kat! .. [82-s—22, 72.] 


No. 81. Obv. (1) Ana Sin tmu XXX #™ [innamir] (2) 8u- 
ru-ub-bu-t... tigim nakri iba88i(Si) (3) Ana Sin ina arhu Sabati dmu 
XXX *™ jnnamir (4) atal matati iakan(an) ev. (1) $4 ™ Rab- 


dup-Sar. [8o-7-19, 56.] 


$i 
MISCELLANEOUS FRAGMENTS. CONCERNING THE Moon’s 
APPEARANCE ON THE THIRTIETH DAY. 


10? 4 kim 
No. 8la. Odz. (1)... . 81 (2)... LIQ) (3). é - XXX 
innamir (4)....tu™ (5).... ikkal. (Remainder wanting.) 


[Bu. 91-5-9, 38.] 


No. 8lz. Obv. (Top wanting.) (t) ese a mati su . (2) vee 
[amu] XXX “™ innamir . . . (3) [. Stt}ru-ub-bu-u : rigim nakri 
wees (4) 84 ™ Batna-a-fa]. [Bu. 89-4—26, 37-] | 

No. 8lc. Obv. (1) .... tmu XXX *™ innamir (2)...,tu™ 

....tiikkal (4) [ga ™% Nabu}Suma-i8kun(un). 
~ ~ : [80-7-19, 66.] 


No. 8lp. Obv. (1)... . XXX ™™ innamir (2).... Abarru™ 
(3)... lamu-t.... (4) [8a ™] ™ Nabu-abi ® [friba]- 
| [80-7-19, 197-] 


No. Ble, Obv. (x) Ana Sin..... (2) Su. pase (3) sie 
rigim - (4) gq ™ itu Nabi..... {D. T. 2495 
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a 








No. Slr. Obv. (1) .... itti Sami innamir (2).... Subarti # 
(3). +. Subarti® (4)... (5)... tarru (6) .... Sin innamir 
Rev, (1)... Abarra ™® (2).... ikkal (3)..... du. 

[80~7-19, 62.] 


No. 8le. Odn (1) ..... innamir (2)... .. rigim nakri 
ibassi(Si) (3)..... mu-ur-su. (4)..... | * 8umili. (Remainder 


lost.) Rev. (1)..... (2).... iriba, [83-1-18, 3:4]. 


No. 81x. Ov. (1) Ana Sin ina ..... (2) itti. ....°(3) a 
ad ets (4) Ana Sin ina la..... (5) mabirn.... (6) limutti... 
(Remainder broken.) Rev. (Top wanting.) (r) ™ nakru ina.... 
(2) Ana Sin inala.... (3)ti...... [K. 1307.] 


No. 8h. Obv. (1) Ana ™ Sin. ... (2) Sarm.... (3) Ana 
™ Sin. ..:. (4) Sarr... . (5) mt, (Remainder wanting : 


, [81-3-18, 885.] 


No. 81x. Obv. (1) ..... ™ innamir (2)...., Abarrt # 
(B)sceee% ti ixkal (4) [Ana Sin manza]-as su kina izziz(iz) (5)... 
pat (?) zunni (6)... . is-sit-ti fpu8(us)-ma (7). ...mur-ga-at Reg. 
{1)....tamut (2)..... ut, (Remainder of reverse broken, except 
the writer's name.) (3) [Sa ™™* Nirgal]-ftir(ir). [K. gor.] 


slight traces on reverse.) 


V. Various OMENS FROM THE Moon. 


No. 82. dv. (1) Ana ™ Sin ina Ja si-ma-ni ih-ih-ram-ma la. 
innamir (2) ti-bif al ki8-3a-té fimu XIII ™™ innammar-ma (3) Ana 
** Sin Ja innamir ilani »' milik mati ana damiktim(tim) imaliku ™ (4) 
$a (mu XIV ™™ (mu XV ™ ilu itti ili la innammaru(ru) (5) Ana 
™ Sin ina" Ululi lu-t tmu XIV ™™ led Omu XV Him (6) itti 
* Sami la innamir UR. A” imatu *! alkati ipparrasu 7) (7) Ana 
™ Sin u # Sam’u ud-da-sunu du--i-mat (8) Sarra itt? mati-gu u 
nisi ™ zi-ni ina-kap(kip) (9) #* Sin u = Saméu_atalé igakanu PLma: 
Sa dmu XIV *™ (70) arhu-us-su ilu itti ili la innammaru(ru) Reo. 
(1) Ana Qmu XVI = 3 sin y @ Samu itti a-ha-rai8 inaamru *! (2) 


Sarru ana Sarri “! nukurti iSappar Sarru ina fkalli-$u ana minati [arbi] 


1 KAB-du, gtossed Si-mt-li-sa, 
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(3) tta-sar Sfp nakri ana mati-su iSakan(an) nakru ina mati-[su] (4) 
Sal-ta-nisiaku ®# (5s)... 
iraSsi(Si} (6) A-na fH ta-ma-ra-a-ti a-gan-na-a-ti (7) $a # [Samsi ?} 
Sarru la i-Sa-tu lui NAM. BUL. BI (8) lui... . madul-lu 3a a- 
na ili kir-bu (9) sarru li-pu-uS (ro) $a ™ Mun-na-bitu. 


Zar Subarti™ i-dan-nin-ma méahiri ta 


[K. 759.] 


-No. 83. Obv. (1) Ana ™ Sin ina Sa-da-bi-du *U-*3i .. 
(2) ® iN. LIL ana mati itam-ma-am-ma (3) ul ip-pa-a8-3ir (4) 
(imu XITI ™™ itti ilu Sam’ innammar-ma_ Rev. (1) Sa ™™ Bill? 
mar ™ T-gi-bi_ (2) ™ maSmagu. [K.1734.] 


No. 84. Gév. (1) Ana Sin ina alakidu... (2) lum-nu 
..++ (3) Gmu XIII ™™ in [nam-mar-ma] (4) IV arhani ® i-da-at 
a.... (5) amu (mu)-us-sa innammar ina lib-bi.. . (6) it-tan-ta-ha 
GQmu XIII *™ it. .., 
Ana ™ Sin ina tamarti-su 1Samu(t) 8a... (9) ? Samu(d) iza-nun 
.-.milu [illak] ev. (1) ina Purpati..... (2) Ana Sma 
(3) *ba-il Sm-ma (4) Stim-ma kussu... (5) ™™ 2 Imbaru (?).... 
(6) 3ti-ru-bu-u [ku-us-su] (7) Ana ™! Sanamma(ma) ™ MAS- 
'TAB-BA... (8) rub@ imat 84 ik-bu-unia. (Left-hand edge.) Sa 
milt Nabt-abt ? friba. [K. 877.] 


No. 85. Odv. (1) Ana Sin it-bal limuttim(tim) mata i8akan(an) 
(2) Ana Sin ina la mi-na-ti-Su bi-ib-lum u-bil (3) Atala i8akan(an) 
(4) dmu XXIV ™™ Sin itab-bal-ma (5) Ana ™ Saméu ina tim 
_ bubbuli tarbasu ilmi (6) Atal flama(ma) ™ i8akan(an) (7) ina‘? 


kisilimi ma-sar-t i8a atalt Rev. (1) tarbasu 8a ™ Sam’i il-mu-i - 


(2) u Sin 8a it-ba-lu (3) a-na ma-sar-ti $a atali. (4) 8a “8 kisilimi 
in-nam-mar (5) Sarru lu-i-di (6) lib-bi Sarru bfili-ia (7) lu-ta-a-bi 
(8) 8a.™ Tra8si(si)-ilu ardu $a Sarri mabri(u). [K. 752.] 


No. 85a. Odv. (x) Ana Sin ina la mi-nati..... (2) 4mu 
XIII *™ ilu itti [ili innammar] (3) tmu XIIT #™ Sin u Samsu itti 


1 ANA-t, glossed Ba-mu-u. 

2 IM[DIR], glossed ur-[pa-ati]. 

3 MULDINGIR... , glossed mu-ul-ilu....< 
* ba-il, glossed bail. . 


(7) Sarru bf-ili ana lum-ni lu la... (8) 


coats 


“AR REUR ee Ee 


neteinaaeibebeamnnd csietaaniar bennett. Leicipe ete inea a. a datenaa Oca 


“ORR TISAI aa. NS A RE AS i tl coe °° kalo ananeNe bakes: 


‘se aang 


{.\hami$ innammaru] (4) pi la kinu A.DU.. (5) A-[na Sar] matati 
biilei.... (6)... . 4 Marduk a-na Sarru [bili] (7) ba-fla]- 
ti dm{ ru-ku-[u-ti] ... (8) KisSti-ut bfluti.... (9) twub 
lib-biu.... (ro) Sar matati bilaa... Rev. (1) Sa ina bilat 
hurasii (?)..... (2 pa-ni 8a Sarri bi-ili-ia..... (3) in-na a-na-ku 
aE oe tate (4) ina fkalii-Su..... - (5) maam-mu NIN ul....: 
(6) ina bu-bu-ti8a a ka.... (7) ikli biti u mim(sal)-mu mala.... 
(8) ma-am-mu ul it....°(9) u™kaallugaa..... (ro) ia-a-nu 
laama.... (11) li..... [K. 1606.] 


No. 86. Odv. (x) Ana Sin la innamir-ma II azkari innamru ? 
(2) nu-kur-ti ina matati i83ak-kan (3) Sin ina ni-ib-ti-f it-ti i" Samsi 
innammar-ma (4) f-du-ri ina pa-an ™ Samsi_pa-ri-ig (5) pa-anSa 
BAL. BAT. ¥ Sarru stth.... (6) [Ana] ina "8" Abi tmu XXX 
‘mm Sin in-na-mar (7) [Ana] ina “ Abu tmu XXX **™ innamir 
sapah(ah) ™4 Akkadi™ Rev, (1) Ana ina *8* Abi fmu XVI *m 
Sin itti Sam8i in-na-mar (2) Ana ™ Dil-bat ana mt-ib-ri-ti. ... 
(3) ™ SIB.ZI.AN.NA izziz matu ana matu (4) Abu abi 
inakir(ir) 3umkutim(tim) amfltti (5) b bali iba8si(Si) (6) Ana ™™ 
SIB.ZI.AN.NA kakkabani »! gu it-ta-na-an-bi-tu (7) kab-tu uk- 
da-ap-pa-Sa-am-ma (8) li, mut-ti ip-pu-u8 (9) ™ Dil-bat ina pa-an 
“a SIB. ZI. AN..NA izzaz-ma (10) Sa ™™ Nirgal-{tir(ir). 
[Rm. 194.] 

No. 86a. Odv. (x) [Ana Sin] la innamir[ma] (2) [II UD] 
SAR ™ innamru ™ (3) nukurti ina matati igSakkan (4).... 
Qmu T Mm! (5)... | Rev. (1) oe mae... (2) 
[3a ™] Apla-a.... [83-1-18, 312.] 


No. 87. Ov. (1) Ana Sin ina tamarti-su man-za-za kinu 
izziz(iz) (2) uk-ku-u Sa zunni (3) Ana agd fimu irpi a-pir (4). Sin 
™ nakri imab-ha-as (5) UD SU.SU.RU amu (mu) irpi (6) 
UD SU.SU.RU timu(mu)... (7) ina lib-bi (?) (8) Ana Sin 
ee -+ (Remainder, perhaps one or two lines, lost.) Rev. (1) 
Ana ina mAti,.... (2) pal mati 8u..... (3) Sa ™ A-Sa-ri-du 
mabra(i) (4) ardu Sa Sarri. [$3-1-18, 177.] 


No. 87a, Obv. (1) .. Sin 84 in-na-mir-uni (2) [man za}su 
kifni ina lib urpati salimti it-ta-mar (3) [Ana] sin ina *** Sim4ni 
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f@mu XXN *" jnnamir (4) dub-da] Aharri # Ab-la-ma-u ikkai 
(5) .... Sani-f sapah(ah) matati (6) [Ana Sin ina tamarti-suj 
karnati @ Su tur-ru-ka (7) [patar biva]a-ti (8) [arad magsariti 
ta8]}-mu-u (g) [salirau ina mati] iba8si(Si) ev. (1) ..... ta-ra-ku 
(2) [8a]Ja-mu ; | man-za-su kii-nu (3) [izzaz] (az)-ma... ina 
urpati salimti innammar-ma (4) 84 ™ Ak-kul-la-ni. [K. 1007.] 


Wo. 88. Qdv. (1) [Ana Sin ina] la si-ma-ni-su. ib-hi-ra ma la 
innamir (2) [t{}bif al kigSati (3).... amu XV “™ irab-bi-ma 
dmu XVI *™ itti ® Sam3i innammar-ma (4) Ana ™™ muStabarrd- 
mfitanu(a-nu) " LU. BAD lis-sa-na-ah-har Stim ik.kir (5) Ana 
ml UY | NAG. GA ® harran * Samgi ik’ud(ud) GAN . BA isabir 
(6) $a-ni-i8 ri-ig-mu i8akan(an) (7) An-nu-ti di-ib-bi a-na ™" Akkadi ‘ 
(8) ™*! mu8tabarrti-mot&nu(a-nu) | ir-bi | t-ba-ni ultu pan™” LU. 
BAD. SAG. US (9) pa-a-ti la it-hi ina fli... ik-Si-ud at-ta-asha 
(10) mé-i-nu bi-it-tu NAM .BUL. BI-8u lu-f-pii8 (11) Ana Sin mu 
XVI *™ jnnamir Sar Subarti § i-dan-nin-ma (12) ma-hi-ra la i-ra-a3- 
si Rev. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ LU. BAD. ina libbi-Su 
izziz(iz) (2) bab-ba-a-tum in-na-an-da-ru (3) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 
ml Mu8tabarrt-mdtanu(a-nu) ina libbi-Su izziz(iz) (4) sablukti bali 
kittu ibag8i...? (5) mfri-3u saluppu la is8iru 7: ™™ Abarri * 
isahir (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ DIL. GAN ina libbi-su 
izziz(iz) (7) la Sur-ru-u 8i-im (8)™! DIL. GAN ™ AB. SIN. (9) 54 
"= Ba-la-si-i (10) & MuStabarrd-mutaau(a-nu) ultu. ib an-nti-i 
i-pat-ti ak (11)...mi(?) ™ LU. BAD. SAG. US (12)... ina 
[K. 712.] 


No. 89. Oév. (x) Ta-mar-ti ™ Sin $4 dmu XVI “™ itti.... 

(2) dmu XVI #9 ™4t Subartu..{..... (3) 0 kittum lum-nu 54 
mita Akkadf.... (4) Ana Sin ina la sima-ni-Su ib.....+ (5) Ana 
Sin ina @™" Addari lu tmu XIV ™™" lu tmu [XV ™™ innamir] (6) 
Uru ¥ #ri. (7) mu XVI kim ilu Sin y 24 Samsu [itti abamis 
innamru] (8)... [Sarra] ina fkalli-Su ana mi-na-[ti arhi ui-ta-sar] (9) 
... [pakru] ina mati-Su Sal-ta-nis [illak] (10)... .-- innammar-ma 
wee (1t).... mimbini..... (12)... da (?)-bu-twni la... s- 
(03) ahi wwe (i) ees ae 2) purru-us .. Rev. (1) 


aya Nisanni dmu(mu) t-8al-lam. 


; : : ; 
5 Gasanabbar, elossed ma-hi-r. 9 Erasure of a? 
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... sadurri..... (2)... Sinru-di.... (3) Ana..... Su ru-di 
«+++ (4) ina ili ™ muStabarrd-matani (a-ni) 84 ina fli.... (8) la 
. (6) LU. BAD is-ru-ur-ma * Sam-3u ilmi 
.. (7) ?NIGIN :lamun:i..... (8) ina fli $4 ina pu-ti<-Bu ik... 
(9) pi-Sir-Su a-na Sarri bil-ia as-sap-[ra] (10) ina fli * ka-lu-a-ti bi-it 
Sarri... (11) ap-ti-tf ina fli Sarri mar Sarri ™!* Sama’ [Zuma-ukin] 
(12) tsati-ir.... (Left-hand edge) (x) Sin a-dan-ni8 da-an-ku (2) 
. «+ drisi-si mar Satti (3)... ni i Samni ™ di8pi rikki (4)... ka- 
na Sa Sarri li8-al (5) I [8a] ™ Ak-kul-la-ni. © [K. 1304.] 


VI. OMENS FROM THE Moon’s HALO. 


No. 90. Qév. (1) Ana Sarri matati bf-iliia ardu-ka ™™ Bil-ti- 


 [Bi-zib ?] (2) # Bi % Nab u ® Samu ana Sarri béili-ia lik-ru-t- 


[bu] (3) Ana Samu ina lib tarbasi Sin izziz ina mati kalami kit-ti 
ita-mu-i ™ (4) maru itti abtsu kit-i ita-mi (5) ™! LU. BAD. 
SAG. US ina lib tarbas Sin izzaz-ma (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 
ml AL. LUL ina libbi 8u izziz(iz) (7) Sar Akkadi ™ balata ur-rak 
(8) Ana Sin néru ilmi(mi) rith-su u ra-a-du rabati » ibaggu [7 
(9) ™" AL.LUL ina tarbas sin izzazma (xo) Sarru dan-nu ki- 
inu’.... (rx) [i}ma tarsi Sarri abi{ka] .... (12) .. ma ana 
Sarri bi-ili.... (13)... ta-a-bi zu... 
... na-da-nu ... (2).. [man]di-ima ... 
(4) ..«kit... (5) ..is.. (6)...™ Arad pula (7)... BA 
-$a ina mub-bi Si-ma-ku .... a-ga-a ... (8) $a ™ Mar-diia ilti- 
mi....*™ Na-si ku (9) ™ I a-di--™[na}si ku t  na-si-ka-tu (zo) 
8a ™* Ta-ki-ma-nu gab-bi ina pan ™ rab-3ak{ ina ™4 Man-na-a-a 
(rr) uk-tin-nu-Su u in-na ikab-bu-ti um-ma bil da-mf a bfld-nu ina 
ilii-nu (12) ul irab-bi bil Sarrani * * rab-Sakf  i8-al Salam Sarri 
limi (13) a-ki ig-ga-an-nim-ma ™ Mar-di-ia ™ Sa pan kina-tu (14) 
Sa bit ™ rab-Sak{ bil-Su ki-i ti-ma8-Si-ru ina St-pala (15) ™ =" Nirgal- 
ASaridu i-tfru-ub *" UR. liSa-nu (76) 0 °™ rab-ki-sir ™ a-na pa-an 


™ is Nirgal-Agaridu (17) ib-ba-ka a-di-{ i-is-ba-tu-i (18) & I bilat = 


kaspi it-tiSu-nu (19) a-na bitti "-Su-nu inaa$-Su .. 
edge (x)... mu-ru-Su GAR ma’du Sf BI (2).. 
Sarru lu-u- (3) i-di. 


Left-hand 

.. 1s sab-tan-ni 
. [83~1~-18, 47.] 

? NIGIN, glossed ni-gi-in, 


te 
oy 


ASTROLOGICAL REPORTS, 


Wo. 91. Of, (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma "' UMUN PA, 
UD. DU ina jibbi-[Sa izziz] (2) tibut(ut) umman ™™ A-harfrig] 
(3) : Shim iba8si-ma ub-bu-tu la ibassi. . (4): Sar Akkadi ¥ itsur-ti 
immar(mar) (5) Ana Sin naru ilmi ur-ki-td §f.TAR.NU (6) ina 
mati ibaS3i(si) (7): zunni izanun(nun) (8) tarbasu ™™..... ilammi- 
ma Reo. (1) Ana ™™ 5% Marduk mf-i8-hu im-su-uh (2) matu-ta 
nap-Sa ik-kal (3).... 778" Marduk ™™ LU. BAD.GUD.UD. 
(4) a-na man-za-zi-Su ti-Sa-haz-ma (5).i-Sa-ka-am-ma (6) arkisu dmu 
XIV *™ , ,. ilu (?) (7) $4 ™ Ba-la-[si i]. [K. 86.] 


No. 92. Odv. (x) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (2) SAG. MI. 
GAR ina libbi-8u izziz (3) Sar Akkadi ™ Q-ta-sar (4) 8a ™™" Nirgal- 
itir(ir). [83-1—18, 221.] 


No. 93. Odv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) SAG. MI. 
GAR ina libbi-u izziz (3) Sar Akkadi # titas-sar (4) Ana Sin 
tarbasu ilmi-ma (5) ™ AL. LUL. ina libbi-Su izziz (6) 8ar Akkadi 
4 balata urfrak] Rev. (1) 84 ™ Istar-Suma-irfS(i8). 

[80-7-19, 57-] 

No. 94. Odv. (1) Musu an-ni-i ™ Sin tarbasu ilammi-[ma] 
(2) ®@ SAG. MI. GAR ™ Akrabu ina libbi-[Su izzazu] (3) Ana 
Sin tarbasu ilmiama ®™ SAG. Mf GAR ina libbi-Su izziz(iz) (4) Sar 
Akkadi ™ t-ta-sa-ar (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Ni-bi-ru ina 
libbi-’u izziz(iz) (6) Sumkutim(tim) bdli na-maS-8i-{ 3a siti (7) 
Marduk ina tamartidu ™ UMUN.PA.UD.DU. (8) (I. H.?) 
kas-bu i-Sak-ka-ma ®* SAG.MI.GAR Rev. (1) ina kabal Sami(i) 
izzaz-ma ™ Ni-bira (2) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ Akrabu ina 
libbi-gu izziz (3) inati.?! u&tab-haa (4) zakkari 7... ni3i ™ imatu 
vLma alkat mAti ipparrasu ™ (5) an-nu-ti 8a TUS.KAR (6) Ana 
Sin tarbasu ilmima UMUN. PA. UD. DU ina libbi-Su izziz(iz) 


(7) Sarru Abarri ki88Qtam(tam) {pu’-ma a-bi-ik-ti mat nakri-Su 


i8akan(an) (8) an-ni-t a-hi-t (9) $4 ™*" Nabd-mu-3i-si. 
[K. 120.] 
No. 95. Odv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ SAG. MI. 
GAR (2) ina libbi-Su izziz Sarru i-ta-sar, (3) tarbas-su ul ka-gir 
(4) ana limutii ul i-la-pat (s) Ana ™ A. IDIN ki mu(?).... (6) & 


Suuz anaa... Rev, (1) ittu | mihir & ana damikti (2) ina 


UNNI AP NIGER 





i IRR a fetta 


a yy le, Ua AH 


SUA PERUANO NT 
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sami(i) i-ba-a8-8i (3) Ana ™ SAR.UR u #® SAR. GAZ (4) Sa-zikit 
ita Akrabi (5) it-tana-an-bi-tu (6) ™ -kakki ™ Akkadi™ (7): fit} 
bu-tt (8) Sa ™* Nabd-Suma-igkun(un). [K. 785.] 


No. 96. Odv. (1) Mu-30 84 umi I*™ (2)™ SAG. MI. GAR 
ina "tarbag "Sin (3) it-ti-it-zi (4) NAM. BUL. BI-li-pu-v-dti (5) tar- 
ba-su la ka-as-ru_ (6) 8t-u Rev. (1) Sa ™™™ Nabt-ahi PHriba. 

[82—5—22, 92.] 


No. 96a. Obv. (1) Ana Sin tarbasu [ilmi-ma] (2) ™ SAG. 
Mi - GAR ina [libbi-su izziz] (3) Sar Akkadi ¥ v-[tas-sar] (4) Ana 
Sin tarbasu ilmi[ma] (5) ™ Sarru ina libbi-[3u izziz] (6) ina atti 
Siati sinni8ati ™ [zakkari *! ullada (7). ....... 

[82—5—22, B4.] | 


No. 96z. Oév. (1) [Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™™ SAG ?}-Mf (?) 
GAR (?) ina libbiSu izziz (2) [Sar Akkadi “ tta]-sar (3) [Ana Sin 
tarbasu ilmi ma ™.. .J-du ina libbi 8u izziz (4)... iv Abarri * 
(5) ceawe cos (ee ee ae ee Su (?) Rev. (1) .... si 
(2)... iikki(ki) (3) [Sa ™ Irassi}-ilu ardu Sa 8arru mabra(u). 

[K. 1346.] 
_ No. 96c. Ov. (1) Ana ™" SAG. MI.GAR .. . (2) ina tarbas 
™ sin [izzaz] (3) tarbasu Sa ™" Simani.... (4) Sarru(?).... 
(Remainder lost.) Rev. (Top wanting.) (1) Sarru (?) a-na.. 
[83-1-18, 311.] 

No, 97. Oév. (1) Ana Sin tarbasu ilmima ™ Sarru (2) 
ina libbi-Su izziz ina Satti Sidti_ (3) sinni8ati ” zakkari?! (4) ullada © 
Rev. (1) $a ™ 1" Nirgal ttir(ir). [K. 739.] 


No, 98. Obv. Ana ™ Sin tarbasu *salmu ilmi[mi?] (2) *arhu 
*gunni “kal... Surpati 4 (3) uktasara (4) ™™ LU.BAD. 
SAG. US ina Tarbas ™ Sin i-za-azma (s) Ana ™ Sin tarbasu 
ilmi-ma ™™ muStabarrd-matanu(a-nu) (6) ina libbi-su izziz(iz) Sab- 
lukti 7bali_ (7) §™4™ Aharrt # isabir(ir) (8) lum-nu ga ™t0, A-har-ri-i 


' TUR, glossed tar-ba-si. 
SITU, glossed ar-bu. 

* hal, glossed t-ka-la. 
7 glossed ba-w-li, 


2 M1., glossed sa-al-mu. 

4A. AN, glossed zu-00-nu. 

§ IM-DIR [MIS .], gvossed ur-pa-a-ti. 

8 KUR. MAR. TU *, glossed ma-at A-hay-ri-i. 


ak ASTROLOGICAL RPPORTSs, 


Sieur A’ (1) Ana Sin-tarbasu ilmima ™! Sarre (2) ina hbin 

Su izziv(iz) ina Satti Siath 1" ati (2) Fzakkari PY Fullada & 

(4)... fina] tarbas Sin izzaz-ma (5) [8a "9" Nabi }-ahit-iriba, 
LK. 864.] 


No. 99. Odv. (1) Ana dimu [XVI ™ Sin u Saméu itti ahamis} 
innamre (2) [Sarru ana Sarri nukurta] iSappar (3) Sarru [ina tkalli 
ana minat arhi] vita-sar (4) 8ipa 4° (nakri ana mati]8u i8Sakan(an). 
(5) ™ nakru [ina méti-Su Saltani8] illak(ak) (6) Ana Sin tarbasu 
iimi-ma.# Sam&u ina lib tarbas Sin izziz(iz) (7) ina mati kalami 
kittt i-ta-mu-u (x) maru itti abiSu kittti itama (9) sa-li-im 
ki§-Sa-ti (10) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ mu8iabarrd métanu(a-na) 
ina libbi $u izziz(iz) (11) sablukti bili ina mati kalami Zev. (1) 
_méri-Sa saluppu la igsiru (2)... ™" Abarru ¥ isahir(ir) (3) Ana 
Sin tarbasu ilmi-ma II kakkabani ”! ina lib-bi (4) tarbas Sin. izzizu 
ml pai dimf ® arkati ™ (5) Ana #* miistabarrf-mdtanu(a-nu) u ™ 
LU. BAD im-dah-ha-ru-ma izzizu ™ (6) tibut(ut) J4ama(ma) 
(7) Ana * MuStabarrfi-mftanu(a-nu)..... mi usi (8) Sar f Jama 
(ma) * imat (9) Sa ™ Ba (?) -—[ma ?]-a-a. [K. 711.] 


No. 100. dv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma "* LU.BAD... 
... (2) ina libbi-Su izziz(iz) kittd ina mati [itamd] (3) maru itti 
Abt-Su kit-tu i-tami (4) sa-lim ki8-Sa-ti (5) Ana II ™! Sarru ina 
libbi-Su izziz(iz) (6) sinmi8ati  zakkari ® ullada (7) [Ana II] ™ 
MuStabarrfi-mftitanu (a-nu) ina libbi 8u izziz(iz) Rev. (1) Sablukti 
béli ina mati kalami (2) mf-ri-3u saluppa SamaS$ammu (3) la i8sir 
(4)... ™ Aharré isabir(ir) (5) 3a ™ Arad ™ fa.  [K. 1405.] 


Wo. 101. Obdv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™" mu3tabarrd- 
métAnu(a-nu) ina libbi-8u izziz (2) ina mati kalami miri-sum (3) u 
saluppu la i88ir (4)... ™" Abarrfi ™ isabir(ir) (5) Ana Sin tarbasu 
ilmi-ma =" LU. BAD ina libbi-gu izziz (6) Sarfu umméni-8u t-tad- 
Sir (7) [Ana:Sin tarbasu] ilmi-ma ™™ DIL. GAN-8a arkitu *MUL- 
[MUL] (8) ina libbi-su izziz utullai (?) $a mati.. Rev. (1) iSsir 
(2) ™ Mu8tabarrf-matanu(a-nu) Kakkab ™ Aharri ¥ (3)"™ DIL. 

1 SAL - PIS - MIS, glossed feraid-ti. 


2 US. [MIS], géossed zak-ka-[ri}. 
2 glossed {uij-la-da. 


ok Bere 


Sie 8 
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CNA 
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SAS NYDN MEN ES RERNRAn  IOINRD AN fAR emt i Ah ANNI A AEE TCT MMR SNLEb NOS TE eRMR NR SOE CORE A MARRERO 


OMENS FROM TILE MOON’S HALO. 29 








GAN 8a arkisu MUL.MUL. ™ =" KU.MAL (4) ™=" KU, MAL. 
kakkab Aharri ™ (5) 8a ™ Tra8si(si)-ilu. [81-2-4, 83.] 

No. 101s. Odv. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (2) Pe" Mus- 
tabarri-matanu}] anu ina libbi-gu izziz (3)... tim bu-luni u nam- 
raas-[8i] (4) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma (5) * Sam8u ina libbi-su 
izziz(iz) (6) [ina mati] kit-ti ibassi(si) (7) [maru] itti abi-8u kit-[ti] 
(8) [i}ta-mu-fu] ev. (1) [P™ LU. BAD] SAG. US [ina lib] (2) 
[tarbas ?} sin izzaz-ma (3) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (4) [II] kak- 
kabani "ina tarbasi itti sin [izzizu] (5) [pal] mi? arkiti ©" (6) 
[8a] =" Nabt-ik-bi (7) [mAr] katt ¥, [83-1-18, 290.] 

No. 102. Oév. (x) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 2" MuStabarrd: 
‘m(t4nu(a-nu) ina libbi-8u [izziz] (2) Sablukti bu-lim ina mAti kalAmi 
(3) mi-ri-Su saluppu la i8sir (4) ...™"™ Aharra ¥ isahir (5) Ana 
Sam$u ina lib tarbas Sin izziz (6) ina mati kalami kitta i-ta-[mu-uT 
(7) maru itti abi 8u kit-ti i-ta-[ma] (8) Ana II kakkabani ®! fa 
tarbas Sin [izzizu *] (9) palf 7 ami ™ arktti 2% Zep, (x) $4 
™ Ba-ma-a-a [83~-1~18, 246.] 


7 No. 103. Obdv. (1)... XXVIII (?) ™™ innamir : . . On 
niin-ma .... (3) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma ™ MuStabarrt-m(tinu 
(a-nu) [ina libbi-8u izziz] (4) Sablukti | bali mati kalami | mi-ri-su 
Saluppu (5) la iS8ir .. . ™™ Abarrt # isahir(ir) (6) [Ana] Sin 
tarbasu ilmi-ma ™ LU.BAD ina libbi-gu izziz(iz) (7) 1°" habbiti 
in-na-an-da-ru (8) ™ LU.BAD.SAG. US ina tarbas Sin ‘iaeene 
(9) Ana ™ SAG. MI.GAR ana ™ GUD.AN.NA 2isnik (10) 
du-un-ku mati i:hallik (11)... talit-ti | ? utullai (?) | tsinf Rev. 
(z) ul i8sir (2) ™" SAG. Mf. GAR ina lib ™ GUD. AN.NA | & 
ta-rab (3) Sarru bé-ili ultu pan zi-i-ki lu-i-ti-ik (4) ™ APIN | ®harran 
*Samé&i | ‘ik8ud(ud) bugab | *bu-u-lim (5) su-un-ku ibaggi 3) (6) 
al MuStabarrd-mftanu-(a-nu) ™ LU.BAD.SAG. US | i-ka$-8a-ad- 
ma (7) Ana ™ LU. BAD ™ MuStabarr(-mf@ténu(a-nu) im-dah-har- 


; idee -SA.GAZ, glossed hab-ba-a-ti. 7 KUR.KUR, glossed is-nik, 
: slossed BA.BA.GUD.HA.A. * glossed UZ. BA. (?) HALA 

: KASKAL, glossed har-ra-na, ® SAMAS, glossed ¥ Samad. 

* KUR-ud, gtossed ik-Bu-nd. 8 bu-u-lim, glossed bu-u-li j 


30 ASTROLOGICAL REPORTS, 


vema (8) izai-vu *tibut*™ nakri (g) Ama 8" LULA | PF aipih oa 


| ..fafdir[... (2:0) Snfri-(@)su | kima kas... (11) issana har 
Patan . (12) ™.... Left-hand edge (1) Sa ooe tf aes.) 
No. 104. Obv. (1)... innamir(ir) (2) zunnu u milu Ni. 


NI. (3)... ™! MuStabarrd-mitanu(a-nu) ina libbi-Su jaziz (4) 
_...$A.Z1I IK [DIN.NA (5)... [saluppu] la i88iru !: ™" MAR 
isahir (6) li-f-ti ma 30 (?).... (7) +--+. Su i88ir-ma (8).... 
kat 1 -su ikaXad(dd) (g) *™" Sabati ina tarbag Sin izziz(iz) (ro) ™ 
iu A.nim-MIR ina lib... (11).... u Sur (?) -ru (?) ina mati-su 
ibaSsi (12)..a [81-2~4, 145.] 


No. 105. 
nam-mas.... (3) si-mi-Su niin .. 
.... (5) tibd-ma matu ikkal Sumkutim(tim) alpi.... (6) ™ Kakku 
in-na-aé-8i-ma .... (7) ¢ ik-kaddaad .... (8) ™GUD.UD u™ 
; Rev. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [™™ MuStabarrd-mitanu 
ina libbi-8u izziz] (2) Sablukti bu-lim .... (3) Ana... ma kakkabu 
ina libbi-Su izziz(iz).. (4) ta-sa-ru... (5) Ana... ma mi AL, 
LUL [ina libbi-su izziz] (6) Sar Akkadi™ ba-la[ta urrak] (7) 
"AL.LUL ..... (8) Ana ... ma kip (?) 3u ana .... (9) ana 
[82-s~22, 65.] 


Obv. (1) Ana ina *%* kisilimi ™..... (2) gab-su 
.. (4) zunnu u mflu ana mati 


mati ma... 


No. 106. Ov. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) ™” Anu ‘agt 
ina lib-bi $u izziz(iz) (3). . 8a-pi.. ina mati iba88i(si) (4) .. 
GUD.AN.NA ina tarbas Sin (5) iz-za-az-ma (6) II fmi(mi) i-da- 
at abi... (7) ina tarbas ™ Sin it-ti-it-[zi] Rev. (1) Sa =" Nabi- 


Abt * -friba : [K. 740.] 


(See also the fragment 277, 1.) 


No. 107. Oév. (z) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [IJ kakkabani 


ina lib tarbas Sin izzizu] (2) pal ami [*! arkati *] (3) Ana SamSu 
ina tarbas [Sin izziz ina mati kittu itamd] (4) Maru it[ti abi-su kittu 
itama] (5) sa-[li-im ki8-Sa-ti] (6) Sin tarbagu ilammima.... (7) 


1MUL.LUL. A, glossed mu-ul KA. A. 
2 KUR-8u, glossed ni-pi-ib-Su. | 

3 MUL.... glessed nu (?) -ri-Bu. 

4 MIR, glossed a-gu-u. 


yeni aud ietbagi che 


ana egi ae SckHgR 


Sadness 
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Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ [MuStabarr(-mitanu ina libbi gu izziz| 
(8) Sahlukti bu-lim ina [mati KAL.A.] BI, mi-[ri-3u]} (9) u saluppu 
la i8Sir. . (10)... ™™ Abarrfi "isahir.. Rev, (1) Ana Sin tar- 
basu ™" SUDUN ina libbi-8u izziz(iz) (2) Sarru imat-ma mat-su 
isabir(ir) (3) Sar f lama(ma) * imat (4) ™! SUDUN ™ Mustabarra- 
mfitanu(a-nu) (5)™™ Mu&tabarrd-m(it4nu(a-nu) kakkab ™ A harrt Os] 
(6) limutti 8a ™ Abarri ¥u f lama(ma) [4] (7) ™ LULBAD.SAG. 
US kakkab ™™ Akkadi (?) [5] (8) damikti Sa Sarri bi-ili-[ia] (9) 
Qmu XIV * ilu itti ili in-[nam-mar] (zo) lib-bi sarri bi—ili-ia lu- 
[tib] (11) 8a ™ Tras8i(8i)-ilu ardu Sa Sarri. . 
[Bu. 89-4-26, 166.] 


No. 108. dv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™™ Akrabu (2) 
ina libbi-su izziz inati ” (3) uStab-ha-a zakkari ! (4) + ni3i  imatu »! 
ma (5) alakti illaku (6) it-tum ul ta-lap-pat (7) a&8u ma-as-sar- 
tum 8a Sarri (8) Ana Sarri bil-id a8 pu-ra (9) Sa ™ Za-kir, 

; [Bu. 89-4-26, 8.] 


No. 109. Odv. (1) Sin mu8u an-nivi ina lib-bj ™ Akrabi 


{2) tarbasu-ma ilammi..a-nat...,. mili (3) " Di-bat * GUD. 
UD. a-na ru-t-bi ildu-ku (4)..... a-ti ina lib-bi t-kal (5). 2... 
dit (6) oss%:s fmar.(7)..... BAB) arate gee * kal-zi Rev. (1) 
sieyasta tu-ni (2)..... nu $a ti-mu-ni (3)..... parusini (4) oeees 


zi ina “" A. BA. ma (5) ina dm{(mi)-3u il-la-ka (6) ™*™ Nabt-mu- 
Si-si ™ A. BA {Sirti (7) Sarri bf-li ik-bu-w-ni (8) [i-sa]-ap-ra na-as u 
pa-ni ti (9)... 84°" Rab. A. BA. [82—-2-4, 144.] 


No. 110. Oév. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma (2) ™ AL. LUL 
ina libbi-Su izziz.. (3) 3ar Akkadi # balati ur-rak (4) ra-a-du 
izanun(nun) Rev. (1) ™ Assur ™ Sam8u 2 Nabd u™ Marduk (2) 
balati ana (?) ba (?) [la ?}ti ana Omi »! (3) Arkati *! a-na Sarri (4) 
bi-ilija id-dan-nu (5) $a ™ 9" Nabu-ik-bi. [Bu. 91-59, 9.] 
_- No. UL Ody. (1) [Musu anniu? Sin tarbasu] ilammi(mi) ™™ 
AL. LUL ina libbi (2) [izziz] an-niai_ pi-Sfir-su (3) [Ana Sin 
tarbasu] ilmi-ma ™ AL. LUL ina lib-bi-8u (4) [iz-zi]-iz Sar Akkadi 
“ ba-la-tu ur-ra-ak (5) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma ™™* jJtanu_ illik(ik) 


1 Erasure. . 
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{6)..... Hani! Sakai t... ani! (7). . mu @) uk mati kal te 

8\ fAna Sin tarbasa] ilmi-ma id-lul na... (9) .. fanaa... 
i Su 


Rev. (i). imbaru ibassi(si) nu-hu$ [nisi] (2)... imbaru sa-dir 


pali-d mati (3) kis-Su-tam i-bf-fl (4)... imbaru admi(mi) u-sa-dir 


(5) .. mahiru ina-pu-u8 (6) [Sa] ™ Stima-aa. [83-1-18, 222.]. 
No. 112. bv. (1) [Ana Sin tarbasu] ilmi-ma ™”’ AL. LUL 
(2) [ina libbi-8u] izziz(iz) Sar Akkadi ™ balati ur-rak (3) fmusu] an- 
ni-t tarbasu ilammi la ik-sur (4) [Ana]#" Sin usurtu ilmi atald | i8a- 
kan(an) (5) Atala du-luh-hu-u (6) mu-Si an-nivi usurtu ilammi la 
ik-sur (7) Ana ™ Dil-bat a-na™ Akrabi ithi(hi) (8) Sarani # | Ala 
tAbati ™ a-na mati illa-ku Rev. (1) * Rammanu zunni PLgy i fq 
nak-bigu (2) Ana ™™ Gutif imam-din (3) Ki-ma a-na mul Trat- 
Akrabi itti-hi (4) A-ki an-ni i in-na-su-ha w-ma-a (5) t-di-na ina 
lib-bi la i-kar-rib kicma ik-di-ti-ib (6) la ita-ab-hi i-pa-at-ti | it-ti-ik- 
rib (7)™ LU. BAD ™ A-ki ba-an-nif kakkabani ™ Su-nu (?) (8) 
[s4] {na pn harranigunu ina mub-biSu-nu ittiku (9) [Ana ™™] 
A.1DIN Ana MULMUL ikgud(ud) ®* RamméAnu irabis(is) (0) 
imal] Mustabarra-mitanu(a-nu) ina ili ™ Nun-Sami({) ( ri)... riib- 
sila ik-riib (12)... lib pa-nisu ip-titti (Zefthand edge) (t)..- 
Si) en (2) aa ask [83-1-18, 197.] 


No. 112a. Obv. (x) Ana [Sin] tarbasu ilmi-ma ™ AL. LUL 
ina libbi-Su izziz(iz) (2)... UD (?) mu (?) balasu (?)...a..- 


(3) Sin naru ilmi(mi) A. AN (?) izanun(nun) (4) NUN..... 
ilammi(mi).. (5) Sin tarbasu..... al arru ina libbi 8u izziz(iz) 


(6) Batti Siti sinniSati ?! zakkari » ulla-da (7) [Sin] tarbasu ilmi-ma 

ina lib tarbasi Rev. (1) II Kakkabani * itti ™ sin’ izzizi™ (2) 

pal dmi [* arkdti] ™ (3) 8a 1 nab0-ikiga(8a) mar Bar-sib “ . 
[83-1—-18, 241.] 


No. 112s. Oév. (x) [Ana Sin] tarbasu ilmi[ma] (2) Coral 
AL. LUL ina libbi-su izziz (3) [Sar] Akkadi ™ balata ur-rak (4) 
[Ana Sin] tarbasu ilmi-ma (5) [ina tarbasu] IT kakkabani pl iti 
Sin [izzizu] (6) [pal] @mé Pu arkati 9 (7)....P ina tarbas... 


1 IM. MIS, glossed 8a-ra-a-ni. 
2NU.DUG. GA. MIS, glossed la ta-bu w-ti. 


a 
= 
z 
é 
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(8) eas vl aah ‘s Rev. (1)... u ™ [Marduk ?].. . (2) [ana] 

da-ris ana Qmi”.... (3) ana Sarri bLili-id idf{dan-nu] (4) 

[3a.™] ™ Nabu-ik-bi. [81-2—4, 141 ia 
: ; 


if No. lis. Obo. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma II kakkabAni 
Pl (2) ina tarbasi itti ™ Sin izzizu(zu) pail ami *-8u arkati 7 
(4) Ana ™ Sin tarbagu ilmi-ma ™ AL. LUL. (5) ina libbi-su izzizu 
(zu) Sar Akkadi “ balata ur-[rak] (6) [Sa ™]™ Nabt-fabt] "Liriba (?) 
bit _ [K. 1921 + 3488.) 


No, 114. Odv. (1) [Musu Anniu] Sin tarbasu ilammi (2) 
-+++ ™ MAS. TAB. BA. GAL. GAL (3) ina lib-bi izzazu(zu) 
(4) Ana Sin tarbasu ilmima ™ AL. LUL ina libbi-[Su inti] 
(5) Sar Akkadi *  balata [urrak] (6) Ana Sin tarbasu ilmi:ma = 
U-sur-[ti ina ibbi Su izziz] (7) Sabluukti.... (8) ™ Gsurti 
mi... Rev. (1) $4 ™ Bu-ul-lu-tu ; PK. 1334.] 


; No. lds. be. (z) [Ana Sin] tarbagu ilmi-ma ™ AL[LUL] 
{2) ina libbi 8u izziz Sar Akkadi * [balata urrak] (3) Ana Sam&u ina 
Tarbas ain izaiz mat-su (?) [kittu] (4) ita-mu-t méru itti abi-su 
{ 5) kit-td ita-mi (6) [Ana] Sin tarbasu ilmi-ma ™ Sarry ina libbi- 
Su (7) izziz(iz) ™ frdti ™ zakkari ™ (8) ulladu”™ Zev, {r) 8a ™ 
Za-kir [K. 6077.] 
No. 5. Obv. (x) [Ana Sin tarbasu ilmi-ma] II kakkabani?! 
(2) [ina lib tarbasi itti Sin] izzizu # (3) [pal ami] » arkati (4) 
«++. lu tarbasu ilmi-rma (5)..... di-du sar ilani ” na ku (?) 


Su (6)... dam-ka-a tu(?) (7)..... t8aas-ba (?)-tu [S. 694.] 


No. 15a, Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [itti Sin] (2)° 
MUL. MUL. ina libbi-Sufizzizu] ... (3) Ana. . : -ma MUL 
MUL. [ina libbi 8u izziz sinni8ati ] (4) zakkari » ullada »), 
( 5) NU Sur-ri... (6) Ana ina lib tarbasi II Kakkabani [Pitti sin 
twzizu] (7).pal dmi(mi) [arkati #] Rev. (i) Ana Sin tarbagu 


up -KIL.UD... (2) Ana Sin tarbasu ilmi 8°... (3) uk- 
tas-sa-ra (4) Sa™..... [83~1-18, 214.] , 
No. 115z, Obv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [MUL. MUL. 

é 
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ina Vibbi Su) (2) izadeu ” sinasit Pe foakkari @) (3) wads 
J. Gs)... na... (6) Sa"... 


(4) Anaina “9 kasilimi. . : 
[K. 1giad 


Wo. U5c, Ov. (1) Ana Sin tarbasu iimi{ma ™ ALLUI, 
ina libbi-Su] (2) izziz(iz) Sar Akkadi 7. .... (3) Ana Samsu 
ina lib tarbas [Sin izziz ina mati (4) Kit-tu ita-[mu-u maru iti 
Abt-gu] (5) Kittu fitama] (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ee 
Kakkabani ina tarbasi] itti ®" (Sin izzizu] (8) pal-[timi ? ark(ti z } 
Rev. (1) Ana Sin tarbasu ilmi[ma]... (2) ina lib-bi-Su izziz(iz) 


(3) ina mati kalami mi .... (4) la SI. [DI] (5) Sa ™ Mun- 


[na-bi-tu] [K. 1305.] 
No. USp, Obv. (Two (?) lines wanting) (1) Ka?) -.--- 
(2) a-du..... (3) Sum... (4) ™O Naokru....- Rev. 


(x) Ana Sin tarbasu salmu ilmi (2) arhu zunni t-kal : pepee 
(3) uk-ta-as-sa-[ra] (4) Ana Sin ina argu Addari Qmu XXX ™™ 


% : . + : . yr kam : 5 
innammar (5) Ana Sin ina "8" Nisanni dmu XXX innammar 


(mar) (6) sa ™™* Nirgal-ftir-(ir) (Bu. 91-5-9, 7.] 


No. 115. Obv. (1) [Ana Sin] tarbasu ilmi-ma... (2) [i+ 
na lib-biSu.... (3) idluti.... (4) bu-ubti.. Rev. @) 
vimu(mu) UD (?) Sf)... (2) sapahu abt... (3)... kid Sa 
Mae odes (4)... lepa... (5) [Sa™ Tra8si] Si-ilu (6) mar ™ 
Nu-[ur-za-nu] PRs 133%) 


No. 15r. Odv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi [ma..... (2) 
ina lib-bi-Su izziz Sarru.... (3) li-kun (?).... (Remainder lost.) 
Rev. (1) {sarru-bffilia lul..... (2)... dinunu ae (3)°" 
mar-ikka-ru (4) Abusti-a iddu... (5) 8a Sarri biiliia id...- 
(6) $a 2" Bild? i mar ™ [L-gi-bi ™ maSmasu]. _[83~-1-18, 775-] 


Wo. 116. Obv. (Yop wanting) (x)... illakam(kam) tarbasu . 


nuhug tarbasi... (2) timu.V ™ tarbasu ilammi(ma) . . (3) vine 
ina salam Sam$i ina. ur-ri tarbasi. . . (4) . . Samf(ui) izanun 
(nun)... ae ¥ [K. +597] 

No. 116s. Obv. (Zop wanting) (1) 2 tihihsu..-- (2) ee 
(3) u™ A-nu-ni[tum] ... (4) $a-nuni tarbagu ina ..+ (33 
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i} (@}-ku (?) Qmu(mu).. (6) Sa ™ ASaridu... Reo. ™ Za (?)-ad- 
din i (?)-8i.. (2) mar ™ Hu-ur (?)-bi-f .. (3) ™ Mar (?)-da (@). 5 4™ 
SAG. (4) 8a Sarru... paniSu.. (5)...um. (Remainder 
lost.) — [K. 1338] 


No. 1163. Obv. (Zop wanting)... du (2)... (2) Ana Sin 
tarbasu ilmi[ma] (3) id-lul.... (4) bi (?) ma (?) li... Rev. (1) 
Sin,.. (Remainder fost.) [83--1—18, 881.] 


No. 127. Oév. (1) Ana Sin supura ilmi mati Sidtu irappi8({s) 
(2) nist *! saphi (?) * lammu * (3) Ana ilmi-ma ™™ AL. LUL-ina 
libbi-Su izziz (4) Sar Akkadi ™ balata ur-rak. (5) Ana ™™ Sarru ina 
libbi-su izziz (6) sinniSati ” zakkari *! ullada ™ (7) Ana Sin supuru 
ilmi-ma id-lul (8) na-da-nu pa-li-i ana Sarri (9) 8a tarbagu ra-bu-t. 
imi-ma Rev, (x) mu-8i ma-a-du iz-zi-zu-ma (2) la ip-tu-ru (3) Sa ™ 
Sa-pi-ku mar Bar-sib #._ [K. 178.] 


No. 118. Ody. (1) Ana Sin naru ilmi[mf] (2) ri-ib-su u ra-a-du 
(3) rabiti ” ibassu 4 (4) ™ A. IDIN ina lib-bi i-[{zi-iz?] (s) Ana 
Sin tarbasu ilmi-ma ™" PAN [ina libbi-8u izziz] (6) a8tQti ™ in-na- 
[da-ru] (7) bu-ub-bu-tu ina mati [iba8si] Rev. (1) 84 ™™ Nabd- 


mu-3i-[si]. [K. 801.] 
No. 118a.  Obv. (Top wanting) (1) .....an (2) ..., {u- 
u-ni (3) ..... ia (?) (4) ..... ra Rev. (1).... DUG. GA. BI 
(2) ....tSd (3)... TIR.AN.NA apir (4) .... [iz}za- 
nun (5)..... kan (Rematnder lost.) [81-2—4, 504.) 


VII. Omens FROM THE MOoNn’s APPEARANCE WITH THE SUN. 


(A) On the twelfth day. 


No. 119. dv. (1) Ana Sin ina la simani-su innamir (2) 
mabiru isabir (3) umu XII * it-ti 2 Saméu innammar-ma (4) Ana 
ina la mi-na-ti-Su-nu Sin u ™ Sam8u ( 5) it-ti a-ha-mi8 innamru 
(6) °™ Nakru dan-nu mati i-si’ (7) Sar Akkadi # Sumkuta(ta) °™ 
nakri-su iSakan(an) (8) ... II ®™ it ti ™ Samsi innammarma 
&e. (7) Ana Sin Qmu XII ™ innamir-ma limutti ™!™ Akkadi # 


€2 
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ee 1 y ki . 7 “tot ; 7 Sq mata -4-. hi 
(2) damikti Hama(ma) *™" Ahar-rt-i (3) limutti Sa : Akkada 
Stati (4) 84 Ba-la-si-i. LK. 703.] 


(v) On the thirteenth day. 


No. 120. (dv. (1) Ana fimu XIII *™ Sin u ™ Samu (2) itti 
a-ha mi§ innamru ” (3) pt la ikén A-lak-ti la ta-ab (?)-ti (4) ina 
mati ibassi(si) (5) *™ nakru ina mati ilikki(ki) Zev. (1) Sa ™ 
Apla-a. : [81-2-4, 82.] 


No. 121. Odv. (1) mu XIII *™ * Sin u ™ [Samu] (2) itti 
a-ha-mi$ innammar(mar?) (3) pa la ikan a-[lak-ti] (4) la mi-Bir-ti 
Tina mati ibassi] (5) Ana ™ Sin ina a la-ki[su]... (6) mabiru i 

Rev, (1) tmu XIE *" lib dmu XIII *™ [is Sin] (2) itti 
San ambi innammar-ma (3) 3a ™" Nabu-ahi ”-iddina(na). 
[K. 794] 


No. 122. dv. (1) Ana dmu XIII [™ Sin] u Samiu iti a 
ja-nug innamru ” (2) pa la ikan alkat méati la i88ir (3) sipd Piss 
_ibassi nakru ina mati ilikki(ki) (4) Ana fnuma(ma) Sin ina "8... 
fumu} XIV #™ Just (5) umu XV ™™ iti Samii la innamir ina i (?) 
ile @)... (6) ilu ikkal (7) 3a ™ Za-kir [83-1-18, 248.] 


No. 123. Oév. (1) [Ana umu XIII *™] Sin b Sam&u itti a- 
ha-mis innamra ™ (2) pf [la] ikan alkat mati la issir (3) Sipa ee 
nakri ibaSsi(si) °™ nakru ina mati ilikki(ki) (4) Ana [ina 2" Ululi?] 
sit iJtanu sad-rat ma illak (5) [a-na ?] isi ?! ri-kip-ti ? miSaru illak 
(6) IGIGI itti mati SAlmu matu nubsa immar(mar) (7) isi?! ri- 
kip ™: inib kiri ka-latum (?} (8) Sattu a-ga-a saluppu u caiie 
i8Siru = Rev. (2) Ana ina “8° Ta8riti dmu XXX “™ Sin in-nam- 
mar (2) ul-tu fimu(mu) an-ni-i a-di “8 Ululi $a-ba-lat (3) umu X11 
kim Sin itti Sami ul in-nam-mar (4) Ana Saméu ippuh-ma 3amiu(it) 
j-si-emu Sanati™ (3) dam-ka-a-ti Sarru i-dan-nin (6) 3a ™** Nirgal- 
itir(ir) mar ™ Ga (?)-8u (?)-u-™ Tu-tu, [K. 763.] 


No.123a.  Obdv. (1) [Ana dmu ens kim ile Sin fu #8 Sams] 
(2) [it}ti a-ha mi$ innamru  (3)..... (4)... ™ nakra int 
mati [ilk] [Bu. 89~4-26, 61.] 






¥ 


ki 


¥ er sess PON PEAY, LAOS OMAR NRC dar Rtg! 
aa pa i m neh see i rt ins 308 teat iS Ae he A RNG A Ce abe Siig, POEL dem AMRIT ERR AR PL IS A EIN RES ERART e SRPEA 
ROAR ARENAS AA Tekh 2 ja OANA IRIS ARES Ne om MRE aR ae ca arg cen SAS NN OA ROHN ey 


OMENS FROM THE FOURTEENTH DAY. 37 





(c) On the fourteenth day. 


No. 124. Oév. (1) Ana Sin Sama ik-Si-dam-ma itti 8u it-tin- 
tu karnu karnu i-dir (2) ina mati kittu iba’8ima méru itti abi-su 
Kitt ita-mu (3) fimu XIV ™™ jlu itti ili innammar(mar)-ma (4) 
Ana Sin u Sam$u it-tin-tu-i gar mati uznd urappas(a8) (5) Sar mati 
i8id kussi-Su ikan(an) Qmu XIV “™ jju itti ili innammar(mar)-ma 
(6) fmu XIV ™™ Sin u SamBu itti a-ha-mi§ innamru 2! sanaku 8a pi 
(7) lib mati itab ilani * ™* Akkadi™ ana damiktim(tim) (8) i-has- 
sa-su hu-ud lib-bi ummani(ni) (9) bu-lim ™ Akkadi ¥ par-ga-ni8 
ina sfri i-ra-bi-su (10) Ana Sin tarbasu salmu imi urpati * uk-ta-sa- 
ra (11) arhu Suatu zunni d-kal (12) Ana karnu karnu i-dir milu 
ilakam(kdm) (mu XIV jlu itti ili inmammar-ma Rev. (1) Ana 
ili ni8i ?! 8a a-na Sarri- bf-ili-ia a8-pu-ra (2) Sarru la i-kab-bi um-ma 
mi-nam-ma-ma ik-ba-a (3) um-ma ni ‘> a-na a-gan-na li-bu ku-nu 
(4) Sarri i-di ki-i fkla-a ina ™e roses ja-a-nu (5) a-na ku minut, 
lu zira-a u a-na Sa-a-Su-nu mi-nu-u lu (?) balatu (6) man-nu ilu-t-a 
man-au bilu-a {na-ia itti man-nu kid Sak-nu (7) Alla Sarru bél-ia 
Sa ana-ku 3" Samu ana balati-ka t-sal-lu-u (8) a-di ™ Ahi ® ga-a-a 
ima Sarri li8-pu-raS-Sum-ma (9) ™ mér-Sipri-su ni8{™ licbu-uk rab 
Babili * luSam-Sip (10) ™™" Nabt ftir-nap8ati ™ maru-t-a ardu ga 
Sarri (1t) li-bu-kam ma it-ti-ia Sarru li-ip:. [82-5—-22, 89.] 


No. 125, dv. (x) Ana fmu XIV ™™ Sin u Saméu itti a-ha- 
mi§ innamru ™ (2) sanaku 8a pi lib mati itab(ab) (3) ilanj 2! mate 
Akkadi ¥ ana “" damikti (4) i-bas-sa-su (5) $a ™ Abt?! Sa-a ™ Uruk 


are ueaaae ds 58.] 


No. 126. Odv. (2) Ana ‘Sin u ® Samu 8it-ta-tu- fu]. (2) Sar 
mati uznu t-rap-[pa-a8] (3) Sa fmu XIV ™™ jin itt [ili] (4) . 
in-nam-ma-ra_ Rev, (1) $a ™ [ra8si(3i)-ilu (2) mar ™ Nu-ur-za-nu. 


[K. 698.] 


No. 127, Odv. (1) Ana Sin u Sam$u iksuda-ma itti-Su it-tin-td 
karnu karnu i-dir (2) ina méti kit-tti ibaS$i-ma méru itti abi-gu’ 
kit-tii-ita-m{ (3) Suimu(mu) ki$-Sa-ti (4) Ana imu XIV ™™ Sin u 
SamSu_ iti a-ha-mi8 innamru” (5) sanaku $a pi iib-bi ittb (sic) 
Hani 7 mite Akkadi 4 (6) A-na damik ktim(tim) i-ha-sa-su hu-ud lib-bi 
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“ 


umimdai(at) ¢7) dib-bi Sarri iiadb bal ™™ Akkadi # (8) paras 
ina siti irabis(is) Aer. (2) Ana-sin u Samu sit-ku-lu muitu ikan 
atmu-u (2) Ni--na ina pf nisi # iSakan(an) Sar mati # kussa 
ulabbar(bar) (4) Ana Sin u Sam&u Sti-ta-tu-u Sar mati uz-nu 
urappas(a8) (5) Sd ™ Ba-ma-a-a. [K. 92.] 


No. 128, Odz. (1) Ana Sin u Saméu 38it-kulu matu i-ka-na 
(2) at-mu-ii ki-i-nu ina pi nisi ™ igakan (3) Sar mati #* Kussaul- 
abbar(bar) (4) Ana Sin u Sam&u 8i-ta-tu-i Sar mati uznu (5) 
ti-rap-pa-a’ (6) Ana fmu XIV™™" Sin u Saméu itti a-ha-mis 
innamru” (7) sanaku 8a pi itb-bi mati itab(ab) (8) ilani Pt mite 
Akkadi * (9) ana da-mfik-tf (ro) i-ha- sa-su Rev. (1) hu-ud 
lib-bi umméani(ni) (2) lib-bi, Sarri itab(ab) (3) bal ™ Akkadi ™ 
(4) ina sfri par-ga-ni8 irabis(is) (5) Sd ™ I8tar-Suma-tri8({8). 

[K. 697.] 


No. 129, Odv. (1) [Ana Qmu] XIV ™* Sin u Samsu_itti 
a-ha-mi8 innamru ™ (2) sanaku 8a pt lib mati itab(ab) (3) [ilani] 


pl mata Akkadi ™ ana damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) hu-ud Hb-bi | 


ummiani(ni) lib Sarri tab... (5) bali ™ ™™ Akkadi ™ (6) par-ga- 
ni8 ina sfri i-rab-bi-is (7) Ana Sin u Sam&u sit-kulu (8) [matu 
ikAm] at-mu+i kit-nu (9) ina pi ni8t 7 iga-kan (ro) Sar mati #* 
kuss& t-lab-bar. (D.T. 148.] 


No. 130. Odv. (1 :) Ana ™ Sin u ™ Samgu Si-ta-tuti (2) Sar 
mati uz-nu t-rap-pa-a8 (3) ri-f-mu u Sul-mu i8akan-Su (4) 8. imu 
XIV *™ ie Sin bh @ Sam8u (5) it-ti a-ha-mi$ inmam-ma-ru (6) 8a 
 JraSsi (8i)-ilu (7) Mar ™ Nu-tir-zu-nu. [K. z21.] 


No. 130s. Oév. (1) Ana Qnu XIV ™™ Sin u Saméu itti 
a-ha-mi8 innamru ? (2) sanaku 8a pi lib mati itéb(ab) (3) ilani 
vl mata Akkadi # ana damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) [bal] ™*™ Akkadi 
“ pdr-ga-ni8 ina sfri irabbis(is) (5) [bud libbi umméni] ni lib Sarri 


itab(ab) (6)..... kim (Remainder of obverse and top of reverse . 
Rev. (1) [pa] tar bir-a-ti arad IN. [NUN] (2) 


broken off.) 

ta$-mu-u salimu(mu) ina mati iba3si(8i). Fy [K. 878.] 
No. 131. Oéz. (1) [Ana Sin u Samsu] Sit-ku-lu matu i-ka-na 

(2) [atmu] ki-f-nu (3) [ina pi] nisi ™ igakan(an) (4) [Sar] mat 
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kussa ulabbar(bar) (5) (Ana Sin uj} Saméu Stita-tuai (6) Sar 
mati uz-nu t-rap-pa-es (7) Ana dmu XIV ™™ Sin u Sam&u itti a 
ha-mi8 innamru ™ (8) sanaku a pi lib-bi mati it4b (9) ildni ™ 
mate Akkadi # (10) a-na damiktim(tim) i-ha-sa-su (11) hu-ud lib-bi 
umméni(ni) Rev. (7) lib-bi Sarri itab(ab) (2) bal ™* Akkadi ¥ 
(3) ina siri par-ga-ni8 irabis(is) (4) 84 ™ Bu-ul-lu-ti [Rm. 204.] 


No. 132. Odv. (1) Ana timu XIV ™™ 4 Sin uy  Samsu 
(2) itti a-ha-mi8 innamru® (3) sandku 8a pi lib méatf itab(ab) 
(4) bu-ud lib-bi ni8t  igakan(an) (5) ilani ?! ™™ Akkadi ™ Reg, 


5, 


(x) ana damiktim(tim) i-has-sa-su (2) Ana Sin i ® Samgu Sita 


tut (3) Sar mati uzna ™ v-rap-pa-a8 (4) Sa ™ Aplaa [K. 714.] 


No. 133. Odv. (1) Ana timu XIV ™* Sin u Samgu (2) itti 
a-ha-miS innamru * sandku Sa pi (3) lib-bi mati itab(ab) ilani™ 
mim Akkadi (4) ana damiktim(tim) i-ha-as-sa-su (5) bu-ud lib-bi 
ummiani(ni) lib-bi Sarri itéb(ab) (6) bu-lim ™ Akkadi [4] par-ga-ni8 
(7) i-na sfri irab-bi-is Rev. (1) Ana Sin Sam&a ik8uda-ma’ itti-gu 
it-ti-ni-[tu] (2) kamu karnu i-dir ina mati kit-tu ibaS8i.. (3) maru 
itti-su (séc) kit-ti ita-mi (4) Sarru ™kussi [ubabbar] bar (s) fimu 
XIV ¥™ ud-da-su... (6) Sar mati.... (7) Sa™ A-[Sa-ri-du] 

[K. 737] 


No, 134, Odv. (1) Ana Sin ™ Sam%a_ ik-St-dam-ma_itti-3u 
it-tin-tu (2) ina mati kittu ibaS8i-ma méru itti abi-gu (3) kit-ti ita-mu 
(4) Qmu XIV ilu itti ili innammar (mar)-ma (5) Ana Sin t 
Samu sti-ta-tusi (6) Sar mati uzna ™ urappas (a8) (7) 8a umu 
XIV ™™ arhu-us-su (8) ila itti ii in-nam-ma-ru Rev. (1) Ana 
amu XIV ™™" Sin i Samé&u itti a-ha-mi§ innamru ™ (2) sanaku 8a 
pi lib mati itab (3) ildni ? ™™ Akkadi ™ ana damikti(ti) i-has-sa-su 
(4) bu-ud lib-bi nist” iSakan(an) (5) bu-lim ™™ Akkadi * par-ga-ni8 
{6) ina siri irab bi-gu (7) Sa ™™" Bil-Suma-i8kun(un) *™ kal 

[K. 700.] 


No. 135. Oédv. (z) Ana timu XIV ™™ Sin u. Samgu_itti 
a-ha-mi$ (12) innamru ™ sandku Sa pi lib méti it&b (3) ilani # 
mits Akkadi ana dimiktim(tim) i-[ha-sa-su] (4) bu-ul ™™ Akkadi 

¥ par-ga-ni§ (5) ina sfri i-vrab-bi- -{is] (6) hu-ud lib umméani ” lib 


qo ASTROLGGICAL KRETORTS, 


gc cay pes ; iss ee : : 
Barri tab fal] er. (1) [Ana Sin u SamSu Si)-ta-tu-u ina- nid 
* Lod “ ws 


kittu ibaSSi-ma (2) maru itti abi-Su kit-ttl ita-ma (3) Ana tiny 


a-na mi-na-ti-Su frik. (4) pal dmf* arkati " (5) 34 ™8* Rammiann. 
[K. 730.] 


No. 1354. dv. (t) [Ana dmu XIV *™™ Sin u] Saméu_itti 
[a-ha]-mi8 innamru ® (2) [sanaéku 8a pi] lib [mati] itab(ab) (3) 


Suma-usur. 


[ilani "] Akkada § a-na damiktim(tim) i-ha-sa-su (4) [hud lib}-bi_ 


ummani(ni) lib Sarri itab(ab) (5).. bul ™ Akkadi ™ ina sfri 
par-ga-ni8 irabbis(is) (6) [Ana Sin] u Samu 8t-ta-tu-xi Sarru uz-na 
urrappas(48) (7) [Ana Sin u Samfu] sit-ku-lu matu ikan at-mu-t 
(8) [kinuJina pi ni8i ?! i8akan(an) [Bu. 91—5—9, 161. 


No. 136. Obv. (1) [Ana dmu] XIV ™™ Sin u Saméu itti a- 
ha-miS [innamru »'] (2) sandku 3a pi lib mati itab(ab) ilani "4 
Akkada ™ ana [damikti] (3) i-ha-as-sa-su hu-ud lib-bi umméani lib 
[sari itab] (4) bu-ul ™** Akkadi ™ par-ga-ni8 ina siri i-[rab-bi-is] (5) 
Ana Sin u Samiu sit-ku (?) lu matu i-kan at-mu-u ki-nu ina pt [ni8i 
¥l i¥akan] (6) Sar mati kussa fulabbar] (7) Ana Sin Samia ikSuda- 
ma itti-su it-tin-ti (?) karnu karnu idir (8) [ina] mati kit-tui iba83i- 
ma maru itti abigu kitti i{ta ma] Rev. (x) [Ana Sin u Samu 
sti}-ta-tu-u Sar mAti uz-nu urappaS.: (2)... Bs. 

[81-2—-4, 108.] 


No. 136s. Oév. (1) [Ana fimu XIV *™ Sin u Saméu itti] a- 
ha-mig innamru™ (2) [sanaku 8a pi lib mati itab] ilani # m4 
Akkada ™ (3) [ana damikti ihasasu] bu-ul (4) [™" Akkadi ™ par- 
ganis ina sfri] i-rab-bi-su  (Remaznder lost. Ends of two lines on 
TEV.) . +. [81-2-4, 483.] 


No. 136z. Ov. (1) Ana Sin u Sam$u 3t-ta-tu-u (2) Sar: mAti 
uz-nu t-rappa-a8 (3) dmu XIV ™ it-ti = Samsi innammar-ma (4) 
Ana fmu XIV ™ Sin u Samu itti a-ha-mi8 innamru ™ (5) sandku 
8a pt [lib] mati itb(ab) (6) dani # ™ Akkadi [# ana] * damikti 
(7) {i}ba-sa [su hud lib umméani] .bu-lum ™* Akkadi * (8) [par- 
ganié ina siri] i-rab-bi-is. Rev. (1).... dmu XIV #™ (2)...-.- 
im Samgu (3) it-[ti Ahami8 it]-tan-maru (4) kid..... ma§g (?) -Sa- 
ar-Su (5) Ana Sin u [Saméu Si]-it-ku-lum (6) at-mu-[u] ki-i-nu (7) 
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~-jna pi-[i] nist # iSakan(an) (8) Sar kis-Sa-ti #™ GU. ZA tlab-bar (9) 


be Tagritu dmu XIV ™™ lim-mi [™ La] ba-si. [83-1-18, 286.] 
No. 136c. Odv. (1) Ana*™...., (29s ed's GB) avis (4) 
dmu XIV [*™ ilu itti] ili innammar(mar) .. (5) Ana Sin u [i 
Saméu Sti}-ta-tu[u] (6) Sar mati uz-na t-rap-pa-aé (7) Sarru i8id ** 
GU. ZA. 8u ikaan ev. (1) Ana fmu XIV * Gilt Sin} y ie 
Samsu (Remainder entirely lost.) [K. 1324.] 


No. 136p. Odv. (1) [Ana Sin u] Sam$u itti a-ha-mi8 innamru 
(1) (2) [sandku 8a pi lib] mati itab(ab) (3) [ilani Akkada “ ana 
damiktim] (4) [ibasasu] bu-ud lib umméni(ni) (5) [lib Sarri itdb] 
bu-[ul] ™ Akkadi ™ (6) [pargani8 ina siri] irab-bi-is Rev. (1) 
[Ana Sin SamSu ik3uda-ma] it-ti-8u it-tin-da (?) (2) [karnu karnu] 
i-dir matu kit-ti ibas8i-ma (3) [maru itti] abt kitti itamu (4) [Sin] 
_u Saméu! a-ha-mi8 innammaru ”-ma (s) [sar] mati lu-da-ri (6) [8a 
™ A-3a |-ri-du ka-at-nu. [K. 1312.] 


No. 136. Odv. (1) Ana Sin u Samu Sti-ta-tuat (2) Sar [mati 
uzna u}rap-pa-a’ (3) Ana Sin [u Sam&u sit-ku]-lu (4) matu ikan 
atmQ] ki--nu (5) [ina pt ni8i ? i}-Sa-kan (6) [Sar mati '™ kussa w]- 
lab-bar (7) Ana [sin u Samiu itti a}-ha-mi8 innamru ™ (8) [sanaku 
8a] pi [lib mati] itab (9) iléni ™ ™™ Akkada # a-na damiktim(tim) 
Rev. (1) i-ha-sa-a-su (2) hud lib umméni(ni) lib Sarri itab (3) bali 
vi mits Akkadi  pdr-ga-ni8. (4) ina siri i-rab-bi-is (5) 84 ™* Naba- 
mu-8i-si. [K. 767.] 


No. 136r. Ov. (1) [Ana Sin u Samu sti}ta-tuai (2) [Sar 
mati uzna] ti-rap-pa-a8 (3) [Omu XIV (?) *" Sin itti] Samsi innam- 
mar-ma (4) [Ana Sin u Samu] Sit-kul-lu (5) [matu i}-ka-nu at-mu-t 
ki-i-nu (6) pi-i nisi? i8akan(anl) (7) Sar mati #* GU.ZA tlab-bar 
Rev. (1)... Sin itti Saméi innammar-ma (2) [Ana dmu XIV i= 
Sin i Saméu (3) [itti a-ha]-miS innamir sanaku &a pf lib mati 
if4b (4) [ilani Akkada “] ana ™ damikti i-ha-as-sa-su (5) [hud] ni8i 
# isakan(an) (6).... KUR. [S. 1179.] 


) The scribe has apparently repeated the sign for Samu. 


42 TASTHOLOGICAL REPORTS, 


No. 1366. Ofe. (1) Ana dmu XIV ™" Sin u Samsu [iti 
aharnis] (2) innamru Wl sanaku $a pi [lib mati itab] (3) ilani " 
Akkada ™ ana [damikti] (4) i-ba-sa-su bu-ul [™* Akkadi *] (5) par- 
ga-ni3 ina siri i-rab]-bi-is] (6) hu-ud lb-bi nisi te (7) lib-bi Sarri 
[itab] Rev. (x) Ana Sin uw Samu 8t-ta-tu-[u] (2) Sar mati uznu 
t-rap-[pa-a8] (3) Sarru isid ** GU. ZA-8u [ikén] (4) Sin u Samsu 
Sit-kul-[lu] (5) at-mu-ti ki-i-[mu] (6) ina pi-i nisi?! [i8akan] (7) 8a 
milu Naba.... [83~-1-18, 229.| 


No. 136u.  Odv. (1) [Ana fmu XIV ™ Sin ul] Saméu iti a- 
ba-mi8 innamru ™ (2) [sanaku $a pt lib] mati itab(ab) ilani 7 4 
Akkadi ™ (3) [Ana damikti i]-ha-sa-su bulum ™" Akkadi ™ (4) 
[ina sfri] Lrab-bi-su (5)..... IN. TI.[NA?].. (Remainder of 
obv. and top of rev. broken.) ‘Rev. (x) [Ana Sin u Samsu Sit-ku]- 
lu at-mu-t ki-i-nu (2) fina pf ni8i ?] iSakan(an) Sarru i8id DIL. 
TI. Su ikAn(an) (Ana Sin u Sam&u St]ta-tu-t (4) [Sar mati uz|-nu 
urappas(: (a8) (5)... «ti ibadsi(si) (6) [Sa md Nabt-ik-bi. 

[81 —2-4, 273-] 

No. 1861. Obv. (1) [Ana tmu XIV *™ Sin u Samu] itti a- 
ha-mig (2) [innamru ® sandku Sa pi lib] mati itab(ab) (3) [ilani ” 
mite Akkada “ ana damikti] itha-sa-su (4) [hud lib] umméni(ni) 


(s) [lib sarri itab bol] ™™ Akkadi # (6) [ina siri] par-ga-ni8 (7) © 


[irab]-biis Rev. (1) [Ana Sin u] Sam8u Suita tu-u (2) [Sar} mati 
uz{na urappas] a8 (3) [amu] XIV *™ #8 [Sin itti] # Saméi inna- 
mar-ma (4) [Ana] Sin u [Sam&u 4it}ku-lim (5) [at]-mu-u ki-[i-nu 
ina pt] nist ? i8akanu(nu) (6) [Sar mati] *" [GU .] ZA . t-lab-bar. 
[83-1-18, 240.] 


No. 186. Odv. (1). ... . (2)..mi ki.. ee. (3) 
fr KV 8 ala) Sin at eae Sti-ta-[tu-u] (5) Sar mati 
tz-na urappa’.. (6) Sarru jsid *™* GU . ZA. -8u i-[kan] (7) amu 
XIV ™ g-ha-mi8 innamru... Rev. (x) [. . mu] XIV ™* innam- 
.] (2) [limutti] ana 4 [flama(ma)* u MAR 

[K. 1339.] 


mar-ma [damikti... 


[TU ¥] (3)... 


koe ; 
No. 136i. Odv. (1) [Ana Sin u Saméu itti ahami8 ST .JLAL. 


{2} [sanaku Sa-pi Hb]-bi mati itab (3) ilini?! Akkada * ana damikti] 
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i-ha-sa-su (4) [hud lib umméani lib]-bi sarri itab (5) [btl Akkadi 
ina siti par|-ga-ni8 i-rab-bi-is (6)..... [karnu] karnu i-dir (7)..... 
Su kit-tti ita-mi (8)..... ka-li§ iSakan(an) Rev. (t) Ana Sin u 
Saméu Sit-ku-lu mati i-kan (2) at-mu-u ki-i-nu ina pi ni8i ”! igakan(an) 


(3) Sarru * GU [ZA. ulabbar] (4) Ana Sin u [Samu] Si-[ta-tu-v] 


(5) [Sar mati uzna urappas] (6)...... (7) [sa ™ 2 |] Naba-mu-8t-si 
[K. 876.] 
No. 136m. Odv, (1) [Ana}amu XIV ™™ Sin u Samau itti 


ahami§ innamru] (2) sanaku Sa pt lil mati itab [ilani ™ Akkadi ¥] 
(3) Ana damiktim(tim) i-has-sa-su [bal Akkadi ™] (4) par-ga-ni8 ina 
sfri ixab bi-[is] (5) bu-ud lib niSt ™ iSakan(an) lib [Sarri itdb] (6) 
Ana Sin Samu ik-St-dam-ma [itti-$u ittintu] (7) karnu karnu i-dir 
ina mati [kit- tu] (8) iba8si(si)-ma méru itti-Su [kit-+ti itama] Rev. (1) 
Ana Sin u Sam8u 8it-kul-lu at-mufu kinu] (2) i ina pf nist?! iSakan 
{an) Sarru i8id [kussi ikin (3) Ana Sin u Saméu St-ta-tu-[u] (4) Sar 
mati uz-nu urappa’.. (5) kit-ti iba8si... (6) $a ™ ™ Nabd-ik-bi . 
[K. 789.] 
No. 136n. Obv. (1) Ana fmu XIV ™™ Sin u Samfu [itti a-ha]- 
mis innamru . . (2) sanaku Sa pé lib mati itab(ab) ildni » ™ [Ak. 


kadi 8] (3) ana damiktim(tim) i-has-sa-su (4) hu-ud lib ni8f ™ igakan 


(an) [lib Sarri it4b] (5) Ana Sin SamSu ik-Si-[dam-ma itti-8u ittintu] 
(6) karnu karnu i[dir] (7)..la..... Rev. (1) Ana Sin u Samsu 
[Sitkulu] (2) at-mu-i ki..nu ina pi nisi! (3) igakan(an) Sarru 
[i8id kussi ikan] (4) Ana Sin u {SamSu Sutatt] (5) Sar mati fuzna 
urappas] (6) 8a ™ 2" Nabu.... [K. 869.] 


No. 1360. Oév. (1) Ana tmu XIV *™" [Sin u i Samsu 
(2) it-ti a-ha-mi8 in-[nam-ru] (3) pu-ti i-ka-na lib [mati itab] (4) 
ilani ? ™4™ (sic) ana da-mi-ik-[ti ihasasu] (5) bu-ud lib-bi ummani 
(ni) lib-bi [Sarri itab] (6) bu-ul ™*" (sc) par-ga-nii8 ina siti itrab 
[bi-is] (7) Ana ® Sin u #* Sam&u sit-ku-lu matu ika-na (8) at-mu-t 
ki-f-nu ina pi-i ni8f ” i8akan(an) (9) Sarru ™ GU. ZA t-la-[bar] 
Rev. (1) Ana ™ Sin u 1 Samgu Sti-ta-tu-u (2) Sar mati [uz]-nu u- 
rap-pa-as (3) Sd ™ I8tar- -Suma-[iri8}, [K. 773.] 


No. 1836p. Obv. (x) [Ana dmu XIV *™ Sin u Samsu] itti a- 
ha-mi8 innamru *!. (2) [sanaku 8a pi lib] mati ‘itab(ab) [ilani »! 
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Akkada “ana damiktim i-ha}sa-su (4).-...- ni Aer. (1) [Ana 
Sin u Samgn Sii}ta-tu-d (2) Sar mati uz-nu [urappaS} aS (3) si 
™ [Star-Suma-iri3({s). [Rm. 212]. 


Wo. 1360. Oév. (1) [Ana Sin u Saméu Sutaif] Sar mati uz-nu 
Wrap-pafas] (2)...... min Sin (mu XIV ™™" innammar.. (3) 
.idir ina mati kit-tu ibaS8i (4) sa-lim ki8-[sa-ti] (Aesainder 
wanting.) Rev. (1)... ka.. (2) [8a ™ Ba}-la-si-. 
[K. 11046.] 


Wo.13dr. Obv. (Top wanting) (1)..... (2) ina siri [irab- 
bis}... . (3) Ana Sin u SamSu St-ia-tuu Sar m4ti uzna urappas] 
(4) Ana Sin u Samu 8it-ku-[lu matu ikdn] (5) at-mu-[u kinu ina pi 
nisf akan] ev. (1) Sarru..DIL. Vi ata ae (2) Ana Sin ina 
tamarti-Su .... (3) patar bi-ra-a-[ti arad massarati]...... 

[Bu. 915-9, 28.] 


No. 186s. Obv. (Zop wanting) (1) [Ana Sin u Samsu] 8i-ta- 
tui Sar [mati uzna urappas] (2)... fdmu XIV"... (3)... 
~ innammar(mar)... (4)... fli Sin ki... (5)... mati i8id DIL. 
TL... (6) kit-ti-su izzaz.:. (7).. tmu XIV“ itti Sin... (8) 
. .. tarbas Sin izziz... (g) maru itti [abi-u]. Rev. (Zep wanting) 
(x)... Gmu XIV ™™ gattu 1". . (2) Sarru kinu sar TIN: TIR 
Mase [Rm. 2, 345.] 


No. 1867. Oév. (1) [Ana Sin u Sam&u Sti}ta-tu wi (2) (Sar 
mati uzna] (-rap-pa-aS (3) [Ana Sin u Saméu 8it]-ku-lu (4) [matu 
ikan at-emu}-u kiinu (5) [ina pt ni8i 7] is-Sak-kan (6) [Sarru ae 
GU .] ZA tlab-bar (7) [Ana dmu XIV *™ Sin u Samu] itti a-ha- 


mi§ innammru® Rev. (1) [sandku apt lib mati] itab (2) [ilani ? 


Akkada * ana damikti] i-pa-as-sa-su (3) [hud libbi ummiéani] i8-Sak- 


kan (4) [ina mati (5)... Su inasi(si) (6) [8a ™ 8 Nirgal]-itirGir).” 


[Ragz2.] 


No. 136u. Obv. (Top wanting) (1) at-mu-i ki[inu ina pi 
nist # igakan] (2) Sar mati ** GU .[ZA].... (3) Ana Samsu 
ilinu Sin Sapli tanu..... (5) [Ana Sin u SamSu] Su-ta-tu-i (6) 
kit-ti.... (7) [8a ™] ® Nab ?)... > [S. 885.] 


1 Same character as in No. 177, obv. 1. 
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No. 137, Odv. (1) Ana fimu XIV *™ Sin 4 Saméu itti a-ha 
mi8 innamru ”! (2) sandku Sa pi lib mati itab ilani 7 ™4™ Arkada 
(3) ana damikti-i-ha-as-sa-su hu-ud lib ummani ¥! iSakan(an) (4) Ana 
Sin u Sambu St-ta-tu-ti Sar mati uz-nu [urappa’] aS (5) Ana Sin i 
Samsu Sitkullu m&tu ikén (6) [atmu}ii ki-inu ina pi-i nisi > 
iSakan(an) (7) [Sar] mati = GU. ZA tlab-bar Rev. (1) Ana [Sin 
ina] tamarti-Su 5“ Satu itbi (2) Sumkut Abarri ¥i (3) Ana ina 
Sumili SamSi ni-du nadi-ma a (?) du bi tu (4) {Std Sar Aharrt ¥ ana 
[K. 799.] 


No. 138. Odv. (1) Ana fmu XIV *™ Sin u Saméu itti a-ha- 
mi innamru .. (2) [pu]-ti i-ka-na lib mati itab. . (3) [ilani] »! mtu 
Akkada * Ana “ damikti i-ha-as-sa-su (4) [hud] lib-bi ummani(ni) 
bu-lum mita Akkadi § (5) fina sfri] par-ga-ni8 i-rab-bi-is (6) [Ana 
Sin u Samsu] Si-ta-tuai (7) [Sar mati] uznu w-rap-pa-a’ (8) [Ana 
Sin u] Samu Sit-ku-[lu] (9) [at}-mu-u ki i-nu ina pi [ni8t ”" iSakan] 
&eo. (1) Sar kissati ** kussi t-[lab-bar] (2) Ana kar-nu kar-nu i-dir 
milu illak (?) (3) : zunni # iba’Su ® (4) ™ Ba-la-si-i, [K. 795.4 


; No, 138a. Odv, (1) Ana ™ Sin u 2 Sam8u sd-ta-tu-u (2) Sar 
mati uz-na urappa8(a8) (3) [ana] ™ Sin @® Sam¥a ik-SU-dam-ma 
(4) it-ti-8u it-tin-tum kar-nu kar-nu i-dir (5) ina mati kit-te iba8si(3i 
-ma méaru itti abiSu (6) kit-tum i-ta-am-mi (7) Ana ™ Sin ina 
tamarti-Su kar-nu kar-nu [i-dir] (8) mflu illak.... Reg. (1) dmu 
XIV ‘im ttt ™ Saméi innammar .. . (2) Ana tmu XIV *™ Sin 
u Sam$u itti a-ha-mis innamru.. (3) sandku 8a pf lib mati itab(ab) 
ilani  Akkadi ™ (4) ana ™ damikti itha-sa-su buwud lib nig}? 
(5) i8akan(an) lib Sarri [ita bu-Jal ™* Akkadi™ (6) par-ga-nis 
ina séri ixab-bi-ig (7) $4™ Ak-kulla-ni, [83~1-18, 192] 


No, 139, Odv. (1) Ana ™ Sin 2 Samag siitkudu (2) at- 
mu-u ki-i-nu ina *pi ‘nist?! igakan(an) (3) Sar ki8-Sa-ti i GU: ZA 
Wlab-bar (4) dmu XIV ™™ in-na-mar-ma (s) riih-ti diib-bi du- 
un-ku (6) Sa Sarri biliia ina lib turpati™ (7) illak la nimur 
(8) Ana Sin ina tamarti-su j ina *urpati »! *ikiippu(pu) (9) milu 

? LU-8u, glossed ig-ba-tu-ui. 2 KA, glossed pi-i, 


3 ee ; 
UKU. ®, olossed ni-8i, * IM. DIR ?, glossed wr-pa-a-ti, 
° DIR-pu, glossed i-ki-lip-pu. 


a ASTRODOGIOAL REPORTS, 


ieaak Ale. (1) ni-dk-ilpu-w a-laku (2) Ana Sin ina tamarti da 
* oe mrp : Send ss pi 

| Samet) | *Sapik(ik) (3) zu-un-nu = iz-za-nun (4) ina urpays 

Sa-pi-ik-ti in-nant-mar-ma (5) $a ™"" Nabé-aht "-friba. [K. 736.] 


No. 140. dv. (1) Ana Sin Samgu la tki-ma ir-bi (2) na- 
an-du-ur nf8i u Abt (3) Qmu [XIV] *™ it-ti # Samsi innammar 
(4) Ana Sin ina la si-ma-8u (sic) innamfr (5) sa-pa-ah.... (6) 
dmu XV ™™ jt-ti i Sami innammar[ma] ev. (1) arki-Su ina 
abu Taériti 1 [sin] (2) Gmu(mu) t-Sallam.. (3) 84 ™ Ba-la-si-i 

. [K. 706.] 


No, 141, Oév. (x) Ana Sin u ™ Sa-maé 8it-ku-lu (2) at-mu-t 
kij-nu (3) ina pt nist ™ i8Ba-kau (4) Sar [mati] ** GU.ZA 
-[lab-bar] (Remainder of obverse and top of reverse lost.) Rev. 
(3) oo BERTIE eee (2).... Silmisu mflu illak.. (3) ™ [Sin 
muu au}-ni-ti tarbasu il-ti-[mima] (4) ™ GIR . . bi 8u ina libbi-3u 
it-[ti-it-zi] (5) Ana Sin ina tamarti-Su ™™ SQtu ilak .. (6) ina arbi 
suati #™ xatu sa-dir (7) $a ™2" Nabu-ahi ”! friba. 

: [K. 1412 + 1508.] 


No. 142. Odv. (1) [Ana dmu XIV *™ Sin u Samu it-ti] 
a-ha-mi$ innamru ® (2) fsanaku 8a pi lib] mati itab(ab) (3). [il4m 
vl Akkada ana] ®! damikti i-has-sa-su (4)... illak(ak) (5) bu- 
lim ™4 Akkadi “ pdr-ga-ni8 ina siri [irabbis] (6) Ana Sin ina 
tamarti Su karnu karnu i-dir (7) mflu illakam(kim) (8) dmu 
XIV *™ ud-da sunu ev. (1) a-ba-mi$ innammaru” (2) Ana 
Sin ina alaki-8u ni-ih... (3) Ana Sin ina tamarti-Su izziz(iz).... 
fpus-ma (4)..ku-su... 
kit-ti ita-[ma] (7).... ma (?)-3ima (8)..... ilu (?) 
[82—5—22, 64.] 


No. 143. Odv. (x) [Ana] amu XIV “= ** Sin u ™ Saméu itti 
a-ha-mi8 [innamra],”" (2) sandku 3a pi lib-bi mati itab(ab) (3) itani 
pl mita Akkada “ damiktim(tim) i-ha-as-sa-su (4) Ana Sin u ™ Samsu 


&i-ta-tu-d (5) Sar mati uznu t-rap-pa-aS (6) sarru i8id #° GU (sic)- 
i} : 


1 ANAAl, glossed Sa-mu-u. 2 DUB-ik, glossed 8a-pi-ik, » 
; 3 NIGIN-8u, glossed il-mi-Su. 


ib-sa-at (5)... *di-mi-ik-ma (6)... 


EAT RR RRR... RNR IAEA cr i MRNA ml i Rsk net on 
OR NCEE I 5 ge 
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su i-ka-nu (7) Ana Sin tarbagu ilmi-ma ™ > Akrabu i libbi-8u_ izziz 
(8) nati ™ us-+ta-ha-a (9) ™ zakkari ... nf8i = =~ Rev. (1) in-nam- 
da-ru-ma alkati ipparasu ?! (2) 8a ™"™ Nabd-abt ™ iddina(na) 

[K. 1373-+83-1-18, 780]. 


No. 144. Odv. (2) fmu XIV ™™ i Sin f ie Sanit itti a-ha- 


_mi8 innammaru ™ (2) mu-Su an-ni ™ Sin tarbasu iltami(mi) (3) 


™ LU.BAD.SAG. US ina lib tarbasi iti #* Sin izziz(iz) (4) Ana 
amu XIV ™™ Sin u Saméu it-+ti a-ha-mié innamru sandku 8a pi (5) 
lib mati itab ilani = Akkadi * ana ™ damikti i-ba-sa-su (6) hud 
lib umméani ” bu-ul ™ Akkadi ™ par-ga-ni8 ina sfri i-rab-bi-is ( 7) 
Ana Sin ina alaki-8u ni-ih thir mati i88ir : mu XIV = innammar- 
ma. (8) Ana Sin u Sam&u &ti-ta-tu-i Sar mati uz-na urappas(a8) (9) 
sa dmu XIV *™ ilu itti ili imammaru”.,,LU.BAD.SAG. 
US (10) Qmu XV *™ itti ™ Sin izzaz(az)-ma Rev. (1) Ana ilu 
Saméu ina tarbas Sin izziz(iz) ina mati kalami (2) [kit-tu] i-ta-mu-u 
maru itti abi-Su kit-[tu itama] (3)... ina tarbas Sin izzaz-ma (4) 
[Ana.... ina tarbas] Sin izziz(iz) (5)... .. kussi i-ka-na (6).... 
Sin izzaz(az)-ma (7) [3a ™ Ak-kul-la?}ni. ~  — [83-1-18, 228]. 


No. 144a. bv. (1) Umu XIV *™ Sin b [Saméu itti abamig 
innamru] (2) sandku 8a pi lib mati itdb(ab) [ilani ™ Akkada ii] (3) 
Ana damiktim(tim) i-ha-as-su... (4) Ana Sin 1 Samgu 8u-ta-[tu-u | 
(5) Sar mati [uz}na t-rap-[pa-a8] (6) umu XIV 4) jt-ti I Samgi. 


‘innammar-ma] Rev. (1)... . IV (2) ¥™ tarbasu.. 2) ier 


tu-us tees (3) Ana Sin tarbasu [ilmi-ma] MUL. MUL. [ina libbi 

Su izziz] (4) ina Satti 8iati [sinni8Ati "] zakkari ?! [ulada PY) (5) ¢ Sar 

mat-*Su *nakri-Su nu sur.... (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma id-[lul- 

(7) na-dan pal [Sari] (8) Sa ™ i Nirgal-[itir]. 
—. [K, 1306 + 83-1-18, 316.] 


No. 1445. Oév. (1) Ana™ Sin ™ SamSa ik-Sd-dam-[ma itti Su 
ittintu] (2) *kar-*nu *kar-*nu ..... (3) maru’ itti abt-3u [kittu 
itama] (4) Ana ® Sin u ™ Samu Sit-ku-[lu matu ikén atmd kind] 
( 5) ina pi nisi” i¥akan(an)..... (6) Ana #* Samu ippuha(ba)-ma 
m8 Oils ten dj (7) i8-di-bu Sanati ™.... (8) fmu XIV *™ i Sin j¢tj de 
(Samgi innammar-ma] (9) Ana** Sin ina tamarti-8u. karnati * [Su . .] 


qs ASTROLOGIOSE REGRTS. 


{:0) Ana mati Subtu ni{ibtu... J Ae (2) Sin trutina) « 
saldamema UD X.... (2) Ana fimu NIV Sin u Samu itt a 
ha-mig innamru [P sandku Sa pi} (3) Jib mati itdb(ab) tani 4 
Akkada * fana damikti] (4) i-pa-as-sa-su hu-ud [lib ummani] (5) lib 
Sarri jtab(ab) bol [Akkadi™} (6) par-ga-ni8 ina siri[irabbis] (7) Ana 
amu XIV *” innammar-ma damikti ™** [Akkadi*] .... (8) Sa 
a Ak-[kulla-ni]. [Rm. 208.] 


No, 144c, . Olu. (Top wanting.) (1) .... bal ™® Akkadi - 


Oi} (2) [pargani’ ina sfri]. i-rab-bi-[is] (3) [Ana Sin u Saméu &it- 
ku}lu matu ikAn(an) at-mu-t (4) [kinu ina] pi nidt vl iakan(an) 
(5) [Sat mati) DIL . Tf ulabbar(bar) Kev. (1)... SL. AN. AS 
A. Sl ina lib-bi DU (?)... (2)... ina lib tarbas Sin izziz... 
(3)...-Marktiti 2Y (Remainder lost.) [83 -1-18, 870. ]. 


No. 144p. Odo. (1) dmu(mu) an-nuti dmu XIV ™* (2) 


it Sin u 2 Sam$u a-ba-mi8 itam-ru (3) an-nu-ti pi-Si-irSu (4) Ana 


amu XIV ™™ & Sin u #8 Sam8u (Remainder of obverse lost.) Rev. 

(1) [Ana Sin u Sam&u] *80-“ta-tu-i (2) Sar mati ba-si-si urappas 

(a) (3) Sa fimu XV ™ it-ti # Sami in-nam-ru (4) 3a ™ Na-di-nu. 
. [K. 8393.] 


No, 1446. Oév. (1) Ana timu XIV *™ Sin u Samsu... (2) 
sanaku a pi lib mati... (3) ana damiktim(tim) i-pa-... (4) lib 
Sarri itab(ab) bu... (5) par-ga-ni8 ina siri... (6) Ana Sin Samia 
ik-SG-dam ... (7) karnu karnuidir... (8) maru itti abi-Su kit... 
Rev. (1) Ana Sin u Samfu Sit-kullu matu... (2) at-mu-t kiinu 
ina pi... (3) Sar mati™ GU. ZA tab... (4) [Ana] Sin u 
Sam8u Sii-tatu-i Sar mati uz... (5) kit-ti ibagsi.. (6) Ana 
1Samgu {li-nu Sin... ina’ Saplitta-nu *Sin.:. (7) Sar mati ina 
” ‘kit-tiSu izzaz.. (8) $a ™™" Nabd-ik:bi. . — [K. 1329.] 


No. 145, | Odv. (1) Ana im Sin uw. Samu Su-ta-tutt (2) 


ina mati kit-ti ib-ba - a8-3i (3) maru it-ti AbiSu kit-ti (4) itami 
(5) Ana Sin u Sam$u Sit-kul-lu [Sar] mati (6) u-zu-un u-[rap-pa-as] 
(7) Omu XIV *™ i Sin u 1 SamSu (8) it-ti a-ha-mi§ in-nam-mar- 


ma Rev, (1) Ana ™ SAG. Mf. GAR milam-mu Sakin(in) (2) | 


1 Same character as in No. 177, ob4., 4. ° 
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sar Akkadi ¥ ™ kakki Su (3) fi #" kakki ®! nakriSa i-dan-ninu 
(4) ™' Sarru lu-ti ina i-mit-ti (5) lu ina Si-milu™' SAG. ML.GAR 
iazaz-ma (6) inna a-du-i ina Si-milu (7) ™ SAG. Mf GAR 
a-na ITI-3ii ina... (8) t-su-uz (9) Sa ™ Rimu-tu | 


[83-1-18, 245.] 


No, 146. Obv. (1) Ana tmu XIV *™ Sin & Samu itti a-ha- 
mis innaroru vl (2) sanaku $2 pi lib mati it4b (3) ilani Plain Akkada 
Ki ana damiktim(tim) (4) i ha-as-sa-su hu-ud lib nisi 7 i8akan(an) 
(5) Ana Sin & Sam&u Sitku-lu matu ikan (6) at-mu-t gent re 
pid nisi ™ i8akan(an) (7) Sar ki8-Sat ® kussa t-lab-bar (8) Ana Sin 
i Samu Sti-ta-tu-i (9) Sar mati uzna u-rap-pa-a8 Rev, 1 [Ana] 
ml LY, BAD .GUD.UD ina irib Samsi zunnu izanun(nun) - 
ma zunnu izanun(nun) (3) ™ Mustabarrd-mftanu(a-nu) garura 
it-tan-8i (4) ae LU. BAD. DIR nu-buS nige ?! (5) ™ LU BAD 
DIR pagri ? Sam-ru (6) ™ LU. BAD. DIR i mustabarrd-mdtanu’ 
{a-nu) (7) 8a ™* Nirgal itir(ir). [Rm. 191 J 


No, 146a.. Odv. (1) [Ana Sin] b Samu .3t-ta-tu-t” (2) Sar 
mati uz-na u-[rap-pa]-a3 (3) [Ana] sin 4 Saméu &it-kulu (4) matu 
i-kan at-[mu]ti kii-nu i(5) ina pi-fi nist? i}¥ak-kan (6) [Sar raat 
*™ kussa t}lab-bar (7).2.. bi Rev. (1)... (2).... [i}ma- 
al-li-ku (3) ibdr mati i88ir matu nub3a im-mar (4) "8° diru “tu 
XX “= SIR li-duk (5) [Sarru] a-Sa-ri-du-ti il-lak (6) $a ™i Nireal- 
ftir(ir). [K. 842.] 


No, 147. Odv. (1) [Ana dmu XIV ™ gin uy Samsu it]}-ti 
a-ha-mi8 innamru ?! (2) [sandku Sa pt lib mati] itab(ab) inj * mata 
Akkada’® (3) [Ana damikii] i-has-sa-su lib Sarri itab(ab) (4) [hud 
lib] umméani(ni) bu-lim ™" Akkadi ™ (s) [parganis] ina siri ane 
bits (6) [Ana Sin u Samu] &u-ta-tu-t (7) [Sar mati] uz-nu 
urappas(aS) (8) [Ana Sin ina tamarti]-su karnati ”-3u tur-ru-k4m 
Rev. (1) [patar] bi-ra-a-[ti] (2) [arad] ma-sar-ra-a-[ti] (3) [ta8- 
mu ]-u salimu(mu) ina mati [ibaSsi] (4) [Ana a-na pal] dmf »! arkati 
(5) [Sa-lam] Sar kis8uti u ni8i  -3u (6) [ina] dmu(mu) sdatent iw 
(7) [it}+ti  SamSi uSta-ta-a (8) [Sa}-ni-in man-za-as-su (9) [Sa ™ 
Trassi]-Si-ilu ardu 8a Sarri mabra(u).. PK. 8 50.] 


a 
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No. 148. Of. (1) [Ana] fmu XIV *" Sin u Sams ed 
fahami$ innamru “] (2) sandku $a pi lil mati itab(ab) [int : Ake 
kada ¥} (3) Ana “4 damikti i-[ha-sa}-su hu-ud lib [ummani] (4) 
garru agaridu-tam illak(ak) bu-lim ™™ [Akkadi *] (5) par-ga-nis ina 
sfri ivab-bi-[is] (6) Ana Sin u Samgu Si-ta-tu-[u] (7) Sar mati uz- 
nu urappas.. (8) $a dmu XIV Km bn (9) in (?) bene ete 
(1) Ana a-na pai fimi(mi) arkdti oh (2) ta-lam (??) eae u nist 
»*fSu] (3) ina tmu(mu) a-dan-ni-Su it-[ti Sami] (4) uSta-ta-a ghee 
in man-[za-as-su] (5) [8a] ™ Ira8si(si)-ilu ardu Sa Sarr (6) mab-ru-t. 

[K. 807.] 

No. 149. Odv. (1) [Ana Sin uj ™ Samu Siita-tu-t (2) [Sar 
mati] uz-na t-rap-pa-a8 (3) [Ana Sin ul i Samsu Steel aha 
i-ka-nu (4) fatma ki-i}-nu ina pi-i nist? igakan(an) (5) [Sar = GU]. 
ZA tlab-bar (Remainder broken.) Rev. (t)....- kis. (2) 
ib #8" Ululi arkid (3)... rat ad-ru 8u-t. (4)... raan i 
pur-ma ina lib "8 Ululi arkid (5). <.. lr pu- uS (6) [8a ™ ™] 
Nirgal-itir(ir). [83~-1-18, 302.] 


No. 150. Obv. (1) Ana im Sin 1 Samsa ik-Si-ud-ma itti-Su 
(2) it-tin-tu karnu karnu i-dir (3) ina mati kit-ti aan here (4). 
méru itti abi-u kit-ti ita-[ma] (5) fmu XIV Him 30 Sin u = airs 
(6) it-ti a-ha-mi8 innammaru ™ (7) Ana au Sin : ae Samia: d-ta-tu- 
{aj} (8) Sar mati uz-na -[rap-pa-a8] Rev. (1) Sarru i8id ¥ aan 
i[kan] (2) dmu XIV ™* ilu itti ili innammaru. . ( 3) eae a 
Nirgal.... (4) na-pirti 8a Si... (5) (mu cst m itti ae 
it-[tan-mar] (6) damikti $a Sarri bil-ia Su-t (7) 8a ™™ Nabti-ikisa(Sa) 
mar Bar-sib ™. _ [83-1-18, 186.] 

No. 151. Odv. (1) Ana Sin u ™ Samsu Sti-ta-tu-ti (2) Sar mati 
“uz-nu trap-pa-a8 (3) mu XIV ™™ arhu-us-su ilu itti ili naam 
ma (4) “8 Tagritu "2" Arabsamna u aye Kisilimu ut arent (5) 
arki a-ha‘mi8 ana damikti u a-rak (mi(m{) (6) Sa Sarri biili-ia it-tan- 
ma-ru (7) Ana Sin ina tamarti-$u karnate Bl gu tur-ru-ka (8). patar 
bi-ra-a-ti a-rad massarati ™ (9) ta3-muti u Salimu(mu) ina mati 
ibaSsi (x0) Gmu XIV ™* ilu itti ili innammar-ma (11) Ana Sin 
fmu XIV *™ innarnir-ma damikti ™# Akkadi ™ ev. (x) limutti 
mats Ylama u Abarri (2) Ana ™*! Akrabu salmu ina libbi-Su tas-mu-t 
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ibassi_ (3) 8a ™ Sin u*™ GUD. UD lnbééu (?) ika8ad-sunu (4) 
Ana ina ™ Kisilimi ftmu XV ™™ ana # Nirgal lis-kin (s) i 
lib-bi GISIMMAR ina kata ™3u li8-8i (6) ina harrani u mi-ttki 
iSallim (7) dmu XVI™" Qmu XVII ™™ Alpa ina pan #* Nabt 
itar-ra-ag (8) Alpu ina pan ™ Nabi... im-mab-ha-as (9) fmu 
XVIII *™ *ilu-*ma illab-bii8 (10) mu8u ga Omi XIX ™™ kindnu 
(11) 8a ™ 2 Nabi-Suma i8kun(un). _ [81-2-4, 102.] 
"No. 151s. Obv. (Top broken) (1) [sandku ¥a pi] lib mati itab 
[ilani *} (2) ™™ Akkada © ana “ damikti i-[ha-sa-su] (3) garru ga- 
mi-ru-tam illak[ak] (4) bu-lim ™" Akkadi ¥ par-ga-ni8 ina [siri 
irabbis} (5) Ana Sin ina tamarti-8u karnu karnu ifdir] (6) milu 
iak[ak] (7) ina mab-ri-i a-na garri bi-ili-ia (8) al-tap-ra um-ma dmu 
XIV *™ (9) ilu itti ili inmammar.. Rev. (r) Ana Sin Samsu 
ikSud-ma itti-[Su ittintu ina] mati (2) kit-ti iba’gi [maru itti abi-su 
kitti] (3)itamu..... $i.. (4) Ana Sin inat amarti-8u [karnati ?-3u 
turruka] (5) patar bi-ra-a-ti [arad massarati] (6) ta8-[mu-u u salimu 
ina mati ibassi] (Remainder broken off). Left-hand edge... xa 
Si-ilu... [K. 973.] 


No. 152. Odv. (1) Ana (mu XIV ™™ Sin u Saméu itti a ha- 
mi8 innamru (2) sandku Sa pi lib mati itdb(ab) ilAni >! miu 
Akkada * (3) A-na ™ damikti i-ha-sa-su (4) bu-ud lib-bi uramani 
{ni) lib Sarri it8b(ab) (5) bal ™" Akkadi # par-ga-ni8 ina siri irabbis 
{is) (6) Ana Sin u Samu 8it-ku-lu matu i-kan (7) at-mu-t ki-nu 
ina pt nisi? igakan(an) (8) [Sar mati] &™ kussa ulabbar(bar) Rev. 
x) * l?u am-mi-u (2) 84 dm ® [N. LIL. a ni-i8 tur-wni (3) lu-8f- 
ri-bu-u-ni Sarru bi-li limur (4) b #8 1? Ak-ka-du-u (5) 84 sarri lid-di- 
nu-na-8i (6) Kakkabani ?! III ***" ina pu-u-ti (7) ina lib-bi li-si-ru 
(8) ™ SAG. lip-ki-du 8a un-ku i-pat-tu-ni (9) ina pani-Su f-si-ru-ni 

[83-i-18, 223.] 


No. 153. Obv. (1) Ana Sin #* Samia la t-ki-[ma irbi] (2) na- » 


an-dur nisi [' u abi ™] (3) $a fmu XIV ™™ jly itti ili la in-[nam- 


mar] (4) Ana Sin ina tamarti-su karnu karnu i-[dir] (5) ™ nukurtu 

iakan(an)... (6) 8a tmu XIV ™™ ily itti ili la in-nam-[ma-ra] (7) 

Ana Sin ina alaki-8u {zi mabiru isahir(ir) (8) tmu XV ™™ jtti 2 

Samii innammar(mar-ra) ev. (1) mu-Si a-ga-a ® Sin tarbasu il-ta- 
d2 
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mi (2) AB. SIN u MA, {DIN ina Ter teSt-us-su) (3) Ana 
Sin tarbasu iimi-ma 2 PAN ina libbi-su.izziz (4) asta "Oy in 
na-da-ruma (5) hu-ub-bu-tu ina mati i:man:de (6) Ana Sin ? nar 
imi(mi) ri-b-su u ra-afdu] (7) rabfiti ™ ibassi 2"! A. TDIN (8) ina 
tarbas #* Sin izzaz(az) -[ma] (9) $a ™* Nabf-ikiSa(Sa) mar Lar 
fsib ¥]. [K. 793] 


‘No. 154. Ofz. (1) fimu I ™™ a-na Sarri Altap-ra um-ma fimu 
XIV # (2) Ie Sin it-ti #* Sam$u in-nam-mar (3) Gmu XIV "et 
Sin t @ Samgu it-ti a- -ha-mi8 innamru *! (4) sanaku 8a pi lib mati 
itab(ab) iani #™™ Akkada ™ (5) Ana “! damikti i-ba-as-sa-su hu-ud 
lib nisi  igakan(an) (6) bu-lum ™* Akkadi “ par-ga-ni§ ina siri 
irabbis(is) (7) Ana ®* Sin 2 Samia ik-Sii-dam-ma itti-Su (8) it-tin-ta 
karnu karnu idir Rev. (1) ina mati kitti iba3si(8i)-ma (2) maru 
itti abi-3u kif-ti ita-mi (3) fimu XIV "2 Sin it-ti ™ Saméi innam- 
mar-ma (4) Ana i Sin & # Sam8u Sti-ta-tu-t (5) Sar mati uz-na 
urappas(as) (6) fimu XIV "#9 Sin iti iu Saméi innammar-ma 
(7) $a ™& Nirgal-itir(ir). [83-1-18, 171.] 


“No. 155. Obdv. (x) [Ana] Sin 0 ™ Samsu St-ta-tu-t (2) [Sar} 
mati uz-[na] urappas(as) Zarru i8id ** kussi-Su ikén (3) Ana dmu 
XIV = im Sin u H Saméu itti a-hamis innamru ™ (4) pi mati ikan 
lib mati itab(ab) lib Sarri it4b(ab) (5) ilani™ ™ Akkada Ki ana 
damiktim(tim) i-has-sa. su (6) hu-ud lib-bi nisi ™ iSakan(an) (7) bu- 
lum t Akkadi " par-ga-ni8 ina siri irabbis(is) (8) Ana Sin fmu 
XIV (=) innamirma damikti ™" Akkadi ** (9) limutti ™™ flama 

(ma) * u Abarri® ev. (1) Sarru bf-la-a la ikab-bi um-ma (2) 
urpatu ak-ka’ i-ta-mur (3) mu-Si a-ga-a a-gu-ttSu $a a-mur (4) ina 
inb-bi timu(mu) i-gu it-ta-ga-a (5) kak-kar-Su 8a ina lib-bi_in-nam-ma- 
ru (6) ik-ta-Sad i-da-at a a-ma-tu Si-t (7) 8a Si-i-[ri] . Ss i fmu(mu) 
pi-tu-t (8) 8arru IM... . kas-bu fimu(mu) (9) itti ™ Samsi izena- 
az (10) $a ™** Nabi- iki8a(8a) mar Bar-sib #, [83-1-18, 48.] 


No. 166, Obu. (1) [Ana amu XIV ™™ Sin uj Samgu itti a- 
ha-[mié innemru]} (2) [sanaku Sa pi] lib-bi mati [tab] (3) [ilani *] 
mitu Akkadi [4] (4) [Ana] damikti i-ba-sa-su (5) [hud] lib-bi un 
mAni(ni) lib-bi Sarri itab(ab) (6) bal mite Akkadi * (7) ina sfti par- 


1 Erasure. 
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ga-ni8 irabbis(is) (8) Ana ™ Sin u * Samgu §it-ku-lu (9) mtu 
i-ka-na at-mu-u ki-fi-nu]. (10) ina pi nisi 7 isakan(an) (x1) Sar 
mati" DIL . TI ulabbar(bar) Rev. (1) Ana Sin u‘Saméu Sti-ta- 
tuti (2) Sar mati IZ. KU. PI *urappas(a8) (3) ultu lib-bi ami 
(mf)... . (4) fmu(mu).... (5) musi.... (6) UD mu(?).... 
CF )eeseees . a . [K. 6078.7 


No, 155n,  Odv. (1) Ana tmu XIV™™ it Gin y el: 
(2) ta8-mu-i u sa-li{mu ina mati iba3si]. (3) 3a @ 2 Bflna-sir.. . 
(4) ki-ma $a a-na Sarri bf-[ili-ia a8pur] (5) [um]-ma a-dir $f dmu(mu) 

- (6) massarti 8a ™ Sin iafanu].... (7)..UD bu(?).-. 
(8) amat.... (9).... (zo) ni. (?)... Rev. (2) ™ Sin. , 
(2) Sarru 3a ka-as[su].... (3) nid8 ka-ti.. (4) ™ Sin wie 
[Sam&u].... (5) ul-tu *8* Nisanni.... (6) t-ma-a Sa arti bf-ili 
- (7) itti nis kati. (8) din XIV PARA gt 
ee 296.] 


(D) On the Fifteenth Day. 
No. 156. dv. (x) Ana tmu XV ™™ Sin u Samu itti a-ha- 


mi§ [innamru] (2) ™ nakru dan-nu ®.kakki ¥8u ana mati inaga 
(3) abui ali-ia ™™ nakru ina-kar (4) Ana Sin Sam&a-la -kiama ‘ir-bi 


(5) na-an-dur ni&i™ u Abi ™ Rev. (1) ™8" Simanu mite Abarrd @) 


dmu XV ¥ mata Abarrfi (3) 34 [™ Ba}-ma-a-a. 
- [Bu. 91-5-9, 8.] 


No. 157. Obv. (1) Ana tmu [XV] ™"= Sin u Sam&u (2) itti 
a-ha-mi$ innamru *! (3) ® nakru dan-nu (4) * kakki P48u ina mati 
inaSa(a) (5) parrakki ™ ildni ™ rabdti ™ ina-kar (6) Ana-Sin u 
Saméu.la w-ki-ma ir-bi (7) na-an-dur nfg! (8) & abi” Rev. (1) 
34 be] it Nabd-mu-si-si. [K. 866. ] 


No. 157s. Ov. (1) Ana [amu XV *™ Sin u Samsu_ “Ttti 
ahami§ innamru] (2) ™ [nakru dannu *™ kakki ?-3u ana mati ina3a] 
(3) abul [ali nakru indliat| (4) Ana Sin u Saméu [la uki-ma irbi] 
(5) na-an-dur is [MAE u abil (6) 8 8a as “io 

* [83-1-18, 292.] 
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No. 157u. Ode. (1) [Ana tmu XV *"] Sin tt SamSu (2) [itti 
a-ha}-mi8 innamru ® (3) [nakru dan}-nu #™ kakki Su (4) [inasa}a 
(s) fabul ali] °™ nakru ina-kar (6)... .: ™" Abarrd * (7) [Sa ™j 
i Nirgal-itir(ir). [K. 1369.] 


Obv. (r) Ana Sin fmu XV ** it-[ti Samsi]: (2) in- 

(4) matu. Rev, (1) $a i-ga (?).... 

. (3) ilani ™ka ki... . (4) $a ™™ Bil- 
[K. 12017.] 


No, 157c. 
na-mir.... (3) du.... 
(2) um-ma imu XV (?).. 
na-[sirj. 


No. 157. Odv. (1) Ana dmu XV “I ° Sin [u 7 Samsu] 
(2) it-ti a-ha-mf{i8 innamir (3) ™ nakru dan-nu ™ kakki "Su (4) 
ata mati i-na-8a-a (5) abulli ? *" nakru i-na-kar (6) Ana ™ Sin u 
™ Samsu la t-ki-ma ir-bi (7) na-an-dur ni8i u abi Rev. (1) 34 ™ 
‘[Star-Suma-iri8({8). [Rm. 195.] 


‘No. 158. Obv. (Top broken.) (x) [irbi? na-an}dur .. (2) 
[nisi] u UR. BAR .[RA. MIS] (3) Ana fima XV [™ Sin u 
Samu} itti a-ha-mis [innamru] (4) ™ nakru dan-nu [**] kakki "Su 
ana mati [ina84] (5) pan abulli-MU ™ nakru isabbat(bat?) Rev. 


(1) ™ Tabu-Sar-Bilti (7) ™ (?) a (?) ™ Rab-pi-[3ir?] (2) Sa ™ Su- es 
i 


. (3) nist #! ga Sarru bi-la-a id-*di- 
.. (5) it-ta-3ti-i mar-ga-ku 


Sa-nu lubugu (?)... abi (?).. 
na-fan-ni} (4) aiaheen lik-kas-*si i, 
u ™ Rab-pi-[sir ?] (6) ia-a-nu Sarru la t-maS-Sir-an-ni[ma] (7) la a- 
ma-ti (8).... [83-1-18, 225.} 


No. 1584. Odv. (x) [Ana dmu] XV ™™ Sin u ™ Samu itti 
a-ha-[mi8 innamru] (2) nakru dan-nu #kakki ?!-3u ana mati inaSa(a) 
(3) abul ali nakru ina-kar (4) Ana Sin ™ Samu la w-ki-ma ir-bi (5) 

na-an-dur nfgi u abi (6) 8a ™™ Nabt-abt PLiddina(na) (7) . 
Dil-bat # [K. een 


“Wo. 158. Olu. (x) Ana dma XV ™" Sin u Samu itti a-ba- 
mig [innamru] (2) nakru dan-nu # kakki™ (3) a-na mati i-na-as- 
ga-fa] (4) Abulli # *™ nakru i-na-{kar] (5)Ana Sin u Saméu la t-ki- 
ma irfbi] (6) na-an-dur nisi u UR. [BAR. RA] (7) Ana Sin ina 
tamarti-Su karnu karnu i[dir] (8). Sarrani™ Sa mati kalami imatu oa] 
ev, (t) Ana ina * Simani imu XVI Mm)... (2) aSla & - 
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flippi (?) ... (3) a-na ma-hi-ir-ti li. . 
it-ta-na-ar.... (6) 84 ™ Tstardumma-tets. 


- (4) § S{du mu-Sal-li-im (5) 
[Km. 200. ] 


No. 160. Oév. (1) Ana Sin Samu la t-ki-ma ir-bi (2) na-an- 
dur niSi u 4bi (3) Qmu XV ™ itti Sam3i innammar-ma (4) ina 
*l" Nisanni dmu(mu) t-Sal-lam (5) (mu XV ™™ Sin itti Saméi in- 
nam-mar (6) a-na ili *Ji-’a-nu (7).... duppani®™....(8).... 
kit wee. (g).-.. ni.... Rew, (1). . ina Uri... (2) 

. ana Sarri ak-bu-t- -[ma] (3). . Sarru lu- eee (4) a ™ Si-ma-a 
(s) am Dup-sar tm 1 {N. LIL (5) pen (?) ki-is-ri-i8-Su. 

[80-7—19, 61.] 


No. 1604. bv. (1) Ana Sin %™ Sa-ma [Sitkulu] (2) at-mu- 
ui kifinu ina pf nisi] (3) i8Sak-kan Sar [mati] (4) #™ GU.ZA 
[ulabbar] (5) amu XV ™ ultu [Samsi] (6) in-na-[mar-ma] (7) Ana 
= Sin 3 Sama [Sutatu] (8) Sar mati uz{na urappa8] (9) dmu 
XIV ** in-[nam-mar-ma]. (Reverse broken off.) [K. 994.] 


No. 1608, Odv. (1) Ana dmu XV “™ Sin u [Saméu itti] (2) 
a-ha-mi8 innamru [nakru dannu] (3) ** kakki *-8u ana mati i-na-[a3- 
$a-a] (4) abul ali-ia [nakru inakar] Rey. (1) #8" Sabati ™= MAR 
mata... (2) dmu XV “im mitu MAR .,.. (3) limutti $a ™" MAR 

. (4) tiltum ara.... [83-1-18, 220.] 


No. 161. Odv. (1) Ana dmu XV ™™ Sin u Saméu itti a-ha- 
mi8 innamru ” (2) ™ nakru dan-nu *° kakki "-3u (3) a-na mati 
inasi(Si) (4) abul ali? nakru ina-kar (5) Ana Sin ina la si-ma-ni-3u 
ib-hiram-ma innamir (sé) (6) ti-bi-t Al ki8-3u-ti (7) Ana Sin ina 
alaki-8u {zi (8) mabiru isakir(ir) (9) Ana Sin u. Samgu la t-ki-ma 
irbi(bi) (10) na-an-dur nf8i®! (11) & Abi! “Rev. (1) $4 ™ Ba-ma-a-a. 

[K. 718.] 


No. 162. Oév. (1) Umu XV. ™™ Sin i Sam&u itti a-ha-mi8 
innamru ® (2) nakru dan-nu #* kakki "Su ana méati ina3a(a) (3) 
abul ali-ia nakru ina-kar (4) Ana Sin ina “& Airi tmu XXX ™ jn- 
ha-mar (5) Ana Sin ina " Airi Qmu XXX ™" jnnamir dub-du 


) Erasure. 
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Abarri © (6) Almas (sc) ikkal- (7) Ana Sin ina 8" Alri tian 
XVI it-ti 88 SamSi Rev, .(1)-in-na-mar (2) Ana ™ SAG. Mi. 
GAR it-ti ™! Di-bat ildak (3) un-nin mati ana lib ildni ™ ib-ba-as. 
Su-ti (4) Marduk u ‘™ Sar-pa-ni-tum su-li-i (5) $a ummiéani(ni)-ka 
i-Sim-mu-ma_ (6) ri-f-mu a-na umméni(ni)-ka i-ra-a8-8u-i (7) istin(in) 
imiru lid-di-nu-nim-ma Sip-ia (8) ina mub-bi lu-Sap-Si-ih (9) $a "i 


Nirgal-itir(ir). “[Rm, 196.] 


No. 168. Odv. (1) [Ana] tmu XV ™" Sin & ™ Samu itti a- 


ba-mi8 innamru™ (2) *™ nakru dan-nu ®* kakki Su ana mati ina8a(a). 
(3) abil alida ® nakru ina-kar (4) Ana™ LU . BAD *ina =& 
Du’uzi innarir(ir) (5) pagrani ™ ibassa " (6) Ana ™ AL. LUD a- 
dir (7) utukku hab-lim mata isabbat(bat)-ma ev. (1) pagrani® ina 
mati iba&sdi # (2) 8a ™* Nabd-ahi "-iddina(na). 

[83~-1-18, 244.] 


No. 164. Oév. (1) Ana mu XV ™™ Sin u Samu it-ti a-ha-mis 
innamru.. (2) ™nakru dan-nu ™ kakki »-3u (3) ana mati i-na-a8- 
Sa-a (4) abul ali nakru i-nak-kar (5) Ana Sin ib-hi-ram-ma la inna- 
mix(ir) (6) ti-bi-f al ki8-3a-ti (7) Qmu XV ™™ itti 2° Sam’u innammar- 


ma ev, (1) Ana mi-si-ih kakkabi ultu ®™ Sadi (2) a-na *" Aharri . 


im-Su-uh (3) kar-ti nakri abikta a-a... (4) mata’ ilikki(ki) :(5) 72 
Aira ™8° Simanu “8° Du’fizu “8* Abu “8 Ululu (6) V arbani ™ an- 
nu-ti (7) Qmu XIV ™™ ilu itti ili la innammar. . (8) Sarru lu-t-i-di 
u lu-ha-si-[i8] (9) 8a ™ Ira8si(8i)-ilu ardu 8a Sarri mabrf(u). 

. [BK 805.] 


“No. 165. Odv. (1) Ana tmu XV ™™ Sin u Samé&u itti a-ba- 
[mis] (2) innamir ™ nakru dan-nu (3) ® kakki #8u ana mati i-na- 
a8-$a-a (4) abul ali ™ nakru ina-kar (5) Ana ™ AN. NA mi&-ha 
‘im-Sub (6) ™ nakru na-m{--A i-kam-mi8. [K. 727.] 


_ No.165a. Oév, (1) Ana tmu XV ™™ Sin u [Bam8u] (2) itti 
a-ha-mi8 innamru 7) (3) ™ nakru dan-nu * [kakki ™] (4) ana mati 
DIL DIL.... (5) [parakki] # ilani ["' inakar] (Remainder Lost.) 
kev. (Lop broken.) (1) ti-bi-l al ki83a-ti- (2) fmu XV *™ ilu itti ili 
imnammar-ma (3) 8a ™ Ira8si(si)-ilu ardu 8a ‘Sarri mahré[u]. 

. ; [K. 843.] 
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{E) Ox the Sixteenth Day. 


Mo. 166. Cédv. (1) Ana dmu XVI *™ Sin n Samu itti a-ha- 
mi8 innamru ” (2) Sarru ana Sarri “ nukurta i8appar(dr) (3) Sarru 
ina ikalli-Su a-na mi-na-at ar-bi (4) U-ta-sar 8ip nakri a-na mAti-Su 
(5) ™ nakru ina miéti-Su Sal-tani8 illaku (6) Ana Sin ina @)" 
Du’tzi luu dmu XIV ™* Juu dmu XV ™™ (7) itti ™ Saméi Ja 
innamir(ir) ev. (1) Sarru ina fkalli-8u t-ta-sar (2) (mu XVI ™m™ 
innamit-ma damikti ™“" Subarti © (3) limutti ™" Akkadi # u mau 
Aharri © (4) 84 ™ Ak-kul-la-ni. [K. 694.] 


No. 167. Ov. (1) Ana imu XVI ™™ Sin u Samgu itti a-ha- 
mi$ innamru ™ (2) Sarru ana Sarri limuttima(tim) igappar(4r) Sarru 
ina fkalli-Su (3) a-na minat "! arbi t-ta-sar (4) Sfp nakri ana mati-3u 
igakan(an) nakru Sal-ta-ni8 illaku ® (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™! 
MuStabarrd-mitanu(a-nu) ina Hibbi-Su izziz (6) Sablukti [bali mf}ri- 
Suu saluppu la i8siru (7) [; ™" MAR .] TU * isabir (8)..... 
du ina méati kit-ti ibaS8i-ma (9) [maru itti abi-gu kit}+ti i-ta-mi Rev. 
(1)... [LU]. BAD ik8uda-ma itiik (2)... dan-nu ina mati 
iba88i(8i) (3)... . mus ni akali (?) ikSud(ud) (4) ; [NI . ] BAT-a- 
nu ™ SAG. US ik8uda-ma (5)... 8a. lim 8u NIGIN (?) zi-nu 
(6)... Abarri  in-nam-din (7) ® muStabarr(-mftanu(a-nu) . . ™i# 
Subartu * ba-’-i] (8) & Sa-ru-[ru] na-8i damikti 8a ™" Subarti svi 
(9) i™ LU. BAD. SAG. US kakkabu 8a ™" Aharrt (10) un- 
nu-ut OU Sa-ru-ru-Su ma-ak-tu (rr) limutti sa ™™ Aharri © ti-ib mat 
nakri (12) ina ™™ Aharri 4 jb-ba-a8-8i (13) 3a ™ Sa-pi-ku mar Bar- 
sib ¥, [80-7-19, 371 + S 366.] 

No. 167s. Obv. (1) [Ana Sin u Saméu St ta}-tu-t (2) [Sar 
mati uzna u}rap-pa-aS (3)... . Akkadi § (4).... dir (?) 8i 
(Remainder lost.) Rev. (Top wanting.) (x) [Sarru ana minat arbi] 
dita-sar (2)... . Su-ti (3)....u 8a u damikti (4).... id (5) [Xa 
[K. 14150.] 


VIII. OMENS FROM THE: Moon’s APPEARANCE WITHOUT 
‘THE Sun, 


No. 168. Oév. (1) Ana Sin ina “™ Nisanni lu tmu XIV i 
lu [mu XV **] (2) itti ™ Samii la innamir. - (3) umméani(ni) 


gs ASTROLOGICAL KEPOER TS, 

(4) ib-hab-ba-ta-nim-ma miatu.... ¢s} 
etry kam C! & Ne 
XVI*™ Sin u Samsu ita 


harran * nakri ana... 
bariu ing mati ibassi.. (6) Ana Qiu 
a-ha-[mi§ innamru] (7) Sarru ana Sarri [nukurta iSappar] (8) Sarre 
ina fkalli-Su [ana minat arhi utasar] (9) [Sip] *" nakri [ina miati-sw 
iSakan] (10) ™ nakru Sal-ta-[niS ina mati illaku] Rev. (1) Ana 
fimu XVIII " Sin u Saméu itti fahami§ innamru] (2) gar Subarti 
Ci] (3) mahira [ul ira8Si] (4) 84 ™ Istar-Suma-irfS(i8). 
[K. 733.] 


No. 169. Cév. (2) Ana Sin ina “ Du’tzi lu tmu XV 
lu tmu XV ¥™ (2) itti # Samii la innamir(ir) (3) Sarru ina fkalli-- 
Su t-ta-sar (4) Ana imu XVI ™ Sin u Samsu it-ti a-ha{mis] (5): 
in-nam-ru Sarru ana Sarri (6) nu-ktir-tum i-Sap-par Sarru ina ina [fkalli- 
su] (7) [ana mi}na-at arbi t-ta-[sar}] ev. (1) [Sip nakri] ana mati-. 
Su i8-[Sak-kan] (2) (nakru] ina méati-Sd Sal-ta-ni8 it-ta-[lak] (3) [Ana] 
Sin Gmu XVI ™ innamir-ma limutti ™* Akkadi “ (4) damikti™™ 
Subarti * (5) 84 ™ Sti-ma-a-a. [K. 695.] 


No. 170. Odv. (Top broken) (1) Ana Sin ina ™8 Sabati *tmu 
*XITV «im “Jy *omu *XV “™ (2) itti SamSu la innamir milu gab-8u. 
ilak-ma (3) fb@ru isahar(ar) (4) ab-kal-lu 8i-ik-la (5) ® Bil ri-mi-. 
nu -kar-rad ™ Marduk (6) ina muSi i-zu-uz-ma Zev. (1) ina Sf-f-ri 
it-tap-Sar (2) Sar ki88Ati sa-lam ®* Marduk at-ta (3) a-na lib-bi ardani. 
Mni-i-ka (4) ki-i tar--i-bu ru--ub-ti (5) 8a Sarri bil-ni ni-il-ta-da-ad 
(6) u su-lum-mu-ti $a Sarru ni-ta-mar (7) am-mi-ni *™ ki-na-at-ta. 
(Remainder broken off) (Left-hand edge) (1) 8a ™ A-$a-ri-[du] (2): 
mabrfi(d) ... [82-5-22, 63.] 


No. 171. 
an-dur nist?! u abi (3) Qmu XV ™ it-ti ™ Sam&i innammar-ma 


(4) Ana Sin ina "8° Addari fmu XIV ™ it-ti Saméi la innamir 
(5) (SA. HA] LAM. MA Uri ® (6) [Sia ina *8"] Nisanni fmu (mu): 


t-Sallam * Rev, (1) 84 ™ Ba-la-si-i. {S. 1027] 


- No. 172. Obv. (1) Ana Sin ina "3" Addari Qmu XIV ™™ lu 
amu XV *™ itti Sam&i la innamir (2) Sablukti Uri (3) Ana Sin ina 
la si-ma-ni-Su _ -hi-ram-ma Ja innamir ‘(4) tibi{i) al kissut(ut) | 
Sanati 8a .... (5) Ana time XVI“™ Sin u. _ Samsu itti a-ha- 


Obv. (1) [Ana Sin] u Sam$u la t-ki-ma ir-bi (2) na-. 


Hila bie aves 


pete, 
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{mi$ innamru] (6) Sar Subarti™ GAB. [RI la ira8si} (7) 8a lib-bi 
dup-pi. ... (8) Ana Sin tarbasu ilmi-ma ™ [muStabarrd-mitane ina 
libbi-Su izziz] (9) Sablukti bali ina mati kalami [miri8u] (20) [u] 
saluppu la SI-[DI: Abarrt “isahiz] (11).... du....(z2).. 
(Remainder of obv. and top of rev. broken off.) Rev. (1) v4. ana 
mil LU. BAD . ithi ha (?) a(?).... (2) [™ MuStabarrfi}- matane 
(a-nu) ana™ LU.BAD. SAG. vs itabhi-ma (3) [Ana ™™] LU.. 
BAD kakkabani ® gami(f) t-lap-pat (4) Sar matati wkat-ti (5) 
in MuStabarrt-mitanu(a-nu) i-ba-il-ma (6) kakkabani ” ¢-lap-pat-ma 
(7) 8a ™ A-Sa-ri-du mahrfi(i) ardu $a Sarri. [79-7-8, 100.] 


TX. OMENS FROM THE SUN. 


No. 173. Oév. (x) Ana Samia tarbasu ilmi zunnu izanun(nun) 
(2) Saméi(i) mi(mi) ev. (1) Sa ™ Irag8i(si)-ilu. 
[81-2-4, 106.] 


No. 174. Obv. (1) Ana ®* Samu ina tarbas Sin izziz(iz) (2) 
kit-tu ina mati iba&Si-ma (3) m4ru itti abi-Su kit-tu itasm{ (4) sa-lim 
ki8-Sa-ti (5) Ana Sin tarbasu ilmi-ma “ NIN. IB ina libbi-8u izziz 
(iz) (6) itti nakri umméni(ni) i-kab-ba-al (7) 84 ™" Nabf-mu-3¢-si. 

[K. 719.] 


No.174a. Odv. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma [Samu] (2) i-na 
lib-bi-8u izziz [kittu ina mati iba83i] (3) maru it-ti abi-Su [kittu itama 
salim kiSSati] (4) ® Dil-bat .... (5) arhu u mu (mu)... . (6) un- 
ki-ma..(7) Ana ™™ Dil-bat ina ™8* Nisanni [ultu dmiI*™] (8) 
adi fmi XXX *™™ jna [sit Sam$i itbal] (9) d-ru-ba-a-ti [iba8su] 
fev. (4) Ana ™ Dil-bat ina ae ki... ..(2) lib mati i-[tab 2] 

. (3) ina sit Samii limuttu .... (4) fa ™ Tra8si(Si)-ilu mar 
™ Nu-[ur-za-nu]. [K. 1330. ] 


No. 175. Oév. (x) Ana ™ Saméu ana lib Sin irub mtu . . 
(2) kit-ta i-ta-[mu-u] (3) sa-li-im ki8-Sa-ti (4) [Ana] ™ LU .BAD 
ana ili Sin ibrum-ma (5) ana lib Sin rub ni3i ” imatu ?-ma (6) alkat 
mati... bal dtku™ (7) ™LU. BAD. SAG. US ina lib Sin {ta-rab 
(8) $a ™" AsSurSara-ni. [Rm. 207.] 


Ca ASTROLOGICAL REPORTS, 


No. 176. 
2) Sar mati ina #* kussi i-ka-na (3) [Ana] Sam$u (?) fli-ta-nu sin 
Sapli-ta-nu Sin izziz(iz) (4). . iSid *" kussi i-ka-na (5) Sar mati ina 
kit-ti-Su izzaz(az) (6) Ana Samu (?) u Sin Sti-ta-tu-u (7) Sar mati uz- 
nu ti-rap-pa-aS Rev, (1) 1muSu an-ni-i-i (2) ™ LU. BAD.SAG. 
US ana *™ Sin (3) ik-diti-ib ™ LU.BAD.SAG. US (4) kakkab: 
iu Sarai 31 Sui (5) ki-i an-ni-i-f (6) pi-Siir-Su damikti ga Sarri Su-u 
(7) ® Sam&u kakkab Sarri 8t-u. [81-2-4, 80.] 


; ah mas me oiFeae Viv Sik Bok ce 
Ob, (1) Ana ™ Sam8u ina man-za-zi ® Sin izziz(ie) 


Bor 


No. 177. Obv, (1) Ana Samu (?) flinu ™ Sin (2)... Sapli- 
ta-nu pin izziz 3) Sarru iid kussi-Su ae (4) Ana eas &) ina 


peters 


Nabt- iki. TK. ie 
No. 178. Odv. (1) [Ana] ®* Sa-maég ? ippuha-ma ana ® pani-8u 
{illak ?} (2) Sar ki8-Sa-ti palt-Su frik (3) Ana ina *8* A-da-ri 2 Sa-mas 
ina Si-rim (4) tarbasu ilmi ina arbi 8uati (5) miflu illakam(kam)... 
3am{(ut) izanun(nun) (6) ina lib itti 34™! SAG. MI. GAR (7) 3t-t 
Kev, (1) riib-ti di-ib-bi (2) ki it-ti Stima (3) a-na zu-un-ni a-na 
mé-li, [K. 780.] 


No. 179. Odv. (1) Ana ™ Sa-mag tarbasu ilmimma (2) bab-Su 
ana *™ Ziti tiprus (3) ®4™ Satu i-za-az (4) Ana ina *Qm_ bubbuli 
sare SAtu [flak] (5) *SamQ(i)...... (6) dm bubbuli.... Rev. 
(1) * Sin ina... . (2) Qmu(mu).... (3) 3a ™" Nabd-ahi "-iriba. 

[83-1-18, 227.] 


No. 180. Odv. (Top waniing.) (1) [tmu] XI” garra’ 


.... (2) Ana #* $a-ma8 ina tarbas Sin izziz(iz) ina mati kalami (3) 
ki-it-tu i-ta-mu-u maru it-ti abi-3u kit-tum i-ta-mf (4) sa-lim’ kig-Sa-ti 
(5)™™ LU. BAD.SAG. US ina tarbas Sin izzazma (6) it-tam- 
mi-hi-ir it+ti 84 dmi XIII" gua (7) ina fii s4 "Sin dmu XIII 
“ma in-na mif-u-ni (8) ana ili Si-u ™> LU. BAD.SAG. US ina 
tarbas "" Sin it-ti-itzi Rev, (1) Ana ™ Sin tarbasu ‘salmu ilmi 


? MI, glossed mu Su. 2? KUR-ma, glossed ip-pu-ha-ma. 
3 S1-bu, glossed pa-ni-Ba, 4 TAR, glossed ip-ru-[us]. 

. UD. NA. A. AN, glessed (im bu-ub-bu-li. 
© ANAM, glossed fa-mu-u. 7 MI, glossed ga-al-mu. 
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arhu zunna t-kal (2)... urpati # uk-ta-sa-ra._ (3) Ana ™! Sarru Ja- 
dir Sarru ?{ziz-ma *intdti P-83u (4) ....ma ‘tutirma la idak(ak) 
(5)... + St Tirassi(ai) (6)....[™ LU. BAD] SAG . US ina pan 
wal Zarru. (Remainder wants (Left-hand edge.) (1) 84 me 
Nabu.... {K. 782.) | 


No. 181. (1) Ana Samu ippuha-ma adir zalap mati Sidti 
iballik (2) Ana Sam&u ippuba-ma adir nu-hus nisi”: tahasu ina 
mati i8akan (3) : bartu ; ud-da-a-ti ana Sar mati kaladmi (4) Ana 
Samu ina nipih-Su Saruru adru adir (?) atalQ i8akan-ma (5) 
Rammianu irabis(is) (6) massarti a Si-f-ri 8a ™t Tlama(ma) # (7) 
ina ni-pi-ih # Samii it-tum an-ni-tt (?).. Rev. (1) ta-at-tal-ka (2) 
Ana ina ™ Airi 1 Rammanu pi-3u iddi AS. A. AN (3) ukQ-t(?} 
la i88iru ™ (4) kakkabu 8a ana Sarri bilid ak-bu ma--di8 (5) un-nu-ut 
a-tin-nu ul i-Sak-kam-ma (6) ul t-mas si (7) $a ™ Za-kir. 

[Rm. 2o01.] 


No. 181s, Ov. (1) Ana Sam%u ippuba-ma Saru-ru.... (2) 

i™ kakku.... (3) Ana Saméu ippuha-ma sumiflitu.... (4) ul 

(Remainder of obv. and top of rev. broken off.) Rev. (1) 

Ana %arri Sulmu(mu) ana.... (2) atal fS. BAR 8a... . (3) ina 
al ete (4) $a.™ 28" Nirgal-[itir]. [K. 1309.] 


No. 181s, Odv. (1) .. zal-lum-mu.... (2) .. *" *A-*nim 

. + (3) ni8i! 2... (4) marsuti (5) at itti ali. (6) aku 
ahi.... Rev. (1 ) Sar flama(ma) . . (2) dmi P-Su kir.... 
(3) Ana Samgu ina ni-du soipuiba(hay Sarru.. . . . (4) * kakki 
ina8si(8i) .... (5) ™I SAG. MI. GAR" UD .... (6).... 
iik tu... “() [Sar] matati iu -da-{ri] . (Possibly the name 
of the sbi [K. 1316.] 


No. 182. Ov. (1) Ana ni-du ina harran Sami nadf » jlani ?! 
milik mati (2) Ana * damikti imalliku »' (3) Ana IV ni-du nadd » 
(4) Sablukti alpi ™ u ti-ma-am (5) Ana ina nipih Sami ni-du a-si 


_) a-dir, glossed... di (?)-ir. 2 WUS-ma, glossed i-zi-iz-ma. 
? TIL (?) MIS-8u, glossed in-tu-ti-Su. 4 Mais glossed \-*tar-a-ma. 
&NU Chee glossed \a i-da-ak. .. U, glossed. . Bi-w. 
7 DUK-8i, glossed i-ra-a8-3i. 


G2 ASTROLOGICAL BEPORTS, 


(6) gunna uo milu idaku Aes. (7) Ana SamSu fppuh ina harrdsn- 


Su ni-da nadd ™ (2) Surinni mati inadu ™ (3) 8a ™ TraSsi(si)-ila (4) 


ardu $a Sarri mak-ru-u. [K. 119.} 


No. 1863. Oda. (1) Ana kakkabu zal-lum-mu-t 7 ina Si-ut 
A(?}nu (?) innamir (2) Sumkutim(tim) Tlama(ma) * ina ** kakki 
ibassi(Zi) (3) Ana ™ Sam$u ina ni-di ippuha(ha) Sarru iz-ziz-ma is 
kakka (4) ina8Si(3i) : (ddeograph) = Barri (5) ™ SAG. MI. GAR 
ana mub-hi a-dan-ni-Su arhi izzaz-ma (6) Ana ™! SAG. MI. GAR 
ana trib Samsi itik(ik) *matu [Subti] (7) ni-ih-ti ussab(ab} (8) ™™ 
SAG. MI.GAR ana mub-hi a-dan-ni-Su arhi izzaz-ma Rev. (1) 
Ana ™8" ArabSamma arbu Sa Sarri bi-ili-ia Su-i (2) Ana # Sin Qmu 
I *™ innamir sandku ga pi lib-bi mati itab(ab) (3) Ana Qtmu(mu) 
ana minati Su frik pal fmu(mu) frik (4) dmu I ™" 2 Sin innam- 
mar-ma (5) am-ti $a Sarri bé-ili-ia.ana ™™ Akkadi  ul-ti (?)-ra-a (6) 
la a8-ba-ku tah-tilik Sarru bila ....? (7) li-bu-uk-nis3um-ma 
lid-di-nu-nu (8) 8a ™" Billi mar ™ I-gi-bi ™ magmagu. 

[K. 188.] 


No. 183. Obv. (Zop wanting.) (1) Ana ™ Samésu ippuha- 
maawa.... (2) Sar ki8-Sa-tt (3) palu-tt.... (4) ina *8 Nisanni 
ina ri8 [Batti] (5) ™ Sam8u a-ra-ak [dmf] (6) $4 Sarri bil-ia ik-di-bi!. 

“[Rm. 209.] 


No. 1832. Odv. (1) Ana ina *% Addari Sam$u ina kabal *™ 
BIL (2) izziz(iz) matu t-sur-tum (3) ma-na-ah-tum immar(mar) 
(4) inuma(ma) IN. TI. NA IN. TL.NA (5) dan-nu ibaXsi(si)- 
ma ev. (1) 8a ™ Za-kir. {83-1+18, 196.] 


X. OMENS FROM STARS. 


No. 184. Odv. (1) Ana ™™ ® Marduk ina ri Satti_innamir(ir) 
{2) Sattu Sidtu Sa8urriSu i88ir (3) ™ LU. BAD. GUD. UD ina 
#8 Nisanni innammar-ma (4) Ana ™ Bi-ib-bu ana ™ i= Lif ithi 
{s) sar flama(ma) ™ imat (6) Ana ™ Sanumma(ma) ana ™ IN . 
MI.SAR.RA ithi (7) ni8i” irappagu "lib mati itdb(ab) Zee. 
(1) ™ LU. BAD. GUD. UD ina lib-bi™™ GUD. AN. NA (2) 


Iya and eg. ty 
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[it}tan-mar adi ™ SU . GI (3) [ui ?}ri-du (4) Ana... .arbu 
in-na-mar (5) [zunnij ™ u mili ™ (6) ga™.... [K. 759.] | 


No. 185. Odv. (1) [Ana ™ SAG. MI.GAR ina] 8tirti ik- 
tu-un (2) (Sarrani "] nakréti * iallimu ™ (3)... . @8" Simani t-kar- 
rib-ma (4) [A-Sar] ™ Samu ul-ta-pa-a izziz(iz) (5) [ina ba-]'-il zi-mu- 
Su adir (6) [ni}-pi-ih-Su ki-ma ni-piih ™ Sam&i ga-mir (7) ildni ™ zi- 
nu-ti itti ™" Akkadi  igallimu ”! (8) zunni dah-du-ti mili si-id-ru-ti 
(9) ina ™ Akkadi ¥ iba8u (10) 8?u u Samas$ammu i-ma-id-ma 


' (rx) mabirul KA“ ana 1GUR innadin{in) (12) [ ilani] # ina 
Sam{(i) ana man-zal-ti-Su-nu izzazu ™ (13) [parakki] ”-8u-nu duh-du 


immaru™ Rev. (1) [Ana] *GAM Sarura na-8i (2) i8id kussi 
ikan(an) (3) Ana ™! Sarru Sarura na-8i (4) Sar Akkadi # ga-mf-ru- 
tam ipu8(u8) (5) Ana ™ SAG. MI. GAR ina harran Su-ut @ A-nu 
innamir (6) milu ibaSsi-ma {bir mati issir (7) [8a] ™ Ba-maa-a. 

[K. 872.] 


No. 186. (rt) [Ana ™ SAG .] MI. GAR ina Stiri ik-tu-fun] 
(2) [Sarrani”] nakrati® igallimu” (3)[Ana™™’ SAG. Mf .] GAR ga- 
ru-ru na-8i Sarru Sa-{lim] (4) [lib mati] itab mAtu nuh’a immar(mar) 
(5) [Ana ®"] SAG. MI. GAR ba-4il Sar Akkadi # (6) [a]}-8a-zi-du- 
tam il{lak] (7) [Ana™"] IN. GISGAL. AN. NA i-ba--i! (8) mili ® 
u zunni * [iba8sQ] (9) ™ IN. GISGAL.AN.NA:™ SAG, Mf. 
[GAR.] Rev. (x) Ana™ SAG. MI. GAR ina ®™ Atri innamir 
matu sa. ... (2) [Ana] ™ ni-bi-ra ippuha(ha)-ma ilni®! Sulma(ma) 
[iras8u?] (3) fSa-a-tum inammiru *! dal-ha-a-tum i-zak-[ka-a] (4) 
zunni # i mifli ! aku "ni (5) di-i8 ibdri ana IN. TE. NA dii§ 
In. Tf. NA (6) [ana fbdri] u8-ta-bar-ru matati Sub-ti . . (7) [nib]- 
tum uSSabu * Sarrani # nakriti ™ igallimu ' (8) [ilani ”] ikribi 
i-mah-ha-[ru] (9) [taS-li]tum i-sim-mu-t ti-rit ™ [HAL] (10) [i}nap- 
pa-lu (11) [8a ™#*] Nirgal-itir(ir). [82—s—22, 57.] 


No. 187. Obv. (1) [Ana ™] SAG. MI. GAR a-na frib Sarai 
iti (2) [Subti] ni-ib-ti Sutum © damikti ana mati ur-ra-da (3) ina 
pa (?)-an ™ AL. LUL in-nam-mar-ma (4) Ana™ SAG. MI.GAR 
ina harran-Si-ut #* Bil (5) Sarura naSi-ma ® Ni-bi-tu.. lib (?).... 
(6) = Akkada ¥ ina-hi-i8 gar Akkadi ¥ i-dan-[nin} (7) Ana ™ pj- 
biru ippuba-ma ildni_” Sulma(ma) irassi (8) [i?}Sir-tu ibazsi(si) 


ASTROLOGIONL REPORTS, 


iSe-aeti imam-micra (9g) dal-ha-adti ivak-ka-a zunnu uo mili (10) 
ier Pyy did’ bari ana IN. TE.NA Ree. (1) *di-is INTL, 

NA a-na {bdri uS-ta-bar-ri (2) matati Subti ni-ib-ti uSSabu * ilani 
ikribi (3) mab-ru ta8-liti Simu-t tirit ! °" AL (4) ita-nap-pal (5) 
Ana kakkabu Rabf $a ki-ma iSati $a ultu sit Sami isrur-ma (6) ina 
{rib Sam&i irbi(bi) ummani(ni) &™ nakri ina tabasi (7) : (?) umma- 
nifni) @") nakri ina miktisa Sumkut(ut) (8) ri-f& Sarru-ti-ka ™ SAG. 
MI. GAR ina man-za-zi-8u (9) ki-ini it-tan-mar bfl ilani *! lib-ba-ka 
(10) lu-ti-ib-ka fimi(mif)-ka lu-urrik(?) (rr) 8a ® A-Sa-ri-du mar™ 
Dam-{ka]. oe 806.] 





No. 187a. 
mir (2).... 
ina....innamir (4)... Dl 
Mi. GAR ina tamarti-Su DIR (6)... 
(7)... Marduk *MUL. MUL iudoand) (8) . 
Rev. G 5 [sa ™ A}-Sa-ri-du mee) (2) [ardu] 3a fart 

[K. 1394] 


No. 188. Obv. (x) [Ana™]SAG. Mf.GAR ina Du’dzi . . 
(2) &-ub-tum ni-ibftum] .... (3) ..™" SAG. MT. GAR ina harran 
[gut Bihi?] St Sar Akkadi i-dan-nin-ma (5) Ana ™ SAG.MI. 
GAR ana arki... (6) ina ™ [ lama(ma) kidlu |. . (7) i-na-an-du- 
ma " Nirgal... 48) mi SAG. MI. GAR... 

. (xo) a-mu-ru-u-ni a-na Sarri bil*a Rev. (1) ...... as-sa-ap-ra 
(2) i-da-a-ti ki-ma.. it-ta-an-ta-ha (3) ana ml AT,., LUL ik-di-ri-ib 
(4) Wilt Sa-ni-té a-na-as-sa-ha (5) a-na Sarri bfl-ia t-Sa-kan-ma. 

[K. 870.] 


Obv. (1) . 
Shia! ses eakets A ilammi (?) (3)... SAG.Mf. es 
DU-ma *ibtr mati issir (5). 
ina ™t Akkadi # zap i 


No. 189. Odz. (1) Ana ™ SAG. M1.GAR ina ** Ululi inna- 


mir(ir) (2) mtu Akala taba ikkal (3) Ana ™' UR. MAG kakka-. 


. du-ku a sis-su (6)...SAG. 
-ma (2) [ga a 
eee 107.] 


bani Su (4)... . Su-tap-puti (5).. 
MI.GAR (7)...UR.GU.LA Rev. (1). 
Nabt-ikiga(ga) mar Bar-sib ™, 


Wo.190. Oézv. (1) Ana ™ SAG. MI. GAR ina ™ Arab- 
Samna innamir (2) Sarru ana Sarri zi-ra-a-ti Sappar (3) Ana mal SAG : 
Mf. GAR ina misih ™ PA. BIL . SAG izziz (4) Sag-ga-Saati ima 


. SAG. MI.GAR ina #8" Afri * inna- 


. SL-8u iba8si(3i). : 


(9) li-ma-a a-du-u, 





z 
: 
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mati ibassi(si) (5) ana ™ IT ana “IN. DUB. AN. NA ithi 
(6) mabiru irabbi Rev. (1) ™ IN. DUB. AN. NA (2) mi3ih 
* PA. BIL. SAG (3) 8a ™2 Nabd-3uma-i8kun(un). ~ 

[83-1~-18, 200.] 


No. 190a. Ov. (x) [Ana ina *8* Arab’amna] ™ SAG . MI. 
GAR innamir(ir) (2) [Sarru ana] Sarri zi-ra-a-ti iZappar(ar) (3) [Ana 
ml SAG , MI . GAR] ina mitiih (4) [™" PA .] BIL. SAG 
innamir(ir) (5)... lu-u (?)-ti iba8su ! Rev, (7) [$a ™] Apla-a mar 
Bar-sib *, [K. 987.] 


No. 191. Odv. (1) Ana ™ SAG.Mi. GAR ina ™™ ... 
(2) matu | #milisa |... (3) Ana ™ SAG. MI. GAR ina bared 
Sti-ut [Bil?} (4) Sar Akkadi ™ i-dan-ni-fin] (5) ina matati | na-ki-ri- 
Su | ina *™ kakki... (6) Ana ™ UR. MAH kakkabani ?-8u . 


(7) ATE SX Os cess (8)-oe, Rev. (1)... (2) ear seul 
. (3) Sar Akkadi #.... (4) mal SAG Mi GAR. . (5). 
“IK. 867.] 


No. 1914. Odv. (1) [Ana] ™' SAG . MI . [GAR] ina harran 
Sui-[ut Bili?] (2) Sarru (sic) i-dannin-ma (3) Ana™= SAG. MI. 
GAR ina tamarti... (4) nubSu bar-ruai ina mati.... (5) ina 
tamarti-su “** iltanu Rev. (x) Ana™ SAG. MI.GAR.... (2) 
Sarru a-8a-ri-dutam illak] (Remainder broken off)  [K. 1317.] 


No. i192. Odv. (1) Ana ™ SAG . MI . GAR ina lib Sin 
izziz(iz) (2) ina Satti Sidti Sarru imAt : atal Sin u Saméi igakan(an) 
{3) Sarru rab imat (4) Ana ™ SAG. MI. GAR ina lib ® Sin 
frub (5) su-un-ku ina ™™ Abarri © ibagsi(si) (6) Sar Llama(ma) ¥ 
ina *" kakki Sumkut(ut) (7) ina ™™ Subarti ™ bim-Bu fbaru Rev. 
(1) Ana ™ SAG. MI. GAR ana lib Sin frub(ub) (2) mabir mati 
isabir(ir) (3) Ana ™ SAG . Mi. GAR ana ku-tal Sin usi (4) nu- 
kiirti ina mati iba88i(8i). [Bu. 89--4-26, 3.] 


No. 193. - Odz. (1) Ana™ SAG . MI. GAR ana libbi # Sin 
frub... (2) su-un-ku ina ™“* Abarrf ibassi(si) (3) Sar fama(ma) 
1 A.SL. SI. -ga, glossed mi-li-sa, 2 Glossed 8. Sa. na ()... 

3 MUL, glossed ka-[ka-bu]. : 
é 


et ASTROLOGICAL REPORTS. 


imat: bina ibara (4) {Ana} Sin"! UMUN.PA.L UD. DU. A 
iki) (5) Barra: Sorrani ™ nakréti ™ kat-su ikaSad(ad) (6) Qmu Niv 
kim ie Sin ue Samsu ifti a-ba-mi$ innamru ” (7) saniku Sa pi lib-ti 
mati HAb(ab) (8) ilani "™* Akkadi ™ a-na da-mi-[ik-ti] (9) i-ha-sa- 
su Rev. (1) bu-lum ™* Akkadi ™ par ga-ni$ ina sfri (2) i-rab-bi-su 
di-i8 fbdri ana IN. TL.[NA] (3) [di}is IN. TI.NA Ana {botri us- 
ta-bar-{ri] (4) [bud] lib-bi ummAni(ni) lib-bi Sarri itéb(ab) (5) [Ana] 
Sin u Samu Sti-ta-tu-i Sar mAti [uzna] (6) t-rap-pa-a8 i8id * kussi- 
gu [kan] (7) Ana Sin SamSu ik-Sti-dam-ma itti-su [ittintu] (8) karnu 
karnu i-dir kit-ti [ina mati itamQ] (9) maru itti abi-Su kit-ti i-[ta-mu]} 
(xo) $a ™ Ta-bi-ia. ($3-1-18, 179.] 


No. 194. Ov. (x) Ana™ SAG. MI. GAR ana imitti ™ 
Dil-bat (2) i-ti-ik ™** Gu-tii (3) ina ** kakku dan-nu ikkasad(dd) 
(4) Ana ™" SAG. Mf.GAR a-na imitti ™ Dil-bat (5) i da an.... 
izziz(iz) (6) a-na Satti TIT". ...ma.. (Remainder of obv. and 
top of rev. broken of) Rev. (1) 8a ™ Tabu-sil-[Marduk] (2) mar 
mile Gilupabhir(ir). [K. 1332.] 


No. 194a. Obv. (1) Ana ™ SAG. MI.GAR ina imitti [= 
Dil-bat i-tik] (2) ™* Gu-ti-i ina ® kakku [dannu ikkaSad] (3) Ana 
mul Dil-bat #" UMUN.PA.UD.DU.... (4) isid-di: .... (5) 
bi-ib-lum ub-bal ... (6) gab-Su.... [83-1-18, 218.] 

No. 195. Obv. (1) Ana ™ SAG. MI. GAR ana pan ™ Mus- 

tabarrf-miitanu(a-nu) izziz(iz) (2) Si-irn ira88i(3i)-i-ma amilu Sumkut 
(ut)... umménu rab Sumkut(ut) (3) Ana ™ SAG. MI.GAR u 
ml Saarri... (4) ilu ikkal... zunni ”' fli mati uS-ta-ad-da-nu (5) 
uSta-ad-da-nu Sti-ta-du-nu mit-lu-uk (6) Ana ™! Mu8tabarrd-mfta- 
~nu(a-nu) Ana ™ SAG. MI. GAR ithi (7) mi-ik-ti dan-nu ina mati 
ibassi(si) (8) Ana ™ SAG. MI.GAR u ™LU.BAD (9) kakka- 


“pani? -Sunu mit-ha-ru (10) limuttim(tim) matarn(am) iSakan(an) 


Rev. (x) Aosa®™™ LU. BAD. DIR u ™ Rabdi ithu » (2) Sumkutim - 


(tim) bu-ium ™! LU. BAD. DIR ™ MuStabarrd-mftanu(a-nu) 
(3) ™ Rabi ™ UMUN.PA.UD.DU.A (4) ™ Muitabarri- 
mittanu(a-ne) ana UMUN. PA. UD: DU itabhima (5) Ana 
ml SAG. ML. GAR =" Sanamma(ma) ithi-su (6) ina Satti siau 


| ASP iyo A a ROR NA RA COCR Ait an NP Sh RSS SRST AROMA ICON nO Mahi AE Nia A eit St Nc Al, ML Hs ness Had MIPRE: Hc 4 
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Sar Akkadi “ imat-ma ibQr mati Ia i8sir (7) itti an-niti limutti ga 
matati ™ Si-i (8) NAM . BUL . BI Sarrh bili li-pu-ugma (9) 
limutti-su lu-t-Siti-ik (20) $a ™" Nabf-ikiga(8a) mar Bar-sib 4 

; . [82-5—22, 48.] 


No. 195a.  Odz. (1) [Ana] ™™ SAG. Mf. GAR ina AN. UD 
(2) Sattu ina Sami(f) izzaz... (3) [mad]-da-gié tmu(mu) 
a-ga-a.. (4)..annaSuul... (5) inna a-di tmi X #™ gg abu 
Kisilimi.. (6) .. raatiis.. (7)..0m™{N.LIL..... 
(3) ™ Dil-bat lu id (?) a.. Rev. (1) .. Dikbat KUR..... 
2) ges (3) ™ Dil-bat KUR..za.... (4) lib mati 
ate (5) ™ SAG. Mf.GAR* bh... (6) ™8unu ana la-ha-. 
[mis]... (7) 8a ™! Nirgal-itirfir] [K. 907.] 
No. 196, Ov. (1) Ana ™™ SAG. (Mf. GAR]..... tekar- 
ribima (2) a-Sar ™ [Samgu ul-ta-pa}-a izziz(iz) (3) ba--{il zi-mu- 
Sua}-dir (4) nipib-su ki[ma nipih ® Sami} ga-mir (5) ilani # 
[zindti itti] ™" Akkadi ¥ jgallimu ™ (6) zunni dah-[du-ti itti] 
si-id-ru-ti (7) ina.™" Akkadi  [ibaSsi] 8fu u Samas%ammu i-ma- 
id-ma (8) mabiru I KA **™" ana I GUR innadin(in) (9) ilani ?! 
ina Sami(f) ina man-zal-tiSu-nu izzazu ® (10) parakki -3u-nu 
dub-da immaru " (11) Ana ™ SAG. Mf. GAR ina Sfirti ik-tu-un 
(12) Sarrani™ nakrdti * igallimu » (13) Ana™ SAG. MI. GAR 
Sarura nasi... _ Kev. (1) Sarra Salim lib-bi mati itab .. (2) 
Ana ml SAG . MI. GAR ba~-il (3) Sarru.. . tam illak(ak) (4) Ana 
"’ GAM [Sarura na8iligid kussi ikan(an) (5) Ana ™ SAG. MI. GAR 
ina harran Su-ut  A-nim innamir (6) milu ibagSima ibdr mati 
Sir (7) 8 ™ Bu-ul-lu-tu [K. 742.] 


No. 198a. Obv. (Top wanting.) (1) ...... (2)....ma 
ibdr mati is8ir (3).... . ) Tagriti innamir(ir) (4)...... mu 
iraSsu™ (5) [Ana ™" SAG. MI. GAR ina Sfirti ik-tu-un (6) 
...Dimu (7) ....marma ev. (1) ..... ZI {L. LA-ma 

[83-1~18, 786.] 

No. 197. Ofv. (x) Ana ™ Sarru ana pan Sin ithi-ma izziz 

(2) Sarru dmf*! ma-du-ti ibalut(ut) (3) matu la i8sir ( 4) 8a ™ Aplaa 
[K. 723.] 
é2 


a 


ASTROLOGICAL REPORTS, 


No. 198. Oar. 
gaemi-ru-tam fpus(us) (3)... - 
eu. (1) [$a ™] TStar-Suma-fri8(is). 


(1) [Ana *) Sarru Sara-ri na-si.(2) [area] 
ma it (?)-ti ™ Sarri (4) [iz}-za-az-ma 
[K. 3504.] 


Wo. 199. Odo. (1) lttu $a a-na Sarri lim-ni-ti a-na mati dam 

ki (2) (2) ittu $a ana mati dam-ka-ti a-na Sarri lim-[ni] (3) ina mi- 
ni-i lu-mur Sarru i-kab-bi-ma (4) Ana ™ Sarru ana pan Sin ithi-ma 
izziz Omf * rubi ilabbaru ™ (5) a mat ti sf la(?) ina mati bilat mati 
idamik (6) Ana ™ Sarru ana fli Sin [ithi-ma] izziz Sarru dmf vl ma-’- 
du-tié ibalut(ut) (7)... limutti (8)... . na-du(?) (Kemainder 
broken.) Rev. (1) 8a ™™ Nirgal-itir[ir]. 
oe [K. 4708 + 10298.] 


No. 199a. Obz. (1) Ana ™ Sarra salmu *mu’ir (KINGAL ?) 
fkalli imat (2)™ LU. BAD. GUD. UD it-ti ™” Sarri izzaz (3) 
Ana ™ [erasure] bi-bi . . © (4) ™ [erasure] * UR . GU. LA 
izzaz... (5) Ana ™ LU. BAD ana ™ Sarru ithi maru.... (6) 
8a i-na ali zag.... (7) ana abi-8u HI. GAR (?) {pu8(us) Ra. (1) 
mar (?) Sarri ma @) na.... (2) GU.ZA..... (3) ana a&-ri -: 
u....ka.... (4) tka-nu {ariti ™ ana‘ Sarri iva... . (5) 8a" 
Nirgal-itir(ir). [8x—2-4, 136.] 


No. 200. Obdz. (1) Ana kakkabu isrur-ma si-ri-ir-Su kima urri 
na-mir (2) ina sa-ra-ri-3u kima nam-ma$-ti akrabi zibbata Sakin 
o ( 3) ey a i danke ul oe bil biti-ma 84 mati karla-ba Bay io {numa 


werses 


eye 


sbassi(é si) d dan-nu i-Sar-ri (6) miSréi es -du bil biti guatu . ss Sarru 
Sudtu (7) ina kit-tiSu izzaz(az) taS-mu u 3ulmu(mu) ina mati 
ibag8i(8i) (8) an-ni-u 84 i8.... (9) Ana ™ Rabf ultu tiib [*°" 
iitani] (10) a-na ti-ib ** Sati [isrur-ma]} (11) mi-8iith-Su kima nam- 
ma$-[ti akrabi zibbata Sakin?] ev. (1) 8a-ki-ta ri tu.... (2) ie 
in-ni-di.... (3) IN. LIL ma li.... (4) anni-u Sa pii duppi 
. (5) kii ™ ® Nab-kudur-usur ™™ flama(ma) ™ ib-pu-u-ni (6) 
Ana™™ LU. BAD ina "8" Du’fzi innamir pagrani ® ibas8u ™ (7) 
Ana ™ iN. TL. NA. MAS. SIG ina sitiga mulluuh (8) iSir 
ibari mabiru ikin (9) an-nu-ti $4" GUD . UD (x0) 8d ™ 1 Naba- 
mu-Si-si. [K. 710.] 
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No. 203. Odv. (1) Tkad-bu mudi it-ta-lak (2) ™ Rabd ultu 
“ea iltani (3) a-na ™™ g0ti (4) is-sa-ru-ur (5) i-da-tiSa a-na (6) si- 
bu-ti 8a Sarri (7) ta-ba-ti Rev. (2) Sar Akkadi * Si-pir-Su (2) i-kas- 
Sad (3) 8a ™ A-Sa-ri-du mabra(ti) (4) ardu $a Sarri. 

- [81--2-4, 105.] 


No, 201s, Odv. (1) [Ana ™] Rabd ultu stt Samgi (2) a-na 
irib Samii isrer-ma (3) mi-Sih-Su t-mar-ri-ma (4) i8kun(un) umméani 
nakri ina mikti-su (5) 8umkut(ut) ev. (1) [8a ™™"] Nabti-ki-bi. 

LK. 933-] 


No, 202. Odv. (1) [Ana] ™ Rab& ultu sit Sam3i (2) ana 
frib Sam&i isrur-ma irbi (*bi) (3) u mi-Sih-3u v-marsri-ma i8kun (4) 
ummani(ni) nakri ina tahasi 8umkut(ut) (5) Ana kakkabu 8a kima 
nfiri (6); kima dipari (7) ultu sit Sam&i ana frib Samsi (8) isrur- 
ma irbi(bi) umman  nakri (9) ina mikti-3u Sumkut(ut) Zev. (1) 
If kakkabani rabati *! (2) ina magsarti kabliti (3) arki a-ha-mi8 (4) 
is-sar-ru (5) $a.™ A-Sa-ri-du (6) mabrii(ii). [&83-1-18, 174.] 


No, 203. Odv. (1) Ana ™ Dil-bat ina “8 Nisanni ultu Omi 
1 ¥™ (2) adi Omi XXX ™ ina sit Samii it-bal (3) teru-ba-ti ibasgu 
™ (4) Ana Sin tarbasu ilmi-ma™ SIB . ZI. AN . NA (s) ina 
ee izziz Sar Subarti™ (6) kiS-Sd-ti ipus(us) mat-su ina-hi-i8 
ev. (1) "4 STB. (ZI. AN . NA ina tarbas] Sin izzaz-ma (2) 
atte aicoy etch Ee tot Su (3) 8a ™ Abi P[Sa-a *™] Uruk 2-4. 
[K. 13087 + 82-s—22, 85 a 


No, 204, Oév. (1) Ana ™! Dil-bat ina "8" Nisanni ultu dmi 
I (2) adi Qmi XXX" ina sit Samii it-bal (3) ¢-ru-ba-a-ti ina mati 
ibassu PLA (4) Ana ™ Dil-bat... sa ut-ta-nak-kar (5)... utta 
kir (?) . . girrit ™ nakri (6) sarraati...kaSraati (7).... t 
ma(?)....(8).... iliSu i(?) da (?).... Rev. (1) [Ana ®* Dil- 
etl ad-ri8 ue tak-ti-ma ee Be dpa as. fiama(ma) ¥ 
[K. 782.] 


No, 205. Odv, (1) ™ Dil-bat ina sit Samfi ir-ti-bi (2) Ana 
"sl Dil-bat muSha irSi(Si) la damikti (3) 84 fmf”! 8a la U-Sal-li-mu-ma 
(4) ir-bu-i (5) Ana ™ Dil-bat ina * Nisanni (6) ultu Omi I * adi 


Go ASTROLOGICAL REPORTS. 


fimi XXX #™ (7) ina sit Samsi it-bal (8) W-ra-ba-a-ti (9) ina mit 
9) 

ibag$u. ev. (1) d-ru-ba-a-ti bi-ka-a-ti (2) limutti 84 “™ Tlama(ms)} 

Ki Suid (3) Sd ™" [Nabt]-mu-dt-si. [K. 725.] 


No. 205a. Odv. (1) [Ana] ™. . . *8* Nisanni ir-[bi] (2) ibtr 
mati ibassi(si):... . (3) Ana ™™ A. {DIN MUL. MUL iksud(ud) 
dv [Rammanu irahis] (4) ™ Dil-bat ina lib MUL. MUL [izzaz] (5) 
[Ana] ™ Dil-bat ina IN. TI.NA.... (6) ina tbri....3u.... 
{Remains of two lines; remainder of obv. and top of rev. broken.) 
Rev. (1)....udadni.... (2).... idu $a Sarri bila... . (3) 

. na-tu-ia 8i(?).... (4).... ana lib adi kid iru-bu (5)... 
[ta?}a-bi-ma a-na Sarri bil-ia ul a8-pu-ra (6)... . a mar ™# Bil-i- 
Sal-lim. [K. 1343.] 


No. 206. Oév. (1) Ana ™ Dil-bat ina frib Samu ir-[bi] (2) 
Ana ™+ Dil-bat ina [". .. .] (3) wltu dmi I ™™ adi imi XXX *™ 
(4) ina frib Sam$i it-bal fbdr mati i88ir (5) Ana ™ Dil-bat manzaz- 
za Ui-ki-in (6) Qmi?! rubi arkfiti ™ (7) kit-tum ina mAti iba$si(8i) (8) 
[Ana] ™! Dil-bat ina harran gu-ut ™ fa (g).... dima... . (x0) 
.... ana ™te Aharr [i] Rey, (1) sa-li-mu ira88i. .. (2) Ana Sin 
tarbasu ilmi-ma MUL. MUL ina libbi-Su izzizu ? (3) ina Satti Siti 
sinniSati ™ zakkari *! ullada ©) (4) Ana I-ma ™™ §U. GI ina libbi- 
gu [izziz] (5) ina Satti Sidti Sumkutim(tim) a-mflu{ti. .] (6) a-na 
utulléi (?) sini la itahbu (7) $4 ™ [Star-Suma-iri8({8),  [K.-731.] 


No. 2064. Odv. (1) [Ana] ™ Dil-bat ina"... . [ultu dmi 
I~] (2) adi (mi XXX ™™ [ina  Sama8-SU.JA. (3) it-bal zunni 
.™ (4) fbfir mati i88ir Rev. (1) [84] ™™* Nabfi-mu-3tsi. 
. : [K. 1318.] 


No. 207. Odv. (1) ™ Dil-bat ina frib Samii ina harran St-ut 
im {N. LIL innammar(mar) (2) an-ni-d pi-dt-irsd (3) Ana ™" Dil-bat 
ina #8" Simani innamir(ir) 8umkutim(tim) *™ nakri (4) Ana ™* Dil- 
bat ina harran 3ti-ut ™ Bil innamir(ir) (5) Sar Akkadi “ mahira la 
iraS8i(8i) (6) a-du fmi? V VI™™ AL. LUL i-kaS-3a-ad (7) an-ni-t 
pi-siir-si Rev, (1) [Ana] ™ UZA a-na™ AL. LUL ithi(bi) (2) 


wel sys 


jraSsu # i8-Sik-ki ri-ku-tf (4) ima-allu u fbar mati issir marsin 
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baltAti (5) ina mati ibassu " frati @ liblib-Si-na U-Saklata (6) 
ani * rabtti * a&rat mati uS-Sa-ru biti» il4ni * rabati » (7) t-ta- 
ad-da-8a : ™™ UZA ** Dil-bat (8) 84 ™ St-ma-a-a. [K. r21.] 


No. 2074. Obv. (Top broken) (1) Ana ™. Dil-bat ina 7 
Siméni.... (2) Ana ™ Dilbat ina IN. TE. [NA].... (3) ina 
ibdri ina... . (4) Sarrani ™ nakrati™ .... (5) bdr mati i8sir (6) 
GAR. BI. A DUG. GA [ikkal] «Rev. (1) ta8-mu-t u salimu(mu) 
ka-li$ iSakan(an) (2)... ina harran sd-[ut] . . . . innamir(ir) (3) 
---tu(?).... (4)...ak.... (5)... ina (?) 2... (Remainder 


[K. 964.] 


No. 2073. Obv. (1) [™ Dil-bat ina] ™ Simdni innamir(ir) 
Sumkutim(tim)  nakri (2) [Ana %* Dil-bat ina {N. TE. NA?] 
ina sit Sam’i (3) [innamir Pps ee pa Sarrani ™ nakrati (4)... . 
[GAR . HI .] A DUG . GA ikkal (5) [tasma u salimu ka]-li8 
is8akkan(an) (6) . . . . innamir(ir) (7).... ur-rak (8) .... tad- 
muti ev. (1)... . 8 (2)... (3)... .  ibtix mati i8ir (4) 
+ +++ ina mati ibaSsu ” ilani # rabéti (5)... [u8]-are biti ini 
* rabaiti ? (6) [utaddaga] ™! Dilbat ana ™ AL. LUL itahhi-ma 
(7)... ittana-an-bitu (8)....7 * damkati ™ ultu £. KUR. 
UD. DU-a (9). . . Igigi ug-ga-nu (x0) [8a ™"] Nirgal-itir(ir). 

; [K. 1342.] 


No, 208. dv. (x) Ana ™ Dil-bat ina trib Samfi irtibi (2) 
Ana ™! Dil-bat ina ™t Abi ad-riS (3) uS*tak-*tiit-ma ir-bi (4) 
Sumkutim(tim) Hama(ma) * ibassi(si) (5) Ana ™ Dilbat ina = 
Abi ultu dmi I" (6) adi tmi XXX ¥™ ina trib Saméi irbi (7) 
zunni » iba’su Rey, (1) ibtr mati i8Sir (2) ina lib arhi a-ga-a ina 
git Sam’i (3) ina lib ™ UR. GU. LA in-nam-mar (4) 3a mite 
Nirgal-itir(ir), [81-7~27, 2 3.] 


No, 208s, Odv. (1) [Ana ™ Dil-bat ina ™# Abi ultu] dmi 
T™ adi Qmi XXX ¥™ (2) [ina frib Sam&i irbi zunni} iba’8u ?! 
ibGr mati issir (3) [Ana ™ Dil-bat ina "8" Abi ?] ad-rig ustak-tiit- 
ma irbi (4)... Su ina ®™ kakki i$akan(an) (5)... -Sad-da-ma 
(6) ...ma (7) ...ki (8)... kan-ni (9)... bi Rev. (x)... 
(2)... fimi® (3)... SH. (4) ee nid Epi. (5)... 


tee 


ASTROLOGICAL REPORTS, 


~y 


: tierap-pa ee 
[S3-1-18, 300.] 


ima du... oe 


ey .. isa bi ma... (7)-. 
(8) 0a piput. . 


(9) [8a ™ Ba-la]-si-i 


No. 209. Oto. (2) Ava ™ ISAR. UR fu] ™! 2SAR. GAZ 


ka’ 7i-kit ™™ akrabi (2) it-ta-na-an-bi-tu  kakku ™“" Akkadi ¥ ti ibact) 
(3) ™ Dit-bat ina lib ™! PA. BIL. SAG in-na-marma (4) Ana 
it Tytar Fag # Sin ap-rat *mu-nik-si-sd (5) ti-ru-ba-a-ti ibassu ™ 
(6) tizu-baati bi-ka-ati (7) ™! LU. BAD. GUD. UD ina irib 
‘Saméu.. (8).... ina ™ Dil-bat iz-zaaz.... Rev. (1).-.-- 
mil DiLbat #agh %salmu ap-frat] (2).... uldda.... (3) ™ 
LU. BAD itti ™ )... (4) lum-nu 84 ni8i™ ™m™,.,, (5) Ana 
mel Di-bat ina “ Kisilimi... (6) hugabhu Siam u tibni... (7) 
[sa 0.0" nebe yey Miriba .... [81—2-4, 86.] 


No, 210. Obv. (x) Ana ina *8* Kisilimi ulta mi 1¥™ adi 
imi XXX kim (2) iu Dil-bat ina sit Samii it-bal (3) hu’abhu 
tira u tibni ina mati ante (4) bil Sarrani ® i-kab-bi um-ma-a 
(5) mi-nam- ma arhi ul..ti (6) i damikti u limutti ta8[pu}-+a 
(7) rub gar-ru-ti i-na-ti-s — (x) ul i8-Sim-mi bil Sarrani ”' (2) 
dmu(mu) ga pa-niSu mab-ru (3) rigaa lis-si-ma lu-up-ru-us-ma 
(4) a-na Sarri bi-ili-ia lu-uk-bi (5) $a ™ A-Ba-ridu [80—7~19, 58.] . 


No, 211, Odv. (1) [Ana ™ Dil-bat] ina “= Sabati innamir(ir) 
(2) {ibar] mati i88ir (3) ana... 1 ? (4) rimu u 8ulmu(mu) ina mati 
ibassi(Si) (5) ™! Dil-bat ina lib ™! A-nu-ni-tum izzazma (6) Ana 
oul DiL-bat ina lib ™ Dil-gan innamir(ir) (7) zunni ina Sami(i) 
mili ™ ina [irgiti] Rev. (1) ibtr ™" Abarri Kiigsir (2) na-mu-ti 
gumkutu ® KU... (3) Ana ™! Dil-bat manzaza(za) [ukin] (4) 
traf *! rubi ‘arkdti- tot (5) kit-tu ina mati iba8si(si) (6) $a ™ Apla-a 
mar Bar-sib *. ... LK. 758.] 


No. 2lts, Obv. (1)... UMUN. PA. UD. DU fk8t-dam- 

ma (2)... ik-rib-ma izziz bi-ib-him mati ub-bal (3)... DU ik-st- 

dant-ma ib-si milu gab-Su illak (4). . ithi Sar Abarri 4# NAM . 
KfiL.. ....(g);.. KUR KUR KUR ana MAN abt abt inakkar . 


SAR. UR, glossed %a-ar-ur. 2 SAR, GAZ, glossed gar-gaz. 
“3 MIR, glossed a-gu-n. + mu-nik-si-s4, glossed mu-ni-ik-si-sa. 
5 MI, glossed aa-al-mu, © U.TU glossed t-la-a-[da}. 
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(6)... di™™ Misi ultu @) pan... (7). 
raa... (8)... ug)... Sam izanun(nun)*™ TIR.. AN. NA. 
{10)...in rw... (rr)... a Sar du (Remainder of obverse and top of 
reverse broken, Rev. (1)... kak a... (2) .2.ni... G3)... 
lal du... (4) [taSmu}i u Saltiaueaa) ina mati kaldmi... (5) 

-BAT™......" ina mati(?)... (6)... ra-Su Sumkut(ut) 
ummani” .. (7), . [mu] XXX “™ bul pat . . (8)... a @).. (9) 
. (0)... bina... [K. 12176.] 


. sa-dir zunniu mili. 


No. 2llz. Odu. (1)... innamir(ir) (2)... i88ir (3) .. tum 
du Sal lat (4) ... sa-limmu ina mati ibassi si) (5)... ina lib ™ 
A-nu-ni-tum (6) ....ma_ Rev. (Destroyed.) [K. 8407.] 


No, Qllc. Odv. (x) [Ana] ™ Dil-bat ina"... (2) tru- 
ba-a-tum... (3) [Ana] ™" Dil-bat ina lib™ >... (4) zunnu ina 
Sami(i) mflu.... (5) [bar] ™" Aharri... (Remainder destroyed.) 
[K. 1955.] 
w+, (2) fbte 
(4y nist ee as 
[83-1-18, 319. 

No. 2lle. Odv, (1) Ana ™ Dil-bat ina"... (2)... xi(?)ga 

(3) ..muina..; (4) Ana... (Remainder destroyed.) 
[83-1-18, 834.]. 

No, 2llr, Odv. (x)... Si u IN.NU (2)... 3: (3)... 
kit kakkabu du... (4)... ™™ Akkadu tibuu (5)... [™ PA. 
BIL .SAG (Remainder destroyed ; traces of one character on reverse.) 

LK. 12250.]- 

No, 212,  Obv. (1) Ana 1 2UZA mfé-ba *im-sub (2) ilani?! 

ana mati BUL . . (3) ana mati trimu [ira3su] (4) mu-Sd an-nivi 
(5) mi$-bu ef Sai] ... (6) [Ana] ™ LU. BAD.GUD. 


No. 2ilp. Ody. (1) Ana ™ Dilbat ina ™™ , 
mati... (3) Ana ™ Dil-bat ina ™h ... 
(Remainder destroyed.) 


UD oo (7) ultulpan a-biti8 ... (8)i..ku du... Rev. (1) 
$4 mil Nabt-abi *-iriba [83-:—18, 204.] 
No, 2124, Obv. (Lop wanting.) (1) A... (2) 84.. Rev. (1) 


ig... (2) maa... (3) ™ Di-bat™... (4) an-ni-u [piSir-su] (5) 
2 UZA, gslossed U-ZA. . 
_* imu, glossed ri-l-mu - 


1 MUL, glossed MU-UL. 
* im-duh, glossed im-¥h-[uh}. 
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Ana! USA... (0) taSmuatu DE... (7) ilini Syipi ana mei: 
(8) DIR & 2. (o) marsu ... (10) drdti (7)... Gri tle 
(Left-hand edge) (x) a-na ha-bati lata... (2) i-lu-um-ma ina 

[K. 13170.] 


No. 213. Obv. (1) [Ana] ™ Akrabu (2) ana pan Sin ithi-ma 
izziz(iz) (3) pal Sarri frik(ik) (4) *™ nakru itibba-am-ma (5) Sumkuta 
(ta}Su iSakan(an) Rev. (x) * Assur * Samu u * Marduk (2) 
i kussi $a ki-na-a-ti (3) ana dazi8 a-na fimi” (4) arkiti rl a-na 
garri (5) [bil}ia id-dan-nu (6) $a ™#" Nabtl-ik-bi. . 

[82—-s—22, 51.] 

No, 214, Obv. (1) Ana™™ Akrabu ana pan Sin ithi-ma (2) 
pal-f Zarri arkfiti ™ (3) °™ nakru tibfi-ma sumkuta(ta)-8u (4) i8akan 
(an) Rev. (1) $a ™'™ Bil-nasir(ir). [8x-2-4, 81.] 


ina fH mf-iemi.... 


No, 214a, Obv. (Top broken) (1) Ana™ Akrabu ... (2) tad 
muti... (3)#" LU.BAD ... (4) izzafaz]... (5) Ana mm LU. 
[BAD]... Rev. (t)ua... (2) Ana Sin Qmu XIV... (3) 

-in-snam-mar... (Remainder broken off.) [S. 1327-] - 


No. 215. Odv. (1) * GUD. UD ul ... (2) Sin iu Samsu 
al... . tt (3) ina pan ™ Saméi irti-bi (4) mil Zikit-akrabi $a ina 
karni imitti Sin (5) iz-zi-cu a-na ™™ Sambi (?) (6) ul itabbi mimma 
ul ilap-pat (7) Ana ™! Akrabi ina tarbas Sin (8) it-ta-si-iz Ana 
zunni u mili Rev. (1) itti-Su Sarru i-ta-mar (2) “ Rammanu i-ra- 
his (3) Ana ina “t" Airi (mu XV *™ Ana ™® fa. . ki (4) $a mas- 


sarti bar-ir $al-mu-$u (5) ana ta-na-da-a-ti i8akan(an) (6) 5a ™ uy 
Nabd-Suma i8kun(un). [K. 19.] 


Mo. 215a. Obv. (1) ™ LU. BAD. SAG. US ... (2) ana 
LID-8G ina ida... (3) Ana Samu flinu % [Sin]... (4) iz-zidz 
... (8) inzaaz.... (6) kitti... (7) adaan... Kev. (1) Ana 
m Saméu ... (2) Sar mati isid *™GU.[ZA]... (3) ™ LU. BAD. 
SAG .US... (4) damikti $a.Sarri bilia . . 
ikiga(3a) mar Bar-[sab ™). : [D.T. 304.] 

i* . 

No, 216, Olv. (1) ™ LU. BAD. SAG. [U8 ina] lib ?)-bi () 

... (2) 8a ™ UR.GU. LA it-tan-mar (3) Ana mi UR.GU.LA 


. (5) 8a ™3 Nabi, 


“bere geared amar he marae nnd Utena Prasat tSDOSAne sla eN ma sSA SS iS tan etn net SR TA ser BR Ae NR SHSHAT HR NE IAB R Nie oMaNt Ci cance nice Sethe 
an estan 


OMENS FROM STARS. ; GS 





a-dir (4) II Sandti * [UR.] MAH.” (s)u UR. BAR. RA 
. u nisi diku (6) alkat mati... . suipparasu Rev. (z) Ana 

sl TU. BAD ina ™" Abi (2) ippuha(ha) (3) ma’al ku-ra-du irappi8 

(4) 8a ™ A-Sa-ri-du mabrii(tt).. . [K2861.] 


No. 216s, Obv. (1)... "LU. BAD.SAG. US na hi (?)... 
(2)... GIR.TAB karnati "8a zuti.... (3) ...:ZI-ma ina ™ 
kakki Sumkut(ut) (4)... *SAG(?). MI (?).GAR Sa-ru-ri na-Sa-a 
(Remainder broken off) [K. 1347.] 


No, 2168. Odv. (1) Ana™! LU. BAD... (2) Sar ki8Sutam 
(tam)... (3) Ana Samu ina it... (Remainder of obv. and top 
of rev. broken of.) Rev. (1)..™ SIB.ZI.[AN.NA.].... (2) 

.™ LU .BAD.SAG.US... (3) idaati Sa... (4) ana Sarri 
bili... (5) Saat... (6) 8a ™ ASaridu...  [83-1-18, 313.] 


No. 216c. Odv. (1) [™™' LU .] BAD.GUD.UD (2) it-tan- 
mar (3) Ana ™ LU. BAD. ina arhi in-nam-ru (4) milu i zunnu 
(5) [" LU.] BAD. DIR (6) fnubus] nisi ev, (x) 3a ™™ 
Nirgal-itir(ir). [K. 783.] 


No, 217. Odv. (1) ™ GUD. UD ina sit Saméi innammar (2) 
Ana" LU . BAD arbi innamir (3) zunnu u A.[DAN] (4) Ana 
@ LU. BAD Sum-mafina] *& Afri (5) 8um-ma ina “&* Simani inna- 
mir (6) miflu illak-ma ikla ugara i-ma-gir (7) Ana ®* LU. BAD ina 
sire Sadi izziz (8) tibut(ut) Subarii™ (9) t ka8-3i-i ana mati Zev. 
(1) .si-mi-in dul-li 8i-u (2) a-na*" Nina la aldik (3) *™ A. BA ™ a- 
na (?) 8a-*da-ri (4) ina biti... 84 id (?) (5) mi-i-nu 84 [Sarru ? bi ?}- 
ili... (6) ina gab-si *" Nina li-f-pu-u8 (7) is-su-ri Ja u-Sa-ru-ni la 
frab (8) un-ku li-di-nu-ni (9) 34 ™™ Nabd-mu-3i-si. 

[82—-s—22, 78.] 

No, 218, Oév. (1) Ana ina *%" Airi *" LU. BAD innamir(ir) 
(2) milu illak-ma ikla ugara i-ma-gir (3) Ana ™ 2 Marduk MUL. 


- MUL ikSud(ud) (4) ® Ramménu jirabis(is) ev. (1) Omu XIV 


kam Sin u Samu itti a-ha-mi8 (2) ul in-nam-ma-ru (3) fmu XV *™ 


‘ilu itti ili iInmam-ma-ru (4) Sar Subarti* mahira (5) la ira83i(8i) (6) 
.. i abtia 8i-ma-a-ku (7) [8a ™] ™ Bilaht PLiri-ba 


[8x—2-4, 84.] 


yO ASTROLOGICAL REPORTS, 


No. 218. Odr. (1) Ana" LU. BAD. GUD.UD....(2) 
ina Hb-bi ™.. . . (3) Ana ®* LU . BAD ana™!... (4) 
Ramminu [irabis] (5) Ana ™ LU. BAD ina ™8* Afri. . (6) Ju-t 
ina *8" Simani [innamir] (7) milu illak-ma A . [LIB ugara] (8) 
i-ma-gir.. ev. (1) 8a ™ TraS8i(Si)-ilu mar... (2) Sarru ti-ra-8i... 
(3) iStin (in) ™ ikkaru $a Sarri... (4) Varbani™ a... (5) dul... 
(6)... (7) bi-ili-id... (8) zu(?) man.. bau... . 

[82~-5—22, 74.] 


No, 219. Ov. (1) [Ana ™] LU . BAD ina *® Du’dzi 
ippuba(ba) (2) pagrani » iba8su * (3) Ano ™ UR. GU. LA 
salmu (4) lib mati la it&b(ab) (5) bil Sarrani ?! lu-da-ri (6) ga ™ 
A-Sa-ri-du, [82—-5—22, 56.] 


No. 220. bv. (x) Ana ™ LU . BAD ina “8 Ululi ippuh 
(2) 84-ki-f mabiri (3) na-pa-a8 ™ Nisaba (4) bil Sarrani ™ lu-da-ri 
Rev. (1) 8a ™ A-Sa-ri-du (2) ka-at-nu. [83+1~-18, 178.] 


No, 221. Osx. (1)™ LU. BAD.GUD. UD ina sit Samii 
(2) ina kak-kar ™> AB. SIN. (3) it-tan-mar pi-Sir-su (4) Ana ™ 
Nunu a-na ™" PAN ithi (5) {bar mati is3ir bdlu ina fri irappa8(a3) 
(6) Sarru idannin-ma nakriti *-3u LAL. .. Sama3Sammu u saluppu 
is8iru Rev. (1) Ana ™ LU . BAD ina “®" Ululi ippuba(ha) (2) 
Sa-ki{ na-pa-aS ™" Nisaba (3) Ana ina ™* Ululi ™ DAH innamir 
(ir) (4) . . alu Sf issir (5) ™ DAH LU. BAD. GUD. UD (6) 
$a ™ A-Sa-ri-du mar ™ Dam-ka (7) ardu Sa Sarri. (81-2~4, 132.] . 


No. 222. Odv. (1) Ana™ LU . BAD ina *™ Ululi innamir 
(ir) (2) 8a-ki-i mahiri (?) na-pa-a8 ni-is-sa-bu (8) Ara ™ UR. MAH 
kakkabani ¥-3u ul-tap-pu-i (4) Sarru a-Sar iLla-ku (sg) li-is-su.. (6) 
And" UR.GU.LAa... (7) ni" u abt OU... Rev, (1) in- 
nam-da-ru-ma (2) a-lak-ti ™" Aharrt # (3) $a ™ Ta-bi-ia. 

‘ [83-1~18, 181.] 


No. 223, Odv. (1) Ana ina “& Arahiamna ™ LU . BAD 
ippuba(ha) (2) fbdr mati issir (3) Ana ™ Akrabi salmu ina lib-bi 
ta3-mu-t ina mati ibagsi (4) "GUD . UD .'ina lib ™! Akrabi izzaz- 
ma (5) Ana ™! Akrabu ™ [s-ha-ra ina la’ab urrisa (6) irat-sa 
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nam-rat zibbat-sa {-ta-at (7) karnat sa nin-mu-ra (8) zunnu u miflu 
ina mati i-har-ru-bu Rev, (1) aribi itibbd-ma mata ikkalu (2) 8um- 
kutim(tim) alpi ™ u gu-ub-tri (3)... ik-kaS-Sad (4)... Akrabu 
(Remainder broken.) [81—2-4, 88.] 


No. 2234, Ov. (1) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 2 Mu&tabarr(- 
mitanu(a-nu) ina libbi-{Su izziz] (2) Sumkutim(tim) bu-lim u na- 
mas-Sii 8a [siti] (3) méri-Su la i88ir Sar-ru isahir(*ir) (4) Ana 
kakkabu ina tarbas Sin izziz Sarru u ummanu.. . (5) u-ta-sa-ru ie 
MuStabarri-métanu(a-nu) ™ .. . . (6) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 
MUL. MUL ina libbi-8u izziz (7) ina arhi guati ™ {rati » zakkari 
*l ulla-da (8) Sar ki88uti mat-su inakar-Su-ma(ba?)i.. (9) MUL. 
MUL. ** Mutabarrd-mftidnu(anu) (10) 8a ®@ NI. BAT a 
ela larede Rev. (1) MUL. MUL.... (2) Ana Sin tarbasu ilmi-ma 
us... (3) ina libbi-su izziz Sarra.... . (4) Ana ina ** kisilimi 
GIR . TAB *#"* [s-ha-ra (5) ina tamarti-su kamati *8u nin- 
gu-la (6): nin-bu-ta irat-sa nam-rat (7) zibbat-sa f-ta-ti zunnu u 
milu (8) NIM "ni Sumkutim(tim) alpi ? u gub-[ri] (9) aribi itbu- 
A’™ kakku IL . LA-ma (io) mat nakri ik-ka’-ad (23) :$4.8 oY 
Nabfl-Suma-iskun(un). (Left-hand edge) (1) a ™™ Nabt-Suma- 
iskun(*un). [80~7-19, 55.] 


mul 


No. 224. Odv. (x) Ana™!.... (2) it-tan-mar (3) Ana ul 
LU . BAD ina ** kisilimi innamir(ir) (4) hab-ba-a-ti ina mati 
ibaSsu? Rev, (1) 8a™ ™ Nirgal-itir(ir), [83-1~18, 208.] 


No. 225. Odv. (Zop broken) (1)... ana *' damikti imalliku 
* (2) [zunni] * i mili»! ibassu ™ (3) ™ LU | BAD. GUD. UD 
ina lib ™ SIM . MAE izzaz-ma (4) {Ana} ™™ LU. BAD a-na ™ 
Nar-Idiidat itbi (5) zunni ” b mili ® ibaiu.. (6)™ LU. BAD 
GUD. UD ima sit Sami it-tan[mar] Rev. (Zep broken) (1). . atal 
subarti ™! ©.. (2) Ana Sin kii ina "" DIR. S§f tmu I Km 
[innamir] (3) sandku Sa pi lib mati itab(ab) (4).. *ana ina =e 
DIR. Sf *amu *I *™ Sin in-nam-mar (5)... Subarti * sanaku 
Sa pi lib mati itab (6) [8a ™™] Nirgal-itir(ir). [K. .972.] 


No, 226, Olv. (1) ["" LU.] BAD . GUD . UD ina irib 
Samii (2) itti MUL. MUL ittan-mar (3) ana lib-bi ™' 8. GT 


ASTROLMIGICAL REPORTS, 


poy 


(4) iSta-nak-ka-a (3) zunnu u milu (6)... ™* Marduk fina} na 
Batti... (7) Sattu Situ Sa8urri-su . . » 8) 3a Na-di-nu. 
[81~-2~4, 89.] 


No. 227, Obu. (1) [Ana ™ AN . TA .] SUR. RA kakka- 
bani ®-Su (2) ....adir (3).... ana mati illakam(kam) (4)... 
Ans @ AN . TA. SUR. RA (5).... *misi:ih PA. BIL. 
SAG (6). ... GUD. UD ina lib ™™ PA. BIL. SAG (7).... 
izzaz-ma (8)... . pal Omi arkati ™ (9)... . lu 8a-lam Sar kissuti 
Rev. (x) ™! LU. BAD.GUD. UD ina sitad (2)... a-dan-3u ul 
it-ti-ik (3)... 8u 8d pi (4) [lib Sarri] béili-ia lu-ta-a-bi (5)... [a]- 
na Sarri mar Sarri (6) [u] fkalli "-u (7) (8a ™ Ira8si] (8i)-ilu ardu $a 
‘Sairi mahra(u). [83-1-18, 230.] 


No. 228, Obv. (1) ™ GUD. UD ina lib ™ UR.GU.LA 
(2) it-ti-ti-zi (3) Ana ™ UR.GU.LA salmu (4) lib-bi mati la itab 
(5) Ana ™ Sarru salmu (6) mu--ir-ru fkalli imat (7) 84 ™"* Nabd- 
miu-St-si. [K. 704.] 

No. 229, Odv. (1)... M4 | *tappalias . 
*kakkaru | ka8-du-i .. (3) Stib | "Sari ... Sdup-Sum | iba®si (4) 
[™™ LU.BAD.]GUD.UD man-za-as-su.. (5)... in-na-mar.. 
Oe omustie 17) ok Os cc, Reds Cl) yn (ey age tis eo (3) 

wee [81-2—4, 287.] 


No. 229s. Ov, (r) Ana ™ LU. BAD ina... (2) Ana 
mi TU. BAD ina du (?)... (3) Sanii8 bat... . (4) Ana 
mu LU.. BAD ina lib ss ..(5) gunni ™..,.. (6) << +2 Ren (x) 
mal |... (2) damikti.ga .... (3) ™Sin UD.... (4) 84.... 
(5) ina “® kisilimi . 2. . (6) kan... . (7) ™ Ta-bifia] .... 
(8) ™ Zakir... [80-7-19, 155.] 


No. 2298. Obv. (1)... LU. BAD TI (?).. (2)... ina pan 
mati HA. A (3)... thSu bal mati HA. A. (4)... SI. DI 
(Remainder of obv. and top of rev. wanting.) Rev, (1)... . 3) 
2 SI. BAR glossed tap-pal-la-as. 

4 KI glossed kak-ka-ra. 
6 Zi glossed [ti}-ib. 
3 dup-Sum glossed dup-su. 


Li. iglessed ... tr. 

3 ANA-t géossed fa-mu-u. 

§ kai-du-u glossed ka-ab-du-[d]. 
7 IM slossed Ba-a-ri. 


. (2) Séama(a) 





i 
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fe Gy 276 42) LU. BAD. SAG. US (iiss 
BAD. SAG. us itabhima (4) [Sa] ™ Bu-ul-lu-ti. 


ana ™! LU. 
LK. 1375.] 


No. 230. Obv. (1) Ana ™ PAN ina tarbas Sin izziz . . (2) 
astiti " in-na-da-ru-ma (3) bu-ub-tum ina méati iba88i (4) a-na 
aa) ul ilap-pat (5) tarbasu 8a ™! AB .SIN (6) a-na zunni u mili 

2. (t) ina IN. TE. NA i-lap-pat (2) Ana ina “8* Nisanni fimu 
oi ‘am (3) PAT. HI. A-su ana Sin u ™ Sam$i (4) 1i8-? 2° Sin 

ui Samsu KA (?) ® Su (5) 8a mie Nab@-Suma-i3kun(un). 


[82-5-22, 59.] 


No. 231. Ob. (1) [Ana] ina ™™ Du’tzi 2 Mustabarrd-md- 
tanu(a-nu) innamir(ir) (2).ma’al ku-ra-du drappis(i8) (3) [Ana]** LU. 
BAD. ina ®™ iltani izziz(iz). (4) pagré ini ® ibag8u ”! tibfi(bu) gar 
Akkadi ™ ana mat nakri (5) Ana ™™ Sanamma(ma) ana ™ MAS . 


TAB. BA itbi(bi) (6) Sarru imat-ma ™ nukurtu ibaasi(si) (7) Ana 


WUNILBAT 7.26 (8) «5 ev, (1) Ana ™ MuStabarrd-moatanu 
(anu)... . (2) ina Satti siati gar lama [ma *] (3) bfl Sarrni lu 
da-ru (4) $a ™ A-Sa-ri-du ka-at-nu. [K. 735.] 


No. 232, Odv. (1) [™ NI. BAT]-a-nu ina ™ Dw’dzi it-ta- 
mar un-nu-ut (2) [Ana ™ NI. BAT-a-nuj ina “" Du’dzi innamir 
ma’al ku-ra-di irappi$ (3). . : . a-na mu-ta-ni ka-bi (4) [Ana ®* NI. 
BAT |-a-nu ina “™ Sadi izziz(iz) tibut(ut) Subarti # (5) & Kag-8id a- 
na mati (6) [Ana *"] MuStabarrd-mftanu(a-nu) um-mu-li§ ippuha- 
ma Saruri »-Su isrup (7) Sar flama(ma) * imat (8) Ana ™ Nirgal ina 
ribi-Su ina zu-har-w-tti Sakin(in) (9) ki-ma kakkabani » 3am/(i) ma-- 
di um-mul (ro) a-na ™™ Akkadi ™ rimu ira8si(Si) (11) id umméani- 
ia illak-ma umman *“ nakri iddk (12) m&tu (ii) sar-ra-mu ika¥ad(4d) 
(13) umméani(ni) ™ nakri ina pan umméni(ni)-ia la illaku (14) bal 
mite Akkadi “ ina sfri par-ga-ni8 irabbisu ™ (15) Sama8ammu sa- 
luppu /i8Siru Rey. (1) Ana™ LU.BAD ana ™ i ZU is-nik 
imi sisi ' imatu ® (2) Ja is-nik ina mub-bi la kur-bu (3) Ana 7 
MuStabarrQ-mitanu(a-nu) t-ta-na-at-ma damiktu ib-ilema a-hitd (4) 
Ana ™ MuStabarrt-mat4nu(a-nu) ark * UMUN.PA.UD. DU 
Wlak(ak) Sattu Sidtu dam-kat (5) $4 ™ Bu-lutu. 


[83~1—18, 198.] 


xo ASTROLOGICAL REPORTS. 
No. 233, Ode. (1) Ana ina “8" Ululi * Mustabarrd-nititinn 
(a-nu) innamir.. (2) bdr mati i8Sir (3) lib-bi mati itdb(ab) (4) Ans 


ol TU. BAD DIR.. (5) nu-hu-uS nist... Rev. (1) Ana ™ Mus. 
tabarrd-m@tanu(a-nu) ina ribi ... (2) Sa-ru-ru inagi-ma ... (3) fa 
mile Nabt-ik-bi [699.} 


No. 234. Obv. (x) [Ana] ™! Mu3tabarrf-matanu(a-nu) ana 
pan Sin ithi-ma izziz(iz) (2) Sin mata limutta(ta) uSi8ib{ib) (3) Ana 
mul 1, BAD ina karni Sumfli Sin izziz Sarru ki88utam(tam) ipus(us) 
(4) Ana kakkabu ina pan Sin sumifli izziz Sarru kig8utam(tam) {pus 
(u8) (5) Ana kakkabu ina arki Sin Sumifli izziz Sar Akkadi * (6) 
kisgutam(tam) {pu8(u8) (7) Ana ™ DIL. GAN. ina karni Sumfli-u 
izziz(iz) ina Satti Siti (8) mt-ris ™" Akkadi # i88ir (9) Ana ™ 
DIL.GAN ina ma&-ka-Su izziz ina Satti 8iati fbdr mati (ro) i8sir 
Rev. (1) Ana kakkabu ina karni Sumifli Sin izziz mat nakri limutta 


[immar] (2) Ana kakkabu ina karni SumiliSu  izziz atal *Sar . 


Abarri (?) *® (3) GAN. BA mati Siati isahir : 9" Rammanu irahis 
(4) Ana kakkabu ina karni Sumifli-Su izziz atal Sar MAR i8akan (5) 
Ana ina karai Sumili-gu kakkabu ™ Rammanu ina mat nakri ikkal 
(6) : atalQ iSakan ¢ atal Sar Abarri Ki (7) mat-su isahir(ir) (8) 8a 
™ Za-kir. [82-5—22, 46.] 


No, 234s. Olv. (1) [Ana ™ NI .]BAT-a-nu ina... (2) 
itab(ab) in.... (3) [Ana ™™"] MuStabarrd-mfiténu(a-nu) ina lib 
ma, , (4) Sumktitim(tim) bali (5) Ana ™" Rab-bu ana ni (?) 
.. ut... (6) ™ Rab-bu ™ UR ...-(7) ™ Mu8tabarr(i-mfitanu 
(anu) ina lib™?.... (8) izzazma Rev, (1) Ana ™ LU. BAD 
ina *™ Sadi [izziz] (1) tibut(ut) Subarti® .. (3) Ana ™" Muéta- 
barrd-mftanu(a-nu) .. (4) . .™) UR.GU.LA izziz .. (5) [8a] 
™ Ba-la-[si-i]. fK. 855.] 


No. 235. Obv. (1) ™ Mustabarré-mfitanu{a-nu) ™ AL. LUL 
ik-ta-[sad-ma] (2) ina libbi-Su ita-rab ma-sar-tu at-ta[sar] (3) la in- 
ni-mid la i-zi-iz Saplita il{lak?] (4) illak t-su-um-ma ri-thi ana 
a.. (5) ki-ma it-tu-si pi-Sirgu ana Sarri bilia a[sap-ra] (6) is-su-ri 
mi-mf-fni ana Sarri bfl-id i-sap-[ra] (7) ma-a ana ™! Sanamma(ma) 
ana ™! AL, LUL ithi rubu.. (8) ki-ma it-ti-mid it-ti-ti-iz si-wtd... 
(9) lum-nu $4 -™™ Akkadi ¥ Sui (10) is-suri mimfi-ni ana Barri 


ts IR cnseasnenwertionse.suaratseaisoininaey, “ha cniA miZAN MARR AINA 


-arbu 
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hilid i-sap-[ra] (11) ma-a ana "LU. BAD ina kabal ti-ib 8a-a-ri 
i... ev. (1) Sar Subarti ba... (2) St-mu an-ni-u si-li-a-ti 
Siu. . (3) Sarru bi-ili ina fli libbi-Su la i-gak-[kan] (4) mudi an- 
niu" Rammanu piSu it-ti-*di (5) Ana *8* Abu * Ramménu pi- 
Su iddi dmu irfb(ub) 8am izanun(nun) (6) birku ib-rik mfli » ina 
nakbi iS8apak (7) Ana ina fim{(m{) la ir-pi#* Ramméanu is-si (8) 


da-um-ma-tti : buSabbu ina mati iba88i(8i) (9) $4 ™ Ak-kulla-ni. 
: [K. 747.] 


No. 235a. Odv. (i) Ana ™ > Mu8tabarrf-mftdnu(anu) VII 
arhani ” ina lib ™™’ MAS. TAB. BA. GAL. GAL (2)... itta-lak 
u(?)....mu (3)... nui... (Zwo lines broken out.) (6)... 
ku-nu (7)... du-ub (8)... ina lib-bi ittiik (9)... 8arru (?) Sarru 
a-ki $a ii-’-u lifpu-u8] (ro) u.... UI-Su a-na Sarri al-tap-ra . 
(x1) *um *ma ina (?) pi (?) i (?) dibbi annuté ana 
ka-bi-l . (12) ardu-ka Sa tabta-ka i-na-sa-ru u iramu .. 
(13) lib-ba-a ana mub-hi-ka i-kab-bab-an-[ni?] Rev. (1) dib(?)-ba.. 
ti (?) du (?) .. ma pi-is-sa... (2) b ki (?) .. ul-ti(?)-tf(?)-iz ina lib... 
(3) tii... ina mab-ru-ti $2i... (4) KUR ul ibi-kam-ma mtu ul 
+ ++ (5) ittuina lib-bi pi-is-sa-ti ... (6) Atal@ 8a Sin $a ina ™8" Arab- 
Samna i8-ku-nu ... (7) ultirri i g2 ™@™ SU.ZIN mi-nu... (8) 
arki-3u ™! SAG. M{.GAR III-8u ana lib Sin iti... (9) mi-nu-u 
in-ni-pu-us-ma HUL-u iti-fik] (70) ina tamarti(?)-8u III-Su Sin a 
ma XVI * itti 1" Sami it-tan-mar (11) 8° TaSritu ™8* Arahgamna 
&" Kisilime Sin ina ta-mar-ti-Su (12) *kal fima I ™™ ki-ma 4a la in- 
nam-ru ga-mir (Left-hand edge) 3a ™*" Bil. 8uma-iskun(un) ™ US... 
KU. [83-1-18, 232.} 


No. 236. dv. (x) [™ NI.] BAT-anu ikl ™ AL. LUL 
(2) i-ru-bu a-na it-tum (3) ul is-sab-bat (4) ina lib-bi ul iz-za-zi (s) 
ul in-ni-im-mi-du (6) * ul i-*ka-3i (7) dr-hi8 us-si Rev. (1) Sa 
m iu Bil-nasir(ir). [K. 808.] 


No. 236s, bv. (1) Ana ™ AL. [LUL]... (2) GIS. PIN 
mati ina... . (3) Sur-du-ut mati... (4) ina kak-katii... (5) 
sapab(ab) flama(ma) ¥ u... (6) Ana ™! Sanamma(ma) ana ™ 
AL .[{LUL]... (7) rubu.... ev. (7) Ana ™ Mu8tabarzu- 

q 
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mftanuf{a-nu) ana ™!,,. (2)alu..... '. (3) 8a.™ Ahi "saa “° 
Uruk-f[ae]. {83-1-18, 233.] 


Obv. (1) Ana ™ MuStabarrd-mutaénu(a-nu) ina ™ 
. (3) ub-bu-tu ina ™" Akkadi “ 
. (4) tarbas im sisi Pl, Rev. (1) Ana ™ UTU. KA. 
GAB-A SI.... (2) ta-az-zi-im-ti an-ni... (3) (blank, but for two 
diagonal wedges) (4) ™™ LU . BAD ™ ina lib-bi ™™ (5) izzazu ™ . 
(6) limuttu Sti ana... . (7) man-ma la tita... (8) Sa ™ Trassi 
(8i)-ilu . . [K. 875.] 


No. 236. 
... (2) ina gumil ™ Dil-bat . 


Wo. 236c. Obv. (? Top broken) (1)... pa... (2)..-- NI 
BAT-a{nu] . Rev. (1)... sap la Si... (2)... XV Ba 
me su. ns) ...zaaz.... (4)... libbidu la fru... (5) 


.arhani®.... 
[Bu. 91-5-9, 58.] 


No. 235p. Obv. (1)... t8umfli ™ Sin ina(?).... (2)..-- 
am nakra ikkal...ra... (3)... Sumili*™ Sin... (Remainder of 
obv. and top of rev. broken off.) Rev. (t)...-. (2)... . Musta- 
barra-mitanufa-nu) .... (3)... irappid (?) *™ NI... (4) ttpa . Ns 
(5) [8a ™] ™ Nabd-abi "-iriba. [K. 2327.] 


Joke Hameo oc (6) 2: a..(7)-. 


No, 236£. Odv. (1) [Ana 7] MuStabarru-mftanu(a-nu) kak- 
kar Sa.... (2)... i tgam-mi-ra it. ... (3)..talu ki gu undi- 
it-tu (4).. a-di V dmu(mu) am... (5). {Remainder 
of obv. and top of rev. broken off.) Rev. (1).... (2) [8a] ™ Za-kir. 
[82-5-22, 67.] 


Obv. (Top broken) (1) *™™ ... (2) tir)... (3) 
Ana™ ,.. (4) tir.... tir (?).. (5) Ana kakkabu *a (?)- dir fiu-hus 

. (6) Ana, , ma ina nipih-$a ud-da-sa kima(?) im... (7) Ana 
mil Dil-bat (?) ina nipib-3a IN. BAT ™™ Abi bi.... (8) Ana ™™ 
Mu8tabarrt-mftanu(a-nu) Sa-ru-ru un... (9) adi I-Su du-un-ku 
ga... (ro) Sarru li(?) -zi(?) ti sukian ni... (Two lines illegible.) 
Rev. (1)... ul ™ Akkadi ™ lum-... (?)...]lum-ma SI. DI GAR () 
anmi:....{3)... mar ™ sab-ba (?)-a a ti ..+ (4)... baa-a ™ Di- 


No, 236r. 


» GUBU 0), glossed Bi-mi-li, 


(2) [8a zi kit? ™] Akrabi un-nu-ut (3) - 


. HAR ina 


AIRS eapINIAR eK yy mrKon UMS ANNs acura, ofA aMN inate sc matin ron ERAT NRE tne alin nnnnceeremtNRh, 5 attmnaninsenaninrsnintinrtsiessitn,. A ruarineiernonhsuNNtocIttiarial: "Ss nnnta ePR 
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87 A-ra-suti.... (6). 
(Ranaiaiis ie oken of: — 


-’- du isdu (?) . .. (7) 


lu @)ti... (5)... - 
. Shad: 


.. *gab-*bu .. 
No, 236c. Oév. (1) [Ana ™ SAR.UR u ?] ™ SAR.GAZ} 
. ki ma-ak-td (4) ™ 
MuS8tabarrf-raitanu(a-nu) ina lib ™ PA, BIL. SAG (5) izzaz-ma 
zi-kit ™ Akrabi (6) a-na ™ PA. BIL. SAG ka-a-bi (7) ™ Muésta- 
barrt-mfitanu(a-nu) ina lib (8) ™ PA. BIL. SAG it-timi-di Rev. 
(1) it-ti-tiiz (2) i-da-a-ti ina 8" Simdni i-sa-hu-ur (3) a-na pa *na (?) 
fe ear lak (4) .... (Remainder, except for traces of one character 
ind. 5, desivoyed. [83-1~18, 236.] 


No, 23 Obv. (1). oe (2) bar-ruti.... (3)... 
maul secure Anu(a- sa) ina Sap... (4)™ LU. BAD. SAG. 
US f[ti}itik (5) UR. BAR. RA ™ MuStabarri-matanu(a-nu) 
(6)....™ LU.BAD. SAG. US. agar ius obv. and top of 
vev. wanting.) Rev. (t).... ilu?) .. a8 (2) .... thitik (3) 

. I LU.BAD.SAG. ‘Us (4)... . friba. 


[82~s—2 2, 79.] 


No, 237. Ov. (1) Ana ™ UR.BAR.RA ™ UR. MAH 

. (2) timi(mf) | ru-ku-t-ti | 84... (3) ana ma-a-ti.. . (4) saul 
UR. BAR. RA [NI.BAT-a-nu] (s)™UR.MAH™ 
(6) "" MuStabarr(-matanu(a-nu) ina lib ™™... . ( 7) Ana ‘sila 
| #isrur-ma ina lib *... (8) 4frub(ub) ®bartu’... Rev, (1) 8a 
mili Nabt-abt "riba. [Bu. 91-5-9, 102.] 


No. 237s, (Obverse broken off) Rev. (i Jes . (2) 
MI.DAN MIT(?).... (3) di... (4).. sal su. “DUN 3 ina 0D: 
DU-8u ana ™ Sam$i.... MAR.TU ... (5)... . *™ ftu IZ. 
luli UD .. ina pti na.... (6)... he DUN ina 
UD. DU-8u ana ™ Samii TU. ina 0) Su Sa nu $i. -. (7).. 
si-ma @) o+. P sir (?). : {Rm. 2, ee 


1 GAZ, glossed above GA. AZ, 
1 MUL, glossed ka-ak-ka-bu. 
3... glossed mu (?). 

5 HI. GAR, glossed pasate th 


' KUR-ud, glossed ik-Bi-ud, 

* SUR-ma, glossed is-ru-ur-ma. 
+ TU-ub, glossed i-ru-ub. 

§ . .. glossed ib-ba (2)... 


J 2 
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No. 238. dv. (1) Ana ™1SUDUN ina fasi-Su Su... (2) 
. ab-bu-ul-ma | da-"-hi.... . .... ub-bu-tt illa-ka (4)... 
ml TU. BAD. GUD.UD (s5).... umnu-ut (6)... fsu-. . Aco. 
Ci}. BA Anat" UGA oe . bat Sndni * | Tissuri ? | ui- 
dig-Sti-u (3)... ™ LU.BAD. GUD. UD ina lib ™ SUH. TIG 
. (4) in-na-mar-ma (5) $a ™** Nabd-abi ™-friba. {K. 868.] 


‘Wo. 239, Obv. (1) Ana ™® APIN ana ™ GIR. [TAB ithi] 
(2) rubu ina zi-kit akrabi [imat] (3) arki-Su maru-Su kussa [isabbat] 
(4) Subat mat Sarri tanith matu bflu Sanumma(ma) .. . (5) ku-dur 
mati la kini(i) # Samu ... (6) 2" Mu8tabarrd-matanu(a-nu) a-na 
ma ses [82- 5-22, 54.] 


No. 240, Odv. (1) Ana MUL. MUL ana ili Sin ibrum-ma 
izziz(iz) (2) Sarru kisgutam(tam) fpu8(uS) mat-su irappis (3) 
Nabt-ikiga(3a) mar Barsab 4 (4) Bil u 2 Nabf dmf” arkati ™ 
(5) & tu-ub lib-bi a-na Sar métati’ (6) bf-ili-ia lid-dinu (7) ina ().. 
Sarru za-ku-ta ni-ilta-kan (8) in-na a-du-t it-ti ahi "ia (g) ina ‘kali 
ma-sa-ar-ti bit katé 4 Rev. (1) ip-pu-u8 & mar Sip-ra $a ana(?)-ku (?) 


(2) it-ti-Su-nu Sarru W-Sa-as-bi-tan-ni (3) ™ ik-ka-ra-a id-du-ku i ia-a- 


8i (4) U-sa-am-mu--in-ni um-ma il-ku (5) it-ti-ni alik it-ti abi PL fia 
(6) u Su-lum ip-pu-u3 i ma-as-sar-ti (7) 8a Sarri_ bf-ili4 -i@ a-nam-sar 
ti ip-pu-u8 # Bil u ™ Nabd (9) ... ru-bu 
um-mi-iis (?) (11)... . ma (?)-at. 
[81-2-4, 104.] | 


am-mi-ni a-ta (8).... 
Sarru di-na-a (10).... 


No. 241. Odv. (1) Ana MUL. MUL ana fli Sin ibrum-ma 
(2) izziz(iz) ar ki8Sutam(tam) fpuS(uS) (3) mat-su irappi8(is) (4) 
Ana Sin ina tamarti-Su MUL. MUL ina idi-8u (5) izzizu ” Sarru 
kisSutam(tam) fpud(u’) (6) mat-su ...su (7) [Ana] MUL.MUL 
[ana lib Sin iribu-ma ultu ?j ae ?] Rev. (1) Ana ** jltani 
UD ated wy... o lib" mitu Akkadi * itab(ab) (3) § Sar Akdkadi a 


“IK. 902.] 


1 » SUDU N, glossed a DU. UN. 2 UD. DU-8u, glossed a-gi-Su. 
. HA, glossed. . : 4 MUL, glossed MU. UL. 
° U. NAG .[GA. BUY, Slossed U.GA, °& Traces of a gloss. 
7 HU Pl, glossed ig-gu-ri. 


m La a- ba-Siili 


Sa milu - 
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No. 242, Obv. (1) Ana MUL. MUL Ana lib [Sin frub?] 
(2) matu ana Sarri HA. A #8... (3) Nama(ma) #*™ nakra (4) 
Ana MUL. MUL ana lib Sin irubu [?-ma] (5) ana *** iltani usd 
PLni (6) lib ™ Akkadi ™ itab(ab) Sar Akkadi [! (7) idannin-ma 
mahira la irassi(3i) (8) ®™ iltanu illak-ma (9) ultu Sin ana lib 
MUL. MUL ev. (1) i-ru-bu:-™™ jltanu illak(ak) (2) massartu 
saddurru ™" Tlama(ma) ™ (3) limuttu Sa ™ nakri 3i-i (4) Ana 
MUL. MUL 3a ti ih (5) ikla-a-am ina bilti ina3i (6) ina Sit-kul-ti 
Sin i... (7) bil Sarrani ! lu-t-da-[ri] (8) 3a ™ ABa-ri-fdu katnul. 

[8i—2-4, 135. ] 


No. 243. Odv. (1) MUL. MUL ana UD. BIL. MAL. 
UD (?) BIL. MAL... (2) ™ Dilbat ina MUL. MUL izzaz.. 
(3) [Ana] ™ I8tar agh kaspi ap-rat.. i li... . (4)... . Hi miflu 
gab-[Su] . . (5) &™) Dil-bat ina ™ DU. GAN . NA izzaz [az-ma] 
(6)....zunni ™ gab-Si-tu ana Sarri biilida il.... (7)...: 
% Ramm4nu zunnu a-na za-na-[ni].. (8)... dlipusi i SU. IL 
-LAla... (9)... . la i-ba-adsut itti.... (10)... bu... Rev. 
(1)... ma-8i’a GAB *\3U bi(?)liai.... (2) a-na ku-du-mi-seu lil 
lik Sum-ma ma.... (3) ni-ku-+i ina Si-ri-f-ti im-baru li.... (4) 
iklu ki-i sar-ra-ku-tu-ma a-mu-li8.... (5) kii zu-un-nu ina ™# 
Akkadi ¥ i-tikiru AN.NAa.... (6) 822" Bil? mar ™ E-gi-bi 
sm MaSmasu. [K. 761.] 


No. 2434, Odv. (1) [Ana] MUL. MUL ana lib Sin frubu 
*Lma (2) ana ** jltani ust ™ (3) lib-bi ™* Akkadi ™ i-ta-ab (4) 
gar Akkadi * i-dan-nin- ma (5) mabira la irassi(Si) ev. (1) Sa ™ 
Ta-bi-ia. a 1392. | 


No. 2433. Obv. (1) Ana ina ™".... (2) nidi . (3) Ana 
Saméu ina ‘nipih-3u im. . im har gu (4) fihue matati Rev. (1) 
Ana ina ri8 gatti MUL. MUL. (2) ina na-du ™ Dil bat izziz 
(3) *™ nakru : milu ibur d-mar-cum (4) 8a mit Nirgal-ttir(ir). 

[83~-1-18, 172.] 


No. 243c. Odv. (1) Ana Sin ina tamarti-Su MUL . MUL ina 
. (2) Sarru ki8S8utam(tam) fpus(us) matu.. (3) Ana MUL. MUL 
ana ili Sin... (4) Sarru ki8Suta ipud(u’) (5) Ana MUL. MUL. 
ina libbi-Su izziz (6) ™ IMINA. BI mata... ev. (top broken) 


86 ASTROLOGICAL REPORTS. 
Oy}... Omitmiyma.... (2)... si marsiku... (3)... Kuru 


DiLid... (qj)... dkla... P81-2-4, 142.) 

No. 244, Obv. (1) Ana ™ 8U . GE ana ili Sin (2) ibrum-ma 
izziz ana lib Sin frub (3) Sarru ina li-iti izzaz(az) (4) iSa-ab-ma mat. 
su [urappa3]} (5) fli mati-Su itab.... (6) kittu u mi-Sa-[ru] (7) ina 
mati ibaSsi.. Rev. (1) $4 ™ [8tar-Suma-iri8(i8). [K. 728.] 

No. 244a, Obv. (x) 1 §U . GI kurkurru-Su inam-bu-ut 
(2) .. bit bili-3u barta fpu8(u8) (3)... ki NIR™™ SU. GI izzaz-ma 
(4) @8] Mu8tabarrd-matanu(a-nu) (5).... 9 AL. LUL ik-ta-Sad 
Rev. (1) [Sarru lu }-tii-di (2). . Iu la-tidk (3) a-di us-su-i (4) [52] 
™ Trassi(8i)-ilu ardu 8a Sarri (5) mab-ru-u. [K. 851.] 


No. 2448, Obv. (Top broken) (1)...1... (2) Ana ™ Zi- 
ba-ni-tum ana pan ™ Sin. . (3) pal Sarri irik... (4) Ana ™" SIB. 
Zi. AN. NA ana-pan... (5).." pal Barri frik...- Zev. (3) 
[Ana] mi-8i-th Kakkabi ana * Samii... (2). . Sar MAR z Wi a 
(3)... Sami(i) 2a... (4)... SAG. US... (Remainder broken 
off) [K. 1314.]. 

No, 244c, Obv. (1) Ana ™ Zi-bani-tum |... . (2) taS-muct 
sa-liffmu] .... (3) ™ Zi-bani-tum.... (4) *manzas-sa *kini 


. (5) ina lib ™ AL. LUL... (6) Ana ™ LU . BAD ina | 


IM. SI. [DI]... (7) ‘tibut(ut) ™ Akkadi®... (8) ™ LU. 


SAG. BAD. US ina.... i 
ui Sa-maSi.... (3) na-an-dur nisi [7 u abt #] (4). . imu XV 
in-nam-[ma-re] (5) ta-mar-ti $a ™ LU. BAD.... (6) 84 Sarri 
bfl-ia Sti-u... (7) Sa ™™ Nabt-abtf PLiriba. [81-2-4, 109.] 


No. 244p,  Obv. (1)... KU. MAL ik-ta-Sad (2)... un- 
nu-ut (3)... idirti SE. LAL (4)... laad-Su a-bini Si4i (5)... 
un-no-ti-ni (6)... u-niinasa-ha ev. (1)... dir ba-il (2). .- 
*ka (?) i-ka-ad-da-ad (3)... Su ru ibfr mati issir (4)... ma’al ku 
ra-di irappi8(i8) (5) [8a ™* Nabd}-mv-3i-si. [81-2-4, 380.] 


No, 245. Odv. (1) Ana ™ KIL. BA ina lib Sin izziz (2) 
atal Subarti isakan(an) (3) Ana ™ PAN ana ili Sin ibrum-ma (4) 


2 KI. GUE. BA-sa, glossed man-za-as-sa. 


\ Traces of four characters. ; 
4 Zl-ut, glossed [ti}-bu-ut. 


3 GI. NA, glossed ki-i-ni. 


Rey. (1) [iz}-za-az.... (2) [Ana}*™ Sin 


& 
E) 
! 
| 
| 
| 
| 
i 
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ana lib Sin frub Qmi” rubi labirdti ™ (5) ® Sin ana ¥atti I ™ frik 
(6) Sarru lu-i-di lu-la-titk ev. (x) ma-sar-ti $a ra-ma-ni-Su (2) le 
ig-gur ina Qmi *la ta-a-bi (3) Sarru a-na Su-t-ku la us-sa-a (4) *a-di 
a-dan-Su Sa it-ti (5) itti-ku (6) it-ti 8a kakkabi adi arah ami ® (7) 
8a ™ JraS8i(3i)-ilu ardu $a Sarri mah-ru-t. [K. 963.] 


No, 246, Od7, (1) [Ana ="}] SU. GI Ana fli Sin ibrum ma 
izziz (2) [Sarru ina] ii-ti izzazu(zu) (3) [i?}Sam-ma mat-su urappas 
(a8) (4) [Ana ™"] SU. GI ana fli Sin ibrum-ma izziz (5). . Sar mati 

- Sarru ili méti-8u itab-ma (6) [kit]-ti u i8arti (7) fina] mati-gu 
iba’si(si) Rev. (1) [8a] ™ Iras8i(si)-ilu mar ™ Nu-dir-za-nu. 

[K. 8rr.] 

No. 246s, Obv. (1) Ana ™™ KAK . [SI. DY]... (2) matu 
ba-ru-[bi-is]... (3) ™ KAK . SE. [DI}... (4) barw-bids.... 
(5) *sit-su..*. (6) ina namu-rigu... (7) SamasSammu i (Ps s 
Rev. (1) Ana™ AN . TA . [SUR+a]... (2) *kakkabu Sa pan 
++.» (3) ina arbi Suati... (4) LU. BAD. *GUD... (3) 
inna... (6) 3a ™in_, [83~1-18, 317.] 


No. 246. Ov. (x) Ana *™ SIM. MAH.... (2) miS-ha 
[imSuh?] (3) *tib@t(ut) 7ummani(ni)... (4) mui anna... 
(5) ultu lib ™™.... (6) ina ®harrani-gu ina... Rev. (1) lum-nu 
Sa min... (2) 12 Sin ina pan... (3) 84 tarbasi ina... (4)... ik- 
sur... (5).. libbi... (6) ga... [Bu. 91-5-9, 34.] 


No, 246c. bv. (1) Ana™ IN. Mi.SAR. [RA]... (2) 


kakkabi-Su ma~-di8 . .. (3) milu us-sa...., (4)..*° LU. BAD. 
GUD.UD.... (Remainder of obv. and top of rev broken.) Rev. 
(x) méru itti.... (2) Ana™ AL. LUL... (3) Sar Akkadi # 


baiata ur-[rak]. [83-1-18, 322.] 


No. 246p. (Obv. and top of rev. broken.) Rev, (1)... um 30 
+++. (2) fauma(ma) IM .... (3) Ana™ UR. GU. LA salmu - 
lib.... (4) Ana kakkabu salmu ®* LU... (5) $4 ™ Sti-ma-[a-a]. 

: [83-1-18, 298.] 

1 UD. DA-su, glossed si-is-su. 2. glossed (Pe. 

* MUL. ia SI, glossed ka-ka-bu Sa pani. * MUL, glossed MU. UL. 


* SIM . MAU, géossed 8i-im-mah § ZI-ut, glossed ti-bu-ut. 
7 SAB-ni, glossed um-ma[ni}, 8 KASKAL-iu, glossed har-ra-ni-éu. 
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No. 2465, Obv. (Top broken) (1) ana irib Samsi.... (2) 
umimdin nakri ina mi.... (3) Ana kakkabu im-St-ulh im-*S-[uh} 
... (4) i&kun i8-kun ... (5) issa-pi. .. (6) rubu ina dul... 


(Remainder broken off). [K. 6182.j 


No. 246r. Oédv. (1) Ana kakkabu ina pan Sin Suméli 
izziz (2) Sarru ki8-Si-tam fpuS(u3) (3) Ana ™! MuStabarrd-mdtanu 
(a-nu) ana pan Sin ithi-ma izziz(iz) (4) # Sin mata Sul-pu-ut-ti 6-8i8- 
Sib (5) Ana kakkabu ina Sumil ™ Sin izziz(iz) (6) mat nakri Sal-pu- 
ut-ti immar(mar?) ev, (7) 8a ™™" Nabf-friba(ba).  [K. 732.] 


No. 246c. Cbv. (1)... ana *™ Sin tithu-ma (2)... a-gu-u- 

ni (3)... kiS-Su-tam ipu(u3) (4)... ana ™ Sin i-ta-ah-hu-ma (5) 
..un-ki (6)... *is-sap-+ra (7)... . MuStabarrf-miitanu(a-nu) (8) 
...tiitd (9)... ku Rev. (1)... $4 7B" Simanu (2).. ta-mar.. 
(3)... GUD. UD time XVI ™™ (4)... Sim&nu it-ta-mar (5)... 
lib $4 *Sarri *bil-ni (6)... u-ni (7)... *a-dan-ni8 (8)... abi ?- 
friba. [83-1-18, 297.] _ 


Wo. 247. O5v. (1) Mi-imu ra--a-mu an-ni-u (2) 8a ™ I&tar 
a-na Sarri bfl-ia (3) *ta-ra--a-mu-u-ni (4)... 84 a-dan-niS a-na Sarri 
bil-id (5)... ra-an-ni (6)... asa tu sa-lim (7)... dr-hi8 taat-ta- 
*mar (8)... palSu ev. (1)... man-za-sa urriik (2) [ami ?] 
Sarri arkGiti ™ (3) Ana... kakkabu Sa-ah-ru-ura-ma innamir(ir) (4) 
Sar mati balata ur-rak (5) 84 ™ [Star-Suma-fri8. [82-5-22, 55.] 


No. 247s. Odz. (1)... ina lib™ Zi-ba-nitum (2)... TAB 
Q-zu-us-su (3)... ba-nitum (4)... . GIR. TAB iblak (5)... 
limutti Sv-i (6)... bi-iliia al-tap-ra (7)... bi(@?) u UD HUL. 
IK (8)... *tum(?) u Si-ib-tu (g)...1a us-su, (10)... 5a ra-ma- 
ni-Sa (12)... u ba-arti li.. (12)... ultu lib™... (73)... 
usgsu... ev. (1)... mah-tu pisi... (2)... *u(?) ana Sarri 
lu... (3)... & lu udtik-kakema...(4)....1a....(5).-- 
a-na Sari bi-ili-ia lik-u-[bu] (6)... *al-lid-an-ni (7)... . ti ina 
fli #" BANSUR-ia (8)... . ul az-zi-iz (9)... *ti(?) kinu a-na-ku 
(10)... gaa tezuza-ku-ma (11)... [Sarru biJili-ia a-n4 za-ri 
{x2).... fardu Sa] Sarri mabra(u). {K, &7-1.] 


4? 


1 Ti-ma, glossed it-hu-ma. 


Ag eden vebelis os 


Cia Hatten ask. 
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XI. Omens From CLoups. 


No. 248, Odv. (1) Ana urpatu | tsamu ina S8ami(i) (2) #it- 
tanaskan *Saru tibt Rev. (1) 8a ™ Nabt-abhi-! iriba. 
[K. 748.] 


XII. Omens FROM THE Moon’s DISAPPEARANCE. 


No. 249. Odv. (z)... HI. A*™ Dil-bat minati *-Su_ ibasgi 

(i) (2)... pti tim Gutii iSakan(an) (3) .. fmu XXVITI *™ Sin 
BUL.. (4) Ana dm bubbuli ina arhi [l]-8u... (5) atala igakan- 
ma ilani™ ki(?).... (6) IT dmuGnu) ina Sami(f).... (7) Ana 
Sin ina *** ululi fimu XXX [*™ innamir] (8) sapah(ah) ™* . 
(9) (mu XXX ™" a-¥pa-*a ll... Rev. (1) bil Sarrani ®! i-kab-bi 
um-[ma ‘ittu?] (2) la la-pi-it (mu XXVIII ™™ Sin it-ta-[mar]. (3) 
Qmu XXVIIT™" dmu XXIX *" ina Sami({} bu-u-ud (4) b dmu 
XXX =" jt-tan-mar (5) im-ma-tim-ma li-in-na-mir (6) ba-ab-ti IV 
timi(mi-i) ina Sami({) li-b id (7) im-ma-tim-ma IV dmu(mu) ul i-bid 
(8) Sar matAti lu-da-ri (9) $a ™ A-Sa-ri-du. [K. 768.] 


XIII. Omens FROM STORMS. 


No, 249, Obv. (1) Ana ina “™ Sabati imbaru ik*tur (2) 
atal ka8-Si-i (3) 8a ™#* Nabt-ik-bi (4) mar kuti ™. 
[83-1-18, 188.} 


No, 250. Odv. (1) [Ana] ina mati imbaru iba8%i(8i) (2) ibtiru 
ina-pu-us mabiru kinu (3) [Ana] ina mati imbaru sa-dir (4) pal 
mati kisSutam(tam) ibil(fi) (5) [Ana ina] “ Sabati imbaru ik-tur 
(6) atal kaS-3ii Mev. (1) [Sa] ™ A-Sa-ri-du mahri(i) (2) ardu Sa 
Barri. [Bu. 89-4-26, 18.] 

No, 250a. Oév. (1) [Ana ina ae) Sabati imbaru ik-[tur] (2) 
atal kaS-Si-[i] (3) ..imbaru St ru-... (4) ana mili ki§-Sa-tum.... 

1 DIR, glossed sa-a-mu. 


? GAR. GAR. NU, glossed it-ta-na-ai-kan. 
3 IM, glossed Ba-a-ru. 
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(5) KAN IK 231 (?) 2... ew. (1) Ana imbaru.... (2) a-na 
zunni.... (3) [$a] ™ Tra8si(Si)-ilu ardu 8a [Sarri] (4) pa-nu-fu}. 
[K. 1310.] 


No, 251. Odv. (1) Ana ina *& Sabati imbaru ik-tur (2) atal 
mate kag-8i-4 (3) Ana ina mati imbaru‘ibassi(3i) nu-hus nist * (4) Ana 
ina mati imbaru sa-dir pal mati ki8Su-tam ibil(il) (5) Ana ina tm 
AN . ZU imbaru ik-tur la $a-ti-ir (6) imbaru damku 8ti-u a-na limutti 
la uk-ta-la (7) ina mu-Si an-niii kak-ka-bu (8) [ina] kakkadi 34 
ma Akrabi ev, (1) ina pan Sin it-ti-tiiz (2) ittu-8u la ilap-pa-[at] 

» (3) la a8-8u la in-na-safha] (4) 8um-ma ™ Surru ™ BIL. 
TAR 84.... (5) 34™™ 0... *iz-za-zu .. (6) ina pan ™ Sin.... 
ti(?)-ti.... (7) Stu ittu ka-a-a-ma-nu (8) arha (?) lit-ruru kakkab 
8ami(i) gab-bu (9g) it-ta-al (?) ku u ina limutti *" kisilimi (10) lu la 
it-ti-ik lit-ru-ru. [K. 760.] 


No. 25la. Odo. (1) [Ana ina = Sabati imbaru] ik-tur atal 
[ka88i} (2) [Ana ina mati imbaru iba8si] nu-hu ni8i ® (3) [Ana ina 
mati imbaru sadir] pal mati ki8-Su-tam ikaS-3ad (4)... . mit (?) 
har-ra-an-Su ul ka Si(?).... (5)... .* id-bu-ub di-in-8u ul SI. DI 
(6)... . 8a GStib-ru di-in-Su ul... (7)... . pu-u8 in-ni-id ili (8) 
.. +. *it hu @) ud napluas.... (9).... mi?) Rev. (Zap broken.) 
(1)... bil... (2)... analu ... (32)... iu... (4?).... 
uu... (5?)...Suliih... (some lines wanting.) End of rev. (6) 
oe ee SQ)... (7) [Sa ™) za-kir. [8x1-2-4, 143.] 


Wo, 252. Obv. (1) Ana ina ™2" Addari-imbaru ik-tur (2).. 
matu * ub-bu-tu illak(ak) (3) ™ TIR.AN.NA ultu ** Nabi (4) 
Ana ** UR K{L‘™ Rammanu la irabis(is) (5) Ana *TIR.AN.NA 
fiiali KIL (6) alu garruu rabi "Su gal-mu Zev. (1) 8a ™ Abt 8a-a 
a urak “aa, [K. 1389.] 


No. 252, Odv. (i) Ana ina *8" Addari IM .MI (sic) ibassi 
«+ (2) matu * ub-bu-tti illak .. (3) Ana Sam&u harrana-Su KUR 
ma Sam’u UD-ma... (4) Sar mat-su RU-di... (5) Ana fli ma-a- 
tiirab.... (6) Omi ™ ad-ru-ti ina.... (7),ma’-du ™ Sam’u.... 
(8) ul U-Sui-uz Rev. (1) bil Sarrani ® II Qmu(mu).... (2) ima ali 





i 


so nemeaiedeennaiemeemebioantn deme ee eT a aT TT ee 


fo RRR ARNE. sce cairo em 5 mv sett RIOR CIEE ARP ECR rent NORE BNO te 


OMENS FROM STORMS. gl 


ss 





$a pa-ni... (3) lu-Si-ib-Sima ana ma (?)... (4) ima sfri lu-u(?) 
ceca (5) bil Sarrani *! lu-dafa-ri] (6) $a ™ A-Sa-tri-du... 
[K. 873.] 


No. 2523. Odv. (1) Ana ina mati imbaru ibaSSi nu-bus nisi » 
(2) Ana ina mati imbaru sa-dir pal-i mati (3) ki8-5u-tam ibfi(il) (4) 
Ana ina mati imbaru t-sa-dir (5) mahbiru ina-pu-[us] (6) Ana ina 
Qmi ir-bi imbaru ik-tur (7) ma-kat Hlama(ma) ™ ev. (1) Ana ina 
sre" Addari imbaru ik-tur (2) matu ub-bu-*tu illak(ak) (3) Sa dan(?) 
. ++. imbaru (?) (4) ina SAG (?) 8d... di(?) ba (?) ina ** Addari 
(5) i-Sti-uz (?)-su (?) bit (??) Wd (6)..... 3u imbaru bit ?) ui (7).... 
(8) 8a ™ A-Sa-ri-du. [83-1-18, 176.} 


No. 252c, Odv. (1)....? (?) nu-hud nisi ™ (2)... nu- 
bud nisi?) (3)... nin @)Su..... (4)...r1Q@).. Rev. (Los 


broken off) (1)... di UD-mu bal-tu... (2)... f ub izak-ku.. 
(3)... ul a-da-mad.. (4)... a-na Sarri a-kab-bi.. (5) [Sa ™"*] 
Nirgal-itir(ir). [K. 8861.] 


No. 252p. Odv. (1) Ana ina mati [imbaru sa]}dir (2) pal 
mati [ki8Sutam] i-ka8-[Sad] (3) Ana imbaru ik-tur-*ma im... (4) 
ilani ™ ana mati rimu TUK... (5) ma-sar-tti $4 "Sin... . (6) 
amu XXIX ™™ IM. DIR [dannat ?] (7) a-na II-i tmi(mi) | pa... 
(8) 84 Il Omi" si... Rev. (1) Qmu V ™™ gmu VIFE™ 
(2) is-sa-a-hii-.... (3) li-pu-u-[Su] (4) 8a ™™" Nab(-ahi-" [iriba]. 

[K. 1326.] 


No, 252e. Oév. (1) Ana ina mati imbaru [sadir] (2) pal Sar 
mati kissuta [ibil] (3) Ana ina Qmi(mf) ir-pi (4). . ma-ka-at *mati 
... (5).. 7 DIR. SE. KIN. TAR.... (6) matu kar-mutam 
.... Rev, (1) 8a ™ [8tar-Suma-[iriz}. [K. 1321.] 


No. 252r. Ov. (1) $a Sarru bil-ni i8-pur-an-na[3i] (2) [um- 
ma] ra-ab-sa-tu-nu-ti (3). .' *ri8 ra-ab-sa-a-ni (4)... ma--du-tu ina 
lib (5) Ana (?).. zu-un-ni-i ul bi (?).... ev. (1) ana... (2) 
lib Si Sf... . (3) Sa =] Marduk-Suma-ugur u™ Bit?) eee 

[K. 1460.] 
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XIV. Omens rrom THUNDER. 


Wo, 253. Odv. (x) Ana ina fim bubbuli “" Rammanu pt-su 
iddi (2) ibdru i&8ir mabiru kinu (3) Ana ina tm bubbuli samt 
(4) iznun(nun) (4) fbfra inaSi-ma mabiru kinu (5) bfl garrani #! lu- 
dati Rev. (1) $a ™ A-Sa-ri-du. [S. 1232.] 


“No, 53a. Olv. (1) [Ana ina] tm bubbuli * Rammianu pi- 
*Su “iddi (2) KI. A i88ir mahiru kinu (3) Ana ina dm bubbuli 
Samu iznun(aun) (4) ibira ina-aiéam-ma (5) mahiru kinu Rev. 
{i} $a ™ Apla-a. [K. 1385.] 


Wo. 253s. Odv. (1) Ana ina fim bubbuli [A. AN Samtt iznun] 
(2) ibfra inasi-fma] (3) mabiru kinu (4) Ana ina fim bubbuli 
™ Rarem4nu pt-8u iddi(di) (5) KI. A i8sir Rev. (1) mabiru kinu 
(2) Sa ™ ©" Bil-nasiz[ir]. [82-5—22, 1778.] 


No. 253c. Obv. (1) [Ana] MI sa-am (?) mu (?):... (2) IM 


irba(ba).... (3) Ana mi bi ra.... (4) IM.ZI..... {s) Ana - 


ina fm bubbuli zunnu [iznun] (6) fbr mati ina’a... Rev. (2) 
*KI.[LAM] GI.[NA] ev. (1) *$a ™ Za-kir. [D.T. 53.] 


No, 254. Oév. (1) Ana ina fim bubbuli 2" [Rarhmanu pi-8u 
iddi] (2) RU. DI.IB.TU(?).... (3) Ana ina &m bubbuli éa- 
mu-u (iznun} (4) mahiru kinu RU. DI.1IB(?) (s) # Ramméanu ina 
kabal ® Samai pi-(3u iddi] (6) ri-fmu ina mati ibaSsi(si) (7) ina 
kabal * Sami $a ik-bu-u Fev. (1) 2° Samu ina na-pa-hi-su #* Ram- 
manu (2) ina pu-ut ™ Samsi na-pa-hi ik-rib- (?)-8u (3) ina 8f-f-ri-*i 
ik-di-bi (4) 8a ™ Ba-la-si-[i]. [K. 786.] 


No. 255. dv, (1) Ana ina fm bubbuli * Rammanu is-si (2) 
KI. A i88ir mahiru kinu (3) Ana ina dm *bubbuli zunnu iznun(nun) 
(4) nu-[huS?] ni8i?! (5) Ana ina ami fla irpi] ** Ramménu pisu 
iddi (6) da’-um-ma-tii ina mati ibassi(3i) Rev. (1) 84 ™ [Star-Suma- 
fris({s). [K. 765.] 


No. 256, Ody, (1) Ina fli dul-li $4 Sarri bi-ili (2) ik-bu-t-ni 


(3) mu-3i an-ni-i $a Qmi XXII ™ (4) ina pa-an ™! Dil-bat (5) ina 


ha Kors eatinagin nero SRS UTES ATE: fier 
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pa-an ™ KAK .SI. DI (6) A-ni-in-nu ni-ip-pa-a3 (7) ™ ka-lit {pa- 
Suma. ev. (1) Ana" Rammanu ina kabal ™ '™ Lif (2) psa 
iddi(di) Sarru (3) matu la St-a-tum kat-su ikaSad. 

[83-1~18, 209.] 


No. 2564. Ov. (1) [Ana Sin fimu I] ™™ innamir KA.[GI. 
NA lib mati itb] (2) [Ana dmu] ana minati "Su [irik] (3) pal 
Qmi Markdti " (4) an-ni-d ta-mar-ti $4 timu I) (5) Ana i* Ram- 
manu ina abul Sin pi-8u iddi(di) (6) 8umkutim(tim) umman Hama 
(ma) * ina #*" kakki ibaS3i(3i) (7) GAR. SU mati-$u ana mati ga-ni- 
tiim-ma ippabhar(har) (8) an-ni-i 8a kii Sin in-na-mar-u-ni (9) 
‘= Rammanu pi-8u ina-du-wni ev, (1) 84 ™ Bulu-tu. 

[K. 787.] 


No, 2568, Obdv. (1) [Ana ina *&] Abi ™ Rammanu: pi-[gu 
iddi] (2) [imu ?] iru-ub  8a-[mu-u ? iznun ?] (3) [ibtr] mati-la 
isSir... (4) Ana ina timi Je irpi...IM..... (5) busahbu 
ee ibassi (6) Ana ina dmi Ia ir-pi* birku ib-*ri-[ik] (7) ™ Ram- 


~ manu RA.. (8) dmu(mu) lafir}pu 8" Abu (9) #*Rammanu 


[RA ?}is 8a ik-bu-wni.. (10) ™...isana suur.... Rev. (1) 
Ana mf-bi[f] *saru Sati it{bu-u] (2) Sumkutim(tim) = *)\AR , 
TU *] (3) [Ana] ™ MuStabarrd-matanu (a..) ina lib ™ AL, 
[LUL izziz] (4) .. Su tikal. . sit up ti (?) (5) Sa ™ Bafla-si-i] 
[K. 1323 + 1327.] 


No, 256c. Oév. (1) Ana ina ™™* Abi ™™ Rammanu pi-[su 
iddi] (2) ub-bu-tu ina... (3) Ana ina “B* Abi ”* Rammanu [pi-su 
iddi-ma] (4) dmu irfb Sam& iznun(nun) birku ib-[rik] (5) mi®™ 
ina nakbi LAL.. ev. (1) 8a ™ Arad ™* [ia] [K. 853.] 


No, 257, (1) Ana ina ™" Abi ™ Rammanu pi-3u_ iddi-ma 
{2) imu irdb Samu iznun(nun) birku ib-rik (3) mi ™ ina nakbi 
iSSapiku ™' (4) Ana ina Amu la ir-bi * Ramrodnu is-si_ (5) da-um- 
ma-tu... husakhu ina mati ibbaSsi (6) ina fli la tu-ub Siri an-ni-i 
(7) Sarru bili ultu lib-bisu la ida-bu-ub (8) mur-su Sattu Stat 
(9) nisi ™ am-mar mar-su-u-ni (10) gab-bu 8ulemu (11) tu-ra-ma 
Sarru bili (12) $4 pa-lah ilani *! Si-tu-u-ni (13 fimu(mu) t mu-gu 
Hani * vsalla-uni Rev. (1) Kit-turi mi-mi-ni (2) a-na Sarri bil-ia 
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ic azir-Su iela-ka (3) blu-ut-tu a-Sir-til (4) di-f-i-ki i-ba-at-ti (5) aed 
ki-i an-ni-i ka-a-bi (6) rabis a-Stir mi ?)8u arkati ™ (7) im-da- 
na-ra-as Omf *-Su arkati @ (8) Sa ™ 84 [Star-Suma-iris(is). 
[81-7-27-, 19.] 
Wo. 258. Odv. (x) Ana ina * Abi 2" Rammanu pi-8u iddi- 
ma (2) fmu irdb Sama iznun*™ TIR. AN. NA KIL (3) birku 
ib-ri-ik zuani ina Inakbi i8Sapiku (4) Ana ina ? (mi la irpi ®* Ram- 
manu ‘is-si (5) da--um-ma-tti ina mati iba8si(8i) (6) f&imu(mu) la 
ir-pi ™b* Abu (7) Ana ina ™8" Abi Samii(ii) iznun(nun) (8) sum- 
kutim(tim) nisi! Rev. (2) Ana mi-bi-f #™ Aharri itbi (2) Sumku- 
tim(tim) ™ Aharri 4 (3) Ana ™ Ramm4nu II-8u pi8u iddi{di) 
(4) matu 84 * nukurta ‘iSpur-ka (5) *salima *i8appar-ka (6) 54 
mila Nab(-ahi?/friba [S. 1043.] 
No, 259. Odv. (1) Ana ina “8 Tasriti ™ Rammanu ptsu 
iddi(di) (2) fimu irQb(ub) 8am@ iznun(nun) (3) ** TIR. AN. NA 
KIL (4) birku ib-rik (5) iléni ana mati (6) rimu irassu Rev. 
(1) 34 ™ Rab-dup-Sar [K. 715.] 
No, 260. Obdv. (1) Ana ina *% TaSriti  Rammanu pisu 
iddi(di) (2) nu-kur-tu ina méti ibaS8i(si) (3) Ana ina “8 Taériti 


gamf(Q) iznun(naun) (4) Sumkutim(tim) marsfiti ” (5) u alpi™ 


(6) : Sumkutim(tim) * nakri Rev. (1) 8a ™ Ta-biia. 
[83-1--18, 180. ] 
Wo, 261. Obv. (x) [Ana]: ina ™e" Sabati ™ Rammanu *pi- 
fu iddi] (2) tibut(ut) aribi © (3) Ana ina “2 Sabati 1 Rammanu 
pi-8u [iddi] (4) ina abni Sam@ izanun... (4 few traces on reverse). 
2 [80-7-19-343.] 


No. 262. Odv. (x) Ana ina dm bubbuli ™ Rammdanu pi-su 
{iddi] (2) KI. A i88ir mabiru [kinu] (3) Ana ina tm bubbuli 
iw Rammanu piSu’ iddi.. (4) damikti ibiri ....-(5) Ana ina 
ark Addari *" Ramménu pi-Su iddi(di) (6). fmu irfb Sami iznun 
birku ik-[rik] (7) mflu ma’-du.... (8) ibfru... Mev. (1) 34 

[K. 854.] 

LIDIM, glossed nak-bi. 


2SAL. KUR, glossed au-kur-th, 
* Di-ma, glossed sa-li-i-mu. 


4 KI. ka, glossed i8-pur-ka, 
® KI-ka, glossed i-Bap-par-ka. 


2 UD. NU. SU, gdossed t-mi la ir-pi- 
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No, 262a. Obdv. (1)... A. AN ™(Q)... (2) Samifi) ana 
i... (3)-... arkati ™ u tuub... (4)... *IM KA3u RU 
alu... (5)... rubu niSi *! mati... (6) Ba... 
[83-1-18, 718.] 

No, 262n, Ov. (1)... ZI. A (2)... MAR. TU * (3) 
...TAR® (4).... hu (?) UD.SU-am (s) ... tibut(ut) ™* 
Sutu (6)... im mir (7)... 1M II (8)... IM.IV (9).... 
Rea, (1) «+. *GI.NA (2)... (3)...SAR @).cce (8) eae 
uSin (6)... MIS — [K. 12555.] 


sad-dir-ma (2) .... ibfr mati 
su (4)...is (5)... aluu... (Remainder of 


No, 262c, Odv. (1) ... 
St. OF G)..5us 


'. obverse and top of reverse broken.) Rev. (1)... (2) ... kak (?) ir 


(3) ..- Sarru (4)... [K. 1593.] 


XV. OMENS FROM EARTHQUAKES. 


No, 262p, Odv. (+) Ana irsitim(tim) ina k4l Omi [inu’] 
(2) sapah mati (3) Ana t-sad-dir-ma i-[nu-u3] (4) tiib *™ [nakri} 
Rev. (1) 82 ™ Sa-pi-ku mar... [81-2~4, 344.] 


No, 263. bv. (x) [Ana irgitim] tim ina ka-la (2) &mi(mi) 
inu-u8 (3) [sapah] mati (4) Ana sa-dir-ma inu-u8 (5) tiib nakri 
Rev, (1) $a ™™" Nabt-ik-bi (2) mar kati #4, [K. 1380.] 


No. 264. Obdv. (1) ina ili ri-i-bi 8a Sarri [bi-ili] (2) i8-pur-an- 
ni an-ni-u [pi-8ir-Su} (3) Ana irsitim(tim) ti-sa-dir-ma [inu8] (4) ti-ib 
{nakri] (5) Ana irsitim(tirn) ina muéi inud(u8) na-[zak mati] (6) ina 
ili $a tmi V(?) "i... (7) illik-an-ni mu3u 84.... (8) iru-ub 
.... (9) ina mub-hi irsitum(tum) ti-sa-[dir] (10) at-ta-as{ha] Rev. 
(x) Ana ina “8 Nisanni irsitu irib... (2) rubu mat-3u ibbalkat- 
f{su] (3) lu-u la #8" Addari t-Sar-ria... (4) a-kan-ni an-ni-u_pisir- 
[su] (5) ina fli 84 “8° Addari “8 Nisanni arki... (6) i-ru-ub-v-ni 
ina mub-hi t-sa-*dir... (7) imu-u8 zi... (8) lu-u arku ina bir-tu- 
Su-nu ip-tu... (g) a-kan-ni 8" Nisannu t&bu-ma a-na na-sa... 
(10) Sa ™ Istar-Suma-fris(i8) (Left-hand edge) (1) Lim-mu ™ La-ba- 
si (2) ™ Rab ka-a-ri. [83-1-18, 287.] 
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Wo. B65. Of (4) Ana ina "89 Nisaeni insu treub (2) 
Yarru mét-su ibbalkat-su.. (3) Ana irsitim(tim) ina mui ina... 
(4) na-zak mati mikti(f) mati ee. (1) Sa ™ Aplafal. 

[S2--5—22, 61.] 


No. 2654. Gov. (1) Ana Gmu XIV *™ Sin u Saméu itti a-ha- 
mi§ innamru .. (2) sandku $2 pi lib-bi mati itab(ab) (3) ilani “te 
kkadi “ ana damiktim(tim) i-has-sa-[su] (4) bu-ud Hb-bi ummani 
(ni) lib-bi Sarri itab.. (5) bal ™" Akkadi ™ par-ga-ni$ ina [siri 
irabbis] (6) Ana Sin Saméa ikSuda-ma it:tin-tu-i karnu [karnu idir] 
(7) ina mati kit-ti ibas8i.. (8) maru itti abi-su kit-ti [itamu] Rez. 
(x) Ana irsitim(tim) ina ka-la [fimi irdb] (2) sapah(ab) [nisi] (3) 
Ana irsitim(tim) ina 2° Du’uzi inu-[us] (4) rubu ina mat nakri.. 
s) i-rab-... (6) 8a ™ Sa-pi-ku.. | [K. 790.7 
No. 265. Obv. (z) Ana ti-i-bu .. . (2) Sarru itti. .. (3) 
Ana ki ina ™8° Du’uzi... (4): ina bit. ... (5) Anakiina MI... 
(6):RU.... (7) ---. Rev. (Lop broken) (1)... (2) ilu... 
(3)... (4) damikti (3) i. . [RK. 12287.] 


No, 265c. 
[fbar mati SI] D1“! nukrati ™ ibassu (3)... ru-wb st nakurti 
ina mati... (4).... inuus.... (5)... 82 dmi KEM. 
(6).. 82 A.... (7)... mi bit bar(?).... (8)... tasi(?)... 
Rev. (1)... ia iba-ad-ti (2)... lwuk-bi (?) (3)... $a ig... (4) 
wee a... (5)... ia WB... (6)... di Itu ana.... (7)... 
gi a-Sap-pa-*ra... (8) [Sa] ™ Rimu-* tu.. [82-s—22, 68.] 


No. 266. Odv. (x) Ana Sin Qmu I innamir (2) sanaku 
ga pi lib mati itab(ab) (3) Ana dmu a-na min&ti "Su friik (4) pal 
ami *™ ark(ti ™! (5) muSa an-ni-vt (6) rii-bu irtu-bu (7) Ana ina 
aha TYbiti ri-i-bu irub(ub) (8) Sarru ina al nakri-Su ussab(ab) Reo. 
(1) Ana ina “8° Tibiti irsitu irub(ub) (2) fkal rubi Sumkut-ma kar- 
mu-tam illak(ak) (3) Ana ina mui irgitu itu-ub (4) nazak mati 
... mikti(i) mati (5) $a Rab-A . BA. [K. 779.] 


Wo. 266a, Odv. (1) [Ana ina 8 Sabati] rii-bu ira-ub (2) 


[Sir] bilat-sa inasi.., i8akal (LAL . DA) (3) {gir-rit] makri ibassa 


Obv. (x) [Ana ribu] ina “8 TaSriti iru-ub (2) 
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* (4)... ira-ub ina fkalli rubu nakru KU-ab (5)... 3u *i-gai* 
Wl (6) .... MIE imv-u8 na-zak mati (7)... mikti() mati = Rev. 
@) vee ri-i-bu ana na-bal-kat-ti (2)..an uS Sa Zi-ib nakri gi4 (3) 
. IN. NUN imitti u Sumili aSar (4)... kirbu liftu (5)... 
kur (?) *ib-*ba-a8-3i (6)... mar Bar-sib ¥, [K. 813.] 


No. 2668. Odv. (Top broken.) (1)... kima... (2)... Ha 
... (3)... UR.GU.LA DU... (4)... 3u imu (5)... Sari 
arktiti ! (6)... 34 (2) UD ™ IN. LIL ib-ilma (7)... Akkadi¥ 
i-na-hi-i8 lib-3a ibalut(ut) (8)... 8ar Akkadi § DAN. GA-ma mi- 
li-ga (?).. (9) [8a ™™ habd]}-mu-8i-si. [83-1-18, 310.] 


No. 267. dv. (1) Ana Sami(it) is-su-ma irsitim(tim) ... (2) 
ilani ?' mati... (3) kibrat irba(ba) $a .... (4) alani ®! =! nukerti 
... (5) marsiti ?! mati sumiutu Pes. ... (6) Ana SamA(i) is-su- 
ma irgitim(tim)... (7) "* IN. LIL ka-mar mati... (8) Ana Samiti) 
is-su-ma irsitim(tim) sa... (9) miri8 mati i-ma-ad-di 3u du bu uk 
» +++ (to) Ana ™ Priis-KI.GAUL ik-killaSa kima ur... tak (rr) 
irsitim(tim) mata inadi(di) (r2) Ana ina 8 Sabéti rid-bu iruub 
Sir bilat-sa (13) i8akal gir-rit *™ nakri ibaSsu ” (14) Ana jna #8 
Sabati irsitu iru-ub (15) ina fkalli rubu Sanumma(ma) uSsab(ab) 
Rev. (1) Ana irsitu ina musi i-nu-u8 (2) na-zak mati... [miles 
mati] (3) Ana Sama(t) is (?)su.... (4) Ana fam... . (5). crt 
(6) ina mati ilu»... (7) luu'™ SAG. MI.GAR luwu ® DiLbat 
». ++ (8) ki-ma i-tab-bulu la... . (9) 8um-ma ™ Ramméanu pi-3u 
[iddi] (10) Sum-ma AN hu-ti-du... (11) Sum-ma riibu.... 
(72) an-riti ima lib-bi Sti... (13) bi-it #" Dit-bat it-balu-ni & 
ita Samu (?) (14) kak-ku-ra biit rik... (rg) Sa ™ I8tar-Suma- 
[iris]. . [K. 124.] 


No. 267a.. Oév. (1) Ana Sami(i) DIR ma-hi-is dubdu ina 
mati ibassi(si) (2) ™ Sibla-a ina kati %™ Sakin-Sumi iltap-ra (3) 
um-ina ana mi-tu-tu a-na-ad-di-ka (4) um-ma mi-nam-ma ta-kab-bi 
um-ma (5) ™ Silla-a nikasi-ia it-ta-3i (6) um-ma ™ Mun-na-bit-tem 
“"mu-kin-ni-ka (7) u ™* Bil(?) ... ™ Bil-di-ni-id *™ mu-kin-nu (8) 
mi-nu-i ina lib nikasi-ia mala ev. (1) i$Su-t ki-i la-mi-du-t (2) 
mim-(sal)-ma ma-la ina pa-an Sarri ad-bu-bu (3) u i-ba-a8-8i 8a a-na 
Sarri la ak-bu-i (4) gab-bu it-ta-8i katd “a ina bit abl-id (5) ub-tili 


& 
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vu ka-aa-ma-nu ni-tk-la-a-tum (6).t-nak-kala ana ill Sa-tida (7) 
i-dib-bu-ub Sarru bflu la u-mas-Sir-an-ni (8) $a ™ Za-kir. 
[80-7—19, 19.] 


XVI. OMENS FROM ECLIPSES. 


No, 268, Odv. (1) Dib-bi 8a atali ina pi-ia a-na garri bi-ili-ia 
ul GSii8-mu (2) a-du-t ts al-ta-ru ku i mu a-na Sarri bf-ili-id altap- 
ra (3) §aatali limutti-Su a-na adi arbi adi dmu(mu) adi ma-as-sar-tum 
adi ur-titum (4) aSar tSirru i... ta-Sar ™ Sin atalti-Su i-Sah-ha- 
tu-ma i-na-“as-su-ku (5) limutti-$u an-nu-tum i-mab-hatu “2 Simanu 
natu Aharrd “i (6) pu-ru-us-su a-na uri ™ na-din limutti 82 imi XIV 
kia 4 ka-bu-at (7) timu XIV ‘sm mate flama(ma) * ur-ri-tum a-Sar 
W-Siirru-t ul ni-i-du (8) *mi-ni-tt atali-gu a-na fli ®™ Sati u™* Aharri 
jl-ta- ha-at (9) limuatti ana ™* flama(ma) ¥ u ™* Abarri #uliu # 
Sadi u ** jltani (x0) ki (?) im-mir damikti $a su-bar-tum “ u Akkadi 
ki i-kab-bi-Su $a iti-mu (11) it-tum $a ma-ta-a-ti gab-[bi}i (?) imitti 

iu Sin Akkadi # gumfli ™ Sin (a2) ™4t* Tama(ma) ¥ (aati 1 [Sia 
Abarrf] # gapa-ati ® Sin = Subartu ™ (13) a8Su ma-as-sar-tum 
Sa...... tsa-a..... (14) gab-bi-Su 8a ivi-mu...... (75) u 
mar-ma ka-la-mu la... . (16) ™ Sirra-pu ikab..... (27) niBi 
Pma-ati la -Sim ..... (18) ™ Rab-a-Si-pa a-ki Sa ili (?)... 
Rev, (1) tina rabdti ga ™ ka-al-du Ju-u ™* * A-*ra-mu (?) *ana 
mati... . (2) i8tin(in) rubu Sarrs lu-8i-in-ni la-kip-ti-Su lu-pi-it-tu-Su 
¥an-*nu.... (3) it-tum i-mah-ha-ru-ma lib-bi Sarru bf-ili-ia i-ta-ab 
ina atali ... (4) ™SAG. MI.GAR izziz(iz) a-na Sarri Su-lum ku- 
mi-$u kab-tu f-du-+i.... (5) ina fli 8t-mu a-ga-a Sarru ma--du lu-ti 
ra-hu-us a-di man-nu &ti-lum (6) a-na Sarri i-kab-bu-i kii Sarru i-kip- 
pi Sar ilani $a Sami(f) u irsitim(tim) (7) Si-lum a-na Sarri bi-ili-id 
{l-tap-ra man-di-{-ma Sarru i-kab-bi um-ma (8) Sar ini "-ma $¢-lum 
il-tap-ra. 8a ™* Sirra-pu b Sa ru-bi-f (9) am-mf-nii taS-pu-ra a-na-ku- 
um-ma garru f-li dul-lisu lu-ti (10) LHti- ik-ma {li dulli-Su lu-t-a-kin- 
ma lib-bi § arti bi-ili-id li-tib (11) ™ Bil u * Nabd ma-ta-a-ti gab- -bDi 
ana pu-uy Sarri bi-ili-id lid-di-nu (12) Sarru thi-mu il-tak-na-an-ni 
um-ma massarta-a t-gur u mimma(ma) $a ti-bi-i (13) ki-ba-a in-na 
mimma(ma) 8a ina pa-ni-id ba-nu-ti i Sa-lani ina fli Sarri bi-ili-id (24) 
ja-a-bu a-na Sarri al-tap-ra I]-Su III-Su ma..... pa-*an Sarri (?) 
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(15) lilsu-ma Sarru a-na lib dib-bi li-*ru-*ub ... Sarru lu mi is 
su (?) (76) $a dib-bi ga kit-tum a-na Sarri btilidd a¥-pur Left-hand 


edge (1) 8a-™ Mun-na-bi-tt. [K. 2085.] 


No. 269. Oév. (1)... *" Aharrd HU. BI. A i-ta-kil hugabha 

sar Aharri (2).. t-kal.. (3)... DIR-ma ™ satu ra-kib aribi itabbu 
.. (4)... #8 Afri Gmu XXVIII ** Samu kupuru Sarru dif eu 
arkdti ™! (5) .. matu mabiru nap-3a ikkal (6) ©. ™" Airi Samgu 
kupuru i8kun nap-Sa ikkal Qmi ™ Sarri arkiti ™ (7) Ana Sam&u ina 
nipih-8u kima azkari-ma kima Sin agf a-pir (8) Sar mati nakri-su 
ikaSad(d4d) mtu limutta-Sa kat-lim-ma damikta immar(mar) (9) Ana 
ina ™2" Afri Qmu XXIX ™™ i! Samsu atali i8kun ina ™* jltani 
uSarri-ma (ro) ina ®™ Sfti ikan karnu Sumfli-Su *id-da-at (11) karnu 
imitti-Su frkat(at) ilani ?! kibrat irba(ba) LU ™ (12) *LU. GAL ina 
pi *ili ikabbi tibut(ut) Sarri IM ZI (?) (13).. Ti ana satti V *m? 
ir bartu ina ™™ Akkadi ™ ibaSsi(si) Rev. (1)... maru abi-Su idak 
ahu abi-Su id&k rubi?' imtarasu”.. (2)... ” Qmf "ina ™ Akkadi 
S iba8si Sarru Suatu LIK..KU in-na-bal (3) nakru alu zag-mu 
isabbat(bat) Sarru 8uatu imat maru ana aSabi ina bit *" {N. LIL (4) 
ram pagrani  fmu I jbassiv! : Sar ular Moi eae 
a-ha-mi8 itahhu ” (6) ina frib Samgua.... *ag mat ti iSakan(an) 
(7) ina sit Sami... in-na-ka-ru (8)... MISi...aalu SIS.TI. 
ilu buSa-8u UD. DU (g) Sar (?) [lama (?).... Sar Subarti ™ imat 
gar Aharri imat (10) ilani # zi-*nu... ana mati SI hnim-ma Gay 
-+. an mat in (12)... sa-a-ti ana ™* flama(ma) ™ (13) [3a ™ 


Tra8si}-ilu ardu a Sarri mahri(u) [K. 815.] 
No. 270. Obdv. (1) .. +. lum nakrfiti™ (?) (2)... mil 
ina nakbi iba88u 7 (3)... atal massarti barariti ..... atal Sar 


Akkadi # garru rab imat (4) [Ana] atald iSkun-ma ™ jltanu lik 
ilani ™ ana mati rimi iraSSu.*! (5) Ana Sin ad-ri§ usi a-diru i8-ti 
iSakan(an) (6) Ana Sin ad-ri8 situ-8u u id-ru (?) Sablukti mati kalami 
(7) Ana Sin ad-ri8 usi-ma kima ti-im Sam/{(i) ifkun Sarru matati (8) 
ina abikti u-Sam-kat : ilani ¥! matati ina abikti i-Sam-ka-tu (9) Ana 
Sin ina “8* Simani a-dir * Rammanu arki Satti fotr mati irabis(is) 
(ro) Ana ina * Sim4ni Atal massarti barariti iSkun tibut(ut) nuni 
waribi (rz) Ana ina 8 Simani (mu XIV *™ atald iskun Sarru ga- 
miru Sa Satti fraSsi imat-ma (12) marv-Su 3a ana Sarrdti Ja zak-ra 
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kussa isabat-ma ™ nukrati" ibassu' G73) Ana ina “84 Simani ola 
dni 1" adi (mi XXX ™™ atald i$kun atal Sar Akkadi# (74)... 
DAN kiS-Sa-th ibaS$iema ibGr mati ™ Rammanu irahis(is) umminu 
rabfi (?) (75) [...] ummanu imkut(ut) inuma(ma) ana sulmu(mu) 
Sarru Alu u nigtSu ipus-ma i8allim (16) [la Sur}-ri-f bu-bul-ti: ine 
Satti Sidti ibaS3i(8i) Rev. (1)... *™ ataid iSkun-ma ilu ina kupuri- 
su (2)... BA adi masarti kabliti tak-td (3)... iltanu-ina kata 
Tha irib(rib) (4)... ma u Sar Uri ™ purussu innadan Uru ™ (5) 
huSahha immar pouriet vl j-man-du Sar Uri ™ maru-3u (6) i-hab-bil- 
‘Su-ma maru ba-bil abi-Su 8° Sam8u ikaSad-su-ma (7) ina KI. HUL 
abi-8u imat m4r Sarri $a ana Sarriiti la zak-ru (8) kussa isabat(bat) 
(9) Ana atal massarti barariti a-na pagrani ™ (10) Ana dmu_ na’ru 
mas%arti barariti a-na arhi TI] ™™ ami X ¥™ (11) ™8" Simanu ™& 
AharrG dru XIV ¥*= ™im flama magsartu bararitu ™" Akkadu ¥ 
(12)... ana Sarri Sulmu(mu) (13)... .. du. [K. 955.] 


No, 271. Obv. (1) [Ana ina] “8 Simani dmu XIV ™™ atalt 
igkun-ma ilu ina kupuri ID.IM III. flita kupuru-ma (2).. 
ID. 1M iV 8aplita izku IM. If masgartu bararitt itbi-ma (3) 
.. massartu kabliti tak-td kupuri-Su innamir-ma IM IT ina kata "ka 
irfb(rib) (4) ina lib Uri ¥ u Sar Uri ™ purussu innadin Sar Uri ™ bugabha 
jm-mar (5). . pagrani # iman-du Sar Uri ™ mfru-3u i-hab-bil-Su-ma 
(6)..m4ru ha-bil abi-su ® Sam&u ikaSad-su-ma ina KI. HUL 
abi-Su  jmat (7) .. mar Sarri 8a a-na Sarruti la zak-ru *™ Kuisa 
isabat(bat) (8) [Ana] kakkabu ina Saplit™’ PA. BIL . SAG a-dir 
purus mut-ta-bal u Babili (9) Atal ma88arti Sadurri ana mursi 
ibaS8i-ma dmu na’ri massarti Sadurri ana arhi X (?) ™™ (ro). mas- 
sartu gadurru ™*« flama 4 fmu XIV ™™ ™é% flama 4 #4 Simdnu 
mitt MAR IM IT ™™ Akkadu ¥ (x1) ina *™ Simani mu V ¥™ 
iu SAG. Mi. GAR ina lib.......a8ar @ Sam’i ultapaa 
jzziz(iz) (12) ina ba-il zi-mu-’u DIR....... . matu (?) itti mati. . 
Sulm{(mi) (13) [zunni] ™ dah-du-ti mili sad-ru-ti a-{na ™* Ak- 
kadi ¥] (+4) [mahiru] I KA ***" a-na I GUR *** innadin(in) 
». + (15) parakki *! -$u-nu dah-du immaru * ; “8 Simanu ™ SAG . 
ML.GAR bail in.... (26) Ana ™* ot MI. GAR Sarura 
[na}-si Sarru Salim Jib mati itib(ab)... Mev. (x) atal magsar iti 
saddurri... $um-ma mithari$ innamir(ir) poe Plibassu ? rubu isnt 
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(2)... atal massarti Sadurri i8kuri-ma maSSarta fg-mur ©™ iltanu illik 
marstti balruti ina ™" Akkadi " iba88u (3) .. atalai ina IM I uarri- 
ma IM II izziz Sumkutim(tim) flama(ma) “ Gu-ti- § Ana Akkadi # 
Ja itabhi (4) Ana ataid ina IM I uSarri-ma ma IM Ii immir(ir) 
Sumkutim(tim) flama(ma) # Ana Akkadi ™ la itabhi (s) Ana atald 
i8kun-ma IM II izziz ilani ?! Ana mati rimu ira’Su ! (6) Ana Sin 
ina *" Simani a-dir arki Satti #* Ramménu irahis(is) (7) Ana Sin 
ina *™ Simani atalt iSkun milu ibegsi-ma bi-ib-lu mf”! mati ub-bal 
(8) Ana ina ™8" Simani atal massarti Sadurri igkun {rit mati 
Sumkutu ™ % Sam$u i-mab-ha-ra (9) Ana ina ™8 Simani dmu 
XIV ™™ atald i8kun Sarru ga-mf-ru $4 Satti irag8i u imat-ma (ro) 
maru-Su 8a a-na Sarrdti zak-ru *" Kussa isabat-ma nu-kiir-tu ibaSéi: 
pagrani ?! jbas8u ? x1 Ana ina * Simani ultu tmi I ™™ adi ami 
XXX ™™ Atalf i8kun atal Sarri Akkadi ™ (12) milu ki8Sati ibadsi- 
ma {bdr mati ™ Ramméanu irabis(is) ummanu rabti Sumkut(ut) 
(13) Sum-ma ana Sulmi(mi) Sar ali u ni8i-Su {puS-ma iSallimu(mu) 
la 8ur-ri-{ bu-bul-ti iba88i_ (14) Ana ina “2° Simani ina la mi-na-ti-su 
atald iskun Sar ki8Sati imat-ma  Ramménu irabis(is) (15) mflu 
illakam(kam) fbar mati 7 Ramménu ina-Sar a-lik pan umméani(ni) 
gumkut(ut) Left-hand edge. (x) [Ana ™ SAG. MI. GAR] 8¢-ir-ti 
ik-tu-un (2) garranf ! nakrfiti ™ iSatlimu @Y (3) ga mie, 
[K. 750.] 


No, 2714.) Oév. (1) @ 9 Sin ina 8" Ululi tmu XV '™ (2) 
. m §a-mas in-na-mar (3) [atalti] | WSitak (Remainder much 


broken.) Rev. (Top broken.) (x)... ultu ™ Sama’ in... (2) 
... WSitak la iga-kan (3) 3a ™"" Nabf-abt "Miriba (4) dmu 
XIII Kim [K. 839.] 


No, 272, Oév. (1) Ana ina *& ArabSamni ™ Rammanu pi-Su 
iddi(di-ma.... (2) ™ TIR. AN.NA KIL birku.... (3) 
bil Sarr&ni *! la i-kab-bi um-ma.... (4) tal-la-ka la tai-puta... 
(5) ana ™ SAG. # kii ad-dinuu.. (6) ™ kap-tu fduti sa 
ik-bu-i ul (?)...... a-na muh-hi man-ma $a- nam-ma (7) Ana 
*@ SAR .URu™ SAR. GAZ 3a ™ Zi-kit ™ Akrabi it-tan-na-an- 
bi-tu (8) # kakki ®! ™ Akkadi  itabbu * (9) Zi-kit ™! Akrabi 
bilu rabQ ™ PA. BIL.SAG (10) ™ Dilbat ina lib ™ PA, 
BIL. SAG izzaz-ma (11) Ana ™ Nirg4l ina lib ™ Akrabi izziz(iz) 
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“™ nakru dan-nu mata ina3i(Si) IN. LIL # kakki Psu (12) Ane 
*nakyi inadin(in) ummaén “ nakri mi-su ummani(ni) "-tim? idak 
(13) Ana ™ > Akrabu a-dir Sarrini ™ 8a mati kalami ™ (2) nakri 
iSakanu ™,., Sarréni ™ 8a mati kalami i8 (?)-tan-na-an (14) Ana 
mu Akrabu ita-tu i8kun uk-ku-la ni8i 2! ilam-mi-na ® Muftabarra- 
mitanu(a-nu) ina libbi-Su izzaz-ma (15) [Ana] ™ Zi-ba-ni-tum a-dir 
Sattu IIT ** aribi itabbu-ma {bar mati ikkalu ... aribi mati 
ikkala (16) .. fbtira im-dii ikkal Sattu IIT ™™ is..ka (17) ™ 
MuSiabarrf-miitanu(a-nu) ina lib ™ Akrabi izzaz-ma an-nu-t pisi- 
ir-Su Rev, (1) Ana ™ APIN ana ™ Akrabu ithi rabu ina zi-kit 
mul Akrabi im&t... ina fkallisu (2) issabat(bat)...8u DIL. TI 
Ja isabat(bat)-ina 8{.. ni... bil man-ma ip (?) ? ki ma mtu la (?) 
king (3) i.... ildni ™ rabati ™ ana mati : © mu8tabarrt-mitanu 
(anu) ina lib™!.....ma (4) Ana™ SAG. MI. GAR ik-3ad- 
am-ma i! Sartu itik(ik)-ma ibnigu arka-nu ™! Sarru (3) ga ™ 
SAG. MI. GAR itik-Su-ma ib-nu-Su ? ikaS$ada-ma ™ SAG. MI. 
GAR {tik(ik)-ma ana ri-bi-Su illak (6) ur-nun-tu iba8$i-ma a-a-ab 
itibbi-ma DIL. TI isabat(bat) Sani8(i3) matu ina-an-zik (7) idati 
# mala illi-ka-ni Sa ™ Akkadi # & ™ rubi #Su lim-na (8) mim 
(sal-ma ina lib lum-ni lim-na ana Sarri btiliid ul itahhi(hi) atal 


® Sin u 9 Samsi 8a ina“ Siméni iakan(an) (9) id4ti ™ an-na-tu. 


“$a lumnu(nu) ga ™™ Akkadi * i Sarr4ni » mite Aharri ™ §q mate 
Akkadi ™ (x0) lim-na b a-duai ina ™8 kisilimi a-ga-a atalt i&sak- 
kan argu (?) lib (?) arhu (?) KI Mf (11) )™ SAG. MI. GAR 
ina atali-Sa izzaz(az) ana Sarti bi-iliia Sul-mu (12) an-nu-ti mim(sal)-m 
a $a" Bilsi-8fzib a-na Sarri bi-ili-3u i-Sap-pa-ru Sarru li-pusu (13) 
d pu-t-tu Sarri bt-ili-ia na-Sa-ku * rubi ! 3a ™™ Akkadi " 8a Sarri 
a-bu-ka (14) i8-ku-nu TIN . TIR © ib-ti-pu-i i bu-di-f 8a TIN. ‘TIR 
 it-ta-Suai (15) a-na mub-bi idati *! an-na-tu ga lum-nu ibli-ka-ni 
fmu-ka 8a Sarri (16) lillik-ma ina fkalli ™. . kat& (?) sab-bit-Su- 
nu-tu i Sa-nu-ti-ma (17) a-na St-mi-Su-nu li8-kun ki-i Sarre ba-an-tis 
la i-puat (?)-Su ™* nakru (?).. (18) illa-kam-ma w-$a-an-ni-Su-ni-t 


we. (4g) za-kaku... [K. 8713-] 
No. 2724, Odu, (1) Ana atal massarti sadurri IN imenniior} 


nBia-niih .... (2)... atal massarti sadurri iskunina maspirta -¢ 
e 


§ glossed Manin. 2 KU Roma, gavied bhab decks ms. 
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muruIM. DIR(?)... (3) GIG. AN TIL. LA ina ™™ Akkadi 

ki. (4) Ana atala ina *™ sadi uSarri-ma u ™" iltani illik Sattu 

Ill ... (5) [Ana] atalt ina ®™ Sadi u8arri-ma ana" MAR ilik 

atala.... (6) Ana Sin atal@ i8kun-ma *™ iltani illik(ik) ilani 

Plana.... (7) Ana Sin atalfi iskun-ma ga-du sipa ™ -Su-nu 

LUH . MIS irbi *ti... (8) Ana Sin a-dir-ma ki-ma ti-im Sami(i) 

Sakin(in) Sarru matati ina abikti, [u8amkat] (9) : ilani * matati 

ina abikti i-Sam-[ka-tu] (10) Ana ina ™™ Taariti Sin adir Sum- 

kutim(tim) umméani rabi tibut nakri imat-ma tibut(ut) aribi iba8si 

(31). . (21) Ana ina *™ TaSriti Sin atalQ i8kun(un) ana 8arri 

bartu Sumkutim(tim) umméni(ni)... (12)... Tagriti Qmu XXI 

im atald i8kun-ma kupuru-3u-ma TU Sarru a-gi-i ka-mu-su... (13)..° 
atal massarti sadurri la iskun(un) ra-kab ; NIR . SUM . GA mu (?) 

*lu.... (74).... ultu Gmi I™" adi tmi XXX ™™ atalf iskun 

(un) RU.... (15)... ni8t 8u kat ika8ad(dd) Muma(ma ?) ana 

Ds ahi, RG) ee Ts a eye es sata eka 8 
Rev. (Lop broken.) (1)... i @)... (2) i du... (3)... mas- 

sartu sadurru flama (4)... . sit. . ru 84 mati... . (5)... 

da... (6)... magsartu sadurru.... (7) ....? ga masgartu ” 
sadurru (8) 84 ™ Ak-kul-la-[nu]. [K. 1406} 


No. 2723. Obdv. (1) Ina ™& Addari Gmu XIV ™™ atal Sin 
i8akan(an) (2) Ana ina “8 Addari Qmu XIV ™* atal massarti 
barariti (3) atalf iSkun-ma purussu-8n a-na Sar KI. SAR. RA (4) 
Uri * i Aharri ¥ i-nam-din (5) ina atal Sin™™ SAG. MI.GARu 
mul Dil-bat (?)....7 (6) Ana ina *™ Addari atal Sin ikun Sar [lama 
(ma)*.... (7) Ana ina ™8* Addari atal massarti [barariti]... 
Rev. (1) Ana ina ™ Addari ultu dmi I1™™ *adi [imi XXX ™"]... 
(2) pal Sarri labiru “ nukurtu.... (3).Sum-ma ana Sulum Sar Ali 
uni8i?.gu ipus-ma DI... (4) ina pan Satti mflu illak-ma A. MAE 
TAR » (5) kima ™" Sin atalfi iS-tak-nu Sarru li8-pur-ma (6) a-na pu- 
hi Sari A. MAH 7 i-na ™tt Akkadi ™ (7). . mu 4% lu-bat-tiik man-. 
ma (8) [ul ?] i3im-mi (9) Sa ™™ Nirgal-itir(ir). [K. 702.] 


No. 272c. Odv. (1)... Sin ina "8" Addari (mu XXX (?) *m 
innammar atald i8akan(an) (2)......arhu zunna kal (3).... 
Sima (4)..... #¥" Addari masgartu (5)... . ana *Sd"tuku KI 
reub (6).... kab-bi um-ma (7)... . *a-mat *ia pa-ri-is-tum ta’- 


1O4 ASTROLUIGICAL EEFORTS, 


pur (8)... . 2" Kisilime adi ili inna fo}... %ip 
Sin u kakkabing BE. 


Fae che rca 
Ret. (ry... pad-ru-ma (2). ... a) ki 
rub ana (3)....K0 ruub (4) Ana IM......... ®ma ili. 
ku (gs) .... “abtak-nu nist " bitsa (6).... laa SAL " ang 
Dam-ka-a (7).... Su it-ta-din um-ma ki-rib(?) (8)..... ina pa. 
ni-ki im-ha-sa (9g)... .. ti-sal-li it-ta-din (10). 2.2... ut ka li-po- 
Su (1) 8a ™ Za-kir. [K. 8391.] 


No. 273. Odv. (1) dmu XIV ™* Atal 2 Sin igak-kan (2) 
limutti $a ™t flama(ma) (3) u mite Abarri (4) damikti Sa Sarri 
bi-iliia lib-bi sa Surri bi-ili-ia (6) lu-ti-ta-a-bi (7) ultu ™ Dil-bat 
(8) in-nam-mar Rev. (1) a-na Sarri bf-ili-ia (2) ak-ta-bi (3) um-ma 
atali i8-Sak-kan (4) Sa ™ Ira8si(Si)-ilu (5) ardu $a [Sarri pa} nu-w. 

[S. 231.} 


No. 274. Oév. (r) Ana Sarri matati bfiliia ardu-ka ™™ 
Bil-ti-gur (?) (2) ™ Bil = Nabt vu ™ SamSu a-na Sarri bi-ili-dd lik-ru- 


t-bu (3) Atald i8-Sa-kin-ma ina“ BAL-f la in-na-mir (4) Atala - 


Suatu i-ti-ti-ik “" BAL alu 8a Sarri (5) ina lib-bi a8-bu in-na urpati® 
ka-la (?)-a-ma (6) kid atald i8-ku-nu u la i&ku-nu (7) ul ni-di bil 
Sarrani ? ana BAL. BAT ®! a-na ala ka-la-ma (8) a-*na TIN. 
TIR ¥¥ ana {N-LIL ¥! a-na Uruk * (g) & Bar-sib™ lis pur man 
di-i-ma (ro) ina lib-bi alani ” an-nu-ti i-ta-mar.. (11) ka-a-a-ma-ni- 
ti Sarru lis-mi Rev. (1) idati(?) "! ma(?).. it-tu 8a atali {2) ina 
lib-bi *8" Addari u ina “* Nisanni it-tal-ka . . (3) gab-bi a-na Sarri 
(4) NAM. BUL. BI 8a atali.. 


bi-ili-ia al-tap-rab.. i-ti-ip-Su_ mi- 


nu-t (5) hi-tu a-na i-pi-su ta-a-bi Sarru ja ti ma&-[Sir-an-ni] (6) ilani - 


»! rabdti ?! $a ina ali $a Sarru bi-iliid a8-bu Samfi(i) (7) d-sal-lili-ma 
atalt la t-kal-*limu (8) um-ma Sarru lu-t-i-di ki-i atalt a-ga-a (9) 
Ja ina ili Sarri bi-ili-id b mati-Su sti-i Sarru lu-u-*ha-di (10) Ana ina 
#2" Nisanni ™ Rarmanu pisu iddi(di) (11) Sf. TAR. NU. isahir 
(ir) [K. 772.] 


No. 274s. Odv. (1) Atal it-ti-ik la i8akan(an) (2) ki-l Sarru 
i-kab-bu-i um-ma (3) “mi-nu-i i-da-tu ta-mur (4) [ildni] *! a-ha-mis 
Ja Innammaru ™ (5)....a-na mu-Si (6).....ma_ ev, (1)---- 
it-ti-ik (2).... 2 Samsu in-nam-mar (3) $a ™ Mun-na-bi-tu 

{K.g22.] 
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OMENS FROM ECLIPSES. 105 
No. 2743, Odv. (1)... *i ™ Harranu ina tmi(mi) an-ni i 


(2)...maa dmu XXIX Bm i Somas (3)... i-sa-kan-smaa dmu 
(mu) an-ni.. (4) .... nu-ka-a-la.(5)... anniv nu-tarra . oN) 
.tiQ).... (perhaps two lines broken) (9) .... ana man-ni (?) 
Rev. (1). . ™ Mar-Bip+zi $4 ina fi™#" Marduk... . (2) ik 
lik-u-ni it-tal-ka ik-di-bi (3) ma-a ® Saméu la-a nimu-ur-ma-a urpata 
Si-u (4) St-nu la fmu-ru a-ni-nu ‘la ni-~-mur-ma (5). . ma-a-8u laa 
nu-tar-ra. [K. $ro.] 


No. 274c. Odv. (1) A-na Sarri bfili-ia ardu-ka ™ A-Sa-fri-du] 
(2) ka-atnu Sin atald ul i-[Sakan] (3) lib-bi 8a Sar matati bi-ili-ia lu- 
u-[tabi] (4) * Bil uu Nabd Sanati(?) 8a ana a lu... (5) bil-ia 
li-ki (?)-8i mim/(sal)-ma ma... (6) id-di.. na-Si a-na man-ni... (7) 
lwuk-bi Sarru... (8) lid-di-nu-nu ... (9) .. *8arra ... (Rev. 


blank). [83-1~-18, 210.] 
No. 2740. (Obn. remains of seven lines badly mutilated) Kev. 

(1)... is (2)... (2) IM.KUR.RA..... u.. (3) Sul-mu a-*na 
. (4) AN. MI 84..... (5) 84 ™"Subarti®... A. ANUA. 

DAN .... (6) 84 ™ St-ma-a-[a], [K. 8960.] 
No, 274e. Odv. (1) ® Sin | ina *8* Du’uzi dmu(mu) t-Sal- 


. (3) tatala | 
[K. 865.| 


{lam] (2) imu XIV ™™ ultu 9 Sa-mag in-*na-*mar . 
U-Si-tak | la i-Sa-[kan] ev. (1)... iriba. 


No. 274r.  Odv. (1)... *Sarri bf-ili-ia al-tap-ra (2)... atald 
i8akan(an) in-na (3) [la i}+tfit-ti-ik i8akan(an) (4) ima Sa-ka-an 
atali an-ni-i (5) a-na Sarri bé-ili-ia Sulanu (6) "8" Airu ™ flama(ma) 
5 Qmu XIV *™ (7) ™4 fJama(ma) ™ magsartu UD. SAL. *L1... 
Rev. (1) ™™... (2) $a ™ *flama.... (3) adsi8... . *ka8-bi- 
ma (4) Ana [™ Dil?]bat it-bal... Abarrf (5).. Abarrd ™ it-ti 
flama * la pi-it (6) .. Abarrd ¥ pai Su ka ti (7) $a ™ Na-dinu. 

[K. 1384.] 
. imu XXIX 
. =2" kisilimu 


No. 374c. Obv. (1) .... 8a ™ Sa-mai (2) . 
Kim (3)... ta-gar (4) irti-i-bi (5)... us-si-it-ik (6) . 
(7)... tetar-ra Rev. (1) [8a ™™] Nabf-ahi ?-friba. 

[83-1~-18, 320.] 


1 AN. MI glossed a-ta-lu-u. 


100 ASTROLOGICAL KEPORTS. 


No. 274. Obv. (1)... XV *™ (2)... Sa-mas 


in-na-mar (3) 
» @&Sitak (4)... sak-kan Mev. (1) 8d™....0 


friba. 
[K, 984.] 
No, 2741, Odv. (1) [Ana Sin tmu I "J innamir (2) [sandku 
8a pi] lib mati it4b (3) [Ana fmu ana mijJ-na-tidu [GID]-DA 
(4) [pal mf} GID. [DA]” (5)... . arbi o Jaded 
Rev. ies NUN 3a 2" Sin (2). ae GYeca. 
u-*Si"tak (4). “UR Sak-kan (5) [Sa™ Ba] ee 
[83-1--18 207.] 


Obv. (Top broken.) (x) ... {{N .] NUN Simitan 
ugarri-ma nu.... (2).... Sar Akkadi Sarru... (3)....IM. 
SI. DI uSarri-ma.... (4)....S8umkutim(tim) Akkadi “ ana.... 
(5) ...[AN .] *MI ina IM.SI. DI uarri-ma .... (6)..... 
= Rammanu ri-ib-[si] (7)... [IM .] SI. DI u8arri-ma *IM . 
(8)... bir... (9)... pa)... (Remainder lost.) 

; [K. 12004 + 12006.] 


ti-Sallam-ma 


No, 274k, 


No. 2741, Obu. (Top broken.) (1) .... MU Tit... 
(2) .... SI. DI ™ Rammanu Sf.TAR:-NU (3)... 3a ka 
mite 7fam-ma (4)...8u() HA. Ama (s).... gur OF 


* Subarti ¥ (Remainder lost.) Rev. (End of one Hine) ys ra 
IK. 12 6b 


No, 274m.. (Odv.) (1)... pagrani ™ ina mati SAG. US 
(2) .... mati iba8sa (3). ... IN. UD.SAL.LI (4)... 
ra-Su a-na lib a (?)... (Remainder broken of) [80-7—-19, 364.] 


Wo, 274n. Odv. (1)... MI (2) .... na-mir (3).. 
matu vSal-pa-tu (4) .. kabli kat mu (5)... nim-mi-du (6).. 
ibassi(si) Rev. (x)... . ut at tidu (?) ti (2)... ma-ki irassu * 
(3) .... *ta rakib (4) .... mat-su im-bar’ (5).... MI iskun 
(un) (Aemainder lost.) [K. 12013.} 


No. 2740, Obv. (Top broken.) GQ)... eee (a) Re 

wkima GAR " Sarri. oo. (3)... 88 lib @) adi ™ Sams bs = 
weee (4).. 4... 8: ut tu ku ° mu... (sg)... Sarr bibia asso 
{apra] (6) 0... AN. ME asifiak] Channvatee fests Reo OFeF 
broken.) (1) be ® Balas: fi] [Ro asn5] 
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OMENS FROM BIRTHS. 107 





No. 274p, . 
lu Sad rak () ... 


Obv. (1) U-nu-ut 3a atali ... (2) liin-tu-hu-ma 
(3) la a8-éa IN- NUN la tal... (4) 8a mi 
Bil-nasir . . . = [82-5~22, 69.| 
No. 2740. Obv. (1) Mu-*3i *8a Omi XIII massaru ia-’-nu 
(2) mar Sari li-it-til (3) [mudi] ga Qmi XIV ™™ massarti ia?-nu 


(4) “mar *Sarri liit-til (5) mu-[Si Sa] fimi XV kim massartu ia-7-nu 
(6) *mar *Sarri li-it-til (7) mu 81 Sa tmi XVI ™™ massartu rab-ti 
(8) * ata Sin: $a...35 MI sia-"th ©) .000 Stans. ma 


(Reverse, some six lines, with remains of Dariies Rev. (7) 
[$a ™] 1" Nirgal-itir(ir) [Rm. 197.] 
XVII Omens FROM AKULUTUM, 
No. 275. Obv. (x) Ana ina *& Simani a[ku-lu-tum] . 
(2) @ aukurtu ina, [mati ibas8i?] (3) Ana a-ku-lutum..... (4) 
Amu(mu)... (5) Ana a-ku-lu-tum ina.... (6) matui.... Rey, 
(1) ga [Rm. 217.] 


XVIII. OMENS FROM Birtus. 


No. 276. Obv. (x) {numa IZ. BU zikaru u sinni8tu [issake 
kin ?] (2) &ti flu AN. BA... (3) 84 mati +bflum (4) matu 
Sarri kar-té illak .. (5) Inuma IZ. BU zikaru wu sinnigtu is8akkin- 
ma... la ir8i (6) mar fkalli mata ti-ma-ar (7): 8arru i-bar (Rev. 
blank.) [K. 766.] 


No. 277. Obv. (1) fnuma IZ. BU VIII Sip "nu (2) I 
zibbati "-8u (3) rubu Sar-ru-ti (4) ki8-Su-ti i-sa-bat (5) * ma-hi-su 
Suri (6) ™ Ud-da-nu 3um-8u (7) i-kab-ba-a um-ma ™ Sahita-a (8) 
kii tu-lidu ev, (1) VUI Sipi ™ u I zibbati *-Su (2) um-ma i-na 
fabti an-di-di-ilSu (3) & i-na biti al-ta-kan (4) $a ™"" Nirgal itirGr). 

[K. 749.] 


XIX. MISCELLANEOUS FRAGMENTS. 


No, 277s. -Rev. (a) ™. 2... (0) 8a ™ Sa-pi-[ku]. 
[K. 


K. 6184, b.] 


108 ASTROLOGICAL REPORTS. 


No. 2771, Odv. (1) Ana™ .... (2) mar... . (3) Hb, 
GAR ana.... (4) maru.... (5) bitatiM ss... (6) ook 8 
(7) £. KUR @)... (8) Ana™ LU .. -¢) Ana™! PA (7)... 
(10) miti oo... (xz) MOLL. Rev, (2) Ana ™ UJ. ey its 
LU.BAD.... (3)itti..... (4) HULSua.... (5) it ittu...., 
(6) a-di arbi... . (7) 8a ™ Iradsi [Si-ilu], [K. 1594.] 


No, 277c, Obv. (1) .... nam-ru (2).. 
*salimu irdurt (4) .... hemur' (5)... 
fee. nu (7)... i (8)... (9)... ittiik Rev. (2)... at 
(2)....0 (3)....di (4)... ta8uaigu (5).... BIC?) ul in 
nam (6)... ilani(?) Psu i&Si-0 (7)... da ab u ru(?) (8) 

. In-nam-mez-ru. LS. 1557.] 


. ba-a8-8i (3). 2.2, 
pa ri ma ti (?) (6) 


No, 277p. Ov. (1) Ina “8 Sabati Qmu.... (2) ina ikalli 
- (3) MU. AN.NA ga (?)... (4) Sarra bu(?).-.. (5) ina 
tu Addari tmu IIT.... (6) ana aki... (7) a Nabt (?) 
...- (8) ina lib. Rev, Sis Sarru li8-pur (?).... (2) (mu 
TEE gd @) *@ kakku ana... . (4) u #® Nabd (2) iS eee (5) 
ee BRAY core (6) Ba ves 2s [K. 1336.] 
No, 277e. Olv. @)- . ana pan Sin ithi-ma izziz(iz) (2) 
- ummani (?) (3)... tim Su isakan(an) (4).... a mar™ 
Kudurri. [K. 1328.] 
No, 2777. Olv. (1).... MUL DU (2)... i8-té-ni8 iSakan 


(an) (3) .... ru ittimidu (4)... . ad-da-nu (5).... mi8 Sa ti 
(6)... . mati iba8si (five Lines with fragmentary characters) Rev. 


(1)... BAT-a-nu itti-bu-u (2)..... pi[Sf}irsu (3)... . mati sii 
(4).... Whiin ?? (5)... tablikan-ni zi-ittimi (6)... . Si-tiik 
(7) «++. a i-ba-a8-8i (8).... ana garri tSab-kam (9) .... amu 


(mu) (10)... . lu-Sab-ki-im (rr) [3a ™ Balafsii.  [K. 1301.] 


No. 277c. Odv. (1)... fri tarbasu ilmi (2)... Kae 
manu irahis(is) (3). ... SE. ‘DI (4)....ru (g).... ba bat 
.. bu-u si wkdr ev. a . by ties Gols 
+43) eas oye Simanu . & {K. tsi! 


ee 





| 
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MISCELLANEOUS FRAGMENTS. 1090 





No. 277H. Odv. (1).... ra8 ti (?) (2). - GIR. TAB. 
(Bile os EE) ee Ao. 5 MOU kos 0s Bi as (8) a5 
pal ) .. (7)..ana (8)... lib mul... ae (2) -s4,.a0t () 
mu (?) nu (?).... (2) mi (3).... ™ GIR. TAB DU (4).... 


tum ina Suki (5).... inadi(di) (6)... . pa-nua-tir (7)... mili?! 
iba’su ™ (8)... amu XIII ™™ ga aii agaa (9).... us (?)-su 
(ro)... u (11)... ku Stia.... [K. 1300.] 
No. 2771, Odv. (1) Ana... ©) : (3)hvs.c iM A ad 
tum (5)...NI.BAT-anu. (6). be lim (7). . Si (8) 
NU.SI. DIP; = MAR H..., ree G)... 7 ina tarbas 


Sin izzizu®™ (2)..."GID... (3)... kur. [K. 967.] 


No, 277x, Obv. (1) Ana™ Nirgal *itti... (2)... UTU. 
KA. GAB-a ™ Nirgal 8a... (3)... bi (?) fnma( a ee 
A) wT mat yo ve Nirgal . = (6))<¢.'7 dal TUR 
*SAL. se (7). oe ba di... (8) 00 tab a @) : Re (roken) 
(7)... mi(?) an(?).. uw... (2)... * Kisilimi imbaru . 
(3). . i8 (?) na an feria... (4) 8a ™ ® Nirgal-itir(ir) 
[K. 1302.] 

Wo, 2771, Obv. (Top broken) (1) .... iSakan(an) (2) ittu 
sit Sam3u (3) 84 ™ flama(ma) ¥ (4) 8a ™ = [starsuma-iris . 

[K. 966] 
UD SU A Sar Akkadi ©. Re- 


No. 277. Odu. (1)... 


mainder broken Rev. (1)... Sl-ir (2)... NU IK3i (3) a. 

irib Sam’i (4)... damikti Sa ™™ Akkadf@ (5)... a mar Bar- 

Sib ¥ [K. 1236. 
No. 277x, Oév, (1) ... ina su 8a Sarri... (2)... ti lib-bi 


-+.+ (3)-+.++man ni ma Ja ina (4)... Sarru... (5).. 
(Remainder broken) Rev. (1) 8a™™ BI... 


No. 2770, Obv. (1)... alu (2). 
ussab(ab) (4)... ira’su 7 (5 ) 8a ™ Apla Qa. 


PPtu. 
[K..tg0%2.]\° 


. ma-hi-*is (3) - 


en 140. | 
No. 2777, Obv. (Lop broken) (1)... ina sit Saméi it ti (?) 

iQ)... Rev. (x) ™ TIR. AN. Na ittab-ha (2) (2)... 2" (2) 

KAN ultu ™ Sam8u (3)... na mar [81-7-27, 215.] 


BO SSTROLOGICAL REPORTS, 


No, 27%, (a)... imi... (4)... tamarti-gu $1. St tesa 
. fe)... ikdu taksib.. (dd)... matit 2... (Ce) ir 8. 
(Reverse, traces of three lines.) [82—3-23, 112]. 
No. 2772. Cév. (x) Ana dmu XXVIII “" I1+ BAR kas[bul 
are (2) ina IM.MAR.TU*.... (3) issimid itiri @). 
(4) 15U.SlanaIM.... (5) issakan IM.KUR.RA.... (63 
IM. SI. Dl it-ta... (7) Ana UDIDIM.MAR.TUt.... (8) 
Ana UDIDIM.TAR. BA t.... (9) Ana UD a-dir-ma IM. SI. 
DI... (10) Ana ina *8" Nisanni fmu XXVIII"... . (x1) ki 
mu gu TUR SAL Sarri.... (12) ina mati Siati.... (13) matu 
ir-ru... ev. (1) ina mati 8a... (2) Ana ina * Nisanni AN. 
MI.... (3) Ana Sarri Sulmu(mu).... (4) Ana ultu dmi I ™™ adi 
dQmi XXX #2. (5) Ana ina *8" Nisanni dmv XXIX ™™ an... 
(6) RU-ti flama(ma) .... (7) Sar Ilama(ma) ... (8) Inu amu 
XXVIII ml ju XXIX... (9) 84.... [82—5—22, 87.] 


No. 277s. Odv. (1) .. Su itu Sarru... (2).. 
(3g. BOrMAlr oe (A ia weet 
... (2)... UD ina pit... (3)... 
. Nirgal]-itir(ir). 


. illap ... 
Rev. (Top broken) (1)... bat 
. va Sarri li (2)... (4) [a mie 
[83~-1-18, 301.] | 
No. 2777. Odv. (1) ...a... (2).... thidba ... (3).4. 
LAL-8u hiillu (4)... ilu Suma (5)... Sin ™ GIR. TAB (6) 
...ki KI. LAM *isahir (7)... i-za-za Rev. (2) .. [ni?]}-mtilsu 
imaad-*di (2)... 8 SAG DU ™ GIR. TAB (3)... su ana 
si-hi-ir ma-hi-ri (4) ... bar a-na Sarri bil-ia (5)... BAD.GUD. 
UD maa ibfru damku (6) ...*!" Ramménu irahis ... (7)... 
us (2)... [83-1—18, 309.] 
No. 277v. Rev. (a)... ul-tt $a... (8) ibdru si-ib-ru . 
(¢) * SE.SA sbdru .... (Z) * Simanu.... ; 
[83-1-18, 318.] 
nab-tii Sin u Sam’i... (4)... $a du-t 
*ra-a (?) 
(83-1-18, 774-] 
.. (6) anaannua... 
1. (fan 


No. 277v. (a)... 
Saku kia... (¢)... ru ana Sarri...(¢@)... 


No. 27%w. Cév. (a) tmu LV i , 
gan (7) gu.... (d@) ana sal.... (¢) Satmilv*™.. : 
Sinu.... ew Cry Ana ™ 2.0. | [Sa-1-28, Ble: 


lea, 


WR Ra AMR ag 3 ALAM eit RES rag R Meals 


| 





Re et en re 


i 





MISCELLANEOUS FRAGMENTS. 


yt 
beg 
Led 





. No, 277x. Obv. (Ul. 1-5 almost illegible) (6) . . 
whereas Rev. (1)... ™ (2) Sf agafa]... 
(3) $a ™*" BiliSalflam].... 


Sarri, bf-ili-ia 
(2) .. ile uliblak... 
[K. 6149.] 
No. 277y, (a)...GU.ZA Sakina... (4)... titi... 
... da... (d).. *ri8a-*na...(e)na...na *Sarri... 
[83-1~-18, 883.] 
No, 277z. Cov. (1) Ana™... (2) pal... (3) kur zi... 
(4) Ana MUL ana... (5) ™ MAR.TU K1.... (6)...... 
Rev. (1) 8a™... (2) Qmu XIV *™ | (3) tmu XV (4) 
ani ™.... (5) mati... .. [Bu. 91-5-9, 29.] 


No. 277aa. (2) Ana MUL... (3) Sar 
Akkadi.. [83-1~18, 303.] 


No. 277az. Odv. (1). . ta hi is-sa-kin (2)... ina pan PA, 
BIL. SAG DU-az-ma (3)... ™! GIR.TAB DU-iz (4)... tum 
ina mati IK-3i (5)... PA.BIL.SAG (Remainder lost) Rev. 
(1)... KU-ab (2)... it tt 8imu-u (3)... ina (?) i-tap-pale. 

. [80~7-19, 355.] 
Oby. (a) ina ili | i8du(?) barrani ina... (4) it. . 
tu-bil ina 8", , [S. 508.] 
No. 277ap. bv, (1)... tab Omu XV*™ (2)... UD UD. 
DU.A® lik-ki (3)... mi (?) lik-ru-ub (4)... ni nu UD DU fs) 
-u(?) tak Sid (6)... 8 Rev. (1)... 1 Samau (2) 2. ie 
Samgu Sarru kak-kar (3)... lik (?) (4) [8a ™*"] Nabu-Suma-igkun 
(un) [Bu. 89-4~26, 19.] 

No. 27Tar, Obv. (x) [Ana Sarri bfl-ia ardu-ka ? **) * Bil-u-gy- 
ab (2) ... lik-ru-bu (3)... Sin ithi(bi) (4)... Sarru ina l-it-ti 
DU-ak (5)... mat-su irappfS(is) (6) . . uk-tap-pad (7)... . mur 
(8)... (9)... tum (Remainder of ebv. and top of rev. broken) 
Rey. (1)... ueza (2). . tiema3-Sa-ram .. (3). . ma ana = Sin um-> 
ma (4)... 8a ™ Nadina(na)-ahi bil-hi-tu (5)... bi i a-na Sarri ina 
mub-hi-Su.(6) ... i-mur-Sam-ma man-ma (7)... na-an-ni pa-ni-3u 
wna (8)... su Sarri la it-ta-8u-u (9)... iak (ro)... Su itta... 
31)... su *pu-*ut i8... (12) .,. ana ™ Siblaa (13)... uate 
BY Q) [K. x3191.] 


Obv. (1) Ana... 
- (4) 8a ™™ nabu-ahi... 


No, 277ac. 





i 
i 


eee 


i 
i 








VOCABULARY. 


<n asterisk * indicates that every occurrence of the word is quoted. 


a, 7a, my. 
w, and. 

*aibu, enemy, 
7. 6: 

*wiltu, despatch, 168B, 7. 4: 
188, 7 4: ; 

*ianu, ‘(there is) not, 67, 7. 
I: 85a, 7. 10: 2740, I, 3, 5: 

Airu, month Iyyar. 

*7a8t, Me, 240, 7. 3: . 

Aéu, month Ab. 

abu, father, 90, 4,.I1: 124, 
2: 134, 2: 136, 8: 154,72: 
174, 3: 180, 3: 

“am A.BA, magician, 109, 
w. 4,6: 219, % 3: 

*abitku, bring, I, 1, ps. ibbaka, 
go, 7.17: pe. libuk, 124, ~ 9: 
libukam, 124, *. 12: libuknié- 
Summa, 183, ” 7: libukunu, 
124,73: 

*abiktu, defeat, 94, 7.7: 270, 
8: 272A, 8: 

*abhallu, governor, 170, 4. — 

ibilu, bring I, 1, ps. ubbal 
1g4a, 5: 211A, 2: ubbala, 70, 6: 
ubbalu, 59, 6: pz ubil, 85, 2: 
IH, 2, lustbi[la], 34, ~ zo: 
*tiltu, weight, 


49, 3: 272, 


199, 5: 242, 
, 5 & * : . 
abullu, city gate, 156, 3: 


ts7a, 3: pl. I57D, 5: 


*abnu, stone, 
261, 4: 

*ubanu, a measure of length, 
88, 8: 

ibiiru, crops, 10, 6: 
12,6: 26, 4: 35, 2: 

aburrig, securely, to, *~ 1: 
IEA, 5: 12,6: 24A, 2:32, 2: 
Hide. Ge as. ai 

ubbutu, blasting, 91, 3: 2363, 
3: 252A, 2: 

agé, crown, (esf.) full moon, 
7153 9s 4: 19, 5: 17, 1: 26, 
3: 41, 1: 260, 7: 272B, 12: 

agé, that, 90,7. 7: 272,710: 

agannu, that, 124, 7 3: 264, 
vr. 4,9: £ pl. 82,7. 6: 
*ygaru, . meadows, 


hail, 20, 3: 


tr, 63 


217, 6: 


‘218, 2: 


adt, up to, as far as. 
*adu, ago, 207, 6: 
adit now, yet, 145, 7. 6: 
*adu, agreement, Jo, *. 7: 
Q0, 7, 17: 205A, 7% 4: 
*idu, side, forces, 22,7: 241, 42 
zd#, to know, I, 1, idi, 124,” 
4: nid, 274, 7: widu, 268, 7: 
luidi, 85, 7. §: QOE, 2, 3: 
245, 6: 
*idd, unique, 86, 4: 268,%4: 
uddatu, light, 82, 7: 133, % 
5: 142, 8: 181,.3: 236%, 6: 
kh 


VOCABULARY. 


er ee ne cena ctr tm ET a 


*ididu, be sharp, I, i, mmf 
[idijdu, 34, 8: ididu, 36, rit 
36a, 2: pm. iddit, 69, 6: iddat, 
269, x0: idda, 29, 2: 32; 4: 


34 3: 35 8: 38 3: Ut 
udduda 26, 7 1: 34, 5: 35, 6: 
36, 4:37) 2: 44, 5: udu.. 


31, 6% 
_ idiutit, power, LI5E, 3: 
udina (particle), 112,75: 
adannu, time, 245,7. 4: (adv., 
31,7 7: 76, % 4: 
Addéru, month Adar. 
addru, be dark, I, 1, DIR® 
‘29, 7-5: idir, 124, 1, 12: 127, 
1: DIR, 69, 5: dirat (?) 43, 
57 0! 
advu, dark, 32, 7 4: (adv.) 
204, % 1: 270, 6: 
adiru, darkening, 270, 5: 
*idisu, alone, 67, 5: 
*{ditu, be new, II, 2: utaddasa, 
207, 7: 
Fy dissu, 238, 2: 
ittu, sign, ITI, 16, 7 2; ittum, 
108, 6: ittu, 57, 6: 74, ”% 2: 
iti, 57, 7 4: idat, 31, 7 8: 
84, 4: idati55,”% 1: 
isu, stand, I, 1: izi, 153, 7: 
I, 2, ittitzi, 96, 3: 106, 7: 


180, 8: 228, 2: lititiz, 235, 8i0 


236G, 7% 1: 251,% 02 
*7Z.BU., young one, 276, 1, 
2277, 13 

Fe be angry, I, 1, SUR, 

29, 7. 4, iz-ziz, 183, 3% 

*qzkard, crescent, 269, 7: pl. 
86, 1: 86A, 2. 

UugNt, CAT, 125, 7 42 IB5A, O 
145, 6: PIT, 132, 7 3: PI? 
57,2: 1Z.KU.PI., 1554, 7. 2? 

ahs, unpropitious, abiu, 94, 7 
8: f, BAR-tum, 62, 3: ahiium, 
78, 32 abita, 77) 3¢ 


aku, brother, 52,7. 6: 115, 
4: pl. 249, 8: (adv.) ahis, po, 7: 
ahami8, 15, G6: 46, 5: 52, 3: 
I57D, 2: 

*ahdeu, seize, TI, 1, uSahaz, 
QI, % 4: 

*qharu, delay, I, 1, ibhiramma, 
82, 1: ibhirama, 88,1: ib.., 
89, 4: 

Ahkarri, west. 

*47u, be dark, I, 1. pm. itat, 

223, 6: ftati, 223A, 7 7: 

aki, how, 90, 7. 13: 112, 7 
4, 7: 

*akka, how? 155, 7 2: 

ukki, want, 37, 7-4: 47,7: 

akdlu, eat, 1, 1. KU, 25, 2: 
28, 5: 47A, 2: thkal, 69A, 3: 


QI, 7%. 2: 
*ghalu, food, 854, 7.6: 189, 2: 
*akulutusm, ? 275, 1, 3s 


ikilu, darken, I, 1, ikil, 193, 4: 
J, 2, itakil, 269, 1: 
' *thkillu, mourning, 267, 10. 
thallu, palace, 55,7: 82,7. 2% 
*thiru, I, 2, itikiru, 243, 7 5: 


*ikkaru, 15¥, 7% 3: 218A 
1. 3: 240, 4%. 3: 
wl, not. 


ili, over. . 
sit, go up, TL, 2: ultili, 2674, 
r5: 
jlinu, upper, 1360, 3: 
itu, upper, ilita, 271, 13 i-la- 
a-ti (dep), 268, 12: flita-nu, 174, 
3: 
ils, god. 
alu, city. 
*illu, pure, 274, 2: 
*alia, (particle) 124.7 7 | 
alidu, bear, Lo, B- 
OT 4: Tl FU, ies, @ 
gS, 7. 3: FFA, Gs thst 
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*talittu, offspring, 103, 11: 
aléku, go, I, 1, ps, DU-ak, 7, 


6: DU. BU, 32, 3: DU-kdm, | 


60, 7 3: illak, 23, 4: 139, 9: 
ilaka, 66, 7. 5: tallaka, 22, 7 
4: illaku, r12, 8: illakuni, 70, 
vr 1, 7: NI.NI(?) 104, 2: DU® 
82,74: DU-ku, 29, 3: pt DU: 
ik, 20, 5: ilik, 2720, 5: illikanni, 
264, 7: allik, 217, 7 2: illuku, 
109, 3: pe, lillik, 8, ~ 6: znf 
alaku, 139, ~ 1: alaki, 84, 1: 

I, 2: ittalak, 201, 1: ittalka, 
274, 7 2: tattalka, 181, 7. 1: 
ittalku, 55, ~ 2: 

* ilku, edict, 240, 7. 4: 

alaktu, traffic, A. DU., 82, 6: 
94, 7. 4: alakti, 24, 5: 120, as 
pl. 143,77: 

Clulu, month Elul. 

“alpu, OX, 151, 7». 8: pi. 101, 
8: 103, 11: 105, 5: 

*ilippu, ship, 159, 7. 2 (?). 

*iluttu, calf (?), 257, r. 3: 

ultu, from. 

tltanu, north. ° 

ima= asar, ‘where,’ 29,3, 4: 
31, 7: 

*amtu, handmaid, 183, +. 5: 
*amatu, word, 32, r. 3: 2720, 
7: 
umu, day. 

*UD-mu-us-sa, ‘daily, 84, 5: 
UD-mu-us-su, 73, ~ 1: 

umd, NOW, 31, % 6: 112, 7% 
4: 
umma, thus, 73, 7. 4: 
aoe that, 152, 7 £: 34, 
imbaru, storm, 11 1,% 1, 2,4! 
hb 7 33 3 

imidu, stand, IV, 1, innimid, 
"35, 3: innimida, 68, 7» 3: 
“mmidu, 236, 5: IV, 2. 





(1216, 0: 21,5: 23,2: 


ittimid, 235, 8: ittimidi, 236c 


? 


8: 

*imdu, standing (of crops), 
im-di-i, 272, 16: 

*4.MAH,” ‘great waters,’ 


272C,7. 4,6: 

*tyilu, II, 1, grow indistinct (?), 
ummul, 232, 9: 

*ummuli8, dimly (?), 232, 6; 

amilutu, human beings, 86, 7. 
4: 
‘*umamu, beasts, vi-ma-am, 182, 
4: 

umméanu, troops, people, 91, 
2: pl. 28, 7.5: 35, 8: 

imittu, right, 30, 5: 41, 5: 
43,71: imitti, 43, 6: 70,9: 
145,74: 

*imuku, army, 22, 5: 
15: 
améru, see I, 1, SI-mar 31, 5 : 

123, 6: nimaruni, 7o, ~ 7: 
imura, 272, 7 IS: amur, 155, 
vy. 3: amurdni, 188, 10: nimur, . 

76, 7, 2: ni-f-mur, 21, 7: 2748, 
7. 4: limur, 18,7 6: 

I, 2: itamru, 144D, 2: nitamar, 
76, 7% 3: 170,76: 

IV, 1, gs. SI 17, 3: 144, 7: 
151, 3: Sl-mar, 124, 3: innamar, 
43, % 9:45, 7% 2: 62, ~ 2: 
86, 6: innammar, 69, ~ 6: 
85, ~ 4: 145, 8: innamaru, 
22B, 6: 45, 5: 126, 4: SI» 
15,6: SI-ru 82, 4: pt. ST 4, 
I:7,1:9,1: 13,1: 17," 12: 
29, 1: 63, 1: 68, 1: 77, 1: 
I5I, t1: 172, 1: SI.LAL I, 
24,1: 
25,1: 47,1: 61,1: SL-ir, 2,7: 

3, 1: 12,1: 14,1: 15,1: 18, 
I: 19,1: 20,1: 26,4: 30,1: 
59, 1: 60, 3: 184, 2: innamir, 


272, 7 


22A, 1: 43,7 3: innamru, 22p, 


h2 


116 


5: innamiruni, 180, 7: SI™ 46, 
5:52, 2: 120, 4: 125, 0: 127) 
4: 128, 6: 344, TE: 155) 3: 
SI LAL x23, 1: 135,.2: lin- 
namit, 249, 7. 5: | ; 
IV, 2: ittanmar, 48, 5: it 
tammarma, 224, 7. 5: ittanmaru, 
1368, 7% 3: %§I,62 | ; 
i ae. appearance, SI. LAL, 
4, §: IO, 5: 11, S: tamartu, 
244B, *, 5: tamarti, 224A, 4, 7 
4: 89, 1: (? 36, A, 3:). pe ta- 
marati, §2,:7. 6: 
*ammar, whoever, 257,92 
*amasu, II, 2, go, uttamil, 
68,7 1: 70,7 3: 
ina, in. 
*inu, eye, 124, 7. 6% 
ana, to, for: (= inuma). 
annu, this, p2. annuti. 
inna, NOW, 73, *. 3: 854, % 
3: .90,% IT: 
intu, princess, 94, 7. 3: 108, 
2: 143, 8: 


*inbu, fruit, 23A, 6: 123, 7: 
. *undittu, 2368, 3: 
anak, I. 
aninu, we, 62, 4: aninnu, 
256, 6: 


*unninu, prayer, 162, 7. 3: 
*unku, ring, sealed document, 
152,78: 217,78: 
*inisu, U, 1, ravage, unna$, 209, 
5: 34, 6: 35, 7: 36, 6: 48, 2: 

initu, become dim, I, 2: ittin- 
tu (see index), ittini.. 133, 7% 
I: ittintum, 1384, 4; UH, 1: 
unnut, 60, 1: 167, 7, 10: 181, 
7.5: 232, 1: 2366, 2: 238, 5: 
244D, 2: unnutuni, 244¢, 5: 
vnut, 274P, xX: 

“II, 2: utanatma, 232, 7% 3: 

Fasu, physician, 18, Vv. 5 $ 

fsiru, enclose, V1, 2, utasar, 82, 





VOCABULARY. 





3:92, 3: 94, 4: 95, 2: Ulasue, 


: 10r, 6: 
eae halo, IZ. HAR, 11s, 
4,6: 2374, 5: usurtu, gt, 4: 
asst, with, is-sa-a-a-hi-f.., 2521, 
r2: 
issurt, When, 21, 7 I: 219, 
rm 7: 235, 6, 10: mar 
*iot, III, 2, shine, ultapa, 185, 
4: 271, 11: ultappi, 222, 3: 
Sutappa, 189, 4: ocak 
_ apéru, put on, I, 1, Zs. ippir, 
43, 4: pm. apir, 7,5: 9, 4: 10; 
5: 18,5: 26,3: 34,1: 41,1: 
43, 1: aprat, 209, 4: 243; 3° 
ipisu, make, I, 1, ippuS, 86, 7. 
8: 240, 7 1: KAK-us, 38, 8: 
KAK, 94, ~. 7: nippaS, 256, 5: 
ipasuma, 256, 7: ni-(-pu-Su, 34, 
7. 4: pe lipus, 82, 7. 9: l-fpu- 
us, 217, 7. 6: lipusu, 272, 7. 12: 
li-pu-u-8d, 96, 4: zf. ipidu, 274, 
r.5: 
I, 2, itipSu, 274, 7 4: _ 
ast, go forth, I, 1, ussi, 236, 
7: uss, 33,74: 70, 7.0: usa, 
2IA, 4: usumma, 235, 4: UD. 
DU "-ni 242, 5: pam. asi, 182, 5: 
inf. ashSu, 155, r. 3: asl, 33, 5+ 
" I, 2, ittas4, 155, 7 4: ittus!, 
235, 5: 
* salu, exit, sasu, 55, 7: 
situ, exit, 140, 8: set Sams, 
sunrise. 
*isu, half, 155, % 4: 
ésu, tree, wood. enna 
*asdru, enclose, *I, 1, ery 
152, 7. 9: lisiru, 152, 7% 7: ii 
2, utasaru, 105, 7. 4: 
*tssuru, bird, 238, 7. 2° 


iklu, field, 85a, 7.7! ik}h, § Fe 


vy. 4: tklim, 242, 7 3: oe 
*ukdru, be valuable, i, a, ¥ 


88, 4: 


BAAR ney nM a nk 
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*akrabu, scorpion, 200, 2: 239, 
2 ie a 
fratu, pregnant, pl. 98, 2: 
*urru, light, 116, 3: 200,-1: 
*urritum, point of light, 268, 3: 
iribu, enter, I, 1, ps. frab, 217, 
7.7: pe. irabu, 2054, 7 4: 236, 


I, 2: ps. itarab, 103, 2: 175, 
7 + 235, 2: p¢. itfrub, 90, ~ 15: 
Ill, 1. lusiribtini, I52,% 3: 
IIT, 2, ultiribu, 22, 9: 
iri Sami, sunset. 
irbu, four, ir-bi, 88, 8: irba, 
269, 11: 
*aribu, locust, 223, 7. 1: 261 
2: 269, 3: 
urubatu, desolation, pl. 20 3 
35 204, 3: 205, ~ 1: 209, 6: 
ardu, slave, x 5) 7% 1, 2: 26, 
7. 5: pl. 22, 10: . 
aradu, go down, I, 1, ps. Ur- 
radu, 187, 2: inf. arad, 293.723": 
48, 7: 128A, 7% a1: 6, P).. 
ridu, 184, 7. 3: 
aru, month, arhussu, monthly, 
82, 10: 134,7: 


? 


_ *arkzs, quickly, 70, r. 5: 235, 


7: 247, 7: 
aritku, belong, I,. 1, pt. GID. 
DA, 1, 4: 2, 3: 3,3: 16, 3: 
41, 5,7 3: GID. DA-ik, 10, 33 
12, 3: 20,3: GID, 17,4: frik, 
7, 3: wmf. arak, 15%, 5: araku, 
15,7. 5: GID. DA, 16,» 3: 
II, 1, gs. urrak, go, 7: 11%, 
4: pt. urrik, 247, 7. 1: inf. 
urruku, 14,7. 6: 
arku, long, GID. DA ®, 7, 5: 
2,4: 3, 4: 10, 4: 18, 4: 30, - 
™ 4: 35," 7: GID®, x, 4: 
, 5: z ; 
arkt, after. 
“arkanu, back part, 272,74: 


*urnunt, Wat, 272, 7. 6. 

*arasu, 236¥, 7.5: 

*irpu, cloudy, SU. SU. RU, 
87, 3, 5,6: impi, 47a, x. 1: 87, 
5,6: 235," 7: irbi, 2528, 6: 

urpatu, cloud, DIR, 35, 4: 
IM. DIR, 76,71: IM.DIR® 
(g?. urpati), 98, 2: 130, 6: 

*ixtu, breast, 223, 6: 22 34,7. 6: 

AS. A. AN, corn, 181, 7.2: 

*isu, be, I, 1, la a88u, 2,74: 
89, 7. 5: Ja aSSa, 274P, 3: 
*aisu, now, so, 108, Gz2| & 

asabu, dwell, I, 1, ps. KU-ab, 
TO, 7% I: 12, 6: KU, 32, 2: 
uSSab, 42, 3: iSabma, 244, 4: 
iSamma, 246, 3: KU®; pil 
aSbaku, 183, 7 6: a&bu, 274, 
5,7 6. 

{II, 1: uBi8sib, 246x, 7. 4: 

Subtu, seat. 

zséu, foundation. 

“isdiliu, 144%, 7: 

*ailu, 159, 7 2: 

*issikku, pl. 207, r. 3: 
éSiru, prosper, I, 1: SI. BI, 


10, 6: 311, 6: 12, 6: 26, 4: 
41, 2: SI.DI." 88, 7» «; 
iSSir, 49, 2: 103, ~ 1: asir, 
257,76: 


II, 3, uS8aru, 207, 7. 6: 
*iSartu, justice, 246, 6: 
*misari, justice, 49, 7.3: 

* nisirdu, justice, 121, 4: 
asar, where, . 
*asirtu, sanctuary, asrat, 207, 
7” 6: v4 
asaridutu, pre-erninence, 

“iiirtu, temple, 1994, 7. 4: 
271,78: 

itinu, one, I-in, 218, 7, 33 
268,” 2: 

*75tu, trouble, 137, 7. 4: 276, 
2: pl. 186,-7. 3: 187, 8, r. 5: 


rr8 


"itu, 270, 7. Gs 
*ata, now, 240, % 7! 
étti, with, : 
*aii, III, 2, be invisible, 5u- 
tat (see index, under moon and 
sun), uBtatd, 147, 7. 7: 148, 
re 4A? 
' *atta, thou, 170,” 3: 
*utukku, demon, 163, 7? 
atald, eclipse. 
¥ittimali, yesterday, 55, 6: 
atma, speech, 127, ™ 1: 
128, 2: 
*atinnu, 181, 4%. 5: 
- Hiku, pass. I, 1, ps. 'ittik, 251, 
wv. IO: 227, ” 2: Iula-ti-ik, 
243A, 7 2: 245, 6: pt. LU-ik, 
zg, * 2: 272, %. 4: itik, 187, 
1: 194, 2: luttik, 103, 7% 3: 
I, 2, ititik, 274, 4:  itittik, 
274F, 3: /- 
III, 2, ps. usittik, 64a, 7% 3: 
pl uStak, 27 1B, 3,7 2: 
*mitiku, journey, 151, 7 6: 
*bq’ddu (separate), 1, 1, zid., 
249, 7..6: libid, 249, 7 6: 
*ha'élu, grow bright, I, 1, As. 
ibail, 172, ~ 5: iba’l, 186, 7: 
pi. ib-il, 232, 7. 3: 2663, 6: pm. 
bail, 84, 7. 3: 244D,7. 1: bail, 
167: 7. 7,186, 5: 2f. ba’il, 185, 
5: 196, 3,72: ba-il, 271, 11: 


I, 2, ibtail, 30,-~ 1: ibtail, | 


69, ” 3: i. 
*bdbu, gate, esp. opening in a 
halo, 179, 2: 
*Sdru, capture, I, 1, 
276, 7: 
bibbu, planet, LU . BAD ® 
112,77: 
*tubutu, hanger, 854, 7, 6: 
73, 2: 
buboulu, Moon's disappearance 
(see index). 


i-bar, 


VOCABULARY, 


"hiblu, iO4a, Si BAL 2: 
271, 7: ; 
*bubullu, produce, 270, 16; 


271, 7. 13: 
*Sablu, uncovered space, 249, 

7.6: 

*bikitu, weeping, pi. 205, 7. 1: 


209, 6: 


bilu, rule, I, 1, IN-il, 29, 3: ibil, 
26, 7 3: 38, 5: ? ibilum, 
276, 3: (or i+til-lum). 

bilu, lord. 

*5il dami, murderer, 90, 7. IL: 
bil-dini, 2674, 7: 

*dilutu, lordship, 85a, 8: 

bilu, cattle, 86, 7. 5: 88,7 
4: 98,6: IOTA, 3: 103,% 4: 

105,72: pl. 129,5: 
*}ald, finish, wear out, I, 1, 
balat, 123, 7. 2: 

balétu, live, 1, 1, ibalut(ut), 
35,7 2: 31, 4: ‘ 

balaiu, life, ba-[la]}ti 85a, 7: 
ba-la-tu, 111, 4: ba-la.., 105, 
ry. 6: TIN, 90, 7: TIL. LA, 
93,6: | 

baltu, alive, pi. 207, 7. 4: 

*balkatu, revolt, IV, 1, 264, 
7 2: 255, 2: 

*Sand, buiid, I, 1, bana, 268, 
Y 13: na 
- *$ani, make shine, I, 3, ibni, 
272, 7.4: ibnu, 272,'7. 5: 

*Dinnu, 200, 4: 


*ari, revolt, I, 1, HI.GAR, 


1g2, 7: ibaru, 193, 3: 

*bartu, revolt, HI. GAR, 43 
7 (el, bar-ti): 168, 5, 181, 3: 
237, 8: 244A, 2: 269, 13° 
272A, 11: ba-ar-ti, 247A, 1? : 
*bart, Ill, 2: satiate, vss 
barri, 187, * 1: udtabarru, #9. 
vr, 6: 193, % 3 (?) 

Sharrii, 1Qta, 4: 
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VOCABULARY. 





*birtu, fortress, pl.27, 7.2: 48, 
6: 1304, 7% ©: 136R, 7% 3: 

*birtu, between, 264, 7.8: 

*tardmu, be coloured, I, 1, 
TAR, 175, 4: 244, 2: 245, 3: 
246, 1, 4: 

*bardku, lighten, I, 1, ibrik, 


235, 7. 6: 2568, 6: 256C, 4: 


257, 2: 

birku, lightning, 235, 7. 6: 

*ariru, evening, bar-ir, 215, 
4: 

*lararitu, evening, 271, ‘2: 
272B, 2: 

basd, be, I, 1, ps. IK... 25, 62: 
IK-3i: IK, 88, ~ 4: ibasi, 21, 


7. 2: ibassi, IK "a, 95, 7 2:, 


| inf. basi, 22, 8: 


*T, 2, ittab’i, 224, 5: 

*TI, 1, lusib’ima, 2524,7.3: 

*IV, 1, ibba8si, 145, 2: ibbassA, 
162,73: 

*busu, property, 2564, 7: 269, 
r. 8: 272,714: 

bitu, house. 

*bit tamarti, 30, 7: 
' *bit kata ™, 240, 9: 

*it, 89, 7.10: 267, 7.1: 267, 
B, 4: 
“*bati, cut in pieces? I, 1, ibatti, 
257,74: 

*butu, interval, 89, 7. 8: x 52, 
76: 

“batéku, burst forth, II, x, lu- 
battik, 272B, 7.7: 

gabbu, all: 

*eubru, man, gu-ub-ri, 223, ~ 2: 
*gabsu, plentiful, 170, 2: 217, 
76: ; 
satu, 272A, 7: 

, Samara, complete, I, 1, p¢. 
IgmUr, 271, 7 2: 272A, 2: pm. 
gamir, 185, 6: 196, 4: 

I, 1, lugammiru, 270, 12. 


_ 8: 255, 6: 


119 





gamire, complete, 270, 12: 
271, 7.9: 
gamirutu, completion, 38, 7: 
*GAN . BA, plenty? (in No. 
69 wapsa seems to be a gloss to 
GAN . BA) 34,3: 69, 4: 88,5: 
*GUR, a measure, 185, 1: 196, 
8: 271, 13. 
*eurru, 88,7. 4: 185,11: 196, 
8: 271, 13: 
*GAR.HI. A, 2074, 6: 
*virritu, expedition, 204, 5 : 
*da’dmu, be dark, I, 1, du’-t- 
mat, 82, 7: ; 
dw’ummatu, darkness, 235, 7. 
257, 5: 

Dv izu, month Tammuz. 
*da’ahu, da’-bi, 238, 2. 
*dababu, speak, I, x, ps. idibbub, 

2674, 7: idabub, 57,5: 257,7: 
pt. adbubu, 267,7.2,  ~ 
*dibbu, word, 88, 7: 137, 5: 

268, 1: : 
dugdu, plenty, 64, 2:65, 5: 
66, 2: 
*dakdutu, plenty, 185, 8: 
12: 
déku, kili, 1, 1, ps. GAZ, 63, 
3: 269, » 1: pt. idduku, 240, 
7. 3: pe. liduk, 146a, 7 4: pm. 
diku, 175, 6: diti-ki, 257,7."4: 
*dullu, service, 82, 7. 8: 268, | 
v.10: : 
*dalhatu, trouble, 186, 7. 3: 
187, Q: 
*duluhbu, disturbance, 112, 5: 
*dalélu, be thin, I, 1, idlul, 1x1, 
8: 117,7: 4444,%6: ° 
damku, lucky, 8, r. 2: da-an- 
ku, &9, edge 1: £. 16, 7. 2:,.126, 
9: pl. 123, 7.5: 2 eS 
dimku, 56, 3 (?)3 149, 7.5:: 
*dunku, propitious, 103, ro: 
139, 55° 


271, 


$20 


*dinu, judge, 1, 1, mp, dina, 
240,77. 9: 

*dinu, judgment, 251A, 5, 6: 

danduze, be great, 1,1, ps. DAN. 
GA, 37, 3: idannin, 82, ”% 5: 
145,73: pm. dan[nat], 75,7. 1: 
Il, 3, udan[nin], 269, 2: 
dannu, strong, go, 1c: 

*duppu, tablet, pi. 160, 7: 
*dupsarru, scribe, ™ Rab-dup- 
Sar, 160,75: 

*diparu, torch, 202, 6: 

*dupsum, 229, 3. 

*DIR . Sf, intercalary Adar, 
226, 74: DIR. SI. KIN. 
TAR, 371,75: 

* DIR, be dark, I, 1, pm. (?) 
di-rat, 43, 5,7 1: : 

déru, be longlasting, I, 1, pe. 

ludari, 22B, 7 3: 136D, 7 5: 
pm. Garat (= ‘consecutive ’). 
79, Ft : 

darig, long, 15, 7. 8: Ig, * 

6: 20,% 4: 

*dié, 186, 7. 5 (bis): 187, 10, 
r. FE! 193," 2,3: 

*Uspu, honey, 89, edge 3:. 


zibbatu, tail, 200, 2: 223, 6: 
Gu, 277, 2,7. 12° 
¥zagmu, 28, 7. 4: 199A, 6: 


269, 7. 3: 

*zuharulu, 232, 8: 

*zakit, be clear, I, 1, ps. izakka, 
186,7. 3: 187, 9: f7. izku, 271, 2: 

pm. zakaku, 272,7. 19: 

*zakuda, purity, 240, 7 
' gakkaru, male, US" 94, 7”. 4: 
gok-ka .. 98,7 3: 

*cakaru, call, I, 1, pa. zakru, 
270, 13,7. 7: 271,6,7 10: 
.*sallumma, driliance, 183, 1: 

*ralpu, unrighteousness, 181, 7: 

*sfinu, brightness, 185, 5: 271, 
¥: 


VOCABULARY, 


*ernu, angry, €2, 8: pl iS, 5° 
sandnun, rain, 1,1: SUR-nan, 
60, 3: izanun, $4, 9: izzanun, 

139; 7 3: 

suand, rain, A. AN, 37.4: Al. 

7O, TO: zu-un-nu, 98, 2: 139, 
Y. 31 2-UN-Ni, 252F, 5. 

*sihu, wind, 103, 7. 3: 

*zakagu, overcome, I, 1, taza- 
kip, 69, 7: 

*zibtu, sting, 95, 7 4: 141,77 
It 209, L: 236G, 5: 239, 2: 
272,721: 

*siru, seed, 257, 7. 2: 

*aru, 247A, 7. 1, 

*cirtu, pl. 190, 2: I9OA, 2: 
AU. BI. A, 269, 1: : 
*pabdlu, destroy, I, 1, p. ibabbil, 
270, 7. 6: 271, 4: pm. habil, 

270,7.6: 271,5: 

*habalu, 212A, edge I. 

*hablu, destructive, 163, 7: 

- *habétu, spoil, I, 1, lipbuti, 22, 
e223 

I, 2, intabtuni, 22, 7: 
1V, 1, ibhabbatanimma, 168, 4: 

*habbatu, robber, 88, ~ 2: 
103, 7: 224, 4: 

*hubtu, spoil, L15E, 4: 230,37 

*hubbutu, spoil, 22,6, 9: 118, 

2 153,75: 

"shad, oe I, 1, lubafdij, 
33,7. 3: luha[di], 50,7. 7: 

*hadit, joy, 48, 7. 3: 

Ludu, joy, 46, 7 3: 

*hidutu, joy, 19,7 4° | 

*hatu, Lil, 2, ultabtuni, 1 58, 
a ; 

*hittu, sin, 88, 10: itu, 274 
m5: 

Whakdnnl Ill, 1, inform, ube: 
kam, 68,7. 5: ; 

aon HAL, magician, £8, 7% 3 
386, Fr. g: 389, 7. 3: 
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VOCABULARY. 





*halapu, be obscure, I, 1: ihal- 
lup, 43, 7 3: da. balapu, 43, 
roa: 

*haldku, perish, I, 1, ps. BA. A, 
781, 1: ipallik, 103, 10: 

I, 2, tabtilik, 183) >. 6: 
Sakluktu, destruction, 88,7. 4: 
Ii4,7: 
*hantis, swiftly, 48, 7. 2: 272, 


“KIT: 


*fauni, that, 112,77: 
fasdésu, intend, understand, I, 
I, ps. ihassasu, 46,7. 2: 133, 4: 
ibasasu, 117, 6: ibassu, 144A, 
3: pm. hassuma, 268, 7. 15, pm, 
luhasi[s], 164, 7. 8: ldhasis, 160, 
7% 3: 
*fasisu, variant for wen, 144D, 
r2: 
*hipi, spoil, I, 1, ihpdni, 200, 
7.35% 
I, 2, ibtipa, 272,7. 14: 
*harébu, be ary, I, 1; iharrubu, 
57,6: 223, 8: 
*harbis, fiercely, 59, 5: 70, ie 
*harubis, 246A, 2, 4: 
*harrdnu, road. 
*lurasu, gold, 22, 7. 3: 85a, 
rw1: 
Gusahhu, famine. 


7abu, be good, I, 1, ps. DUG. | 


GA, 3, 2: 7,2: 14,3: DUG- 
ab, I, 3: 2, 2: DUG, 27, 7: 
29,1: itéb, 12, 2: itabi, 19, 2: 
22A, 3: pe. litib, 268, 7 10; 
lutabi, 23,7. 2: 50,” 6: 8s, 
~ 7 

*II, 1, lutibka, 187, 7. 10: 

tabu, good, 90, 13: f. 120, 3: 
fl. 112, 8: f. pl. 201, 7: 

tabu, goodness, 15, 7. 4, 5: 
19,7. 3: IQA,7. 4: 

*fabiu, salt, 235A, 122 277, 
or 2 


Libitz, month Tebet. 

i#@d, approach, I, 1, ps. itabhi, 
39,7, 5: 112, 7, 6: pt TI-bi: 
ithi, 88, o: 

*TTT™, 2, u8tahha, 94, ~ 3: 

108, 3: ustaba, 143, 8: 

IV, 1 (?), ittibi rr2,7” 3: 

*fimu, command, III, 2, nusa- 
timuni, 169, 7. 2. 

*timu, command, 34, 9: 
yr 2: 268," 12: 

fimu, 270, 7: 

ki, for, ki pt, ‘according to,’ 
22, Io. , 

-ka, thy. 

kaimanu, constant, SAG. US, 
9, 4:- kaaa-manu, 34, 7 6:. 
251, 7%. 7: 2674, % 5: ka-a-a- 
ma-ni-ti, 274, 11: 

tbratu, region, 269, I1. 
*kabtu, heavy, 86, 7. 7: 
y. 4: 272, 6: : 
*KI. HUL, pain, 270, r. 7 
271, 5: 

kakku, weapon. 
kakkabu, star, 251, 7: pl 
56, 6: 

*kal, all, 262D, 1: kala, 200, 
3: 263, rT: fi 123, 7: ade. 
I36L, 6: 207A,7 1: - 

*kélu, bring, Il, 1, ukal, 98, 2 
(gf, ukala): ukallu, 111, 7: 
nukala, 2748, 4: 

II, 2: uktala, 251, 6: 

*om Lalu, magician, 256, 7: 

*kalbu, dog, 269, 7. 2: 
*kalélu, complete, III, 1, u8ak- 
lala, 207,75: 

kalamu, all, KAL . A. EI, 
190, 3: kaldma, 274, 5 (?),7 7: 
kalamu, 268, 15: 

*hkalému, 11, 1, shew, ukallimu, 
244,77: 

Rima, like, 


48, 


268 


few 
he 
ti 


*hijmn, 268, 2,7. 45 

®kamasu, 1, 1, kamusu, 2724, 
r2: 

*hamor, 267, 72 

dann, be firm, 1, 1, As. ikan, 
42, §: 127, m ri 136C, 7: 
ikana, 126, 1.: ikanu, 82a, 2, 7: 
pm. Kini, 24, 5: kinu, 136, 5: 

*I, 2, iktun, 185, 5: 186, 1: 
196, 11: 271, edge Tr: 

*TI, 1, ds. ukanu, 199, 7-4: 
(pt ukin, 206, 5: gm. kunna, 25, 
7. 4: mmf. kunnu, 15,7. 7: part 
mukinnu, 2674, 6, 7: 

*IT, 2, uktinnu, 90,7 11: 

kinu, firm, 
Rittu, truth, justice. 

*hinunu, CONSEY, 151, 7. 10: 

*hinatu, servants, 90, *. 13: 
170,47: 

Russ, throne. 
Kisilimu, month Kislew. 

*kasdsu, divide, IV, 1, munik- 
sisa, 269, 4 

*haspity silver, 22, 7%. 3: 
yr, 18: 

*k&pu, bend, I, 1, pz. kipat, 
69, 6: ps, ikippi, 268, 7. 6: 

*kapadu, II, 2, uktappad, 
277AE, 6: : 

*kupuru, covering, 269, 4, 6: 
270,47. 2: 271, 1,35 

Russu, cold, 62, 7: 84,7. 4: 

*kasaru, 1, 1, be uninterrupted 
(of halo 08), pm. kasir, 95, 3: 
kasru, 96, 5: fe. ikgur, 112, 
2, 6: I, 2, uktasara, 98, 3: 

124, 10: 180, 7 2: uktassara, 

IISA, *. 3: LISD, 7. 3: 

‘hisru, 28, 2 (?): 160, 7. 6: 

* part be short, I, 1, pé ikri, 

at, 6: ikru, 30, 6: 

kiru, warden, 123, 7% 
© hin, 8a,°r. 8: 


99, 


VOCAHULARY. 


*hurkurru, circle, 2434, 2: 

*karmutid, ruin, 252, 6: 266, 
2: . 

*haranu, wine, 123, 8 (?). 

*®hurustssu, worm (?), 98, 4: 

*hartu, want (?), 164, 7 3: 
276, 4: 7 

*2kdsu, cease (?), -1, 1, ikasi, 
236, 6: 

*hasbu, two hours, 94, 8 
yr. 8: 201, 1: 

kasédu, conquer, reach, I, 1, 
pt. KUR-ud, 88, 5: ik8ud, 88, 
9: ik8udamma, 124, 1: ikSa- 
damma, 272, 7. 4: ps. KUR-ad, 


> 155, 


41, 7 1: ikaS8ad, 30, 7: 31, 8: 
207, 6: ikaSSadu, 44, 7 10: 
pi. ka8d, 229, 2 

I, 2, iktaSad, 235, 13: 
2434; 5: 

IV, 1, ikkad8ad, 10557 + 223, 
Yr. 3: 


Aissatu, might, 73, 3 
7sSutu, might, 56, 5: 60, * 
3: 85a, 8: 
*kutallu, back, 192, 7. 3: 
*atétu, III, 2, grow dim (?), 
ustaktitma, 208, 3: 208A, 3: 
uStaktima, 204, 7. 1: 
la, not. ; 
li, or, Witt 82, 5, ~ 7-8: 
166, 6: lulu, 169, i 
*l?u, tablet, 152, 7. 1, 4: 
6: 181a, 7 3: 
. *Ja’abu, flame, 223, 5 
libbu, heart. 
*Uiblibbu, offspring, 207, 7. §? 
ei make bricks, I, 7, ‘libin, 
73; 

Bibitt, brick, 73, 3) 4: 
dabdru, be old, 11, 3, AF BAI 
bir, 127, 6 3: ula shhar, 15% 

16: ulabar, 1369, 9: 
Pfsbira, old, ff. 248. 4° 


160, 
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VOCABULARY. 


*labasu, fleenes IV, 
I5I,7~ 9: 


Jamd#, surround, I, 1, pf. KIL, 
85,5: KIiL-mi, 90, 8: NIGIN, 
ilma, 
ps. NIGIN-mi, 49, 6: 


49,7. 1: 
85,7. 1: 
inf. lamu, 89, ~. 7. 

I, 2, ilti(mi), I4t,7 3: iltami, 

153,% 1: 

*limmu, eponymy, 264, sige Tr: 

al laménu, be evil, I, 1, ps. 
iammina) 272, 14: pm. limna, 

272,7. 7, 8, 10: 

*imnitu, evil, 199, 1 

lumnu, evil. 
“imuttu, evil. 

*lapdtu, turn, I, 1, ps. ilapat, 
95, 4. ilappat, 215,6: 230, 4, 
vy. I: 251,7. 2: talapat, 108, 6: 
a spit 249,%. 2: 

I, 2: ilta[pat], 33, 6 
ih, i, ulappat, 172, ~ 3, 6: 

*alputtu, evil, 2465, ~ 6: 

* sulputtu, evil, 246K, 7% 4: 

lakii, take, I, r, ps. TIL-ki, 
120, 5: ilikki, 59,4: 66,71: 

lisdnu , tongue, {Mf, 62,3: 76, 
2 1ig4nu, 76,3: li8anu, "76, 3: 

lite, valiance, 104, 6: 244, 3: 
246, 2: 

-ma, and. 

Pas thus. 

ema Adu, be many, I, 1, ps. 
imaid, 185, 10: 196, 7: imandi, 
Go, 2: imaddi, 267, 9: imandu, 
I52,7.5: 271, 4: 

*ma'adu, much, 18,7. 4: 224, 
yr 4: 56, 3: 117,71: pl 34, 
7% 3: 197, 2: 199, 6: f pl. rg, 
r 7: adv. 33,7. 3: 181 "4: 
*“ma’alu, bed, 216, *. 3: 231, 
22232, 2: 244G,7. 45° , 
*ma’éru, direct, I, 1, put, ma’ar, 
22Ayr. 2: 


ilmi8u, 141,72: 


1, illabi’, 





II, 1, um4r, 276, 6: 
muirru, valet, i994, 1? 
‘228, 6: 
cd tae benefit; I, 1, imagar, 
217, 6: 218, 2: 218A, 8. 
TIly-z; lugamgur, 70,7. 6: 
* maddagis, IQSA, 3: 
mush, presence. 
*mifd, storm, 258, 7. 1: 
makasu, strike, I, 1, ps. imah- 
has, 23, 6: 39, ~ 2: 474, 6: 
pe. limhasa 272c, ~» 5: pm. 
mahis, 267A, 1: 
*IV, 1, immahhas, 151,” 8: 
™ mahisu, 277, 5: 
tahasu, dattle, 181, 2: 
*makdru, I, t (face), be hostile, 
pray = ps. imabhara, 271, 7 8: 


amahhar, 73, 7. 2: imabharu, 
186, ~ 8: 268, eee 
187, Te 3" 


I, 2, ps. imdabharu, 99, nr 5: 
imdahhar-é-ma, 103, 7% 71 pit. 
mithara, 26, 6: 44, 7: mithara, 
195, 9: 

_ IV, 2, ittammibir, 57, 7. 4 (?): 
180, 6: 

IV, 3, issanabhar, 88, 4: 
vil: 

mari, former, SI-u, 26,76: 
33, % 7: as 5 60, 7 4: 
65,7 2: 66, : 85, r. 8: 
6B, 7. 3: Sri, - % 72 32,7 
6: 87, ~ 3: mabri, rgra, 7:. 

fi 70,7. 5: 159, 7. 3. 
_ mikrith, 86,7. 2: 

makiru (x) rival, GAB. RI, 
82, ~ 5: mahbiru, "364, 5: 88, 
12: 


103, 


(2): market-tariff, KI.LAM, 
20,751: - 

*mitharis, reciprocally, 39, 4 

* muh, 57, 2: 111, 7 (?) 

milu, flood. 


124 





* wala, all, 23, 8, re 4s 2674, 
$n. 25272, 77:2 
*mafi, be full, I, 3, imallu, 
207,7.4: 
*meddhn, V1, 1, mulluh, 200,77: 
mualiku, counsel, I, 1, ps. 45, 
4: 82,3: 
*T, 2, gm. mitluk, 795, 5: 
milku, counsel, 45, 4: 82, 3: 
* nilammu, brilliance, 145, 1: 
¥milisu (2) Igl, 2: 
mammu, anyone, 85a, 7 8: 
60, 2: 
*mimmu, anything, 854, 7. 5, 
4: 215, 6, 7 4: 267A, 7% 21, 
272,7.8: 
*mimini (indefinite interrog. 
particle), 21, 7 2: 57, 4: 89, 
IZ: 235,6, 10: 257,71: 


mine, what, 76, ~ 6: 124,. . 


r, 2,5: 210, 5: ammini, 170, 
ro7: 240,47. 7: 268, 7.9: 
*mannu, WhO, 124, %. 5% 
mand, count, I, 1, ps. 
22,5: pe. limnd, 22,7. 2: 
minatu, wamber, 1, 4: 2, 3: 
5,3: 11,3: 82,7 2: 119, 4: 
*minite, part (?) 268, 8: 
*mandima, anything, 90, 7 2: 
268, 7.7: 274,9: 
*manma, any one, 236B, 7 7: 
*masi, clean, II, 1, umassi, 
c81,7. 6. 
*masartu, siege, attack (?) ma- 
sa-ar-ti, 240, 9: 
makati, smite, I, 1, pm. maktu, 
III, 1, uSamkat, 270, 9: uSam- 
katu, 270, 9: 272A, 9: inf. 
RU-ut, 44,7. b: 49, 2: RU-ta, 


imn4, 


II9Q, 7: 213, 5: RU-tim, 86,. 


ret 94) 6: 
*mart, II, 
2OIA, 3: 202, 3: 
2g3R, 7. 3: 


i, spoil, amarri, 
umarnm, 


VOCABULARY, 


mari, SON, 10, Biri se 
124, 7. 10. 

mar-Sipri, messenger, 66, 7. 4: 
*marisi, be sick, I, 1, pat. 
marsaku, 158, 7. 5: 243C,7. 2: 
marus, 18, 7. 4: mursat(?) 81x, 
7: marsini, 257, 9: 

I, 2, GIG® 269,712: 

T, 3, imdanaras, 257, 7. 7: 

marsu, sick, ~l., 181B, 4: 
*mursu, sickness, 69a, 5: 816, 
3: 257, 8: 271, 9: 

*mirisu, planting, 88, 7. 5: 99, 
vy. It 101, 2: 234, 8: 267, 9: 

musu, night, 221A, 3: 52, 4: 
9408 

* mnasdhu, I,-1, im$uh, 91, 7 1: 
164, 7 2: 

mish, QI, 7 1: 164, 7% 1: 
190, 3, 2: mishu masahu= 
grow brilliant. 

masmasu, magician. 

* masdru, leave, II, 1, pf. umas- 
Siranni, 73, 4, 75: 158, 7 6: 
2674, ”. 7: umadssiru, 90, ~. 14: 
ps. .. mas (?) Sardu, 1368, 7. 4: 

*misru, plenty, 200, 6: 

méatu, land. 

mdtu, die, I, 1. ps. amati, 73, 
v 6; 158, 7. 7: BAD, 84, 7. 
8: BAD®, 82, 6: 

* mati—immatimma, 249, 7.5, 7° 

*matdhu, 1, 1, pm. matih, 76, 
7. 4: pe lintuhu, 274P, 2: 

IV, 3: ittantaha, 84, 6: 188, 
nr 2: 

*mutanu, plague, 232, 3: 

*mitutu, death, 2674, 3: 

*na’alu, pat, esp. preserve, an 
didilsu, 277, 7. 2: 

*ndru, river, corona, 9o, 8: a. 

52 TI2A, 3: 118,12 283, an 

*na'ru, bright, 27% 7 ¥° 

272,93 
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NU, BAD-tu, 
yr: 

nabétu, be brilliant, IV, 1, 
inambut, 244A, 1: 


festival, 55, 


IV, 3, ittananbitu, 86, 6: 
ittannanbitu, 272, 7: pm. nin- 


buta, 2234, 7. 6: 
*nabtu, brilliance, 277V, a. 
*nibtu, brilliance, 86, 3: 
*nabalu, destroy, IY, 1, inna- 

bal, 269, ~ 2: 

*nagélu, IV, 1, ningula, 2234, 
F25% 
nadt, place, I, 1, pm. nadi, 70, 
9: RU, 137, ~ 3: ps. inandu, 
188, 7: inadtni, 2564, 9: anad- 
dika, 2674, 3: p¢. RU, 253,12: 

I, 2: ittidi, 235, 7 4: 

*nidu, parhelion, 29, 7. 4: 68, 
7: 79,9: 137, 7 3: 182, 1, 3, 
5,%. 1: 183, 3: - 

nadénu, give, I, 1, ps. inamdin,, 
182k, 2: 2728, 4: Sl-in, 18s, 

Il: pm. nadin, 268, 6, pt. id- 

dannu, 20, 7.6: addinu, 272, 5: 

pe. liddinu, 183, ~. 7: lidinu, 

217, 7. 8: inf. nadanu, 90, ~ 1: 

nadan, 143A,7. 7: 

I, 2, ittadin, 272c, ~. 4, 6: 
III, 2, uStaddanu, 195, 4,5: 

Sutadunu, 195, 5: ; 

nadéru, rage, IV, 1, innadaru, 

153, “4: innandaru, 88, ~:2: 
103, 7: innamdaru, 143, ~ 1: 
énf. nandur, 140, 2: 153, 2! 

nasazu, stand, I, 1, ps. DU, 

86, 7.9: DU-az, 27, 7. 6: izzaz, 
39, *. 4: izzazhni, 70, 7. 8: pe. 
DU-iz, 49, 7 2: DU-zi, 29, 7.1: 
izzizu, 103, 7. 8: azziz, 2474, 7. 
8: dbyforms, izuz, 170, 6! uzu- 
zaku, 247A, 7. 10: uzussu, 2474, 
2: ittadiz, 215, 8: 

manzazu, Station, 27,7. 64. 37, 





7.3: 87A, *% 3: 91,74: 247, 
Pes , 
*manzaltu, station, 185, 12: 
*nazéku, IV, 2: ittazkinni, 73, 
a 
nazaku, injure, 1, 1, zaf nazak, 
265, 4: 266,74: 267,72: 
IV, 1, inanzik, 272, 7. 6: 
*niziktu, harm, 59,6: 70, 6: 
nau, rest, I, 1, pm. RU-ib, 
56, 2: nib, 142, 7 2: 
*ITI, 2, uStanih, 2724, 1: 
*nigu, restful, f 26, 7: 29, 7 
3: 44,8: 183, 7: 187, 2,” 2: 
*nahésu, be abundant, I, 1, ps. 
inahis, 187, 6: 2663, 7: KAN- 
aS (?), 37, 3: 
nuhéu, plenty, 20, 6: 31,5: 
35,3: 233, 5: 
*nataiu, leave, IV, 1, inati, 
210, 7: 
*nakdlu, be cunning, Il, 1, 
unakkala, 2674, 7. 6: 
*niklatum, cunning, 2674, 7. 5. 
*nikasu, property, 267A, 5, 8: 
*nakapu, overcome, I, 1, inakap 
(kip), 82, 8. 
II, 1, unakkap, 32, 5: 44, 
6: unakap, 26,7 4: 46,3: 
*nakéru, be hostile, I, 1, KUR- 


_ ir, 86,7. 4: 


TU, 2, uttanakkar, 204, 4: 
nakru, foe, 28, r. 4: 357: 
61, 3: 
nakurtu, hostility, 82, ” 2: 
260, 2: 
*nxamd, ruin, 165,6: 211,72: 
*NAM.BUL. BI, 82, 7. 7: 
88, 10: 96,4: 195, 7 8: 274, 
wr At 
namdru, be bright, I, 1, pa. 
namir, 200, 1: namrat, 223, 6: 
Bt. SAB-ir, 31, 3, 4: ps. inam- 
mira, 187, 8: 


*1V, 3, ninmura, 223, 7: nan- 
mur, $9,5: 7°, 5: 
namru, bright, 28, 3: pl 35, 
vA: 
*nanturu, brightness, 246A, 6; 
nammasu, beast, 94, 6 
*nammasiu, beast, 101A, 3 (?): 
305, 2(?): 200, 2, 10: 
“nunu, fish, 270, 11: ; 
*nissabu, cereals, 222, 2: ™ 
Nisaba, 220, 3: 221,72: 
*nasahu, determine, I, 1, anas- 
saha, 188, 7. 4: inasaha, 244D, 6: 
I, 2, attasha, 88, 9: 264, 10: 
IV, 2, innasaha, 112, ” 4: 
agi, %. 3: 
*nasiku, chief, go, 7. 
79: - 
NVisannu, month Nisan. 
napihu, culminate, I, 1, p¢. 
KUR-ha, 29, 7 4: KUR, 123, 
vr. 4: inf. napabi, 254, 7 1, 2: 
*yiphu, zenith, 68, 7: 103, 7 
og: 181, 7: 185, 6: 259, 7: 
*napilu, IV, 1, become appa- 
rent, [in |-nap-pa-lu, 186, 7. 10: 
IV, 2, itanappal, 187, 7. 4: 
*napasu, be plentiful, I, 1, pz. 
inapuS, 111, %. 5: 250, 2: 2528, 
3: inf. napas, 220, 3: 221,72: 
222, 2: 
ae eae gI, 7 
25g, 5, 6 
*nasu, GAs, 109,” 8: 
*nasdru, guard, I, 1, ps. anam- 
gar, 240, ~ 7: pi. igsarru, 202, 
yr. 1: pe. lisgur, 33, 7 6: 245, 


8,9, 99, 


2% 


yr. 2: imp. usar, 73, 3: 268, 
an 
I, 2, atta[sar], 235 2: nitagar, 


21,6: 76,7. 1,3 
ens watch, 43, 7 5: §2, 
: 85,7, r. 34 108; - ft. 27, 
Pa 3: 48,75 tay," 2: 


VOCANULARY. 


*athu, nik, 243," 35 


nakou, channel, 112, + 258, 
70: 
nakéru, destroy, I, 1, inakar, 
156,3: 157,52 1573, 5: 157%, 
5: inakkar, 164, 4: 
IV, 1, innakaru, 269,77: 
*nira, yoke, AQ, 2: 
naséd, bring, raise, I, 1, pm, 
naSi, 38, 6: naS4, 216A, 4: 


nagaku, 272, 7. 13: nagaka, 52, 
7 rs: ps. inagu.. 99 7 19: 
ina8$a, 164, 3: inaSa, 157D, 4: 
IL. LA, xrz, 6: pe i880, 
267A, 7 1: pe. i881, 151, ~ 5: 
210,73: mmf. ni8, 1558, 7 3,7: 
‘*I, 2, ittasi, 2674, 5, 7 4: 
ittan3i, 146, 7. 3: ittasfi, 158, 7. 
5: 272," 143 

*nasu, 243B, 7. 2: 

*ndsu, quake, I, 1, inu’, 263, 2, 
4: 264,77: 20654,7. 3: 255C, 


4: 266A, 6: 2663, 4: 267, 7 
tr: inu.. 265, 3: BUL-uS, 
264, 5: 

nisu, people. 

nisu, lion, UR.A®, 82, 6: 


UR. MAH #94, 7, ae 
*natilu, sleep, I, 1, littil, 2740, 
2, 4, 6; * 

*SAu, overcome, I, 1, isi’, 119, 6: 
*sadaru, I, 1, isdiruni, 31, 
19: 

* sadaru, prevail, I, 1 bi. sadir, 
Iii,” 2: 141, ~% 6: 250, 3: 
251,42 252B, 22 252D,1: 263, 
4: sadrat, 123, 4: 

II, 1, usadir, 111, 7% 4: se 
4: 264, 3, Dy rr. 6: Tad a, 
262D, 3: 

*sadrit, copious, : fi. 294, 42 ‘ 

*siiru, copious, pl es a: 
196,'6% 

®schdrw, go round, 1, #, 85% 
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2366, 7. 2: IV, 1, issubur, 70, 
r.2: 
*silv’tu, weakness, 235, 7. 2: 
* illite == == Sebat, 49, 1, 4: 
salimu, goodwill, 27,7. 4: 99, 


9: 100, 4: 


saluppu, dates, 29, 7: 88,7. 5 3 


*sdmu, be dark, 
123,74: 
*sdmu, dark, 37, 4: 248, 1: 
*siminu, 217, 7.1% 
Sinan, month Siwan. 
simanu, calculated time, 82, 

tr: 88,1: 
sandku, draw near, I, 1, pt, 

isnik, 232, +. 1, 2: d#f. sandku, 

passim. 
*II, 1, usanaku, 26, ~ 4: 

44, 6: 

*sunku, famine, 103,7. 5: 192, 

5: 193, 2: 

Sinnistu, woman, 
*sisu, horse, pl. 232, 7. 1: 
Sapihu, destroy, I, 1, 2nf. BIR- 
ah, 32,7.2: BIR, 72, 2: sapab, 

138, 5: 

*supuru, fold, halo of 46°: 117, 

I, 7: 

- *sararu, I, 1, isarir, 89, 7. 12: 
* sith, rest, remainder, 48,71: 
pt, mouth. 
pagré, corpse, 22. 146 r, 5: 

163, 5: 

*tapdu, destruction, 200, 6: 
*pultu, presence, 268, weoIrs 

272B, 7.6: 

*pahdru, collect, IV, 1, 2564, 7: 
Riange be interrupted (of 
halos), I, pt. ipturu, 17, 


I, 1, isimu, 


‘ 2: wf. patar, 27, 7 2: 48, 


: 130A, 2: 
pes reign. 
pale, be dark, I, z, bm: nil, 
37, 2: pilu, 37, 4: 


127 
*paldhiu, fear, I, 1, pm. pal- 
haku, 34,7. 8: inf palah, 257, 
I2: 


*naplusu, see, 1V, 1, tappallas, ' 
229, 1: 

pant, face, former, f panitu, 
lapan, before. 

*pasiuru, dish, 2474, 7.7: 
*pakadu, command, T, 1, pe 
lipkidu, 152,78: 

pardgu, shine (?), I 
86, 4: 

parganis, securely, par-ga-ni&, 
125, 8: par-ga-ni8, 129, 6: a 
ga-ni-i8, 136, 0, 6. 

*parakku, shrine, pl 157, 5: 
271, 14: 

“parasu, decide, I, 1, iprus, 
179, 2 (gi): luprus, 210, 7. 3: 
part, f- paristum, 52, 7 3: 


3 I, parig, 


2720, 7: 


*purUusst, decision, 268, 6: 


271, 7: 272B, 3: 
cae pass off, I, 2, iptusu, 


55)” 

* pasdru, interpret, IY, 1, ip- 
passir, 833: IV, 2: ittapgar, 
170,71: 


bagi, interpretation, 89,79: 
‘III, 2: 144D,3: rab pil sir 7), 


ae I, 5: 


*ptitu, direction, 
272, 413: 

“patti, leave an interval, I, q, 
a ipatti, 88,7 10: 112, 7 6: 

» 2, pm, pa-a-ti, 88, 9: 

eae open, I, x, lipittu-3u, 
268, ~. 2: ipittuni, 152, 7 8: 
I, 2, aptiti, 89,7. 11: iptiti, 112, 
v.12; 

pité, Clear, open, 155, 7. 7: 
*PAT. Hl. A, 230,7. 3: 

jabéiu, seize, L I, ps. i-is-ba- 
tux, go, ~ 17: isbatus (gZ.), 


254, 7% 2: 


137, 7 4: isabat, 277, 4: LU- 
bat, 163, 7: 272,703 
Il, 1, sabbit (?), 272, 7 16: 
Til, 1, uSasbitanni, 240,” 2: 
uSas-P-tu, 115, 7: ; 
IV, x, issabat, 236, 3: issab- 
tanni, go, edge 2: 
*sibutu, desire, 201, 6: 
sahdrn, be sroall, I, 1, TUR, 
$8, 5: TUR-Ar, 103, 5 7 
*sali, pray, 11, 1, usalli, 272¢, 
vy. 6: usall, 124,77: usallani, 
257,13: 
* sult, prayer, 162, 7. 43 4 
*salélu, obscure, II, 1, usallil, 
274, % 73 
salmu, dark, 98, 1: 124, 10: 
*salmu, image, 170, 7. 2: 
sapéru, point, I, 1, saparu, 
4,8: 36,7. 03 — 
siru, field, 94, 6: 
¥oipu, snake, 140A, % 4: 
' *sarramu, audacious, 232, 12: 
savaru, shine, I, 1, pt SUR, 
28, 7 2% isrur, 89, % 6: inf. 
garari-Su, 200, 2: TV, 1, issarur, 
Zoi, 4: 
*stru, brilliance, 200, 1: 
_ *sarraiu, sedition, 204, 6: 
*KA, a measure, 185,11: 196, 
SB: 277, 13: 
*ha (?), vegetables, 181, 7. 33 
Aé@u, wait for, II, 1, uki, 
140, 13 
“Ob, speak, 1, 1, ps. akabbi, 
2g2c, ~ 4: takabbi, 2674, 4, 
ikabbi, 21%, 7% if: 34, % 9? 
jkabba, go, ~ rr: ikabd.. 76, 
vr. 7: pe akbt, 180, 7, 2: akbu, 
181,74: ikba, 124,72: ikbd, 
254, 7: ikbdni, 43, 7 2: 256, 
2: pe lukbi, 228, 7% 21 270, 
re 42 8740, 73 likbi, 15, rg: 
Lkhbd, 1g, 9: pa kabi, 232, 


VOCABULARY, 


3: kabi, 2366,6: kab, 265, 8 
tmp, kiba, 268, 7. 13: 

I, 2, aktabi, 273, 7 2: 
183A, 6: 254, 7%. 3: 7 

*Rabélu, fight, I, 1, ikabbal, 
2746: 

kablu, middle, 94, 7. 1: .235, 
Id: 254, 5,7: 

Rablitu, middle, 202, 7. 2: 


tkdibs, 


27%, 3: 

*atdlu (2), kill (?), kat-lim-ma, 
269, 8: 

*katnu, less, 136D, 7. 6: 220, 
v.22 2740, 2: 

*budumtu, 243, %. 2° 

*pali, *™ ka-lu-a-ti, 89, 7. 10: 
*fallu, magician, 854, 7. 9: 
134,% 7: ; ta: 

*nikilpi, go, 1V, 1, inf. nikilpd, 
139, 7. 1: ikilippu (g?. to DIR- 
pu), 139, 8: 


*hapasu, weigh down (?), I, 2, 


ukdappasamma, 86, 7.7: 
*Zasaru, be joined, uninter- 
rupted (of halos), I, 1, p77. kasir, 
95, 3: kasru, 96, 5: pi. iksur, 
112, 3, 6: ; 
II, 2, uktasara, 98, 3: uktas- 
sara, L15D, 7. 3: ; 
*hakkaru, ground, 
236A, 4: 236E, 1: 
*hakkuru, ground, 267, 7. 14: 
*arit, call, I, 2, ikdiri, 55, 8: 
*karabu, approach, I, 1, f% 
Ykarrib, 112, 7. 5: pt. ikrub, 67, 
6: ikrib, 132, ”% 11: pe. lik- 
ribu, 90, 2: 2742: pa. kurbu, 
232,7. 23 | a 
“I, 2, ikdirib, tra, 7.5% FGM 
ro 3: 188,7. 3: ; 
Il, 1, ukarrib, 185, 3: iGO, t- 
ikribu, prayer, 186, 7. 5° 
Bhuradu, watrior, 216, 7 3 
2gP, 22 732,32 24a s 


22I, 2: 
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karnu, horn, 30, 5: 36, 7. 1% 
43, 6: 
*kasratu, conspiracy, 204, 6: 
até, hand. 


kétévu, burst, I, 1, iktur, 
249A, IT: 250, 5: 250A, 1: 
251,1,8: 


*ra’abu, be angry, I, 1, tar’ubu, 
17O,% 4: 

*rwublu, ANGEL, 170, %. 42 

*rdbu, quake, I, 1, pé. irub, 
264, 8: 265, 1: 265c, 1, 3: 
266, 7. 3: 266A, 1, 4: 267, 12, 
14: SU-ub, 266, 7, r.1: SU, 
264, ~ 1: irubdni, 264, 7 6: 
pm. rab, 272C, 5, 7. 2, 3: 

I, 2, irtubu, 266, 6: 

*yibu, earthquake, 264, 1: 
2658, 1: 266, 6,7: 266A, I: 


“207, 12,7, 11": 


vabi, be great, I, 1, gs. irabbi, 
90,7. 12: pt. GAL, 39, 8: inf 
rabi, 137, 9: 

ravi, great, £2, 56, 7.1: *adu, 
MA. GAL 30, 8,7 1: 69,7 3: 
*officials Rab-A.BA, 74, ~ 5:2. 
109, 7.9: 266, 7. 5: Rab-a&ipa, 
268, 18: Rab-dup§ar, 81, 7 1: 
259,71: Rab-kari, 264, edge, 
2: Rab-SAG, 90,7 10, 12, 14: 
Rab Kisir #! 90, ~. 16: 

rubi, prince, 37, 3: pl. 268, 
yr. 8: 272,77: 

rabi, disappear, be invisible, 
I, 2, ps. irabbi, 88, 3: pt. irbi, 
140, I: 204, ~% 4: BUL, 208, 
1, 5, irbh 205, 4: irbini, 21, 
r. 3: inf. (2) ribi, 109, 3: 

I, 2, irtibi, 21, 8, 205, 1: 
*ribu, disappearance, 272, 7. 5: 
_rabdsu, ie down, I, 1, ps. NA- 
‘8, 127, ~ 4: irabbis, 129, 6: 
irabbigsu, 134, 7. 6: irabisu 
124, 9: 


>. 18, 117, 1: 


129 

tarbasu, halo of 22°, 49, 6: 

*rageu, violence, 200, 5: 

rigmu, Clamour, 59,2: 65, 3: 
68, 4: 88,6: 

*riliu, breeze, 235, 4: 

“rahésu, inundate, I, 1, ps. RA 
69, 7: RA-is, 24, 1: irahis 215, 
rw 2: pe, \W-rahus, 268, 7. 5 : pm. 
rahsdni; 252F, 3: rahsatunt 
(interrog. -i) 252F, 2: 

vihsu, inundation, 90, 8: 112 
yr IL: 

*yitu, rest, 139, 5: 178,7. 1: 
. *rakabu, ride, 1, 1, pm., rakib, 
49,1: 269, 3: 
‘*narkabtu, chariot, 49, i: 

rimu, mercy, 130, 3: 

*rdamu, favour, I, 1, irimu, 268, 
10, 14: tara‘amuni, 247, 3: 

’ JI, 1, turama, 257, 11: 
*ra’amu, favour, 247, 1: 
*ramanu, self, ramni8u, 33, 7”. 
5: ramanigu, 245, 7.1: 

rapasu, be wide, I, 1. DAGAL- 
DAGAL, 232, 2: 
DAGAL ® 384, 7: 

II, 1, DAGAL-a8, 117, ~ 4: 
DAGAL-48, 135A, 6: urappa’, 
126, 5; 

*rasdsu (?) I, 1, 
edge, 2: 
vuku, distant, f 60, 7 2 


> 


irisisi, - 89, 


: 66, 


VO 31 79s 5. ta. pl. 85a, 7: 


*riku, empty, pl. 207, 7. 3: 
*rikku, spice, pl. 8g, edge 3: 
' vast, have, I,..1, DUK-3i, 
24, 6: ira38i, 88, 12: DUK-3i- 
tema, 195, 2: iraS8t, 162,76: 
visu, head, 16,5, 7.1: 55, 2: 
210, 7. 3: 
ristu, joy, Pi. 19, 7. 4: 194A, 
Pegs 
$a, relative pronoun. 
'. §a, poss. fem. pronoun. 


Z 
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* gu, poss. masc. pron, with kan, 273, 1: iSakkamma, 281, 
interrog-t, 21,7. 2: f2. unu, 7 5: pu. GAR-nu, 20 moat 
gu “times,” 52,7 15 Saknu, 34,7. 6: GAR 82) G: 
$4, he, pd. Sunu. GAR-in, 145; 7. > pi. iSkun, 
$7, she. -246E, 4: iskunu, Be vy. 14, fe. 

l ; 
Suddu, this. di8kun, 272, %. 7: 10-Sakin, 268, 
*gPu, corn, 88, 4: 185, 10: 7. 10: 


209,7. 6: ; 
*sPu, pursue, I, 2, Sutdni, 257, 
12: . 
*sq'dlu, ask, 1, 2, pe. ligal, 89, 
edge 4: 90,7, 12: 
*teslitu, prayer, 187, 7. 3% 
* siaru, ‘morning, 68,7. 4: 
*sibtu, 247A, 8: 
sabétu, month Sebat. 
saga tu, destruction, £2. 190, 


* adi, I, 1, i8iddi, r94a, 4: 

TI, 1, uSaddama, 2084, § 
#sidu, 159,% 4! 
*adadu, draw near, I, 2, nil- 
tadad, 170,” 5: 

*sadéju = aiaku I, 1, Sadahisu, 
83, 2 

tne ihoming, watch, 242, 
P22 

*Sahitu, sow, 277, 7% 

sahdiu, draw, off, I, 2, 
268, 9: : 
¥sahdru, go round, I, 1, Sah- 
rumma, 247, 7. 3: ; 

Sut, harran Sut Ani, ete. 
183, I Pe 

*3dtu, despise, I, 1, i8atu, 82, 
ye 7: 

*Sataru, write, 


iltahat, 


I, 1, fs. altaru, 


268, 2: pe. isturuni, 152, 7, 2: 
pm. Satir, 251, 5: 277%, 6: inf. 
Satari, 217, 7.3: ; 

*sakéku, il, 2, lugstikkak, 
247A, 7. 33 


sakanu, place, I, 1, ps. GAR- 
an, 30, 9; i8akan 129, 9: iSak- 


7. 2 Q)t 


I, 2, ps. altaknu, 272C, 7. 5: 


iStaknu, 2728, 7. 5: Utaknanni, 
268, 7. 12: 


niltakan, 240, 7 
II, r, u8akan, 188,75: 
IV, 1, os. isbalkken 52, 7% 2: 


' . .i88akin, 274, 3 


IV, 3, ittana8kan (gl.), 248, 2: 

salfanis, triumphantly, 82, *. 
4: 89, 9: 166, 5: 167, 4: 
168B, 10: 
‘Saldmu, prosper. 1, 1, pf. iSallim, 
“51,7. 6: ps. DI™ 35,7. 51 39 
4: te galim, 49, 7- 2: Salmu, 
123, 6: if. Salamu, 25, % 2: 
B7A,% 22, 

Th 1, u’allam, 5, 3: 8, 6: 
11, 3: wSalama, 42, 4: ‘usal- 
‘limu, ee 3: pte. muSallim, 


159,% ° . ‘ 


Sia, health, go, *. ‘y2: 148, 


gulmu, peace, 39, % 1, 128, 
3: 240,7. 6: 

*suJummu, peace, 170, 7 6: 
Saliu, three, 21,5: 145,% 7: 
Sami, heaven. 

*3amtl, hear, I, 1, ps. isimmi, 


2728, 7. 8: i8immu, ie 3: 
: igimmd, 3186, 7 9% 
ute) 8 simak, 


wm. Simaku, 90, % 7: 
a vr. 6: Simi, 187, % 3: f 
ligmf, 90, 7. 12: 274, 11: 

I, 2, iltimi, 90, 7 8: 

Il, 2, usammu’ inni, 240, 7. 3° 

HT, 1, usismu, 268, 1: 
yr ]V, 1, iS8Simmi, 222, 7+ 


rout 


2 28S. 
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nee 


tasmi, obedience, 25, 5: 27, 


ry 3: 48,8: 


 *Sumu, name, 235, 7.2: Page 
¥.51 292,7.17: 277, 6 
. Summa, if, 57, 4: 84,% 3,4: 


217, 4,5: 
Sumily, left, 29,6: 30,6: 41, 
6: 145, 7. 4, 5, 6, 7: 

*Samnu, oil, fl. 89, edge, 3. 

| *Samaru, rage, L, 1, pm. Samru, 


146,75; 
SHnGs OMT, sesame, 28, Bt 
100,72: 185, 10: 


*ant, II, 1, change, Js. u8anni, 
272,7. 18: fe. luSinni, 268,% 2: 
Sani, two, 21, 5: 70, 7: pu. 
272,7, 16: f. 188,% 4: 2564, 
7: adv. 88,6: 272,76: 

Satlu, year, 15, 5, 7% 1: 19, 
v.31 150, 7%. 3: ph TOM 7 7: 
22,7.9: 31,6: 

sandnu, I, 2. i8tannan (?).272, 
13: 

Sasu, speak, I, 1, issi, 235, 7 
7: issu, 267, 1, 6, 8: 


Sipu, foot, 82, 7 3: du, 
56a, 3: 
*sapalu, be low, I, 1, sapil, 
77; 4: 

ITI, 1, uappil, 66, ~ 2: 

TI, 2, u&tappil, 60, ~ 1; 
66, 6: a: 


*supalu, lower part, 90, 7 14: 
*supiltu, submission, 66, 7. 3: 
Supultu, submission, 60, 7. 2:3 


77, 5: 
Sapiitu, lower part, 235, 3: 


271, 2: pl. 268, 12: Saplitanu, 
176, 3: 177, 2 
*sapdku, pour, 1, 1, DUB-ik, 
139, 7. 2: 
*Sapiktu, pouring (f, part.), 
139,74: 


Sapaéru, send, I, 1, ps. a8appara, 


~ 1361” 4: 


265¢,7. 7; [i8}-partni, 1957 3: 
[i}Sapparuni, 57, 7:- igapparu, 
272,7, 12: KI, 82,7 2: 258; 
5: pt ispufral, 34, 20: i8pur- 


anni, 55, 5: ta8pur, 2720, 7: 
aSpura, 108, 8: aSpur, 57, 1: 
KI, 258, 4: pe. li8pur, 2722, 
r. 5: li8pura88umma, 124, ~ 8! 

I, 2, iltapra, 19, 7: altapra, 
52, 7% 4: 1514, 8: isapta; 16, 
*. 5: -assapra, 89, 7 9:' 188, 


rt 
*Sipru, mission, 201, 7. 1: 
*saku, be high, I, 1, ps. i8a- 
kamma, 91,7. 5: iZakkama, 94, 
8: pm. Saku, 59, 3: Sakt, 2 
yr It 220, 2: 221i, 7, fe 
222, 2: 
I, 3, iStanakka, 226, 4: 
* maith top, 234, 9: 
*suku, street, 245, 7. 3: 
Sakalu, balance, I, 2, sitkulu, 
127, 7%, 1: 128, 1: 136, 5 (?): 
Sitkulu, 127, 7: 131, 1: 135A, 
7: 139, 1: ‘italia 136%, 4: 
1366, 7.4: 136M, *.0: 137,5: 
Sitkulum, 136B, ~ 5: sitkulim, 


*sitkultu, balancing, 242, 7. 6: 


Sdru, wind, 235, 11: i. 
res 8: 

*Siru, morning, 170, v1: 178, 
33 181, 6: 

Sirti, morning, 23, 7 (?): 185: 
1: 186, 1: 196, 11: 271, edge 

i pl 243, 7. 3: 


sar on flesh, 15,7. 5: 19, | 74: 
IQA, 7% 42° 

Sart, begin, I, 
200, 5: 

IT, 1, uBirri, 264, 7. 3: udirrd, 
268, 4, 7: uSardni; 217," 7° 
guru (= growth), 88, 7 7: 
Surrl, 270, 16: 


1, i8arri, 
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mitra, growth, 200, 6: 
furnbii, cold, 59, 1: 60, 5: 
61, 2: 62,6, 7: 68,3: 34,76: 
*Surdutn, 236A, 3% 
*surinni, willow (?), 182, 7 2% 
Sarru, king. 
*sarrutu, kingdom, 22,8: 187, 
rw 8: ; 
*saruru, brilliance, 33, 7. 1: 
38, 6: 167, ~ 8, Io: 183, 4: 
185, 7,1: 216A, 4: 271, 15: 
*susanu, 158, 7. 2: 
sasurru, crops, 184, 2: 226, 7: 
Séztu, south, 
S{. TAR . NU, corn (?), 274, 
rv. It 
tb, come, I, Ty ZI, 28, 4: 
105,53 137,712 tibd, 211F, 4: 
tibi, 82, 2: GQ 88, 2: tib, 235, 
ir. cae 
tibutu, invasion, 91, 2: 
7. 62 
*tabdlu, diaappear,. I, 1, ps. 


99, 


VOCABULARY. 


a, 
3? 


itabbal, 85, 4: itablulu, 26; 
r. 8: pt. itbal, 85, 1,» 2: 203, 
2: 204, 2: ithaluni, 267, r. 13: 
tiinu, straw, 209,7.6: 210, 3: 
tazsimtu, ,/nazamu, 236R, 
7. 2: 
tamil, speak, I, 1, itamf, 100, 
3: 127,2: itami, 56,4: 90, 4: 
itama, 135, ”~ 2: itamamma, 
83, 2: itammi, 138a, 6: itamd, 
9°, 3: 99,7: 
tanaitu (,/na’adu), 271, 3: 
takiu (,/kath), end. 
'*tard, turn, II, 1, utarra, 53, 3, 
4: 62, 7. 5: nutarra, 2743, 5, 


v.53: uttirirra, 70, 7: utirra (?),: 


62,7. 5: 

tarGku, rend asunder, I, 1, 
inf. taraku, 27,7. 5: 87A,7. 1: 
taraki, 25,7. 1: ; 

II, 1, turruka, 25, 3: 27, 7. 
r: 87a, 6: 
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153, %~ 1, 7: 


INDEX, 


b= Akkad, 17, 7. 4. 

Ab-sin (Virgo), 221, 2: in 
moon’s halo, 153, ~. 1. 

Achilles Tatius, XIII. 

Aelian, XTil. : 

Ahkarri, XV, XXIX, omens 
for, sent, 272, 7. 9. 

Ahisé of Erech, writer of, 13, 
125, 203, 236A, 252. Mentioned 
124, 7. 8. 

A-idin (Spica), 95, 5: in halo, 
reaches Mulmul, 
I12, 7.9: 205A, 3: 

Akkad, XV, XXIX, omens for, 
Sent, 272, 7. 7, 9, 13: tablets, 
152,74. 

Akkullanu. writer of, 34, 36, 
874, 89, 1384, 144 ?, 1448, 166, 
235, 272A, 

Akulutum, 275, 3, 5: in Siwan, 
275, i. 

Allul (Cancer, XXXV), 21, 
4: 236a,1: 2440, 5: 2460,” 2: 
dark, 163, 6: in Moon’s halo, 
9% 6 9: 93, 5: 108, m5: 110, 
i: 11t, 1,3: 112, 1: TI2Aa, I: 
Ti2B, I: 113, 4: 114, 4: Iga, 
i: in halo of, 46°, 117, 3: 

Anna, brilliant, 165, 5: 

Anu-agiil Anna-mir),in Moon’s 
halo, 49, 7.1: ¥04, 7.10: 106, 2: 

Anunit, 2118, 5; ; 

<Apin= Mars. 


Aplé, of Borsippa, writer of, 46, 
794, 86a, 120, 132, IQOA, 197, 
211, 2534, 265. . 

Arad-Gula, 90, 7. 6: 

Arad-Ia, writer of, 72, 100, 
256c: 

Aramu (2), 268, 7. 1: 

Aratus, XXVI. 

Asaridu, greater, writer of, 27, - 
29, 32, 87, 170, 172, 201, 202, . 
216, 250: son of Damka, 187, 
221. - 

Asaridu, writer of, 228, | 48, 
64a, ?81F, 116a, 133, 210, 2168, 
219, 2528. The less, writer of, 
136D, 220, 231, 242, 249, 252A,. 
253; 274C, : 

Assur city, 86, 5 : astronomical 
station, 274, 32 4) 7: 

Assur-sar-a-ni, writer of, 16, 
st 

SSYVUL, L24, 7. 4: 

Babylon, 271, 7: 272, 7. 14: 
astronomical station, 274, 8: 

Balasi, writer of, 8, 55, 68, 88, 
91, 119, 135Q, 138, 140, 171, 
2184, 234A, 254, 2568, 274K, 
274Q. 

Bamai, writer of, 81, 99?, 
102, 127, 156, 161, 185, 

bed of warriors wide, 244D, r 
4, explained by ‘plague.’ 

. Berossus, XIV. 
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Biadtiriba, writer of, 218. 
Sit-faus, mentioned, 18, 7. 3: 
HUM, son of Tgibi the magi- 
cian, writer of, 24, 83, 115F, 183, 
243. 
| Bil-nasir, writer of, 18, 52, 
1558, 157C, 214, 236, 2536, 274R. 
Bil-vimint -ukarrad-Maréuk, 
170, 5. 
Bil-suma-iskun, writer e 244, 
134. 
Bil-uisur (2), writer of, 274. ° 
. Bil-usallim, writer of, 277%: 
Bil-usiztb, go, 1 (?) 3 272, %. 12: 
277AK, 1 , 
dinnu, in the land, 200, 4: 
Borsippa, astronomical station, 
274, 9. See Nabdi-ikisa and 
Sapike. Pe 
Bulintu, writer of, 1, 3, 4; 76; 
77, Ild, 131, 196, 229B, 232, 
256A. 
clouds, 155,.7. 2: dark cloud 
omen, 248, £: ; 
comet, reaches path of Sun; 
88, 5: 
Dah, 221, % 3== Mercury 221, 
wr 5: : : 
Damki, 272C, 7. 33 
dated tablets, 1368, 7. 9: Bone 
edge 1: 271A,” 4. 
day, proper length, XX XIII, 
1,43 2,3: 3,3: 4, 2: 5, 1: 6, 
3: 6a, 4: 7, 3: 8,3: 10, 3: 41 
Ii IIA, 7: 12, 32-15, 3: 16, 33 
17, 4: 18, 3: 19, 3: T9A, 3: 20, 
3: 24,3: 2A, 1: 22, 2: 22R, 3: 
28, 2: 30,7. 3: 31,% 1: 31% 
3 (pl): 35, 7. 6: 36, 1: 41, 7 
Bt 44s 32 45,62 135, 7 32 183, 
r. 4s 2gGa, 23 274K, 33 com 


INDEX, 


17, 6G: 
at, 7 


pleted, XXI, §. 3: 5, §: 
30, % $3 35, 7 8: 36, 3: 
2: 42, 4: 4§, #% TF: $i, 15 $2, 
I: 524, 7, 2: 53, 1: 54, 1: §5, 
1: 62, ~ 3,7: 88, ™% 12: 140, 
7% 1: 144B, *% 1: 160, 4: 171, 
6: 274D, 1: which are not com- 
pleted, 205, 3: uéarra, 53s 3> 4s 
5 0): utirra, 62, r. 5: utivirra, 
70,7: day of Bel, 152, r.2: 160, 
7. 5: 195A, 7: 2668, G: scribe of, 
160, 7. 5. cloudless day==Ab 258, 
6: 1442 day= Elam, 268, 7: 271, 
g: 274¥, 6: 1544 day=Aharrd, 
156, 7.2: 160B, 7,2: 1644 day= 


3 


* Subarti, 89, 2 


' Dilbat city, astronomical sta- 
tion, see Nabt-ahi-iddina. 

Dilgan=Ab-sin=Virgo, XLI; 
88, 7: 8: in Moon’s halo, 88, 7. 6: 
on left horn of Moon, 234, 7: at 
its height, 234, 9 

Dilgan-after-which-is-Mulmul 
in halo, ror, 7 :==4u-mal, XI, 
IOI, % 3: 

Earthquake, 272D, 5, % 2, 3: 
enquired about by king, 264, 1: 
all day, 262p, 1: 263, 1: In 
night, 264, 5: 265, 3: 267,71: 
prevails, 262D, 3: 264, 3: 263, 
4: in Nisan, 264,7.1, 5: 265,1 
in Sebat, 267, 12, 14: 7 Adar, 
264, 7 3, 5! ; 

. east==Subarti (and Guti?) 2774, 
7123 

eclipse, 52, 4: 
‘disturbance,’ 112, 5: } 
30,9: 181, 4: of king of Akkad, 
270, 4, 14: of king of Abarsa, 

234, 7 2, 4, 6: of Elam, 35 *% 
6: 85, G: of Hasty, saan F 


explained by 
predicted, 


A assis: eR 





2 274, 8 


INDEX. 
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250, 6: 250A, 2: 251, 2, (For 
explanation of these partial 
eclipses, see XXVIII): success- 
fully predicted, 273, 7, 1: cf. 2748, 
2: unsuccessfully, 2714, 3, 7.2: 
2744, 1: 274C, 2: “274, 3: 
2741, 3: of Moon, 272a, 6, 7: of 
Sun'and Moon, 192, 2: passing 
from IM.I to IM.II 273, 7 
3, 4: stands in 1M II, 271, ~ 
5: passing from E. to N. 272a, 
4: E. to W. 272a, 5: beginning 
in N. 2741, 5,7: ofevening watch, 
274L, 1: Of morning watch, 271, 
8,7 1, 2: 2724, 1, 2: of Moon, 
14th day, 273, 1: 29th day, 2744, 
2: in Nisan, 277R,'r. 2: 20th, 
277R, 7. 5: 15st to 30th, 277R, r- 
4: Lyyar, Sun, 29¢h, 269, 9. 
Siwan, 14th, 270, 12: 271, 1,7. 


9: Ist fo 30th, 270, 14: 271, % 
10: morning watch, 271, r. 8: 
watch, 270, 11: unreckoned 





for, 271, 7. 13: Moon, 271, 7%..7: 
Sun and Moon, 272, ~ 8: Tisri, 
21S, 272A, 12: 15f fo 30th, 272A, 
14: Moon, 2724, 11, Kislew, 
272, 10: Adar, 14th, evening 
watch, 2728, 2: 30th (?), 272¢, 


1: 1st lo 30th, 2728, r. 1: Moon, 
272B, 1 
Ligypt, 22,7. 4: 44, 7%: 9: 
, Blut, intercalary, 140, % 
2-4: 
LEratosthenes, XXV1i. 
a astronomical _ station, : 
: see Ahisa, 


Gam, 185, 7. %: 196, 4: ‘ 

Gemini. see, Mastablasaigal © 
| Gilé(?) 2368, 7. 4 Z 
. Gu-anna = Acti ? 243, 5:: 


‘tola... 


. Gud-anna=Tauras, in Moon’s 
halo, 106, 4: 

, hail, 20, 5: 261, 4: 

. ffarvan, 2748, "4: 

. hermaphrodite, 276, 1, 5: 
Hurbi (2) 116a, 7.2: 
agi”, 90, 7. 9. 

Lakimanu, 9o, 7. 10: 

» Imbaru(-star), 84, 7. 5: 
Amina-bi, 56, 7.1: 2430, 6: 
Indubanna = Brilliance of 

Pabilsag, 190,” 1: 
dnmisarva, 246C, 1. 

Lntinamassig, 200, 7.7: 

Trassi-ilu, writer of 46a, 101, 
173, 236B: (the greater), 26, 33, 
59, 60, 65, 66, 85, 147, 148, 164, 
165A, 182, 227, 244A, 245 (or 
ASaridu ?), 2474, 250A, 269, 
273: son of Nurzanu, 1152, 126, - 
130, 174A, 218A, 246, 

. triskigal, 267, 10. 

: Lstar-Suma-iris, mentioned, 55, 

6: writer of 7, 21, 21A, 31, 93, 
128, 1360, 136P, 157D, 159, 168, 
198, 206, 244, 247, 252E, 255; 
257, 264, 267. 

fiw’, tribe, 643, 4. 

‘Lyyer = Elam, 274, 
i 215,73: 5 

Journey, directions ‘for safe, - 
151,75: 

Jupiter, Marduk, at beginning . 
of year. 184, 1: 226, 6 with, 
Mulmul, 218, 3: Mercury, g1,. 
v3: brilliant, gz, ”~ 1: ex- 
plained 94, 7:- 

— Umunpanddu i in Moon’s halo,., 

QI, I: 94, 7. 6: with Moon, 

193, 4: explained, 793; Aim 

Bee Omunp, 211A, ¥ 


6: 152k. 
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o—~ Savmigar, 188, 5: 19ta, 3, 
Yr. 2: 195A, 1: omen, 178, 6: 
with moon, 192, 1, 4. % 1, 3: 
193, 3, in halo, g2, 1: 93, 1: 
94, 2, 3: 95, T: 96, 2% 96a, I: 
963, 1: 96c, 1: with Sun, 185, 
3: 196, 1: 271, 10: with Venus, 
‘162, 7. 2: 267, 7. 7: 2728, 6: 
on right of Venus, 194, I, 4: 
Ig4A, 1: with Mars, 195, 1: 195, 
3: with All, 187, 3: 188, 7. 3: 
in Afisth-Pabilsag, 190, 3: 190A, 
3: with Zadubanna, 190, 5: with 
Taurus, 103, 9, ” 2: with a 
planet, 195, 8: with — and 
stands where Sun shines, 196, 1 ; 


-in eclipse, 268, 7 4: 272,” 11: - 


round Regulus, 272, 7. 4: bright 
(bail), 186, 5: 196, ~ 2: in 
morning, 185, 1: 186, 1: 196, 
IZ: 196A, 5:.271, edge 1: bril- 
liant, 186, 3: 145, 7.1: 196, 13: 
271, 15: to sunset, 29, 7 2: 
183, 6: 187, 1: in Lyyar, 186, 
yr 1: Tammuz, 188, 1: £lul, 
189, 1: MMarcheswan, 199, 1: 
GQOA, I: in... 191, 1: in 
ecliptic, 185, ~ 5: 196, ™ 5: 
in tropic of Cancer, 187, 4: 188, 
3?: 191, 3? IQLA, TP: 


— Nibiru, in halo, 94, 5: cul- 
minates, 186, 7 2: 187, 7: 
— Rabti == Umunpauddu, 195, 


7. 3: from north to south, 200, 
9g: 201, 1: from sunrise to sun- 
set, 201A, I: 202, 1: 


-~ Jagisgalannam= Sagmigar, 186, . 


g: bright, 186, 7: 
Kaksidi, 246A, 1, 3:- 

| Kaldu, 268, ro 4: 
Kalsi, 109, 3: 


INDEN, 


Atloa, 
245, 1. 

Atmmertans, 22, 115 

Kumal (see Dilgan), 44, 7.6; 
244D, 1: star of Aharrd, 101, 


occnited by Moon, 


PAG 
Kush, 22, 4: 
Xutha, astronomical station, 


see Nabt-ikbi. 

Lightning on a cloudless day, 
256B, 6: 

Mannai, 22, 12: 90,7. 103 

Marcheswan = month of king, 
183,71: ‘ 


'. Marda (?) 116A, 7. 3: 


Mardia, 90, 7. 8, 13: 

Marduk .... 274B, 7.1: 

Marduk-suma-usur, writer of, 
252F {with Bit?...) 

Mars, Mustabarre - mitténu, 
XXXV: 21, 5: 223A, 5, I0: 
231, 7, % 1: 233,% 1: 2344, 7, 
3) 7: 236A, 7 1: 236B, 1: 
236C, 2: 236D, 7 2: 2365, 1: 
272, 7%. 3: 277F, 7 1: Siar of 
Aharri, ror, *~ 2: 107, ”™ §: 
with Moon, 234, 5: 246F, 3: in 
halo, 88, ~ 3: 98, 5: 99, 10; 
100, 7: IOI, I: IOLA, I: 102, 
I: 103, 3: 104, 3: 105, % 1: 
107, 7: 167, 5: 172, 8: 223A, 
1: 2771, 5: with Venus, 2362, 2: 
Saturn, 103, * 6: 167, 7 4: 
172, 7. 2: 236H, 3: Jupiter, 
195, 6: 232, * 4: Lubad, 88, 4: 
90, * 5: 103, 7.7: Allu, 214, 
3.2235, ©: 236, 1: 2444, 45 
2562, 7 3: Scorpio, 33, 3: o* 
T3570, 3: 274, Th ay) 
Pabilsag, 2366, 4, 22 -Varsceet 
(Pisces ?), 113, 7. 19s dieapysotte 


cena ST eee 
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88, 8: bright (ba’il), 172, 7 5: 
brilliant, 146, 3: 236F, 8?: goes | 
forward, 68, 7.1: 70, 7. 2: dim, 
232, 7. 3: culminates, 232, 6: 
in East, 232, 4:-in Tammuz, 
231, 1: 232, 2: Elul, 233, 1: 
— Saxamma with Sagmigar, 195, 
x. 5: Allul, 235, 7: 236A, 6: 
Lnmisarra, 184, 6: Gemint, 84,. 
v.72 231, 5: 

Lula, 103, 7.9: - 

Urbarra = Mars, 2361, 5: 
{237, 4:] in Urmah, 237, 1: 
Lubad-dir, 146, 7. 4, 5: 216c, 
5: 233, 4: = Mars, 146, ~ 6: 


195, ™ 2: with abd, 195, 
PLE. S 

Sudun, 238, 1: with Sun, 
2374, 6: = Mars, in halo, roy, 
nw: 


Apin (= Mars) with Sun, 
103, 7. 4: Scorpio, 239, 1: 272, 
YL: 

Mulmul = Mustabarri-mt- 
Zdnu, 223A, 9: see under Mulmul. 

AMastabba-galgal (= Gemini), - 
231, 5: in halo, 114, 1: 

Mazzaloth, XXVU, 185, 12: 

Mercury Lubad-gudud or gu- 
Gud, 22A, r. 3: 364, 7. 1: 55, 
4: 105, 8: 272, 6: 215, 1: 
216c, 1: 238, 4: 246, 4: 2777, 
7. 5: with Moon, 39.7 3: 151, 
r. 3: Mulmul at sunset, thence 
rises to Sugi, 226, 1: Venus (?) 
209, 7: Kumal 44, r. 6. Suh-tig, 
238, 7. 3: Fabilsag, 227,6: Ur- 
gula (Leo), 228, 1: Gudanna 
(Taurus), 184, 7. 2: goes down 
from Taurus to Sugi, 184, 7 2: 
in... 210a, 1: in Virgo, 221, 1: 


84, 3: 
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in month 216c, 3: Nisan, 184, 
3: Siwan, 246F, 7 3: its posi- 
tion, 229, 4: at sunrise, 217, 
1: 225, 6: sunset, 146, ~ I: 
mul Dak == Mercury, 221, 7. 5: 

Meteor (Antasurra), 246A, 
r.1: 227,%,4: 

Monstrosity, 277, 1 ff. : 

4Moon, Appearance on 1st day, 
Hp D2) P33 Tah DS Sh gt 
6, 1: 64, 1: 7, 1: 8, 1:9, 1 
IO, I: II, 4: IZA, 1: 12, 1: 
13, 1: 14, 1: 15, 1: 16, I: 
17, 3, *% 1: 18,1: 19,1: IQA, 
I: 20,1: 21,1: 22,1: 224,12: 
22B, 1: 26, 1: 27, 1: 28, 1: 
29, 12 30, 1: 31, 1: 33, 4: 35, 
I: 36A, ”% 3: 37, ~ 1: 38, 1: 
39, 1: 40, 1: 41, % 5: 42,5, 7: 
43, 7.6: 44,1: 45, 1: 46a, 1: 
46B, 2: 47, 1: 36, 1: 56, 7: 
183, % 2, 4: 256A, 1: 274K, 1; 
' Of Nisan, 44, 3: Tammuz, 23,. 
1: Aislew, 48, 1: intercalary 
month, 225, 7. 2, 4: 

On the 12th, 119, ~ 1: 13¢h, 
14th, 1448, 7. 7: 151, 
Ti: 155, 8: 162k, 88, 11: 80, 
I: 166, ~ 2: 169, ~ 3; 27¢h, 
249, 3: 28¢h, 57, 1: 58, 1, 3: 
29th, 24, 3: 30¢h (of?), 25, 1: 
46B, ~ I, 3: 59, 1: 61,1: 62, 
5: 65, 1: 66, 3: 68, 3: 70, 3: 
71,3: 72,3: 74, 1: 81B, 2: 

-. On the 30¢h of Nisan, 62, 1: 
IISD, 7” 5: Lyyar, 63,1: 64,1: 
644, I: 64B, 1: 162, 4,5: Siwan, 
65,4: 66, 1: 67, 1: 68, 1: 69,- 
1: 69a, 1: 874, 3: Zammuz, 
32, % 1: Ad, JOA, 1: 71, 7: 
72, 1: 73, 1: 86,.6, 7: £lul, 
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249, 7: Atslei, 74, 4: 75, 1: 
Lebet, 76, t: 77, 1: 78, 1: 79; 
Es 79A,1: 80,7: Soa, 1: Seda‘, 
81, 3: Adar, 15D, 7% 4. . 

At beginning of year, 16, 
yw. 1: fixed position, 37, 7% 3: 
45> 3: 47, 6: 81K, 4: 87, 13 
87a, 1, 7.2: low, 60, ~ 1: 66, 
6,7. 2: 77,4: high, 59, 3: face 
to left, 29, 6: rests, 142, 7% 2: 
stops, 161, 7: in its path... 83,. 
1: 84, 1: delays cut of its time, 
82,1: 86,1: 864, 1: 88, 1: 89, 
4: 101, §: 164, 5: 165A,7. 1: 172; 
3: seen out of its time, 119, 1: 
140, 4: not seen, 23A, 2: 76,7 
2: 82, 3: tal, 85, 1: sttabbal, 
&5; 4, *~ 2: trabbi, 88, 3: very 
great, 30, 8: duration of its dis- 
appearance three days in| one 
month, 85, 2: 

bright, 30, 7 1: 69, ~ 1: 
fiercely bright, 59, 5: 70, 5: 
bright, 34, 3:.35,7 2: 2658, 7: 
dim, 60, 1: goes forth dark, 270, 
q, &: 272A, 8: appearance dark, 

68, 3: 271, 76: Tisri, 272A, 
£O. 

North wind blows at its ap- 
pearance, 29, 8: 68,5: 

Rides ina chariot, 49, z: 

Full Moon, XXXIV: 7, 5: 14, 
43:17,1: 18, 5: 22, 3: 23, 3: 
26, 3: 28, 7: 30, 3: 32,1: 34, 
L237: 5: 39) 3: 43) 1: 44, % 
i: 474, 3: regularly, 9, 4: 10, 
5: 11,6 (): 11a, 3: 12, 5: 13, 
2: 24A, 1: 41, 1: 42,2: ‘dark 
crown’ (#2, crescent with re- 
mainder of circle dimly visible), 
23,5! 32, 7 4: cloudy (?) crown, 


INDEX. 


234, 4, full on a cloudy day, 
87, 3: 

Halos 22°, XXIV, 46°, XX1V. 
Supuru = great halo, 517, 9: 
dark halo, 98, 1: ax5D, ™ 4: 
124,10: 180,71: not complete 
circle, 95, 3: 96, 5, 112, 3: 
idlud (== thin?), 111, 8: r16B, 
3: 144A, ~ 6: supuru idlul, 
117, 8: 

UD.KIL. UD, 1154, ~ 1: 
néru (‘river’), 90, 8: 91, 5: 
Tr2A, 3: 118, 1: 
usurtu, 112, 4: 114, 6: not 
complete, 112, 6: , 

Crescents, 86, x: 86a, 2: 

Horns, dark, 124, 12: 1361, 
6: 138, 7. 2: 138a,'7: 142, 6: 
I51A, 5: 153, 4: right horn, 43, 
5 (right horn = Abarru, 43, 7. 5). 
turruka, 25, 3: 27, % 1: 87A, 
6: 136R, 7% 2: 147,8: 15%, 7: 
U51A, 7% 4: equal, 26,6: 44, 7: 
144B, g: wdduda, 26, xr 1: 31, 
6: 34, 5: 35,6: 36, 4: 44, 5: 
46, 2: (udduda and pilu), 37, 1: 
idda, 29, 2: 32, 4: 34, 3: 38, 
3: (édda and namru), 35, 8: 
equally bright, 35, 7, 4: 3% 4: 
.. AL innamru, 47, 8: mirra, 
24A, 4: 79, 52: ‘look at..,’ 
59, 7% 1: 27, 2?: 

right horn long and left short, 
30, §: 41, 5: 47a. 7% 23 50, * 
1: .Jeft bent, right straight, 
68,5: — 

Divisions of the Moon for 
the purpose of determining 
eclipses :-—right of moon = Ak 
kad, left == Elam, top = Ahan % 
bottom == Sulariu, 268, b3-22 


CEA Saab Se ehh Dh ik SA aS SHEENA: 


153, * 62° 





; a So aa daca aa vei os a a 
Sige oRNES sp iii SM: SE i Sl MEAS 


- 136Q, 2: 


Saat 


INDEX. ii 


Moon and Sun seen together . 


on the 12/2, 119, 2: 13f%, 83, 
4: 8A, 2, 3: 120, L: 122, 1: 
122, 1: 123, 1: 123A, 1: 14%h, 
8, 7% 4: 15, 5: 43, 8: 46, 4: 
48, 5: 82, g (monthly): 107, 7 
9: 124, 3, 5, 6, t2: 125,-1: 
£26, 3: 127, 4: 128, 6: 129, r: 
130, 4: 130A, I: 131, 7: 132, 
1: 133, 1: 134, 4, 7 (monthly), 
yr: 135, 1: 1354, ©: 136, 1: 
736A, 1: 136B, 4, 7 1: 136C, 
4: 136D,1,7.4: 1355, 7: 136F, 
3, 7 2: 1366, 1: 136H, 1: 1361, 
i: 136K, 7: 136L, 1: 136M, 1: 
I136N, ©: 1360, 1: 136P, 7: 
1367, 7: 137, 1: 138, 
I: 138A, 7% 1, 2: 740, 3: 142, 
13143, 1: 144, I, 4,9: 144A, i, 
6: 1448, 8,7. 2: 144€, 1: 144D, 
1,4: I44E, 1: 145, 7: 146, 1: 
148, 2: 150, 5,7 2,5: 
T5I, 10: I5TA, I: 52, 1: 153, 
6: 154, 3, % 3: 155, 33.1554, 
I: 155B, 1, ~% 8: 160, 5: 193, 
6: at their rising, 142, 7: 15¢h, 
I44D, 7%. 3: 153,8: 156,12: 157, 
I: 157A, 1: 157B, 12 257C, 1: 
I57D, i: 158, 1: 158A, 1: 159, 
1: 160, 3: I60B, t: 161, I: 
162, 1: 163, 1: 164, 1,7: 165, 
i: 165A, 1, ~% 2: 171, 3: (218, 
7 3: 244B, 7. 2, 4: 16th, 82, 7 
1: 88, 3: 89, 7: 166, 1: 167, 
I: 167A, 7, 1: 168, 6: 169, 4: 
18h, 168, % ©: 172, 5: 

On the 1442 of Tammus, 15, 
5: Swan, 69,7. 5: Adar, 37,47. 


5: 262, ~ 6: 1542 Hlul, 2713, - 


1(?): 1642 Zyyar, 162, 7: Ad, 
86,7 1: Percy 


_ Stwan, 164, 7,5: Lammus, 154, 


cas) 
SD 


Moon without the Sun. 
218, ~ 2: Lyyar, 


14th, 
164, 7% 5: 
7 5: 2748, 2: Ab, 164.7. 5: 
Lilul, 164, 7. 5: Lebet, 62,7. 1: 
Sebat, 62, r. 4: Adar, 171, 4: 

15th, 160A, 5: Elul, 2718, 1: 
14th or 15th Visan, 168, 1: 
Tammuz, 166, 6: 160, 1: Elel, 
82, 4, 5: Sedat, 170, 1: Adar, 
89, 5: 172, 1: : 

13th Nisan Pat.hi.a, 230, 
r 23 

Moon dces not wait for the 


sun, 153, 1: 140, 1: 156, 4: 
157, 6: I57A, 4: 157D, 6: 
158A, 4: 159, 5: 160, 4: 161, 


Q: 171, 1: 

Moon and Sun balanced, 127, 
7% 1: 128, 1: 129, 7: 13%, I: 
1354, 7: 136, 5: 1363, 7 5: 
136H, 3: 1267, 4: 1366, ~ 4: 


136H, 7% 1: 1361, ~ 4: 1361, 
y 1: 136M, ~% 4: 1360, 7: 
136R, 4: 1361, 3: 1360, 3: 
137, 5: 138, 8: 139, 1: 141, 2: 


T44B, 4: 144C, 3: 144E, 7% 1: 
145, 5: 146, 5: 146A, 3: 149, 
3: 152, 6: 1554, 8: 

Moon and Sun invisible, 126, 
I; 128, 4: 130, TE: 13%, 5: 
132, 2: 134, 5: 135, % 1, 1354; 
6: 136,77: 1368, 1: 136, 5: 
136K, 1: 1367, 1: 136G, ~ 1: 
136H, 7 3: 1361, 7% 1: 136K,. 
4:136L, 7% 4: 136M 7 3: 1360, 
7.12 1367, 7. 1: 136Q, 1: 136R, 
3: 1368, 1: 1367, 1: 137, 4: 
138, 6: 138A, 1: 143, 4: 144, 8:, 
I44A, 4: 144D, 7% 1: I44E, 7 4: 
145, 1:.146, 8: 146A, 1: 147, 6: 


tac? INDEX, 

448, 6: 140, 1: 990, 71-151, 1: Lr2b, 136H, 136M, 177, t68,, 

154, 7 43 155, I: ISsa, * I: 213, 233, 249A, 263. 

aO7a, 0; 176, 6: 193," 5 Nabi-ikisa, of Borsippa, men- 
Moon rea éhes Sun and fades, tioned, go, 7 7 (?): writer of, 5 | 

124, 1: 127, 13 133, 1: 134, 1 11, 49, 64, ay 1590, 153, 355, 

136, 7: 136D, 7 1: 136M, 6: 189, 215A, 2 

1354, 3: I44B, I: 1448, 6: Nabe aida Writer, 2465. 

150, T: I5IA, % I: 254, 7: Nabt-itir-napséti, mentioned, 
» 1: 

193, 7: 124, 7.10: 
Occulis Sun (Saturn), 275, 1 Nabi-musisi, Aba, of the tem- 


expl. 175, 7: their tising dark, 
82, 7: in brilliance with the Suu, 
86, 3: both out of time, 119, 4 
Sun reaches zenith and Moon.. 
1448, 6: ie 

Mugallu, 648, 5: 

Mulmul, 1iga, 1, 3: 2234, 
7 I: 242, % 42 243, 1: at 
beginning of year, 243B, *~ 1: 
with Moon, 240, 1: 241, I, 4,7: 
242, 1, 4: 2434, I: 243C, I, 3, 
5: 243D, 5: in halo, rigs, 3: 
44a, 3: 206, 7% 2: 2234, 6: 

== Mars, 2234, 9. 

Munnabitu, writer of, 38, 63, 
82, T15C, 268, 274A, 

WMistabovebnlt ‘anu, see Mars, 

Mutabal, 2704, 11: 271, 7: 

Nabd (star), 232,~ 1: 

_ Nabia, XVIIL 

Nabi-ahi-iddina, of Dilbat, 
writer of, 121, 143, 1584, 163. 

Nabt-ahi-iriba, mentioned, 55, 
8: writer of, 43, 51, 54, 62, 
70, 75. 81D, 84, 96, 98, 106, 
413, 139, 341, 179, 204, 209, 
212, 236D, 237, 238, 241, 244¢, 

248, 252D, 258, 271A, 274H, 
P27TAA: 

Nabi-ikei, of Kutha, writer of, 

HO, 19, 29, 22, Soa, TOIA, 130, 


ple, 109, ~ 6: writer of, 64, 6:3, 
94, 118, 136E, 136L, 157, 174, 
200, 205, 206A, 217, 228, 244D, 
2668. 

Nadit-suma-tskunwriter of 17 
41, BIC, 95, 151, 199, 215, 223A, 
230, 277AD. 

Nadina-aht, 277 AE, 7. 4. 

Nadinu, writer of, 142D, 226, 
274F. 

Nebuchadnezzar I, 200, 7. 5: 

Nineveh, 22,8: 217, 7. 2,6: 

Lippur, astronomical station, 
274,8. 

NNivgal, 232, 8: 277 
in Scorpio, 272, 11: 

LVirgal-Asaridu, 99, 7. 15, 
16. 

NVirgal-itir, writer of, 14, 224, 
3°, 35; 373 39) 524, 69, 78, 79: 
81K, 86, 92, 97, 115D (Son of 


K, I, 2,5: 


- Ga?su? Tutu) 123, 1367, 137) 


I44A, 146, 146A, 149, 154, 157% 
162, 181A, 186, 195, 195A, 399, 
IQQA, 207B, 208, 216C, 224, 225, 
243B, 252C, 272C, 2748, 277+ 
Nunu, 22%, 4: 
Nun-samt, 112, %. 10. 
Observaiory, 39. 7+ 
Omens, chief interpectet 1. 
158, 7.1, $3 explauied. tus. #- 


a TT ee 





INDEX. 





duration of influence=a full 
month, 245,76: - 

Fabilsag (Sagittarius), 227, 5: 
272, 9: 

Pan (Spica), 46a, 7 x (?): 
with Moon, 245, 3: in halo, 
118, 5: 153, 7. 32230, 1: 

Planet (or Mercury) LU.BAD. 
167, 7, 1: 209, 7% 3: 2I44, 3,5: 
216B, 1: 218A, 3: 229A, I, 2, 
4: 229B, 1: 2443, 7% 5: 2772, 
7. 2: Bt-ib-bu, 184, 4: with the 
Moon, 175, 4, 5: in halo, 88, 
vy. It 100, 1: IOI, 5: 103, 6 
on left horn, 234, 3: with Je- 
Sulus, 199A, 5: Nabe, 232, 7.1: 
L? 184, 4: Simmah, 225, 3% 
‘star of Tigris,’ 225, 4 

Appears a month, 217, 2: 
Lyyar, 218, 1: Lyyar, or Swan, 
217, 4: 2184, 5: Tammuz, 163, 
4: 200, % 6 (= Gudud= 
Mercury): 219, 1: 4d, 216, 7.1: 
Lilul, 220, 1: 221.7.1: 
Marcheswan, 223, 1: Kislew, 224, 
3: in North, 231,3: 244¢,6: East, 
217, 7: blast of wind, 235, 11: 
shines, 89, 6: changes stars of 
heaven, 172, 7 3. 

Planets, 2368, 7. 4: -move- 
ment described by Assyrian as 
tronomer, 112, 7 7. 
 Rab- aba, chief 
writer of, 74, 109, 266. 

fab-asu, chief physician, writer 
of, 58. 

ab-dupsar, chief scribe, writer 
of, 81, 259. 

Rabbu=Ur..., 234A, 5, 6. 

vain at Moon’s appearance, 
139, 7. 2: on day of Moon’s dis- 


astrologer, 


halo, 96a, 5: 97, 1: 


222,12. . 


' 277H, 2, 7. 3: 


I4t 
appearance, 253, 3: 253A, 3: 
253C, 5: 254, 3: 255, 3: in Ad, 


258, 7: enquiry about, 252, 2, 
‘raising of hands, ~ prayer, 
I55B, 3-7. 

Rammanu-suma-usur, wr iter of, 
135, ?136F, 

Rimutu, writer of, 145, 2650. 

Sadbé (?), 2364, 7. 3. 

Sapiku, of Borsippa, writer of, 
2, 117, 167, 262D, 2654. 

Sartanit, 162, 7. 4. 

Sarur and Sargas (=tail stars 
of meatpio); 272,7: bright gs, ~. 
3: 209, 1: dim, 2366, 1: 

Sarru (Regulus, XL), - with ° 
Moon,°197, 1: 199, 4, 6: in 
98, ~ 1: 
100, §: It2A, 5: 114A, 6: in 
halo of 46°, 117, 5: with Jupiter, 
a4 7,4: dark, 180, 7. 3: 199A, 

r: 228, 5: bright, 38, 6: (185, 

7 3: 198, 1: 

Saturn, Lubadsagus, 50, *. 4: 
215A, 1, % 3: 216B, 7% 2: 2298, 
7 2, 3: 236H, 6: 2440, 8; in 
halo, go, 5: 98, 4: rora, m4: 
103, 8: 144, 3: 180, 5, 8: near 
Moon on sth, 144, 9: ap- 
proaches Moon, 176, 7. 2: oc- 
culted by, 175, 7 :==star of Sun, 
176,73: Of Akkad (?), 107, ~, 
7: of Aharrd, 167, ~ 9: dors 
not approach Venus, 67, 4: in 
front of Regulus, 180, ~ 6: in 
Scorpio (?), 276, r: in Leo, 216, 
1: four. degrees. from Mars, 
8&8, 8: ; 

Scorpio, 2144, 1: 247A, 2, 4: 
29977, w- 2: in 


halo, 94, 2, ~ 2: 108, Tri143, 


lat INDEN. 
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7: 218, 7: halo round Moon in 
Scorpio, 109, 1: approaches 
Moon, 233, 1: 214, 1: dark in 
cenire, rg1, *% 2: dark, 223, 3: 
272, 13, 14: Ishara, 223, 5: 
223A, 7. 4: breast of Scorpio, 
112, 7. 3: sting, see Sarur. 
. Sebat== Aharri, 1608, % 1! 
Sibsianna, XLVI, 2168, 7. 
1: bright, 86, 7. 6: in halo, 203, 
4, ~. 1: before moon,’ 244B, 4. 
Sickness, apology, 158, ”~ 5: 
2438, 7. 2: letter about, 18: 
257, 6: 
Silla, 277 AE, 7. 12° 
Sirrapu, 268, 16, 7 8: 
Stwan=Aharrd, 67, 3: 
vy. 1: 268, 5: 271, 9: 
Star goes round, 247, % 3: 
bright, 183, 1: ae 
torch, 2¢2, 5: with scorpion’s 


156, 


tail, 200, 1: like a knot (?), 28, | 


vy. 2: shines from E. to W. 164, 
vr. #3 rises and enters .. 237, 7: 
great star iike fire, 187, 7. 5: at 
head of Scorpio, 251, 8: to the 
Sun 2448, 7 1: in Moon’s halo, 
‘TOS, % 3: 223A, 4: ON left of 
Moon, 234, 5: 246¥, 5: on left 
horn of Moon, 234, 7” I, 2) 4) 5: 
on left front of Moon, 234, 4: 
in front of Moon, 24€F, 1: star 
dark, 236F, 5 (?): 246D,7. 4. 
Twa stars. in Moon's halo, 99, 
#31 FOIA, 5: 102, 8: 112A, 7: 
1120, 42 113, 1: 11H, Tt IISA 
G: 115¢, 6: Two great stars 
“one after the other, 202, 7% 1% 
Storm inthe land, prt, ft, Ms 
41780, 42 290A, 2, $2 759M 
2,4: gab 21 ages, fs bunts, 


252, 3: 


2468, 3: like ' 


in Sebat, 24gA, 1: 
§: 250A, 1: 251A, 1: in Adar, 
252, 1: 252A, 1: 252R, m1: 
in intercalary Elul (?), 2525, 5: 
on a cloudy day, 2528, 6: ona 
dark day, 252, 3: on day of 
Zu (?), 251, 5: 

Strazo, XIII. 

Subartu, XVIII. 

Sudun= Mars, 107, 7. 4: 

Sugi (Pleiades, LIT), over 
Moon, 246, 1, 4: over Moon and 
enters, 244, 1: Gf 277AE: in 
Moon’s halo, 206, 7. 4: bright, 
2444, 1: Moon in Sugi, 49, 5: 

Sumai, writer of, 47, 80, 111, 
(scribe of Bel’s day) 160, 169, 
207, 246D, 274D. : 

Suma-iddina, writer of, 67. 

Sun, 2168, 3:=star of king, 
176, 7-7: at zenith like crescent 
and becomes full like Moon, 
269, 7: seen on 15th, 274, I, 1: 
omen of sunrise=Elam, 2771, 
2: eastern Sun in Moon’s halo, 
174, 5: Sun in Moon’s halo (= 
Saturn), 90, 3: 99, 6: 101A, 4: 
102, 5: IT4A, 3: IT5C, 3: 1365, 
8: 144, ~% 1: 174, 1: 174A, 1: 
180, 2: halo round Sun, 173, 1: 
opening to South, 179, 1: on 
day of Moon’s disappearance, $5, 
5, 7” x: in Adar, 178, 3: 
183B, I: 

- Sun in Moon's position, 174, 
Is 177, 4: OVCT Moon, 2154. 3: 
over or under Moon, Skee “ 
G: 170, 3: E77, FS teat 
zenith and protects #78. t she 
BE gece 


250, 


PAA eee, BE FD 
dahhe Bo Leen eth, eF ee 
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2: at zenith bright,.... 183, 4: 


Tivanna (=rainbow, LXXIX), 
181A, 1: at zenith its left ... 


9 2ITA, 9: 252, 3, 5: 238, 2: 256, 
1814, 3: parhelion (wédu) in 3: 272,2: 277 Kw: 
path of Sun, 182, 1: Sun reaches Urbarra = Mars, 237, 4: - 
' zenith in widu, 25, 4: 1818, 7.3: Urgula, 189, 7: 109A, 4: 
183, 3: at zenith, a nidu in its 


‘2344, 7. 4: 2668, 3: dark, 216, 
path, 182, 7, 1: on right 68,7: 3: 219, 3: 222, 6: 228, 3: 
nidu on left of Sun, 137, 7.3: on 246D, ~. 3: - 

right of Sun 68, 7; four nidu, Uriah, 191, 6: 237, 5: its 
182,.5: stars shine, 789, 3: 222, 3: 


Labia, writer of 12, 71, 73, 193, Usurti, in halo, and explained, 


222 (with Zakir ?), 229A, 243A, 


114, 6,8: 
260: Utu-ka-gab-a, 236p, +. 1: 
Tébu-sar-Bilti (2), 158, ¢. 1: 277K, 2: 


Tabu-sil-Marduk, son of Bil- 
-upabhir, writer of 11a, 15, 194, 
-nephew of Bel-nasir, 52: 

Tammuz = Subartu, 


m7: 
Venus Istar, 247, 2: puts on 
a crown, 209, 4: 243, 3: Dilbaé, 
236, 7 (?): 249, 1: 274F, 7 4 (?) 
disappears at sunset, 206, 1: 208, 
t: at sunrise, 205, x; disappears 
in month.... 206, 2: 21D, I, 
3: In month... erro, r: In 
month... from rst to goth dis- 
appears at sunset (?), 206a, 1: 
dn Nisan, 1st to 30th, disappears 
at sunrise, 174A, 7: 203, 1: 204, 
I: 205, 5: Lx Siwan, 207, 3: 
2074, 1: 208, 1: Ln Ab, dis- 
appears at sunset, 208, 5: 2084, 
1: dim, 208, 2: 2084, 3 (in Ab?): 
Ln Kislew, disappears at sunrise 
from rst to 20th, 209, 7.5: 210, 
1: La Sebat, 211, 1: uttanakkar, 
204, 4: in cold, 205a, 5: 207A, 
2: 208, 2(?): fixed position, . 
206, 5: 201, ~ 3: in *Prth of 
Bel’ (tropic of Cancer), 207, 4: 
at sunset, 207, 1: in ‘Path of | 
fa’ (tropic of Capricorn), 206, 
8: puts on a crown (see Tstar) 


36, 7. 
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Tebet = Elam, 76, 4: 
Theophrastus, XXV, XXVI. 
Thunder, 235, r. 4: in Nisan, 
274,7. 10: in Tyyar, 181, *. 2: 
in Ab, 235, 7 5: 256B, 1: 256c, 
1: in Tisri, 260, 1: in Sebat, 
261, r: (with hail), 261, 3: on 
a cloudiess day, 235, ~ 7: 257, 
4: 258, 4: on day of Moon’s 
disappearance, 253, 1: 253A, 1: 
253B, 4: 254, I: 255, 1: 262, 
i, 3: Rammdanu thunders in 
the midst of Lii, 256, * 1: in 
gate of Moon (expl.), 2564, 8: 
in midst of Sun (expl.), 254, 
7: double thunder clap, 258, 
” 3: 

Thunderstorm, 267, 1, 6: 267, 
8: in Ab, 256c, 3: 257,12: 258, 
tt in Tisri, 259, 1: 260, 3: in 
Marcheswan, 272, 1: in Adar, 
262,5: 


Usa = Dilbat (Venus), 287 al | 
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209, r. 1: bright, 205, 2: high (?), 
1744, * 2: with Jupiter (Um- 
unpauddu), 1944, 3: with Mars, 
1g, 3: in Guwanna, 243, 5: 
in Mulmul, 2034, 4: 243, 2: 
in Pabilsag, 209, 3: 272, ro: in 
Dilgan, 211, 6: in Anunit, 211, 


5: in Urgula at sunrise, 208, ». 


2: in.... 211C, 3: 2IIE, I: 
faces Scorpio, 112, 7: Irat-Akrabi 
(‘breast of Scorpio’), 112, ~ 3: 
before -, 256, 4: faces 
Allul, 208, ~ 6: reaches Allul,. 
207, 6: before Sibzianna, 86, 7. 

. 3,9: eclipse away from Venus, 
273, 7: 

Uza, 212A, 5: hiight, 212, 1: 
faces Allul, 207,” 1: 

Watch, none kept on 13th, 
14th, 15th day, 2748, 1, 3, 53 
none kept for Moon, 1553, 6: 
long watch on 16th, 2745, 7: 
watch for Moon on agth, 252D, 
5; morning watch = Elam, 242, 
7.2: 277, 9. ‘ 





Wind, South at Moon’s ap-" 
pearance, 137, ~% 1: 141, % §!, 


at Moon’s disappearance, 179, 
‘4: storm of south wind, 2563, 
7y. 1: North wind at Moon’s 
appearance, 68, .5: hale and 
north wind, 111, 5: storm of 
wast wind, 258, 4 1: 

Zaddin (2), son of Hurbi (?), 


LIGA, 7.13 





INDEX. 


Zakiv, writer of, 25, 28, 108, 
TI4A, 122, 181, 1838, 22g (with 
Tabia ?), 234, 2308, 251A, 2336, 
272C. 

Zibanit, Libra, 2440, 3: 2474, 
1, 3: before Moon, 2443, 2: 
dark, 272, 15: 

Zikit-Akrabi (Sting of Seopic) 
== Great lord Pabilsag, 272, 9: 
means Pabilsag, 236c, 5: on 
right horn ef Moon, 215,4: 

NVote :-—The following tablets 
have traces of the sender’s name 
left: 6, I9A, 23, 23A, 365A, 42, 
44, 45, 46B, 474, 50, 53, 56, 56a, 
57, 64B, 694, 70A, 81a, 81E, 81G, 
81H, 811, 854, 90, g6A, 103, 104, 
105, 112, 115, II5A, II5B, 116, 
116B, 118A, 123A, I30A, 136, 
136A, 136C, 136G, 136K, 136N, 
236R, 1365S, 136U, 142, 142C, 
I5QA, 155A, 1574, 158, 160A, 
TG6oB, 167, 180, 183A, 184, 188, 
YQI, 205A, 207A, 211A, 211B, 
2IIC, 24ID, 2U1E, 212A, 2144, 
216A, 223, 229, 236C, 236F, 2366, 
236H, 237A, 239, 243D, 2444, 
246A, 246B, 246C, 261, 262, 


‘262A, 262B, 262C, 265R, 2664, 


271, 272, 274, 274A, 274E, 2741, 
274L, 274M, 2740, 274P, 275» 
277, 277AB, 277AC 

Never signed :~9, 49, '24: 
129, 135A, 1362, 1361, 152, 165, 
176, 192, 251, 276. 
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